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Dariusz Spychala (Bydgoszcz)

Zainteresowania czytelnicze biskupow hiszpanskich

w VI i VII wieku na przykladzie ksiegozbioru
Izydora, biskupa Sewilli

Abstrakt: Artykul ukazuje na przykladzie wybranych elementéw z biografii

Izydora z Sewilli utrzymywanie si¢ pozostatosci kultury starozytnej na ob-
szarze Polwyspu Iberyjskiego ze szczegblnym uwzglednieniem problemu
czytelnictwa. Interesujacy nas teren zostal w V wieku opanowany przez
plemiona Wandalow, Wizygotdw i Swebow. Po odejsciu Wandaléw pozostali
tam Wizygoci i Swebowie, ktérzy stworzyli na tym obszarze swoje pafistwa.
W wyniku przemian majatkowych i politycznych doszto do powstania nowej
wizygocko -rzymskiej warstwy arystokracji, ktdra dominowata w panstwie.
Waznym elementem jej dziatalnosci byta kariera koScielna, czego przykta-
dem byty losy braci: Leandra i Izydora, ktorzy doszli do godnosci biskupiej
w Sewilli. Bardziej uzdolniony byt Izydor, ktéry pozostawil po sobie liczne
dzieta teologiczne, historyczne czy encyklopedyczne. Mlodszy z braci byt
znanym bibliofilem, ktérego pasja byto czytanie, nabywanie i posiadanie
ksigzek. Trudno jednak na podstawie tworczosci Izydora odtworzy¢ rze-
czywisty stan jego (lub diecezjalnego) ksiggozbioru. Jego stawa sugeruje, ze
musial by¢ znaczacy, ale z drugiej strony w VII wicku konkurencja na terenie
Polwyspu Iberyjskiego nie byla zbyt liczna. W takiej sytuacji niezaleznie, czy
bylo w bibliotece kilkaset ksiazek, czy kilka tysigcy (lub kilkanascie) byto to
zjawisko do$¢ wyjatkowe.

Stowa kluczowe: biblioteka, Ojcowie Kosciota, Hiszpania, Wizygoci,

Wandalowie, Swebowie, Izydor.

W VI wieku po Chrystusie ziemie Potwyspu Iberyjskiego zamieszkiwat

konglomerat ludéw: potomkowie Fenicjan, Celtyberowie, Luzytanowie,
Alanowie, Swebowie, Wizygoci, prawdopodobnie Wandalowie, Grecy
1 Rzymianie®. Wigkszo$¢ z wspomnianych plemion byla przybyszami na
tym terenie. Tubylcami, oczywiScie w ramach interesujacej nas optyki

1

M. Cary, H. H. Scullard, Dzieje Rzymu, t. 1, ttum. J. Schwakopf, Warszawa 1992,
s. 242 -244; R. Collins, Hiszpania w czasach Wizygotow 409-711, ttum. J. Lang, KE,
Warszawa 2007, s. 15: podaje, ze w 409 roku na teren Pétwyspu Iberyjskiego przedarli si¢
Alanowie, Swebowie i Wandalowie podzieleni na Silingéw 1 Hastingdw; M. Sutowska,
Hasto, Hiszpania, [w:] EK, t. 6, Lublin 1993, kol. 1032.
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chronologicznej, byli Iberowie i Celtyberowie, od ktérych Pétwysep otrzy-
mat swoja nazwe?. Byli oni spokrewnieni z mieszkajacymi w Galii, réwniez
celtyckimi, Galami®. Po okresie wptywdéw fenickich i greckich oraz po
epoce niezaleznosci plemion iberyjskich obszar ten zaj¢li na okres prawie
600 lat Rzymianie*. W rezultacie rzymskich podbojéw teren ten od poto-
wy II wieku przed Chrystusem wchodzit w sklad Pafistwa Rzymskiego®.
W wyniku planowej akeji kolonizacyjnej 1 naturalnych proceséw migra-
cyjnych obszar ten zostal cz¢Sciowo zasiedlony przez Rzymian i Italikow,
pod ktdra to nazwa kryja si¢ rowniez pozostate plemiona italskie®. Prze-
miany wlasno$ciowe 1 etniczne spowodowaly, ze znaczny procent ziemi
hiszpanskiej znalazt si¢ w rezultacie naplywu przybyszy pod kontrola
arystokratycznych (senatorskich) rodzin rzymskich’. Znaczenie tej warstwy
spolecznej pod wzgledem majatkowym i politycznym bylo na tyle duze,
ze juz w drugim wieku po Chrystusie dala ona Cesarstwu jego najwybit-
niejszych wladcéw, czyli Trajana 1 Hadriana (mozna dodaé do tego Anto-
niusza Piusa i Marka Aureliusza, réwniez pochodzacych z adopcyjnej
dynastii Antonindéw)®. Prosperita hiszpanskich majatkéw rzymskiej ary-
stokracji zostala zahamowana na poczatku wiecku V w wyniku kryzysu
zwigzanego z najazdami barbarzyncéw, przede wszystkim Germandw,
szczegblnie Wizygotéw 1 Wandaléw®. Mimo stawianego przez wiadze

2 M. Cary, H. H. Scullard, Dzieje Rzymu, t. 1, s.242: zauwaza, ze pierwotna ludno$é¢ Hisz-
panii skladata si¢ z preindoeuropejskiej warstwy tartessyjsko-iberyjskiej dopiero ok. 900
r. p. Chr. na ten teren zaczeli przenikaé Celtowie; M. Sutowska, dz. ¢yt, kol. 1032.

> M. Cary, H. H. Scullard, Dzieje Rzymu, t. 1, s.242: precyzyjniej nalezy podkresli¢, ze
pokrewienistwo to nastapilo dopiero w Hiszpanii, gdy Celtowie wymieszali si¢ z Iberami
tworzac lud Celtyberéw; M. Sulowska, dz. cyt., kol. 1032.

+ M. Cary, H. H. Scullard, Dzieje Rzymu, t. 1, s. 243-248, 258-262.

5> M. Cary, H. H. Scullard, Dzieje Rzymu, t. 1, s.258-262, 335-336; M. Sulowska, dz. cyt.,
kol. 1032.

¢ M. Cary, H. H. Scullard, Dzieje Rzymu, t. 1, s. 46-71, 75-97; M. Sulowska, dz, cyt., kol.
1032-1032; J. érutwa, Hasto, Hiszpania. I1 Koscidt Katolicki, [w:] EK, t. 6, Lublin 1993,
kol. 1034.

7 M. Cary, H. H. Scullard, Dzieje Rzymu, t. 1, s.335-345.

8 M. Cary, H. H. Scullard, Dzieje Rzymu, t. 2, 5.200-221.

R. Collins, dz. cyt., s.31-32: rozpatrujac zmiany majatkowe na terenie Hiszpanii Collins

zauwaza, ze w podbitej Galii Goci przejeli 2/3 dotychczasowych rzymskich posiadlosci.

Zastanawia si¢, czy tak samo byto w Hiszpanii; . Srutwa, Zalecenia pastoralne siw. Augustyna

z Hippony (+430). W obliczu najazdu Wandaléw na Afryke Pdtnocng, [w:] Tenze, Studia

z dziejéw Kosciola w starozytnosci, Lublin 1999, s. 51: zauwaza, ze Wandalowie opuscili

teren Hiszpanii w maju 429 r. Pozostali jednak Wizygoci i Swebowie. Nass. 56 podkresla,

ze w Afryce nie mieli oni respektu do $wiatyn katolickich i do duchowieristwa. Podobnie

moglo by¢ tez w Hiszpanii.
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rzymskie od 409 roku oporu, prawic cala Hiszpania zostala ostatecznie
podbita przez Gotéw migdzy rokiem 456 a 507%°. Sukces ten byl mozliwy
réwniez dlatego, ze barbarzynicy wykorzystali w 409 roku czas wojen do-
mowych w Cesarstwie Rzymskim, ktéry spowodowal, ze Hiszpania znaj-
dowata si¢ pod panowaniem uzurpatora Konstantyna III'*. Nie po raz
pierwszy w dziejach wewngtrzne walki w Rzymie ulatwialy sukces barba-
rzyficom. W rezultacie sukcesu najezdZcéw na terenie Pétwyspu Iberyj-
skiego powstaly nowe monarchie: poczatkowo Wandalow, a na dluzej
Wizygotow, czy Swebdw (Swewdw), co spowodowalo przemiany wlasno-
$ciowe na interesujacym nas obszarze'2. Po Wandalach, ktdrzy udali si¢ do
Afryki, gdzie stworzyli swoje paiistwo, pozostata nazwa Wandaluzja, ktéra
po przemianie w Andaluzj¢ do dzi$ jest przypisana do czg¢ci terytorium
Hiszpanii®®. Slabsi liczebnie 1 militarnie Swebowie stworzyli natomiast
swoje panistwo, ktore po latach dato poczatek Portugalii**. Z wymienionych
plemion germanskich to przede wszystkim Wizygoci dali, wraz z podbi-
tymi plemionami iberyjskimi i Rzymianami, na poczatku $redniowiecza
podstawy do stworzenia wieloplemiennego panistwa hiszpanskiego®®. Pod
rzadami barbarzyncéw, ktérzy przejeli prawem silniejszego (kaduka) ma-
jatki panstwowe (cesarskie) ograniczono tez wielko$¢ ziemskich majatkéw
prywatnych, nalezacych wczes$niej do hiszpansko-rzymskiej arystokracji®®.
Jednak mimo pewnych strat ( przedzial od ok. 1/3 do 2/3 calosci) znaczna
czg$¢ tych majatkéw w dalszym ciagu zachowata dotychczasowa arysto-
kracja, ktéra jednak utracita w znacznym stopniu wielowickowe znaczenie
polityczne, co wynikalo z jej odsunigcia od spraw militarnych'. Wydaje
si¢ tez, ze inna byla pozycja arystokracji wizygocko-rzymskiej powstalej

10 R. Collins, dz. ¢yt., s. 26-34; ]. Strzelczyk, Wandalowie i ich afrykatiskie patistwo, Warszawa
1992,s. 91-94; J. Srutwa, Hiszpania, Koscidl, kol. 1033-1034.

1 R. Collins, dz. ¢yt., s. 16; A.Demandt, Die Spdtantike. Rimische Geschichte von Diocletian bis

Justinian 284-565 n. Ch., Miinchen 1989, s. 167, 170.

2 R. Collins, dz. cyt.,, $.16-32; A. Demandt, dz. ¢yt., s. 170, 192-195; J. Srutwa, Hiszpania,

Koscidt, col. 1033-1034.

J. Strzelczyk, op. cit., s. 94-98: zauwaza, ze sama nazwa Andaluzja jest sporna i nie do

korica jest pewne, czy istotnie pochodzi od Wandalow.

4 A.H. de Oliveira Marques, Historia Portugalii, t. 1, ttum. J. Z. Klave, Warszawa 1987, s. 14:
podkresla, ze Wizygoci i Swebowie nie wywarli wigkszego wplywu na jezyki Pétwyspu
Iberyjskiego. Do jezyka portugalskiego przeszlo jedynie 30 sléw germanskich. Nawet
1 one po drodze zostaly zmienione przez tzw. ludows tacing, gdyz najezdzcy przewaznie
mowili po lacinie.

15 . Srutwa, Hiszpania, Koscidl, kol. 1033-1034.

16 R. Collins, dz. cyt., s. 31-32; A. Demandst, dz. ¢yt., s. 205-207.

7" R. Collins, dz. cyt., s. 31-32.
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w wyniku zwiazkdéw mig¢dzy przedstawicielami elit wizygockich 1 rzym-
skich. Takie rodzinny oczywiscie, jezeli linig po kondzieli byla strona
rzymska, byly traktowane tak jak inne wizygockie familie 1 ich przedsta-
wiciele nie mieli zadnego problemu z dostgpem do grona wojownikow?e.
Jednak zdecydowana wigkszo$¢ dawnej rzymskiej arystokracji regionalnej
byla, w pierwszym okresie rzadéw barbarzynskich, odsunigta od spraw
wojskowych. Bylo to zgodne z zasada, ze na podbitych przez plemiona
Germanéw terenach dawnych rzymskich prowingji, jedynie najezdzcy
mieli prawo 1 jednocze$nie obowiazek stuzenia w armii*®. Na Pélwyspie
Iberyjskim w dalszym ciagu jednak interesujaca nas warstwa spoleczna
dominowala pod wzgledem majatkowym, kulturalnym i naukowym,
o czym $wiadczy caly szereg autoréw dziet literackich i naukowych zyjacych
na terenie Hiszpanii®. Jeszcze wazniejszym miejscem aktywnosci tej gru-
py spotecznej byt Kosciél Powszechny (katolicki), co w tym przypadku
oznacza nicejski, gdyz do tego miana, czyli katolicyzmu, aspirowali réwniez
tzw. arianie, a wlaSciwie na interesujacym nas terenie, homejczycy?'. Nie
znaczy to, ze nie bylo wérdd rekrutujacych si¢ z tej warstwy spoleczne;j
(arystokracji): prezbiteréw i biskupéw oséb szczerze wierzacych?. Moze
potwierdza¢ to fakt, ze znaczna cz¢$¢ tych duchownych zostala wyniesio-
na do chwaly oltarzy w Kosciele Powszechnym?®. Jednak dominujaca
pozycja rodzin wielkich posiadaczy ziemskich we wsp6lnocie chrzedcijan-
skiej, miala i swoje mniej interesujace, z punktu moralnego, oblicze gdyz
prowadzila do powstania specyficznych rodzinnych dynastii biskupich
skupiajacych na dlugie lata rzady nad poszczegdlnymi diecezjami hiszpari-
skimi**. Oczywiscie prowadzilo to do nepotyzmu w czystej postaci, ale
trzeba przyznad, ze nie zawsze konczylo si¢ to kompromitacja kosScielnej
administracji. Pozytywnym przykladem byla diecezja Sewilli, gdzie pod

8 Tamze, s. 31: podkresla, ze to Germanie tworzyli okupujaca dany teren armig.

Y Tamze, s. 31-32.

2 7. Srutwa, Hiszpania, Koscidl, kol. 1033-1034.

a0 Srutwa, Hiszpania, Kostidl, kol. 1033-1034; Tenze, Zalecenia pastoralne, s. 56.

2. Srutwa, Hiszpania, Koscid, kol. 1033-1034.

»  H. Fros, Hasto, Braulio, bp Saragossy, [w:] Tenze, F. Sowa, Ksi¢ga imion i $wigtych, t. 1,
Krakéw 1997, kol. 501-502; Tenze, Haslo, Eufroniusz, [w:] Tenze, F. Sowa, Ksi¢ga imion
i $wigtych, t. 2, Krakéw 1997, kol. 207-208; Tenze, Hasto, Grzegorz z Tours, [w:] Tenze,
F. Sowa, Ksigga imion, t. 2, kol. 529-530; Tenze, Haslo, Izydor z Sewilli, [w:] Tenze,
F. Sowa, Ksi¢ga imion, t. 3, Krakéw 1997, kol./171—172; Tenze, Haslo, Leander, [w:] Tenze,
F. Sowa, Ksi¢ga imion, t. 2, kol. 579-580; J. Srutwa, Hiszpania, Koscidl, kol. 1033-1034.

2 . Srutwa, Hiszpania, Koscidt, kol. 1033-1034.
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koniec V11 na poczatku VII wieku kolejno brat po bracie pewna arystokra-
tyczna rodzina zmonopolizowata rzady nad miejscowymi wiernymi nicej-
czykami, czyli KoSciotem Katolickim®. Jedna z wazniejszych rodzin wi-
zygocko-rzymskich byta familia, ktérel cztonkami byli Leander 1 Izydor?.
Jej miejscem zamieszkania byta poczatkowo prowincja Kartagina, a pdzniej
Betyka, ktdrej czolowym grodem byla i jest Sewilla?”. Dzie¢mi Seweriana,
przodka tej rodziny, ktéry przesiedlit si¢ do Betyki, byli synowie: Leander,
Fulgencjusz, Izydor oraz corka: Florentyna, ktérzy (wszyscy) zostali ka-
nonizowani przez Kociét Katolicki (nicejski), ale doszto do tego w wyni-
ku zwyczajowej procedury, a nie w rezultacie procesu w odpowiedniej
strukturze Kurii Rzymskiej?. Familia ta byta, albo na tyle znaczaca, albo
Leander jako mnich wybil si¢ swoimi cechami osobistymi na tyle, ze zostal
on wybrany na biskupa Sewilli, jednego z wazniejszych miast hiszpar-
skich®. Po $mierci Leandra, ktora nastapifa 30 III 600 roku, jego diecezje
objat w 601 r. jego mlodszy brat Izydor®. Wiadomo, ze ksztalcit si¢ on
w klasztorze, w ktdrym zyl jego starszy brat, nadzorujacy istniejaca w nim
szkote dla przysztych zakonnikéw i 0s6b z odpowiednio zamoznych ro-
dzin®. Podobnie z przekazywaniem wiadzy w diecezjach bywalo tez na
innych obszarach, gdzie po rozpadzie Cesarstwa Rzymskiego pojawily si¢
sukcesyjne panstwa germanskie. Przykladowo w Galii, biskupstwo w Tour
przez lata bylo zarzadzane przez osoby pochodzace z rodziny $w. Grzego-
rza*. Taka koncentracj¢ wladzy nad diecezjami w r¢kach jednej rodziny

% F. Draczkowski, Haslo, Izydor z Sewilli, [w:] EK, t. 7, Lublin 1997, kol. 619; J. Srutwa,
Hiszpania, Kostidt, kol. 1033-1034; Problem ten poruszylem w mojej pracy: Przemiany
religijne i kulturowe w zachodnich prowincjach Cesarstwa Rzymskiego od roku 306 do smierci siw.
Augustyna, ktéra jest w druku w wydawnictwie UKW.

% Iz. Vir ill. 41; F. Draczkowski, Izydor, kol. 619; Leander z Sewilli, s. 261; P. Szczur, Hasto,
Leander, [w:] EK, t. 10, Lublin 2004, kol. 599; J. Srutwa, Hiszpania, Kostidt, kol. 1033-1034.

2 lz. Vir ill. 41; F. Draczkowski, Izydor, kol. 619; Leander z Sewilli, [w:] SWP, s. 261.

#  Iz. Vir ill. 41; F. Draczkowski, Izydor, kol. 619; Leander z Sewilli, s. 261; P. Szczur, Hasto,
Leander, [w:] EK, t. 10, Lublin 2004, kol. 599; J. érutwa, Hiszpania, Kostidl, col. 1033-1034.

¥ F. Draczkowski, Izydor, kol. 619; Izydor z Sewilli, [w:] SWP, s. 210; P. Szczur, Leander, kol.
599; J. érutwa, Hiszpania, Koscidt, kol. 1033-1034.

3 F. Draczkowski, Izydor, kol. 619; Izydor z Sewilli, [w:] SWP, s. 210; P. Szczur, Leander, kol.
599; J. Srutwa, Hiszpania, Kostidt, kol. 1034.

31 F. Draczkowski, Izydor, kol. 619; P. Szczur, Leander, kol. 599; J. Srutwa, Hiszpania, Kosci6t,
kol. 1034.

32 Greg. Tur. HF, X. 31; A. Demandt, dz. cyt., s. 373; H. Fros, Eufroniusz, kol. 207: nie
wspomina, ze bp Tours Eufroniusz byl krewnym Grzegorza; D. A. Sikorski, Whtep, [w:]
Grzegorz z Tours, Historie. Historia Frankéw, ttum. K. Liman, T. Richter, Tyniec, Kra-
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ulatwial fakt, ze do podzialéw etnicznych w Hiszpanii czy Galii, dochodzil
tez podzial religijny, co zwigkszalo zamet i sklanialo do pozostawiania
wladzy w pewnych rekach. Wigkszo$é bowiem Germandw osiedlajacych
si¢ na tym obszarze byla bowiem albo poganami, albo nominalnymi chrze-
Scijanami, wg zrédel arianami, a faktycznie wyznawali oni homeizm,
czyli naukg o podobienistwie Boga Syna do Boga Ojca®. Nie nalezy jednak
zapomina¢ tez o tym, ze dla bogatych chrze$cijaniskich, rzymskich rodzin
kariera koScielna pozostala wlasciwie jedynym sposobem awansu, gdyz
stuzba wojskowa w V czy VI wicku dalej byla zarezerwowana dla germarn-
skich zdobywcow?*. System wyboru przez ogdl wiernych, okolicznych
hierarchéw czy duchowienstwo diecezjalne, umozliwial taki wybor®.
Réwniez ingerencja monarchéw, nawet nie katolickich, w obsadg poszcze-
gblnych biskupstw pozwalala na tego typu dziatalno$¢. Najwazniejszym
plusem takiego zwyczaju bylo faktyczne potaczenie elit kulturalno -ma-
jatkowych ze struktura koscielna natomiast oczywistym minusem takicj
sytuacji byt rozwijajacy si¢ nepotyzm, choé tego typu praktyki nie byly
w tym czasie zakazane przez prawo koScielne. Sposréd wspomnianych
biskupéw, ktérym zgodnie z ich wyksztalceniem przystugiwaé moze mia-
no uczonych mezdw, whasciwie bedacych z zyciowej koniecznosci réwniez
bibliofilami, szczegdlnie pod tym wzgledem wybija si¢ Izydor z Sewilli
hiszpanski doktor Kosciola, ktéry rozbudowat i opisal bibliotekg swojej
sewilskiej diecezji*®. Wiadomo, ze Izydor zatozyl prywatng biblioteke 1 po-

kow 2002, s. 7-8: podaje, ze krewnym Grzegorza byl jego poprzednik na stolicy biskupiej
w Tours, Eufroniusz. Do rodziny Grzegorza nalezala tez prawdopodobnie znaczna czg¢éé
biskupdéw sprawujacych rzady w okresie pdznej starozytnosci i wezesnego Sredniowiecza
w tej diecezji.
R. Collins, op. cit., 22: podkresla, ze wszystkie grupy germanskie, ktore przybyly na ziemie
rzymskie, poczynajac od konca IV wieku, wyznawaly chrze$cijafistwo. Taka byla teoria.
W praktyce byly to grupy synkretyczne: poganisko-chrzecijafiskie; D. Spychala, Cesarze
rzymscy a arianizm od Konstantyna Wielkiego do Teodozjusza Wielkiego (312-395), XP
Mon. 7, Poznan 2007, s. 32-43, 52-63, 132-138, 246-247; ]. Strzelczyk, Goci-Legenda
i rzeczywistost, Warszawa 1984, s. 102-109.
3 Greg. Tour. HF, X. 31; F. Draczkowski, Izydor, kol. 619; D. Spychata, Cesarze rzymscy,
s. 47-73, 96-138; P. Szczur, Leander, kol. 599.
% Greg. Tour. HF, X. 31; F. Draczkowski, Izydor, kol. 619; P. Szczur, Leander, kol. 599.
Iz. Sen. 13; F. Bertini, Isidoro e Ildefonso continuatori di Gerolamo biografo, [w:]
A. Ceresa-Gastaldo (a cura di), Gerolamo. E la biografia letteraria, Genova 1989, s. 110-111;
F. Draczkowski, Izydor, kol. 619; T. Krynicka, ,,Desine gentilibus iam inservire poetis...” (Versus
XI). Chrzescijariscy epicy w bibliotece Izydora z Sewilli, VoxP, 60/2013, s. 191-193: podaje, ze
zdaniem Izydora chrze$cijanom nie wolno czytaé kltamstw poetéw (figmenta poetarum);
Eadem, Izydor z Sewilli jako mistrz kompilacji: metody pracy twdrcy Etymologii na podstawie
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wiazane z nig skryptorium, ale trudno sadzié, ze zainteresowany kultura
antyczng 1 rozwijajacy szkoly klasztorne i diecezjalne jego brat biskup
Leander nie dbat o ksiazki znajdujace si¢ w posiadaniu rodziny i o diece-
zjalny ksiggozbiér®. Pewnym problemem jest w tej sytuacji rozréznienie
informacji o prywatnej bibliotece Izydora od wiadomosci na temat ksigz-
nicy diecezjalnej*®. Dla samego biskupa zagadnienie to nie miato prawdo-
podobnie wigkszego znaczenia, ale sprawa mogta sprawia¢ trudnosci jego
nastgpcom na biskupim tronie. Najbardziej logicznym dziataniem byloby
polaczenie obu ksiggozbioréw w jeden, czy jednak do tego doszto to catkiem
inny problem. Ksigzki musialy by¢ pasja obu braci, ale szczegblnie duzo
wiemy o tym z tworczodci literackiej Izydora. Mlodszy z braci biskupdw,
zawarl bowiem w swoich pracach, czyli w: Etymologiach, Wierszach (Versus)
1 De viris illustribus wiele informacji (niestety gléwnie poetyckich) na temat
swego (a mozliwe, ze jednak diecezjalnego) ksiggozbioru 1 autoréw zawar-
tych w nim ksigzek®. Forma uzyta przy przedstawieniu sewilskiego zbio-
ru miata duze znaczenie, gdyz poezja byla w okresie antyku szczegdlnie
podatna na postugiwanie si¢ literackim toposem. Co, nie oznacza, ze
w starozytno$ci byta od tego wolna proza czy utwory o charakterze nauko-
wym. Mozliwe, ze podstawows réznica tych zbioréw byt fakt posiadania
przez Izydora w swoim prywatnym ksi¢gozbiorze prac autoréw antycznych,
bedacych z oczywistych wzgledéw wyznawcami religii tradycyjnych®.
W diecezjalnej bibliotece raczej tych autoréw by¢ nie powinno*. Izydor
zachwycal si¢ swoja biblioteks 1 jej wyposazeniem, nie bylo w tym nic
dziwnego, gdyz jak podkre$la Tatiana Krynicka, znawczyni tworczosci
biskupa Sewilli, w starozytnosci istnial zwyczaj ozdabiania $cian bibliotek

Kisiggi XVII,, De Agricultura”, VoxP 50-51/2007, s. 397; Eadem, Wprowadzenie, [w:] Izydor

z Sewilii, Sentencje, ttum. i oprac. Eadem, ZMT 66, Krakéw 2012, s. 13: zauwaza, iz

Izydor glosil, ze antyczna literatura poganska nie powinna przestania¢ prawdy zawartej

w Ewangelii, ale nie zakazywat czytania autoréw klasycznych. Stwierdza wrecz, ze w dro-

dze do chrzescijafiskiej doskonalosci moze poméc dorobek gramatykéw; Eadem, Watep,
[w:] Sw. Izydor z Sewilli, Wiersze, VoxP 50-51 /2007, s. 565-567.

7 F. Bertini, Isidoro, s. 111; T. Krynicka, Desine gentilibus, s. 191: sugeruje, ze Izydor korzy-

stal w mltodosci z ksiazek zgromadzonych w ,,stynnej bibliotece sewilskich biskupow”;

F. Draczkowski, Izydor, kol. 619; P. Szczur, Leander, kol. 599.

T. Krynicka, Desine gentilibus, s. 191-192: sugeruje, ze Izydorowy opis ksi¢gozbioru dotyczy

wilasnie sewilskiej biblioteki diecezjalnej; F. Draczkowski, Izydor, kol. 619.

¥ F. Bertini, Isidoro, s. 110-113; T. Krynicka, Desine gentilibus, s. 191-192; Eadem, Izydor
z Sewilli, s. 397; Eadem, Wprowadzenie, s. 5-15; Eadem, Watep, s. 565-566.

#F. Bertini, Isidoro, s. 111-113; F. Draczkowski, Izydor, kol. 619.

# F. Draczkowski, Izydor, kol. 619.
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oraz znajdujacych si¢ w nich skrzyii na ksiazki, obrazami, ktore przedsta-
wialy ich twércdw, nawigzywaly do tresci dziet lub komentowaty wspo-
mniane osiagni¢cia sztuki malarskiej*2. Wsrdd pieczolowicie pouktadanych
prac w katedralnej bibliotece (lub w fantazjach Izydora) byly: r6zne wersje
Starego i Nowego Testamentu, dziela Orygenesa, Hilarego z Poitiers,
Ambrozego z Mediolanu, Augustyna, Hieronima, Jana Chryzostoma,
Cypriana, Euzebiusza z Cezarei, Orozjusza, papicza Grzegorza Wielkiego,
Leandra z Sewilli, czyli brata Izydora, wiersze poetdw chrzescijanskich:
Juwenkusa, Prudencjusza, Awita, Seduliusza, opracowania prawnikéwr:
Teodozjusza, Pawla, Gajusza, stawnych medykéw: Kosmy, Damiana, Hi-
pokratesa, Galena oraz komentarze gramatykéw i popularne w tym okre-
sie antologie, pisma techniczne, geograficzne oraz historyczne®. Nie bylo,
co wydaje si¢ by¢ dziwne, wigkszosci dziel Swieckiej literatury antycznej,
nawet tych najwazniejszych*. Brak ich nie oznaczal braku zainteresowania
Izydora i jego poprzednikéw na biskupim tronie, antyczna spuscizna, ale
byl prawdopodobnie wynikiem poznoantycznej mody na korzystanie
z réznego rodzaju kompendidw, ekscerptdw, brewiariéw czy streszczen,
ktére pozwalaly szybko zapoznaé si¢ z antycznym dzietem®. Istnieje jednak
mozliwo$é, ze rzekomy brak w Izydorowej bibliotece wigckszosci dziel
autoréw klasycznych byl spowodowany takze tym, ze omawia on tylko
dzieta wchodzace w sklad kanonu ksiazek przeznaczonych do edukacji
mlodego pokolenia a nie wszystkie posiadane przez biblioteke pozycje®.
Nieobecno$¢ dziel klasykéw antycznej literatury w omawianej bibliotece,
by¢ moze ma zwiazek ze wspomnianym funkcjonowaniem w Sewilli

2 Iz. Etym. V1. 5, 2; T. Krynicka, Whtgp, s. 567.

Braul. Praen.; G. Vir. ill. 13, 39, 48; Hier. Vir. ill. 67, 81, 124, 129, 135; 1z. Vir. ill. 18-19,
22-23,37,40-41, Idem, Vers. I, III-XVT; Ps. G. Vir. ill. 30, Praef;, Ps. H. Vir. ill. 137; T. Kry-
nicka, Desine gentilibus, s. 192-203: dodaje, ze w bibliotece Izydora mogtly by¢, takze prace
poetki Proby, Prymazjusza, Drakoncjusza i Werekundusa z Junca oraz list §w. Proteriusza
z Aleksandrii; D. Spychata, Chrzescijaristwo i jego wplyw na rozwdj kultury na Wchodzie
cesarstwa rzymskiego na przyktadzie ksiggozbiordw Orygenesa, Pamfila i Euzebiusza z Cezarei”,
[w:] Z. Kropidlowski, D. Spychala, K. Wodniak (red.), Studia z dziejéw ksiazki i prasy.
Przeglad badan za lata 2007-2010, Bydgoszcz 2010, s. 137-141; S. Stabryta, Przesladowcy
i przesladowani w ,, Peristephanon” Prudencjusza, PKul. 8/2013, s. 145-147: twierdzi, ze Pru-
dencjusz byl najwybitniejszym poeta wezesnochrzescijanskim Zachodu Cesarstwa.

# Braul. Praen.; G. Vir. ill. 13, 39, 48; Hier. Vir. ill. 67, 81, 124, 129, 135; 1z. Vir. ill. 18-
19, 22-23, 37, 40 -41, Idem, Vérs. I, III-XVI; Ps. G. Vir. ill. 30, Praef, Ps. H. Vir. ill. 137;
T. Krynicka, Desine gentilibus, s. 192-203.

# T. Krynicka, Desine gentilibus, s. 192.

# T. Krynicka, Watgp, s. 568.
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jednoczesnie biblioteki prywatnej Izydora i diecezjalnej. W kazdym razie
wielko$¢ ksiggozbioru sewilskiego obliczy¢ jedynie na podstawie informa-
¢ji Izydora jest bardzo trudno, gdyz nie wiadomo nawet, czy biblioteka ta
posiadata cato$¢ dorobku pisarskiego np.: Orygenesa, Hieronima czy
Augustyna®. Jak si¢ dzi§ oblicza, sam kaplan z Cezarei Palestyriskiej byt
autorem 2000 dziel, o czym $w. Hieronim pisal w swojej Apologii skiero-
wanej przeciw Rufinowi z Akwilei* Wymieniajac jednak poszczegdlne
tytuly w swoim liScie 33 adresowanym do Pauli przedstawia jedynie (lub
az) 800 prac uczonego aleksandryjczyka®. Mozliwe, ze tylko tyle kaptan
ze Strydonu posiadal w swojej betlejemskiej bibliotece. Jeszcze wigcej, bo
az 6000 dziel przypisuje Orygenesowl w swojej Apteczce skierowanej
przeciwko heretykom Epifaniusz z Salaminy®. Mimo $rodkéw zapewnio-
nych przez rodzinny majatek Izydora prawdopodobiefistwo posiadania
przez niego wszystkich dziet uczonego Egipcjanina jest niewielkie, gdyz
wkrotce po $mierci zostat on uznany za wspdtodpowiedzialnego za poja-
wienie si¢ herezji subordynacjonizmu, z ktérej wywodzit si¢ tzw. arianizm?®?.
W okresie rzadéw Justyniana Wielkiego, przy okazji sporéw monofizyckich
Orygenesa potgpiono po raz kolejny 1 wraz z autorami takimi jak: Teodor
z Mopsuestii, Teodoret z Cyru, Ibas z Edessy, skazano na zapomnienie®.

7 G. Vir. ill. 39; Hier. Vir. ill. 54, 135; 1z. Etym. V1. 7, 2; Vers. IV, VII-VIII; P. Brown, Augustyn
z Hippony, thum. W. Radwanski, Biografie Stawnych Ludzi, Warszawa 1993, s. 254-273:
zauwazyl, ze w bibliotece Augustyna obok dziet taciniskich mogly by¢ prace greckie
1 syryjskie, a w kazdym razie ich przeklady; G. Brugnoli, ,,Curiosissimus Excerptor”, [w:]
A. Ceresa-Gastaldo (a cura di), Gerolamo, Genova 1989, s. 23: podkre§la, ze Hieronim
pracowal nad kontynuacja Kroniki Euzebiusza z Cezarei w czasie pobytu w Cezarei
Palestynskiej; H. Crouzel, Orygenes, ttum. J. Marganski, Bydgoszcz 1996, s. 71-86; J.
N. D. Kelly, Hieronim. Zycie, pisma, spory, ttum. R. Wisniewski, BSL, Warszawa 2003, s.
163-205; T. Krynicka, Whtgp, s. 566-568; C. Moreschini, Gerolamo e la filosofia, [w:] A.
Ceresa-Gastaldo (a cura di), Gerolamo, Genova 1989, s. 45-46: podkresla filozoficzne
zainteresowania Hieronima; H. J. Vogt, Origenes. Theologie des Wortes Gottes, [w:] W. Ge-
erlings (hrsg.), Theologen der christlichen Antike. Eine Einfithrung, Darmstadt 2002,
s. 53; T. A. Zajkowski, Hasto, Orygenes, [w:] SWP, s. 303-307.

#  Hier. Adv. Ruf 11, 22; Idem, Vir. ill., 54; H. Crouzel, Orygenes, s. 71: zauwaza, ze Orygenes
byl, by¢ moze, najplodniejszym pisarzem starozytnosci; H. J. Vogt, Origenes, s. 53-54;
T. A. Zajkowski, Orygenes, [w:] SWP, s. 304.

4 Hier. Ep. 33, 194-198; H. Crouzel, Orygenes, s. 71; T. A. Zajkowski, Orygenes, s. 304.

50 Epif. Panar. 64, 63; H. Crouzel, Orygenes, s. 76; T. A. Zajkowski, Orygenes, s. 304.

5t Epif. Panar. 64, 63; H. Crouzel, Orygenes, s. 76; T. A. Zajkowski, Orygenes, s. 304.

Iz. Vir. ill. XVIII: podaje, ze ,,Iustinianus imperator quosdam libros de incarnatione Domini

edidit, quos etiam per diversas provincias misit. Condidit quoque et rescriptum contra Illiri-

cianam sinodum et adversus Africanos episcopos, in quo tria capitula damnare contendit, id est,
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W rezultacie wigkszo$¢ ksiag napisanych przez Orygenesa zostalo znisz-
czonych®. Wiele tytuléw zachowalo si¢ jedynie dzigki przepisaniu ich na
jezyki wschodnie, czyli syryjski (aramejski), koptyjski, czy ormianski lub
na jezyk lacinski*. Ta ostatnia informacja moze jednak sugerowad, ze na
Zachodzie poza zasiggiem wladzy Justyniana nie przejmowano si¢ jego
decyzjami. Inna sprawa, ze postanowienia synodéw i soboréw w niepo-
dzielonym Kosciele powinny by¢ przestrzegane na Zachodzie. Gdyby
jednak, co sugeruje Izydor, jego biblioteka miala calo$¢ prac tych trzech
pisarzy chrzescijanskich, to liczylaby ona co najmniej kilka tysigcy tytutow
1jeszcze wigeej pojedynczych ich czg¢ci, czyli wolumindéw (zwojow) 1 ko-
dekséw. Zakupienie czy przepisanie w skryptoriach dorobku Orygenesa,
Hieronima czy Augustyna, nie bylo pod koniec starozytnosci prosta spra-
wa, 0 czym Swiadczy np. mimo wszystko nieudana préba zliczenia wszyst-
kich dziet biskupa Hippony dokonana przez autora Indiculum zawierajace-
go zestaw prac uczonego afrykanskiego biskupa **. Jezeli byl z tym problem
w wicku pigtym to tym bardziej byto to trudne do zrealizowania w wicku
VIL. Jako, ze Hiszpania nie byla wyjatkiem, podobnie jak ksiaznica w Se-
willi musialty wyglada¢ inne diecezjalne 1 klasztorne biblioteki. R6znica
byla przede wszystkim w ilo$ci posiadanych tytutéw, wielkosci sali biblio-
tecznej 1 w wystroju malarskim, czyli w zamoznosci hierarchéw lub ich
diecezji 1 w pasji bibliofilskiej koscielnych pasterzy lub jej braku. Izydor
mial szczg¢scie, ze wirdd jego ucznidw znalezli si¢ kolejni pasjonaci zbie-
rania i czytania ksiazek, czego najlepszym przyktadem byl $w. Braulio, bp
Saragossy*®. Niestety nie byla to w owych czasach reguta.

Theodori Mopsuesteni episcopi, dicta sive rescripta Theodoreti et epistolam quae dicitur Hibae
Edesseni episcopi”; Ibas z Edessy, [w:] SWP, s. 201; T. A. Zajkowski, Orygenes, s. 304.
% T. A. Zajkowski, Orygenes, s. 304.
> H. Crouzel, Orygenes, s. 76; T. A. Zajkowski, dz. cyt., s. 304.
Indiculum librorum omnium sanctii Augustini episcopi, I: przedstawia w dziale zatytuowanym
przeciwko poganom-42 pozycje, II-V: ukazuje 41 prac skicrowanych przeciwko réznym
herezjom z wyjatkiem donatystéw, pelegianom, arianom, apolinarystom, VI: 44 dzieta
skicrowal Augustyn przeciw afrykanskiej sekcie, VII: pelagianom poswigcit 16 tytutéw,
VIIIL: nast¢pcom Ariusza przeciwstawit 16 ksiag; IX: apolinarystéw obdarzyt jedna praca, X:
87 poswigcit tym, ktérzy szukaja wiedzy, XI: tematyka biblijna (psalmy) zajat si¢ w pigciu
pracach, XII: listéw napisal 181, XIII: r6znych traktatéw wyliczono Augustynowi 199.
Zdaniem autora tego zbioru Augustyn napisat 1030 dziel z wyjatkiem tych, ktérych nie
da si¢ policzyé. Takie stanowisko zdaje si¢ sugerowad, ze nie miat on pojgcia ile naprawdg
dziet napisat biskup Hippony.
¢ H. Fros, Braulio, bp Saragossy, kol. 501-502.
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Leseinteressen in Spanien im VI. und VII.
Jahrhundert am Beispiel der Bibliothek von Isidor
von Sevilla

Zusammenfassung: Der Fall der romischen Macht im Westen fithrte zum
Entstehen der neuen politischen, wirtschaftlichen, religiosen und kulturellen
Situation. Auf dem Gebiet der Nachlassstaaten kam es zur Senkung des Aus-
bildungsniveaus und der Gesellschaftskultur. Auf dem Gebiet von Italien,
Gallien oder Spanien der Westgoten erhielten unterschiedliche Schichten
der Gesellschaft weiter jedoch eigene ethnische Identitit und Identitit des
Glaubens sowie Errungenschaften der antiken Zivilisation. Auf der Iberi-
schen Halbinsel behielt die Katholische Kirche eine besondere Position bet,
die, indem sie mit Arianismus rivalisierte, die wichtigsten Leistungen der
griechisch-rémischen Kultur kultivierte. An der Wende zwischen dem VI.
und VIL. Jahrhundert spielte eine groBe Rolle westgotisch-romische Familie,
deren Vertreter waren: Leander und Isidor, der demnichst die Stelle des
Bischofs von Sevilla ergrift. Die Di6zesan-Bibliothek in dieser spanischen
Stadt besall wahrscheinlich eine groBe Biichersammlung von Werken der
hervorragendsten christlichen Schriftstellern vom I. - VI. Jahrhundert,
darunter neben den verschiedenen Ausgaben der Bibel, die Arbeiten von
Justin, Clemens aus Alexandria, Origenes, Pamfil, Eusebius aus Cisarea,
Sokrates, Sozomen, Augustin, Ambroz. Es gab weniger Heidenarbeiten. Es
ist moglich, es hat sich in diesen Werken die private Biichersammlung von
Isidor aus Sevilla spezialisiert. Der Verbreitung der Kenntnis von wertvollen
Werken diente das Skriptorium, das von Isidor begriindet wurde. Isidor
selbst trug mit seinen Arbeiten zum Beibehalten der wichtigsten Elemente
der antiken Kultur im schwierigen, fiir diese Aufgabe, VII. Jahrhundert
nach Christi, bei.

Schliisselworte: die Bibliotheke, die Kirchenviter, die Vandalen, die
Westgoten, die Sweben, Hispania, Isidorus.
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Jerzy Konieczny (Bydgoszcz)

Sprawa polska w historycznym przekroju
w publicystyce o mlodopolskim rodowodzie z okresu
I wojny Swiatowej
(wokdl pism Adama Grzymaly Siedleckiego, Bernarda
Chrzanowskiego i ks. Kamila Kantaka)

Abstrakt: Autor zauwaza, ze w piSmiennictwie polskim lat 1914-1918 wobec

wojny $wiatowe]j akcent padl na ukazanie tych czaséw jako obrachunku

z I wojna w przekazach prozatorskich jak 1 w poezji wyrazajacej dwczesne

nastroje patriotyczne 1 $wiadczacej powigzania z tradycja narodows. Pojawily

si¢ obok tego formy ukazania cywilnego przezycia wojny w publicystycz-

nym przekazie. Ten zabieg zastosowano w niniejszym opracowaniu. Szkic

Adama Grzymaly-Siedleckiego otwiera mozliwosci potraktowania go jako

hasta encyklopedycznego, w ktdérym promuje si¢ obraz przesztoSci narodu

w dtugim cyklu historycznym od czaséw Kazimierza Wielkiego do przedpro-

za zdobycia niepodlegtosci Polski okoto 1918 roku. Tematyce Kaszub i ich

zwiazkéw z polskoScia poswigcona jest praca: Z wybrzeza i o wybrzezu, ktdra

odczytana by¢ moze jako powitanie wyzwolonej ojczyzny. Jest w niej zdobycz

w postaci pokazania urody brzegu kaszubskiego, jak réwniez uzasadnienie

wskazania pamigci o wszystkich pamiatkach historycznych, ktére $wiadczyty

o tacznosci pomorskiej ojczyzny z Polska. Natomiast ksiazka ks. Kamila

Kantaka w zalozeniu autorskim stanowi¢ miata wspomnienie historyczne,

ale ze wzgledu na zlaczenie doby odzyskania wolnosci z czasami wojennymi

miata wskazywaé wartosci stuzace biezacym potrzebom spolecznym kraju.

Stowa kluczowe: Ojczyzna, patriotyzm, Pomorze, pisarze polscy, germa-
nizacja, I Wojna Swiatowa.

Rozwazania niniejsze maja na celu przywolanie trzech tekstéw stano-
wiacych poklosie przemyslen o Polsce, gdy otwieraly si¢ drogi odzyskania
przez nig niepodleglosci okoto 1918 roku.

Sposrdd tytutdéw przywolam nie opublikowany szkic Adama Grzy-
maly Siedleckiego pt. Sila cywilizacyjna Polski. Sztuka — literatura — wiedza
humanistyczna oraz dwie ksiazki zawierajace zbiér artykuldéw prasowych
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Bernarda Chrzanowskiego zatytulowane: Z wybrzeza i o wybrzezu, bedace
edycja poznansky z 1917 roku oraz pozycje ksigdza Kamila Kantaka no-
szaca tytul In memoriam czasu wojny 1914-1918 opublikowana w 1921 roku
przez Towarzystwo Wydawnicze Pomorskie T[owarzystwo] Ak[cyjne]
»2Dziennik Gdanski”.

Szkic Adama Grzymaty-Siedleckiego spoczywa dotad jako materiat
przygotowany do publikacji w zbiorach Erazma Piltza Biblioteki Narodowej
w Warszawie!. Powstal on w latach 1915-19162. Tekst byl przeznaczony
dla wydawnictwa pod nazwa Polska. Podrecznik encyklopedyczny i statystyczny.
Inicjatorem edycji byl Komitet Encyklopedii Polskiej w Lozannie, a re-
daktorem naczelnym E. Piltz, wéwczas dyrektor Towarzystwa popierania
pracy spolecznej.

Zawarte w nim przemy$lenia mial przekaza¢ autor uczestnikom akgji
politycznej zorganizowanej podczas I wojny §wiatowej na rzecz wywal-
czenia niepodlegtosci 1 odbudowy pafistwa polskiego. Dzieto — jak wyznat
dziennikarz Ludwik Wtodek — miato ,stuzy¢ zagranicznym politykom,
publicystom i dziennikarzom jako podrecznik do poznania sprawy polskiej®.

Bernard Chrzanowski w stowach Od Autora w przywolanym wyzej
tytule napisal: ,Zacheta Przyjaciot spowodowata wydanie tej wiazki szki-
cOw o wybrzezu, drukowanych w «Kurierze Poznanskim» w latach wielkiej
wojny w 19161 1917 roku [...]. Kto szkice te wezmie do r¢ki, tego prosze,
by nie zrazony przeczytal wszystkie, gdyz — jakiekolwiek sa- z dobrej wy-
nikly mysli™.

Sygn. maszynopisu IV 8362. Maszynopis w dwdch egzemplarzach ze skre$leniami redakgji.
Nazwisko autora na k. 1 r¢ka E. Piltza. Miejsca druku nie udalo si¢ ustalié.

Grzymala nie podat daty zredagowania szkicu ( lub hasta w encyklopedii). Z kilku
faktéw przypomnianych w Sile cywilizacyjnej Polski mozna przyjaé, ze zakoniczenie
pracy nad tekstem nastapito w ciagu 1916 r. Wniosek taki narzuca zamieszczona w nim
wzmianka o §mierci pisarza francuskiego Karola Peguy, ktory polegt 5 IX 1914 w bitwie
nad Marna. W szkicu jest ponadto mowa o nadal dziatajacym na polu literackim H.
Sienkiewiczu (Smieré¢ autora KrzyZakdw nastapita 15 XI 1916 r.) Odnotowane zostato
takze wyrdznienie Edmunda Franciszka Janczewskiego — Glinki szwajcarska nagroda
Prix de Candolle ( uhonorowanie miato miejsce w 1916 r. ). Pierwsze préby odczytania
tekstu umiescitem na kartach mojej ksiazki zatytutowanej Tivdrezos¢ krytycznoliteracka Adama
Grzymaty —Siedleckiego, Warszawa —Poznafi 1976, ss. 33-36. O potrzebie przypomnienia
0 jego istnieniu dalem sygnat w artykule Polska tradycja kulturalna w powojennym pisarstwie
Adama Grzymaty —Siedleckiego, [w:] ,Universitas Gedanensis”. R. 23, 2011, t. 42, s. 120.
L. Wtodek, Europa podczas wojny. Korespondencja wtasna «Tygodnika Ilustrowanegon, ,Tygodnik
Ilustrowany, 1915, nr 28.

B. Chrzanowski, Z wybrzeza i o wybrzezu. naktadem Ostoi Spotki Wydawniczej, Poznan 1917,
s. 5.
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Na tom In memoriam czasu wojny 1914-1918 autorstwa ks. Kamila
Kantaka zlozyty si¢ teksty drukowane w ,Miesi¢czniku Katolickim”,
»Dzienniku Poznanskim”, ,Glosie Narodu” i "Dzienniku Kujawskim”
podczas I wojny Swiatowej. W Przedmowie ich autor uprzedzit czytelnika,
iz ,,zbiér artykuléw obejmuje moje rzeczy polityczne lub z polityka albo
wojna zwiazane |[...]. Mniemam, ze ogloszone teraz w calodci artykuly
z czasu wojny nie tylko be¢da stanowily wspomnienie historyczne, ale ze
wzgledu na doé¢ Sciste ztaczenie doby terazniejszej z czasami wojennymi
b¢da mialy niejakie znaczenie aktualne™.

Calos¢ szkicu Adama Grzymaly - Siedleckiego odslania obraz pi-
$miennictwa polskiego od XIV do XX wieku, przy czym zarysowany on
zostal jako czastka europejskiego dorobku. W trakcie swych wywoddéw
dokonywal autor ciaglego bilansu poréwnawczego: w czym i kiedy polskie
pi$miennictwo nadazalo za europejska cywilizacja, w jakich okresach czasu
1 z jakich powodéw od niej ostawato.

Z przegladu szkicu wynika, ze kraj nasz, pielggnujac sktadniki ro-
dzime, nie przezywal izolacji od spraw obcej kultury. Procesy asymilacji
cudzoziemszczyzny przez zbiorowy organizm zycia narodowego dostrzegat
Grzymala juz w czasach Kazimierza Wielkiego, a nast¢pnie w dobie rene-
sansu, w II polowie XVIII w. oraz II potowie XIX. Wskazywal réwniez na
préby pogodzenia elementéw tradycji 1 nowoczesnosci.

W pierwszym zdaniu szkicu jego autor stwierdzil, iz ostatni z dynastii
Piastéw — Kazimierz Wielki rozpoczal na fundamentach materialnych
panstwa wznosi¢ gmach kultury. Wprowadzit tezg: ,Polska Kazimierza
Wielkiego nie ma jeszcze literatury $wieckiej ani dokumentdéw kultury,
réwnoleglych z kultura Wioch, Frangji, ale czyni wszystko mozliwe, by
utorowac drogi przysztemu pochodowi duchowemu, przyszltym triumfom
cywilizacyjnym” (str. 1)¢. Na razie, gdy pod koniec wiecku XIV-go dochodzi
do ufundowania Uniwersytetu w Krakowie, ,.kraj zyskuje wszystkie motory,
ktdre masg etniczng zdolne sa przemieni¢ w cywilizowany nar6éd” (tamze).
Na kolejnych kartach szkicu odnajdziemy rejestr wkiadu poszczegdlnych
wladcoéw w dorobek cywilizacyjny.

Pewna tradycje umyslows tworzy¢ bedzie najpierw Krélowa Jadwiga
[kanonizowana w 1997 przez Jana Pawta II- J.K.] skupiajac wokot siebie

> Ks. K. Kantak, In memoriam czasu wojny MCMXIV-MCMXVIII. Towarzystwo Wydawnicze
Pomorskie T. Ake. ,Dziennik Gdariski”, Gdansk [1921], s. 1, 5.

¢ Cytaty ze szkicu zaznaczam numerem strony.



26 Sprawa polska w historycznym przekroju w publicystyce...

umyslowa elite Polski, wypelniajac o§wiatowa misj¢ swego dziadka Kazi-
mierza Wielkiego, wyjatkowa opieka otaczajac Uniwersytet Krakowski,
sktory —jak dopowie autor szkicu- niebawem zaslynie na cala ludnosé
swoim uczniem Mikolajem Kopernikiem” (tamze). Jej malzefistwo
z Whadystawem Jagietto sprawilo, ze na tronie polskim zasigdzie dynastia
litewska Jagiellonéw, ktéra zaprezentowata apogeum mocarstwa w historii
Polski. Ich panowania zrastaja si¢ z tak zwanym zlotym wiekiem kultury
polskiej” (str.2).

Przywolaniem imienia wladcy Kazimierza Jagielloficzyka odstonit
badacz kolejne skladniki cywilizacyjnych zabiegéw. ,Za jego panowania
odbywa si¢ w kulturze polskiej przesilenie gotycyzmu z renesansem |...].
Zaczyna si¢ juz w Polsce weiskaé zgielkliwy ton Renesansu. Scholary Kra-
kowskie na dokonczenie nauk udajg si¢ do Bolonii i Padwy [...], stamtad
przywoza gusta, wyobrazenie o nowoczesnym zyciu [ ...]. Od czasu do czasu
zjawi si¢ wsrdd nich taki wlasnie Kopernik. Ten z Polski przywiezie, a we
Wloszech ugruntuje rewolucyjne upomnienie o konieczno$ci zerwania
ze scholastyczng metoda badan naukowych” (tamze). Wskazania pozycji
w kregu wladcow Zygmunta I dalo piszacemu szkic podstawy do zgloszenia
opinii, iz za jego panowania utrwalil si¢ bardziej zwiazek Polski ze wiatem
romanskim. Przedostatni Jagiellonida poSlubia ksi¢zniczka Bong Sforza,
co sprawilo, iz wloska sztuka 1 wloscy artysci znalezli w Krakowie druga
swoja ojczyzng. Pada tez ostatecznie gotycki wyglad Polski, a ,,pierwszo-
rz¢dni architekei 1 rzezbiarze, podsycani taska kréla, w przeciagu jednego
pokolenia doprowadzaja siedzib¢ monarsza, Wawel, do stylu arcydziela”
(str. 3). Dodajmy w tym miejscu, iz krétko po pozarze zamku gotyckiego
na wzgbrzu wawelskim w roku 1499 krél Zygmunt Stary podjat decyzje
o budowie na tym miejscu okazalej rezydencji krélewskiej.

Ostatni Jagiellon, Zygmunt II August objal panowanie nad krajem,
ktory przyblizyt si¢ cywilizacyjnie do é6wezesnej rodziny zachodnio —eu-
ropejskich narodow.

Bogata jest lista faktéw z uzasadnieniem stuszno$ci powyzszej kon-
statacji: ,,Zygmunt August [...] rozciaga nad krajem pelna tolerancj¢ dla
wszystkich wyznan 1 doktryn [...]. Do znacznego wplywu dochodza
zwlaszcza arianie [...]. Obok tego rozobozowania przekonah zaczyna
intensywnie kwitna¢ atmosfera sztuki [...]. Skolonizowanie bezgranicza
Swietnej ziemi na Ukrainie, panowanie nad portem Gdanska, podniesio-
na piecza Zygmunta Augusta flota —wszystko to daje krajowi materialne
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podloze, z ktdrego moze wyrosna¢ kultura humanistyczna |...]. Powstaja
zrzeszenia po$wigcone kultowi zabawy, zartow 1 satyry. Taka jest stynna
«Rzeczypospolita w Babinie» [...]. Byla to epoka wymarzona dla geniuszu
poetyckiego, ktory by [...] rozpierzchle pierwiastki duchowosci skrystali-
zowal w wyrazistyg cato$¢””(str. 4).

W tym miejscu pojawil si¢ w szkicu spis zaslug Jana Kochanowskie-
go, najwigkszego po Koperniku — jak odczytujemy w tekScie —geniuszu
Polski Jagielloniskiej. Mamy wskazanie, iz to klasyk polskiej samoistnosci
kulturalnej, w utworach do cna Polak, jego twoérczo$¢ dumna jest z tego,
ze z polskiej ojczyzny pochodzi. Autor szkicu nie ukrywal, iz umys! Ko-
chanowskiego zywil si¢ dobytkiem intelektualnym Europy, ale poezja jego
zajmuje przede wszystkim ojczyzna 1 poezja ta wykazuje, iz Polska dosé
Swietna jest, by poecie wystarczy¢. Wyrdznil Odprawe postow greckich jako
wytezone wolanie do rodakéw o zgode i site, o taka organizacje panstwows
, ktora by od ojczyzny odwrdcita los 1 nieszczg¢Scie Troi. Z przekonaniem
podnosi t¢ zastuge Kochanowskiego, iz strofa poety nie traci na poréwnaniu
z Petrarky, a potege natchnienia dochodzi do sity Calderona. Podkresla
wreszcie, iz tworczo$¢ Kochanowskiego ustanawia nakaz obywatelskich
obowiazkéw dla literatury polskiej (str. 5).

Wypelnienie tego nakazu dostrzegl autor szkicu w rozwoju dwczesnej
publicystyki. Czytamy uzasadnienie tej opinii: ,Réwiesnik Kochanow-
skiego, pierwszy socjolog polski Frycz-Modrzewski teorie socjalne bedzie
rozpatrywal pod katem praktyki polskiej. Te sama sktonnos$¢ da si¢ odszu-
ka¢ w dziejopisie Heidensteina, historyka panowania Stefana Batorego. Ta
sama troska, podniesiona do wyzyn mistycznego natchnienia rozbrzmiewa
w koScielnym krasomowstwie Skargi [...]. Wraz ze Skarga jesteSmy juz
[niemal] w wiecku XVII-tym polskiej kultury. Wiek to przygotowany do
politycznego upadku Rzeczypospolitej [...]”. (str.6)

W historii kultury polskiej okres O$wiecenia rozpoczat si¢ w potowie
XVIII wieku, kiedy to wylonily si¢ pierwsze inicjatywy zmierzajace do
wydZwigni¢cia kraju z zapasci, w jaka popadl w czasach saskich 1697-
1763. O tej zapasci Siedlecki napisat: ,,Pierwsza polowa wieku wypelniona
staczaniem si¢ w dot sil mocarstwowych, a we wnetrzu cywilizacyjnym
zastdj. Na tronie zasiada dynastia saska, August II 1 August III. Z nimi
przybywa do Polski rococo [...]. Kultura obyczajéw nie wplywa organicznie
z duchowosci narodu, jak wplywala w wicku XVI z powszechnej energii
duchowej” (str. 7).
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Najwazniejsze osiagnigcia o§wiecenia zwigzane s z okresem panowania
Stanistawa Augusta Poniatowskiego, zasiadajacego na tronie Rzeczypospo-
litej w latach 1764-1795. Autor omawianego szkicu wypunktowat skfadniki
epoki kultury przywotanego wladcy: Szkota Rycerska, Obiady Czwartkowe,
Teatr Narodowy, Komisja Edukacji Narodowej, Konstytucja 3 maja 1791 r.,
prace Macciarelle’go, malarza nadwornego kréla oraz malarskiego kronika-
rza Jana Piotra Norblina. ,,Po nich idzie —czytamy w tekscie Siedleckiego-tak
ceniony przez historykéw sztuki sztychacz Chodowiecki oraz znakomity
Orlowski. Architekci wznosza krélowi pickne palace, zaktadaja czarowne
parki, w nich amfiteatry greckie ze scenami na wyspach. Poeci dostrajaja
si¢ do sztuki plastycznej. Nazwisko Trembeckiego, biskupa Krasickiego,
Wegierskiego, Zabtockiego, Naruszewicza, Niemcewicza, Bohomolca prze-
mawiaja do Polakéw jako wielce udana proba stworzenia mutatis mutandis
tego, czym byla Encyklopedia dla Francji XVIII-go wieku [...]” (str.8).
Zglosit w dalszej czgSci wywodoéw krytyczna uwage: ,,Mimo wszystko
mimo Swietno$¢ talentéw 1 stopg estetyczna, mimo mecenat Kréla — nie
tej epoce sadzone jednak byto zajaé kulminacyjne stanowisko w dziejach
kultury polskiej, nie jej wznosi¢ bylo ztoty wiek XVI. [...]. Twdrczo$¢ ta nie
umiala dotrzeé do gl¢bin narodowych, nie umiata wydoby¢ stamtad uroku
samoistno$ci. Tego artezyjskiego zadania podjat si¢ dopiero Romantyzm.
On pierwszy zrodzil si¢ z lona etnicznie psychicznego Polski — on tez
pierwszy dostuchany byl przez nar6d” (str. 9).

Wskazal na fakt, ze poezja pierwszych porozbiorowych pisarzy byla
w calej pelni protestem przeciw rozbiorom ,,Jej sila, jej blask, jej ogrom,
jej wysoka duchowo$¢, kultura jej twoércéw méwity wyraznie, ze nardd, co
takich wydaje synéw nie moze by¢ wieczyscie skazany na los niewolnika”
(str.10).

Autor opracowania ustali pozycj¢ Mickiewicza podkreSleniem, iz jest
to poeta, ktory nie ustgpuje Kochanowskiemu. Otwiera historie polskiej
poezji romantycznej. ,Rozlegla erudycja od zadnego innego pisarza nie
zalezny, w poezj¢ wnosi swoja wlasna wrazliwo$¢ i swdj bezwzglednie
wlasny wyraz, ktdry stwarza arcydzieta” (str.11).

Przywolujac nazwiska kolejnych tworcéw romantycznego tworzywa
napisal o Stowackim jako antytezie Mickiewicza. ,Moze jeszcze wigksza
odefl mistrz stowa, jest jednak splotem obcych zaplodnieni, ktére umie
czarodziejsko przenies¢ w pickno polskiego jezyka” (tamze). Krasinski
za§ reprezentuje ,myslicielskie poglebienie w romantyzmie polskim. [...].
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Bogaty zbidr jego listow daje kompletna estetyke polskiego romantyzmu
1 zarys filozofii” (tamze).

Uruchamiajac pamigé o recepcji tej tworczosci Siedlecki napisat, iz
sksiazki tych pisarzéw zakazywane s3 przez cenzury rzadowe, dzialtajace
w trzech dzielnicach dawnej Rzeczypospolitej. Posiadacze ich ulegaja
karom. Polska wchodzi w katakumbowy okres swej kultury. Kazdy tom
Mickiewicza, Stowackiego 1 Krasifiskiego cudem przemycony do ojczy-
zny staje si¢ tajemng drogocennoscia, listem apostolskim. Odczytywanie
romantycznej literatury nie jest tez lektura, lecz nabozenstwem” (str. 12).
W tym miejscu nie zlekcewazyt Siedlecki mozliwosci przywolania idei
polskich mesjanistéw romantycznych (str.13). Nie pod kazdym wzgledem
mialy one dodatnie znaczenie: ,,Uczyl [mesjanizm| przebywac w krainach
oderwanych, karmi¢ si¢ abstraktem, gdy zagrozona w Polsce rzeczywisto$¢
domagala si¢ od nas realizmu i t¢zyzny ziemskiej. Przeciwko bezcielesne-
mu mesjanizmowi powstal wigc protest [...] pozytywizm. [...]. W Polsce
wyraz fen $wiadczyl o nowym sposobie ratowania polskosci” (str. 14).
Kondensacja wysitkéw w tym zakresie w Polsce jest druga potowa XIX
stulecia, a najlepiej odczytaé si¢ on daje po sporzadzeniu listy uprawianej
wtedy literatury. Siedlecki ustalil ja, jak nizej: ,Rodzi si¢, dojrzewa i docho-
dzi do $wietnosci powiesé. Na czele kroczy Sienkiewicz, zbyt znany obu
potkulom $wiata, by tu go scharakteryzowaé. Cudzoziemiec to moze si¢
tylko dowie nowego, ze autor «Quo vadis» w dziedzinie j¢zyka polskiego
jest wzorem 1 doskonato$cia, jego mowa jest ustawodawstwem nawet dla
badan filologicznych. Przed nim starsi: Kraszewski, Kaczkowski, Jez; obok
niego ewangelista polskiego pozytywizmu Boleslaw Prus z pogoda Dickensa
wzywajacy nieprzerwanie nardd do cndt demokratycznych: o$wiaty i pracy.
Zostawia po sobie arcydzieto Lalke 1 wielka powie$é Faraon przettumaczo-
na na jezyk angielski i francuski; dzieje Egiptu staly si¢ tu pretekstem do
wypowiedzenia goracej apologii wiedzy. Polski Kipling — Dygasinski, od
monizmu materialistycznego dochodzacy do hymnu na cze$¢ kosmicznych
sit zycia w opowiesci o zwierzgtach, lasach 1 utajonych sitach przyrody
w Godach Zycia [...]. Niestrudzona siewczyni polsko$ci Orzeszkowa — to
czolowe nazwiska tego pocztu rowiesnikow, ktorzy w sile kilkudziesigeiu
talentow dzwigaja beletrystyke pozytywnej generacji” (str. 17).

Siedlecki napisal tez w tej cz¢Sci opracowania o wysitku osob 1 instytu-
cji, ktérych dzialalno$é nastawiona byta na gromadzenie wiedzy o ojczyznie.
Przywolal Szkolg Sztuk Pigknych w Krakowie, gdy jej dyrektorem byt Ma-
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tejko, mianowany tu ,,epikiem malarskim polskiej historii, ten sam, ktérego
plétno Jan III Sobieski pod Wiedniem powieszono w muzeum Watykanu
obok najprzedniejszych arcydziel sztuki” (str. 18). Wymienit Towarzystwo
Naukowe Krakowskie i Tamtejsza Akademie Umiejetnosci. Podkreslit,
iz ta ostatnia ,przeprowadzila systematyke i publikacje Zrédet do historii
polskiej, data histori¢ prawa i koSciola w Polsce, okreslita w wyczerpujacych
pracach wplyw cywilizacyjny Polski na Ru$ 1 na Litwe, ujawnita dzieje
stosunkéw dyplomatycznych Polski z pafistwami o$ciennymi, wreszcie
wydaje wielka, 25 tomdw obejmujaca Encyklopedie Polskq, wiedzg o Polsce
dawnej 1 dzisiejszej” (tamze). Wzmianka o Encyklopedii Polskiej, wymaga
doprecyzowania: Akademia Umiej¢tnosci przygotowala edycje¢ od 1912
roku, jako rzecz nie ukonczona, przyniosta m. in. opracowane wedlug
rodzajow literackich Dzieje literatury pigknej w Polsce (1918).

Siedlecki datl tez wzmiankg o spolszczeniu pomnikéw wiedzy i poezji
europejskiej. Wskazal nazwisko Kazimierza Morawskiego, ktéry ,umiat
dzigje literatury lacifiskiej uczynic¢ nam bliskimi, postawito tez hellenologig
na jedna z ambitnych placéwek nauki polskiej” (tamze). Profesor Marian
Zdziechowski podjal probe syntez poréwnawczych. Traktowal zjawisko
literackie jako material pozwalajacy okresli¢ cechy psychologii narodéw
stowianskich. Siedlecki wymienit do jako autora monografii Byrona,
Wagnera, filozofii chrzescijaniskiej 1 historyka religii, podkreslajac jedno-
cze$nie, iz jest wybitnym slowianoznaweca. Przy tej okazji dopisal, iz jego
uniwersytecki kolega Roman Dyboski ,wszczepia zamilowanie do Anglii
dzisiejszej”, wyprzedzit tg informacja jego dokonania jako historyka litera-
tury angielskiej czasu Mlodej Polski i dwudziestolecia mi¢dzywojennego,
byly one rozpatrzone przez Juliana Krzyzanowskiego w studium Roman
Dyboski i jego dzieto wprowadzonego do ksiazki R. Dyboski: Sto lat literatury
angielskiej (Warszawa 1957).

Najobszerniej rozpisat si¢ Siedlecki nad Mtoda Polska, gdy raz jeden
dal ogdlna charakterystyke okresu. Byt to czas tej fazy, w ktdrej osiagnat on
po raz pierwszy szczyt swojego pisarstwa jako osoby wspolpracujacej z pe-
riodykami okresu Mlodej Polski’, jako autor znakomitej syntezy Wyspiariski.
Cechy i elementy jego twdrczosci 1 krytyk gtéwny ,,Museionu” przed rokiem
1914, pseudonimem Quis sygnujacy éwczesne prace®. Dokumentuje t¢

7

J. Konieczny, Wspdtpraca Adama Grzymaly —Siedleckiego z periodykami okresu Mtodej Polski,
[w:] ,Kwartalnik Historii Prasy Polskicj” 1982, r. XXI, t. 2, s. 47-54.

8 Zob. K. Wyka, Wedrujqc po tematach. Pustizna, 2, Wydawnictwo Literackie. Krakéw 1971, s.
362-363. Por. ponadto: J. Konieczny, Adam Grzymata —Siedlecki —mistrz portretu literackiego
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zywotno$¢ okoto 850 wypowiedzi publicystycznych zamieszczonych na
tamach 50 pism, ktérych profil ideowo —polityczny ujaé mozna jako chrze-
Scijaisko —demokratyczny, narodowo —demokratyczny i zachowaweczy.

W ponad dwudziestoletnim okresie kontaktéw z periodykami okresu
Miodej Polski, rozpoczetych w 1897, najdiuzej wspodtpracowat Siedlecki
z krakowskim ,,Czasem” i ,,Iygodnikiem Ilustrowanym” (13 lat), z ,,Ku-
rierem Warszawskim” (12 lat), ,Glosem Narodu” i ,Stowem” (11 lat).
Szczyt publicystycznej aktywnosci osiagnat migdzy 1911-1913, gdy oddal
do druku blisko 400 recenzji ksiagzkowych 1 teatralnych oraz sprawozdan
1 artykuléw literackich; z tego ,,Czas” zamiescil 138 tytuldw, ,Museion”
121, ,,Stowo” wydrukowato 51 pozycji.

W szkicu Sifa cywilizacyjna Polski zatrzymal si¢ najpierw na filozofii i es-
tetyce epoki, wskazujac ich wplyw na podniesienie artystycznych postulatéw
w literaturze 1 sztuce (zwlaszcza na uestetycznienie formy Sredniej miary
pisarzy) oraz charakteryzujac haslo niezaleznosci sztuki od zycia. Rozpa-
trzenie hasta autonomizmu literatury i sztuki powigzal z polemicznym
odczytaniem ksiazki Antoniego Potockiego Polska literatura wspdiczesna (str.
21). Nasz krytyk dostrzegt bogaty rozrost mysli filozoficznej w omawianej
epoce, co nie pozostalo bez wpltywu na literaturg: ,Literaci szukaja dla
swej estetyki uzasadnienia w mySlicielach [...]. Najwigcej zwolennikdéw
ma James i Bergson [...]. Powstaja wydawnictwa filozoféw zagranicznych,
jak «Symposion» we Lwowie [...]” (str. 22).

Siedlecki zwrécil nastgpnie uwagg na fakt, iz w okresie Mtodej Polski
nastapilo poglebienie narodowej kultury artystycznej, poza literatura, takze
w malarstwie, plastyce uzytkowej, muzyce oraz w teatrze. Teatr wzbo-
gacal si¢ dzigki dostawie polskiego repertuaru oryginalnego (Stanistaw
Przybyszewski, Lucjan Rydel, Gabriela Zapolska, Jan August Kisielewski,
Wlodzimierz Perzynski, Stefan Krzywoszewski, Tadeusz Rittner, Tadeusz
Konczynski), oddziatywala na niego mysl reformatorska André Antoine-
"a, Edwarda Craig’a, Maxa Reinhardt’a, Maxa Beerbohm’a i Konstantina
Stanistawskiego.

Z wkladu polskiego: idee pigkna w polski teatr wnidst Stanistaw Wyspian-
ski. Wedlug Siedleckiego idee autora Wesela wytworzyly atmosfer¢ polemik,
ktére zestawi¢ by mozna z reakcj Paryza po premierze Hernani’ego Wiktora
Hugo czy z polska reakcja czytelnicza na Tiylogie Sienkiewicza (str. 23).

(wokdt ksigiki o Wyspiariskim na tle krytyki epoki Mlodej Polski), [w:] Swiaty przedstawione.
Prace z historii i teorii literatury ofiarowane Profesorowi Jerzemu Speinie, Toruni 2006, s. 125-132.
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W tym miejscu napisal : ,Doszli$my do jednego z naczelnych imion Mtodej
Polski [...]. Jest to indywidualno$é, ktéra z niepokojem romantyka ukochala
monumentalny spokdj klasycyzmu. Bogowie 1 mity greckie chodza w jego
dramatach wsrdd ludzi dzisiejszych i wywieraja wptyw na ich losy [...].
Antyczne fatum przesycone ascetycznym pesymizmem. Tak skojarzona
psychika przystapita w cyklu utwordéw do poezji na wskro$ patriotyczne;.
Wsréd nich dramat Wesele jest najbardziej moze znamiennym dzietem
polskiego neoromantyzmu. Smieré Wyspianiskiego nie zmniejszyta jego
wplywu na generacj¢” (tamze).

Zanim przeszedl do przegladu waznej zdobyczy okresu — do poezji,
dal w telegraficznej oszczgdnoSci stowa spis najwazniejszych dziatéw kul-
tury, ktére powstaly lub udoskonalily si¢ jako produkt pradu, baczniejsza
zwracajac uwagg na warto$¢ sztuki samej w sobie.

Odnoszac si¢ do zdobyczy w malarstwie podkreslit Siedlecki, ze
skrajobraz jest dzi§ dominujacym tematem polskiego malarstwa. [...].
W epoce, kiedy nardd doczekat si¢ takiego momentu, jak pruskie prawo
o przymusowym wywlaszczeniu Polakéw z ziemi ojczystej, epopea ziemi,
wypisana farbami nabiera dziwnie wzruszajacej logiki, powiazania zjawisk.
[...]. Chropowato idzie [...] rozw0j rzezby [...]. Bogato si¢ natomiast roz-
wingla sztuka stosowana [...] Ostatni lat dziesiatek zapisal si¢ energiczna
1zwycigska troska o stworzenie polskiego stylu w architekturze |[...] (str.25).
Z zachowaniem dystansu odnidst si¢ do sytuacji w ,,mlodej muzyce polskiej,
wyroslej z Chopina, z drugiego romantyka Moniuszki, twércy pierwszych
narodowych oper w wigkszym stylu [...] Piszacy te stowa —podkreslit —nie
czuje si¢ kompetentnym osadzié, czy publiczno$é Francji, Anglii, Wioch
zna tak dobrze kompozycje modernistéw polskich: Kartowicza, Melcera,
Szymanowskiego, Fitelberga, Rézyckiego, jak je znaja sale koncertowe
Niemiec, Rosji, Czech 1 Austrii [...]. Na razie muzyczno$¢ reprezentuja
silniej w Europie 1 w Ameryce nasi wirtuozi [ ...]. Paderewski jako pierwszy
w Swiecie pianista, Hoffman, pani Karfowicz, pani Sembrich — Kochariska,
bracia Reszke, Didur [...]” (str. 26).

Na final przegladu tej epoki najwazniejsze zdobycze okresu — to poezja.
Jak za dni romantyzmu tak 1 w etapie Mlodej Polski poezja zapragngta
wszechwladztwa. Wsréd wodzow: Kazimierz Tetmajer 1 Jan Kasprowicz.
Siedlecki unika jednak szerszej prezentacji ich dorobku. Wigksza potrzeba
— jak sadzit- bedzie mozna zaznaczyé, ze od panowania poezji upoetycz-
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nita si¢ w Polsce proza dzisiejsza, powie$c, teatr —wplyw jej przeniknat tez
malarstwo.

W pewnym fragmencie dokonywanego przegladu kulturowych dziatan
czasu Mtodej Polski Siedlecki wyzna, iz prad ten nie wypelnit sobg catego
obszaru sztuki w XX wieku. Czytamy wigc jego opini¢ o zjawiskach lite-
rackich do zauwazenia: ,Po dawnemu berlo pierwszenistwa wsrdd kilkuset
piszacych w Polsce trzyma reprezentant starszego pokolenia, autor Quo
vadis, Henryk Sienkiewicz. Nie stracit nic na znaczeniu nawet po $mierci
ukochany mistrz spoleczefistwa Prus 1 wielu innych autoréw, artystow.
Obok dzialan i przekonann Mlodej Polski nie przestaja wydawaé owocodw
idealy pozytywistéw, a nawet romantykéw. Tu na mysl przychodzi przede
wszystkim literatura i czytelnictwo ludowe [...]. Uswiadomienie narodowe
ludu zapragngeto swojej kultury, swojej literatury. Mickiewicz zawedrowal
pod strzechy. Obok niego ulubionym pisarzem ludu stat si¢ ten sam,
ktdrego czytaja najwytworniejsi ludzie wszedzie na §wiecie —Sienkiewicz
[...]7 (str. 27).

Nie przemilczal Siedlecki postgpu w nauce. Definiuja si¢ nowe
dzialy nauk: socjologia, psychologia, nauki przyrodnicze, historiopisar-
stwo. Poszerzy to wyliczenie: ,,obok krakowskiej Akademii Umiej¢tnosci
w ostatnich latach 1 stolica Polski Kongresowej —Warszawa zdobyta si¢ na
analogiczny Instytut [...] Warszawskie Towarzystwo Naukowe [...]. Gdy
tylko Warszawa mogta przeméwié jako tako swobodnie, przemoéwita zy-
wiolowo siecig prywatnych szkét polskich, kurséw naukowych, urzadzen
o$wiatowych, bibliotek i innych o$rodkéw intelektualnych [...]”. (tamze).
Doszed! teraz zestaw pracownikéw pidra, z ktorych kazdy wymagatby osob-
nej charakterystyki. Wsréd przywotanych znalezli si¢: Stanistaw Brzozowski
jako autor Legendy Mtodej Polski, Weyssenhoft, Zeromski, mianowany ,,ro-
mantykiem warstw 1 dusz uposledzonych, bardem polskiego nieszczgscia”,
Reymont, ,epik polskiej energii zbiorowej, obserwator pelnym sity”. Jako
pewnego rodzaju specjalno$é polskiej literatury uznal Siedlecki Syberig
zobrazowang przez Szymanskiego 1 Sieroszewskiego (str. 29). Ujawnitl
takze t¢ okolicznosé, ktéra sprawia, ze w ostatnich latach chmurnieje
piSmiennictwo polskie. Osobny sklad jego to m. in. Jan Lemanski, Adolf
Nowaczynski, Wlodzimierz Perzynski.

Zaopatrzyl na koniec krytycznego czytelnika w diagnoz¢ ,,Spochmur-
nienie polskiego humoru nie tylko polityczne ma zrédla. Wplynglo nan
1to moze, ze w ostatnich czasach kultura polska przymkneta do wpltywow
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niemieckich, a po trochu i do rosyjskich. Na dnie za$ obu tych duchowo-
Sci lezy smutek. Sentymentalny u Niemcéw, determinacyjny u Rosjan.
Umystowos¢ polska zaalarmowala wnet tym nowym powinowactwem. Po-
wstaly energiczne glosy nawotujace do powrotu ku romanizmowi. W tym
dzwonieniu na trwogg zastuzyt si¢ zwlaszcza miesigcznik «Museion» [...].
Akordem neo-romanizmu zamkngely si¢ wtedy dzieje naszych wysitkow
cywilizacyjnych przed wojna 1914 roku, jak akordem romanizmu, Kazi-
mierzem Wielkim rozpoczely si¢ tych wysitkéw dzieje” (str. 30).

Odwotlanie do ksigzki Bernarda Chrzanowskiego poszerza refleksje
zawarte na temat jego publicystyki w dwodch artykulach piszacego te stowa
ogloszonych pt. Nad publicystykq Bernarda Chrzanowskiego. Wybrane problemy’
1« petach Wybrzezay. Wokdt publicystyki Bernarda Chrzanowskiego' oraz hi-
storil wspomnien pisanych w okresie mi¢dzywojennym, ostatnim tekscie
Bernarda Chrzanowskiego zatytutowanym W petach Wybrzeza ombéwionego
niedawno przez Tadeusza Linknera na kartach publikacji Promocja kaszub-
skiego brzegu. Ze wspomniei Bernarda Chrzanowskiego «W petach Wybrzezar!!.

Pierwszy mdj artykut dat przeglad tresci wystapien Bernarda Chrza-
nowskiego, utrwalonych w periodykach Poznania 1 Warszawy oraz w bro-
szurach stanowiacych edycje poznanskich osrodkdéw wydawniczych, dzigki
ktorym mozna bylto ogarnaé liste¢ zastug Chrzanowskiego dziatacza i na-
mig¢tnego obroncy kultury polskiej. Podalem, jak jego ruchliwo$é¢ w tych
wymiarach osadzili Wilhelm Feldman, Stefan Krzywoszewski, Stefan Papée,
Witold Jakébcezyk, Pawel Dzianisz i Roman Wapifiski. Moja uwaga skupila
si¢ na zagadnieniach literackich poruszanych przez Chrzanowskiego, na
jego wejsciach w rézne dziedziny dziatalno$ci o§wiatowej, na przywotaniu
wspomnien dzialacza, w ktérych odnalez¢é mozna bylo kronikarskie noty
wskazujac etapy opanowania przez badacza wiedzy o terenie Wybrzeza
i formach jego popularyzowania. O tym ostatnim sktadniku jako odkrywcy
pickna wybrzeza byta mowa w drugim moim opracowaniu.

Tadeusz Linkner zajal si¢ trecia pelnego maszynopisu wspomnien
Chrzanowskiego majacego tytul W petach Wybrzeza, zrekonstruowat waz-
niejsze dokonania 1 poczynania Chrzanowskiego dla kaszubskiego wy-

9

Miedzy politykq a literaturq. Praca zbiorowa pod redakcjq Marcelego Kosmana, Poznan 1999,
s. 67-79.

Komu potrzebna jest historia literatury? Prace dedykowane Profesorowi Kazimierzowi
Chrusciriskiemu. Pod red. K. Toeplitza, Stupsk 2004, s. 87-92.

Wielkie Pomorze. ToZsamost i wielokulturowos¢. Pod redakcjq Adeli Kuik-Kalinowskiej i Daniela
Kalinowskiego, Gdansk-Stupsk 2011, s. 181-199.

10
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brzeza, zajat si¢ poznanymi przez niego w tej kaszubskiej okolicy osobami,
a najpelniej odtworzyl biografi¢ ks. Kurta Reicha z Zarnowca, o ktérym
—jak stwierdzit —nie mamy wiadomosci ani w kaszubskich bedekerach ani
w stownikach. Konficowa fraza wypowiedzi Linknera zawiera stowa zachgty:
»powinno si¢ nie tylko pamietac o pracach Chrzanowskiego dotad wyda-
nych, ale i tych nie wydanych, bo tam kryje si¢ jeszcze wiele interesujacych
informacji i prawd, pozwalajacych niejednokrotnie na korekt¢ ustalonych
przekonan [...]"12

Nam towarzyszy¢ bedzie oferta z czerwca 1917 roku, w ktérej autor
ksigzki Z wybrzeza i 0 wybrzezu — zachecal:  kto szkice te wezmie do reki,
tego proszg, by nie zrazony przeczytal wszystkie, gdyz — jakiekolwiek s —
z dobrej wynikly mysli”.

Liczaca 85 stron ksiazka sklada si¢, poza wprowadzeniem Od autora,
z nast¢pujacych rozdziatéw: I Brzeg morza, II Ludno$¢ nadmorskich wsi, 111
Do ujscia Piasnicy, IV Brzeg w sztuce i poezji, V Rzucewskie lipy, VI Nauka pol-
ska a wybrzeze, VII Jedynos¢ Oksywia, VIII Sienkiewicz, Konopnicka, Zeromski
a wybrzeze. Forme aneksu przybraly noty: Literatura o wybrzezu — Wzdr
programu wieczornic nadmorskich-Karty z widokami znad morza.

Pierwszy szkic Brzeg morza zostal wezesniej ogloszony w Zeszycie mo-
nograficznym Kaszubsko-Pomorskim tygodniku krajoznawczego - ilustrowanego
yZiemia” z3 czerwca 1911 r., numerze 22. W tym warszawskim periodyku
znalazly si¢ ponadto artykuly, ktdre mozna potraktowac jako rodzaj przy-
pisu do tekstu Chrzanowskiego. Wybratbym z nich opracowania Kwestia
kaszubska piéra Aleksandra Majkowskiego, wsparta w noty biograficzne
poswigcone Florianowi Ceynowie 1 Jaroszowi Derdowskiemu, obok
tego materialu szkic Ziemia kaszubdw Antoniego Sujkowskiego, wywod
Kazimierza Nitscha Mowa Kaszubow, dodatkowo takze bibliograficzne
zestawienie wazniejszych prac o Kaszubach, ktdrego rejestr przygotowat
Edmund Kotodziejczyk.

W zbiorze przywolanych wyzej szkicow odwolywat si¢ Chrzanowski
do opublikowanego 21910 przewodnika Na kaszubskim brzegu z adnotacja:
sJest to tylko szkic do przewodnika. Prawo do napisania go dato mi umito-
wanie tego brzegu; od kilku lat i pieszo, 1 na rowerze, 1 wiostem, 1 zaglem
docieralem do kazdej na pobrzezu polozonej wsi; dotartem wreszcie do
wszystkich. Chcialbym, aby za mnj poszta do nich nareszcie takze 1 — polska
mtodziez!”. Powyzszy cytat pochodzi z drugiego wydania wypromowanego

2. Tamze, s. 198.
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przez Ksiaznicg Polska Towarzystw Nauczycieli Szkot Wyzszych. Lwow-
-Warszawa MCMXX".

Przyjety do opracowania material konsultowat z J6zefem Legowskim,
Heleng Sierakowska 1 ks. Henrykiem Szumanem.

Legowski mianowany jest jako filolog, historyk, etnograf. W czasie
pobytu w Wejherowie (1881-1886) zainteresowal si¢ regionem kaszubskim.
Owocem tego jest cenne studium pt. Ludnos¢ polska w Prusach Zachodnich, jej
rozwdj i rozsiedlenie w biezqcym stuleciu z mapq etnograficzng. Bibliografia jego
prac obejmuje ponad 100 pozycji opublikowanych w latach 1878-1930".

Helena Sierakowska zwigzana byta z polozonym na Powislu Waplewem,
wskazanym przez Andrzeja Bukowskiego, zapomnianym o$rodku kultury
polskiej na Pomorzu Nadwislaniskim. Autor monografii Waplewo' napisat
o niej, iz prowadzila dzialalno§¢ publiczng w kilku kierunkach: ,,charyta-
tywnym, o§wiatowo-wychowawczym i spoleczno-narodowym. Juz w 1917
r. stangla na czele powstatego w Gdanisku komitetu, ktérego zadaniem bylo
zbieranie daréw dla poszkodowanych wojng Polakéw z Kongresdwki”®.

Ks. Henryk Szuman z Torunia to uznany dziatacz spoteczny i o§wiato-
wy, redaktor pism ,,Nasz przewodnik” (1913-1918), proboszcz w Nawrze
pod Toruniem. Rozstrzelany przez Niemcéw w Fordonie.

Eegowskiemu zawdzigeza wyjasnienie nazwy ,Sopot”!, mozliwosé
wykorzystania jego pierwszej pracy w jezyku polskim o wybrzezu pt. Po-

B Przerzucajac karty Z wybrzeza i o wybrzezu odnajdujemy miejsca, w ktérych ich autor

wskazywal punkty odwotania jako lekturg uzupetniajaca do omawianego obrazu z 1910
r. Oto niektére przyklady: Zob. ,Wybrzeze cale pigkne, trzeba je cale zwiedzi¢” Por6wnaj
Na kaszubskim brzegu — przewodnik z mapq -Bernard Chrzanowski. Poznan 1910 (str. 12
z Z wybrzeza i o wybrzezu); ,Patrz o Zarnowcu i Zarnowskim jeziorze w przewodniku
B. Chrzanowskiego: Na kaszubskim brzegu, Poznan 1910, s. 64 i nast. (s. 31 z Z wybrzeza
i 0 wybrzezu; VII Jedynos¢ Oksywia. Patrz B. Chrzanowski Na kaszubskim brzegu s. 52
(s. 69 z Z wybrzeza i o wybrzezu).

4 Whycinek charakterystyki dziatalno$ci E¢gowskiego w ksiazce Jerzego Szewsa Jezyk polski
w szkolnictwie srednim Pomorza Gdariskiego w latach 1815-1920, Gdansk 1975, s. 162, 169-
170, 179. Istotny szczegdt: Legowski uzywat pseudonimu: Dr Nadmorski. Z jego uzyciem
sRoczniki Towarzystwa Naukowego w Toruniu” zamiescily w 1898 roku na stronach
7-48 rozprawg pt. Konrad Wallenrod — wielki mistrz krzyzacki —w swietle dziejowym i poemacie
Mickiewicza. Z tre$ci opracowania wynika, ze badacz postanowit poddaé krytycznej ocenie
zrédta historyczne, na ktérych oparl Mickiewicz swoja wiedz¢ o Konradzie Wallenrodzie,
aw ich liczbie studium A. Kotzebnego pt. Prausseus dltere Geschichte.

5 A. Bukowski, Waplewo. Zapomniana placdwka kultury polskiej na Pomorzu Nadwislariskim,
Ossolineum Wroctaw, Warszawa, Krakéw, Gdansk, 1989.

16 Tamze, s. 79.

Zob. B. Chrzanowski, Z wybrzeza i o wybrzezu, dz. cyt., s.18, przypis 2.
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wstanie nasypdw nadbrzeznych, przesypow i rew zatoki gdariskiej'® oraz wskazania
efektéw dziatan Towarzystwa Naukowego w Toruniu na rzecz popularyzagji
»tej prastarej, zywej a bezcennej, nadmorskiej krainy”".

Helena Sierakowska dostarczyla mu dane poszerzajace wiedz¢ wokot
lipowej alei kréla Jana Sobieskiego w Rucewie®. Obok wymienionej rezy-
dencji Waplewa padto w szkicach Chrzanowskiego nazwisko starszego od
Heleny Sierakowskiej dziedzica dobr waplewskich — Adama Sierakowskie-
go, ktérego Chrzanowski wymienit jako autora opublikowanej w ,,Roczni-
kach Towarzystwa Naukowego w Toruniu” opracowania pt. Pobyt Jana 11
w Prusiech Krdlewskich 1677/1678* . Monografista Waplewa Andrzej Bukow-
ski objasnil, iz wymieniony tekst ukazal si¢ w 1912 roku po §mierci autora.
Byl to artykul oparty na materialach odnalezionych w archiwum gdanskim.
W dalszym wywodzie Bukowskiego czytamy, co nastepuje: ,,[ Sierakowski|
zamierzal w nim przedstawi¢ pobyt kréla na Pomorzu w 16771 1678 r. Nie
zdotal jednak ukoriczy¢ tego studium, zobrazowat obszernie tylko pierwsza
czg$¢, dotyczaca 1677 r., podkreslié wszakze trzeba, ze w podjgciu badaf nad
tym tematem wyprzedzit innych historykéw, ktérzy w pdzniejszych latach
wielokrotnie powracali do wydarzen z tych lat™%.

Chrzanowski nie mégt przemilczeé studiéw Floriana Ceynowy, ktory
oglaszal swoje prace przewaznie po kaszubsku w celach naukowych oraz
dla przeciwdzialania akcji germanizacyjnej. Byly one wynikiem badan
dialektu kaszubskiego, folkloru i historii Pomorza. Stad w zbiorze szkicow
Chrzanowskiego przywolanie Skarbu kaszubskostowiariskiej mowy oglo-
szonego w latach 1866-1868 w Swieciu, na ziemi chelminskiej, waznej
pozycji wybranej spoéréd 19 tytultéw drukowanych w latach 1843-1879%.
Chrzanowski wybrat ten rodzaj materiatu, ktory wiazat si¢ z treScig podan
z czaséw dawnych? lub zawierat charakterystyke ogniwa przyrodniczego
(tu okreslenie glebin jeziora Zarnowskiego)?®.

18 Tamze, s. 59-61.

19 Tamze, s. 64-65.

20 Tamze, s. 44.

2 Tamze, s. 51.

2 A. Bykowski, Waplewo, dz. cyt. , s. 65.

% Zob. Bibliografia Literatury Polskiej. Nowy Korbut. Literatura pozytywizmu i Mlodej Polski.
Hasla osobowe A-F, tom 13, PIW, Warszawa 1970, Hasto: Ceynowa Florian Stanistaw
(1817-1881), s. 326-330.

B. Chrzanowski, Z wybrzeza.., dz. cyt.., s. 11.

% Tamze, s. 28, 30.
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O walorach zbioru szkicéw Chrzanowskiego wypowiadaly si¢ niemal
na goraco osoby przyjaznie nastawione do popularyzatora, ktorzy — wedtug
Jjego stow — nie wykazywali ,,braku mitosnego pradu ku morzu™.

Stefan Zeromski w liscie pisanym w Zakopanem 13 grudnia 1917 r.
okreslit ksiazke ,,Slicznym kwiatem znad morza”, dodajac:” Jest to jedna
z tych ksiazek, ktdre si¢ czyta tyle razy, iz si¢ jej uczy niemal na pamigé.
Tres¢ 1 Sliczny jezyk zlewaja si¢ tak w jedno, ze gdy los szczgsliwy da mi
nareszcie szczg$cie ujrzenia tamtego utgsknionego morza, bede je widzial
tylko tak, jak je Czcigodny Pan ukazal™?.

O tych obrazkach pisal w 1918 roku prof. Stanistaw Pigoi w ,,Kurierze
Lwowskim” w artykule W tesknocie za polskim morzem: ,Uderza tu jakies
przyciszenie tonu, jakie§ po macierzynsku pieczotowite pochylenie sig
milosne nad kazdym drobnym kwiatuszkiem macierzanki, nad kazdym
rozpgknigciem si¢ kory drzew, nad kazdym polyskiem fali Piasnicy. I ta
whasnie mikrologia estetyczna, to zachwycone przylgnigcie do kazdego
drobiazgu owego szarego zakatka Polski, chwyta za serce, wzrusza”?.

Nie wzruszyl si¢ general-gubernator niemiecki w Warszawie. Zakazat
bowiem w 1917 r. rozpowszechniaé wigzankg szkicow Chrzanowskiego
o wybrzezu jako zagrazajaca calosci cesarstwa. Wactaw Sobieski, autor ksigz-
ki Walka o Pomorze przypomnial, iz w tym samym roku, wbrew zyczeniu
zaborcow, Polacy zglaszaja uroczyscie swoje prawa do wybrzeza przez swe
reprezentacje naukowe 1 polityczne®. Wsparcie przyszlo ze strony Thomasa
Woodrow Wilsona. Prezydent Stanéw Zjednoczonych wystapit z inicjatywa
pokojowq z przyjeciem zasady przyznania wszystkim narodom prawa do
samostanowienia. Sprecyzowal ja w 14 punktach 8 stycznia 1918 r. w org-
dziu do Kongresu. Formutujac amerykanskie cele wojenne w punkcie
13 stwierdzil, ze na terenach ziem zamieszkatych przez ludnos¢ polska
powinno powstaé panstwo polskie, z dostgpem do morza®.

2 Tamze, s. 60.

27 Cyt. za: A. Jarosz, Zamiary Stefana Zeromskiego osiedlenia si¢ nad polskim morzem. Pigc jego
listow do Bernarda Chrzanowskiego z lat 1912-1920. [w:] ,Rocznik Gdaniski” T. XVII/XVIII,
1958-1959, Gdanisk 1960, s. 314-315. Zob. takze: B. Chrzanowski, Tg¢sknota Zeromsleiego
za wybrzezem, [w:] Wipomnienie o Stefanie Zeromskim, red. S. Eile, Warszawa 1961, s. 223,
227.

Cyt. za: S. Papée, Bernard Chrzanowski, Poznafi 1928, s. 21. Badacz ten najlepiej przedstawia
jak subtelnie umial wplywaé Chrzanowski na Zeromskiego, por. strony 28-38.

Jak wyzej, s. 25, oraz przypis 30 na str. 53.

Punkt 13 dotyczacy Polski brzmiat: ,Powinno by¢ utworzone niepodlegle paistwo polskie,
ktére winno obejmowaé ziemie zamieszkale przez ludno$é polska, mieé¢ zapewniony
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Wersalski traktat pokojowy 1919 ustalal nows strukture terytorialna
1 polityczng Europy, uznajac niepodlegtosé Polski. Wazna rol¢ odegral
»Gryt” jako pismo nastawione na popularyzacje¢ 1 obrong kultury kaszub-
skiej. Wartos¢ rocznikéw z lat 1908-1912 udokumentowala rzeczywisto$é
historyczna; egzemplarze przedlozone na konferencji wersalskiej najlepiej
dowodzity polskosci ludu kaszubskiego.

Ksiazeczka Z wybrzeza i o wybrzezu moze by¢ potraktowana jako powi-
tanie wyzwolonej ojczyzny®!. Obok pokazania urody brzegu kaszubskiego
Chrzanowski wypracowal zestaw motywdw o tym co przy morzu lub
z widokiem na morze nie wyzyskanych w sztuce. Ich przedstawienie ,,przy
plugu nad morzem i na morzu przy zaglu” uzasadnitoby stusznosé pogladu,
iz — jak czytamy w pierwszym obrazku Brzeg morza - ,byliSmy tu zawsze
1 jesteSmy dzi$ jeszcze w tych wsiach nadmorskich, orzemy ptugiem, jak
na rowninach mazowieckich i zapuszczamy sieci, jak na jeziorach wiel-
kopolskich”. W dalszych stowach Chrzanowski uzasadnia wylozona tezg:
,10Z samo, tutaj, co u nas, w kraju. Przyjedzie kto z sandomierskiego do
Oksywia, a tu go zniwiarze tak jak tam wigza i pozdrawiaja. Styszy kto gdzie$
za Puckiem, pod Strzelinem, piosenkg, a stowa jej takie, jak na Kujawach
czy na Mazowszu, tylko melodia smutniejsza i tgskniejsza. Idzie kto gdzie
dalej w glab kraju, do Mechowy, a tu chaty biale, jak w krakowskiem na po-
chyltosci pagdrka nad strumieniem wérdd sadow przysiadly. A dalej jeszcze
na mi¢dzymorzu helskiem stoja wirdd glebokich piaskdw i karlowatych
sosen chaty, jak gdyby na kamienistym Podhalu pod smuktymi smrekami,
cale z drzewa z zalamanymi w szczycie dachami” (str. 10).

Zglosit uwagg: ,moze to dawny Pomorzanin mniej ma tradycji o sta-
wie swej ojczyzny pomorskiej” (str.11). Staral si¢ wigc wydoby¢ wszystkie
pamiatki historyczne, ktére $wiadczyly o lacznosci z Polska. Liczyl sig
z faktem — wypunktowanym w II obrazie Ludnos¢ nadbrzeznych wsi-iz ,nad-
battyckie wybrzeze byly to przed rozbiorami kresy, od ognisk kulturalnego
polskiego zycia bardzo oddalone [..] znajdowalo si¢ wreszcie wybrzeze
przez dluzszy czas pod wladzy zakonu, dochodzita prawie nicustanna,
wracajaca kolonizacja, nastapil na koniec rozbior, a po nim stosunki stwo-
rzone , tak przez materialno -kulturalna sil¢ obcego zywiolu, jak przez

wolny i bezpieczny dostgp do morza, jego niczawisto$¢ polityczna i gospodarcza oraz
calos¢ terytorialna winna by¢ zagwarantowana uktadem mi¢dzynarodowym” (Cyt. za:
Plan prezydenta Wilsona, [w:] Kronika XX wieku. Wydawnictwo B. Michalik, wydanie I,
grudzien 1991, s. 223).

Dalsze przywotania pochodzg z wydania 1917 r., zaznaczam je numerem strony.
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ustawodawstwo panstwowe, we wszelkich dziedzinach zycia spotecznego
1 prywatnego” (str. 17).

Przenoszac swoje obserwacje na sytuacj¢ roku 1917 dokonat analizy
statystyki narodowoS$ciowej, by wykazaé wzrost ludno$ci kaszubskiej
wzglednie polskiej w stosunku do niemieckiej. Zamknal ten fragment
rozwazan formula: ,Zmagaja si¢ obydwie narodowosci; mimo wszystko
jednak [...] z lekkim przewazaniem szali ku zywiolowi na wybrzezu swoj-
skiemu” (str.22).

11 szkic Do ujscia Piasnicy otwiera kart¢ wzmiankami o przesztosci
terenu: ,niegdy$ polowali tu Mszczugowie [poprawnie: Mszczujowie]
i Swietopelki, pomorscy, kaszubscy ksigzeta”, Swiecino, miejsce zwycieskie]
dla Polakéw bitwy z Krzyzakami w 1462 roku (opis bitwy utrwalony przez
Dtlugosza (str. 28), koniczy te wzmianki przywotaniem zagrody Debka,
ostatniej ku Piasnicy wysunigtej chalupy, w przesztosci zamieszkatej przez
kaszubskiego chtopa Macieja D¢bka, gdy dawna Rzeczypospolita konata
w 1773 roku. Od rodziny jego osada otrzymata swa nazwe (str. 33).

WV obrazku Rzucewskie lipy wzbogaca Chrzanowski kartg o przeszto-
$ci. Opisana w nim zostala lipowa aleja kréla Jana w Rucewie (wlasciwie:
Rzucewie). Zaakcentuje, iz ,nie ma nigdzie rezydencji krélewskiej z taka
aleja. Urodajej [...] czar historycznych wspomnien: Weyherowie, krél Jan,
Krélowa Marysienka” (str. 46).

Ozyly w cytowanym obrazie biografie trzech dostojnikéw: Ernesta,
JanaiJakuba Weyherow, ktérzy mogliby wspéttworzy¢ aleje. ,,Ernest Wey-
her, starosta pucki i wojewoda chelminski, ten, ktory to z rozkazu Stefana
Batorego w 1575 r. Gdansk oblegal, Wistoujécie szturmowat i brat w 1581
r. udzial w wyprawie moskiewskiej. Umiescit go Matejko na Batorym pod
Pskowem. Po nim przeszto Rzucewo 1597 r. na jego syna Jana, takze puc-
kiego staroste 1 chelminskiego wojewodg, ktory zndw w Szwecji za prawa
swego krola polskiego, Zygmunta I1I zwycigstwo pod Negenborgiem od-
nidst i rany na wyprawach ponosil. Od Jana dostaty si¢ rzucewskie wlosci
1626 r. jego synowi Jakubowi, znéw puckiemu staroscie a malborskiemu
wojewodzie 1 Malborga obroncy za najazdu Karola Gustawa. Wspomina
go Sienkiewicz w Potopie” (str. 48).

Po Weyherach wprowadzit rodzing Sobieskich. Potwierdzil, iz méwi tez
tradycja o zalozeniu przez Sobieskich parku w Rzucewie. Nasz publicysta
zapoznal si¢ z praca Adama Sierakowskiego Pobyt Jana III w Prusiech Krd-
lewskich wprowadzil do podanych w niej informacji korekte w brzmieniu:
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»Moze historyk z zawodu obalitby od razu t¢ tradycyjna pewnos¢ o So-
bieskim w Rzucewie; lepiej jednak, aby pozostala nienaruszona, choéby
miata by¢ i-legendy” (str. 51, przypis 3).

Dwa szkice IV Brzeg w sztuce i poezji 1 V1 nauka polska o wybrzezu daja
podstawe do stwierdzenia, iz Chrzanowski wystapit w nich w roli kroni-
karza zapisujacego dowody zajgcia si¢ wybrzezem w dziedzinach przywo-
tanych w tytulach.

W tym pierwszym tekscie stworzyt liste brakéw malarskiej i poetyckiej
prezentacji urody wybrzeza i morza. Stwierdzil, iz dysponujemy okrojonym
jej obrazem. Wypisal na to dowody: ,Mickiewicz wspomina tylko mimo-
chodem Gdatisk w Panu Tadeuszu |[...]. Stowacki tylko na wybrzezu Rugii
sceny z Krola Ducha umieszcza. U Zeromskiego we wspanialym poczatku
Walgierza Udalego [Zob. Powiest o Udalym Walgierzu - J.K.] zwycigski
krél z wojami na wynioslym brzegu nad rozhukanym morzem biesiaduje”
(str. 37) [...]. Pasek splawial przeciez tyle razy pszenic¢ do Gdarniska, a nie
wspomina nigdy o morzu [...]. Klonowic z Flisem swoim takze tylko do
gdaniska pod Zielony most zaptynat; o ujsciu Wisty nie pisze” (str. 38-40).

Uswiadomit czytelnikom przywotanych stéw, iz ,,maja swoich malarzy
1 poetéw wszystkie dzielnice dawnej Rzeczypospolitej” (str. 38). Te braki
mozna stopniowo usuwac, bo - jak zalecal - ,,uczniowie krakowskiej Akade-
mii Sztuk Pigknych powinni na studia wakacyjne na wybrzeze przybywac.
Towarzystwo Przyjaciol Sztuk Picknych w Poznaniu uchwalilo w 1916 .
pomoc na studia malarskie nad krajobrazem wybrzeza” (str. 39).

Podpowiada, iz na calym wybrzezu tyle motywow. W stowach zamy-
kajacych tekst omawianego szkicu wyrazil poglad, iz ,do odczucia przy-
rody potrzeba [...] jedynie wielkiego do niej serca. A mozna tez opis jej
witracié¢ w powiesé, ktdrej osoby z innych pochodza okolic. Tak opisywali
w ostatnich czasach nawet obcy krajobraz [...]” (str. 40). Wylicza nastgpnie
dorobek w tym, zakresie Sienkiewicza, Zeromskiego, Sieroszewskiego,
Konopnickiej 1 Kasprowicza. I jakby zaklopotany zanotuje: ,,A nie ma ni-
kogo mig¢dzy naszymi wielkimi, ktéry by nam zaklal w cudna nasza mowge
urode wybrzeza. Zapomniana, czeka ona dotychczas na prézno 1 na swego
malarza 1 swego poetg” (str. 40).

Wprowadzony przez Chrzanowskiego VIII szkic Sienkiewicz — Konop-
nicka - Zeromski a wybrzeze odtwarza jego zabiegi wokot zmobilizowania
tych twdrcow do spojrzenia pisarskiego na potozenie kaszubskich dzielnic
1 wybrzeza. Wynikiem prosby skierowanej do Sienkiewicza byta redakcja
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drobnego ustepu w Na polu chwaly o udziale postaci Kaszubéw w wiedefi-
skiej odsieczy. Stefan Zeromski natomiast umiescit wybrzeze w Urodzie
Zycia, odstaniajac fragment zycia Piotra Rozluckiego, gdy ten wpada z samo-
lotem w morze niecopodal wybrzeza baltyckiego. Wylowili Piotra z morza
niemieccy marynarze. Na horyzoncie zarysowal si¢ brzeg, nazywany przez
Niemcéw ,,Pommern”, czyli Pomorze. Chrzanowski zastanawiat si¢ nad
lokalizacja tych wydarzen. Przedstawil r6zne jej warianty. Odtwdrzmy tre$é
tych przemyslen publicysty; doskonatego znawcy terenu, gdy odczytywat
nastgpujacy fragment powieSciowy: ,Widaé bylo w poblizu piaszczyste
wybrzeze. Pochyle sosny na nim staly i jasne dombki §wiecily si¢ wposréd
zieleni. Piotr zapytal...otaczajacych go oficeréw: «Jak nazywa si¢ ten lad,
ktéry tam widaé». Odrzekli chérem: «Pommern». Wytezyl wzrok w tamty
strong. Wpatrzyl si¢ w z6lte, ISniace na stonicu wybrzeza. Podzwignat rece
iwyciagnal je do dalekich-dalekich bialych domkéw kaszubskich, o ktérych
marzyt przez cale zycie. Wyszeptal: «Pomorze»!”.

Teraz odzew Chrzanowskiego: ,,[...] Mogloby to rozbicie si¢ Roztuc-
kiego zdarzy¢ si¢ [...] w glebokiej zatoce gdyniskiej, wprost biatych domkdéw
Gdyni od morza nie zastoni¢tych, na ptaskim wybrzezu rozestanych [...].
Najprawdopodobniej tez przeszywal ten wojenny statek ton wielkiego
morza. Z niego nie wida¢ jednak na pomorsko-kaszubskim wybrzezu ani
Dgbka, ni Karwi, Ostrowa, Tupadel, ni rybackich wsi na Helu [...]. By¢
jednak moze, ze widaé z olbrzymiego wysokiego statku nicktére domki
Wielkiej Wsi, a nie zbyt od nich daleko, na poczatku helskiego potwyspu
stoja tam sosny. Dlatego zdaje mi si¢ zawsze, gdy o zakoficzeniu «Urody
zycia» mysle, ze Rozlucki r¢ce wyciagal do kaszubskich domkéw Wielkie
Wt [...] (str. 78-79).

Zarysowane wyzej rozpoznanie terenu zawdzigczal Chrzanowski
przede wszystkim wlasnym obserwacjom z wypraw, gtéwnie pieszej we-
drowce. Stabe natomiast wsparcie otrzymal z odrebnej, SciSle naukowe;j
literatury dotyczacej wybrzeza. W VI szkicu Nauka polska a Wybrzeze napisal
wrecz ,,Brzeg domaga sig, zada szczegblnego zajgcia si¢ nim jako odrgbna
calo$cia takze 1 w nauce i to przez wszystkie jej dziedziny, czy to historig,
czy lingwistyke, czy archeologi¢ czy nauki przyrodnicze [...]” (str. 60).

Dotad mozna si¢ byto odwolaé do studiéw promowanych w ,,Rocz-
nikach Towarzystwa Naukowego w Toruniu” i ,Rocznikach Towarzystwa
Przyjaciét Nauk w Poznaniu” (str. 61).
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Poprawa sytuacji badawczej moze nastapié, gdy — jak wskazat w kon-
cowej partii VI szkicu - ,inicjatywe do tej pracy moglyby daé naprawde
tylko nasze siedliska uczonych, nasze uniwersytety: Krakow, Lwow, a te-
raz Warszawa; ich profesorowie [...], gdyby przy omawianiu naukowych
prac w seminariach popchngli mtodziez w kierunku zachodu, ku morzu.
Akademia Umiej¢tnosci, stojaca na strazy naukowej facznosci wszystkich
ziem polskich, gdyby przy rozpisywaniu tematdéw na prace konkursowe
przypomniala zachodnio-p6Inocne nadmorskie kresy. Warszawa —przeko-
nani jesteSmy, ze to uczyni [ ...]. Uczeni jej nie zapomna bez watpienia o tej
prastarej, zywej a bezcennej, nadmorskiej krainie” (str. 65).

Ksiazka Z wybrzeza i o wybrzezu doczekala si¢ trzech wydan 1917, 1922
11934. Warszawska edycje¢ z 1934 roku polecita Liga Morska 1 Kolonialna.
Anonimowy recenzent wskazal za$ jej rangg wsrdd rosnacej literatury
polskiej o morzu i dorobku polskim na wybrzezu: ,[...]. Zbiér nowych
szkicow zastuzonego dzialacza na pomorskich szlakach zmagar i wysitkéw
o nasz dostgp w §wiat mérz 1 oceandw | ...] jest zwigztym, ale niezmiernie
bogatym w tres$¢ istotna przegladem spraw i rzeczy przykuwajacych nasze
oczy do tej ziemi, do tych fal i widnokrggu morskiego [...]. W szkicach
tych nowych, w odréznieniu od wydanych w r. 1917 1 1922, nie brzmi juz
ton tgsknoty, lecz dZwigczy zew do pracy 1 walki™

Zblizone do wywodéw Adama Grzymaly-Siedleckiego elementy na-
wigzan poswigconych ,sile cywilizacyjnej Polski” odnotujemy w tomie In
memoriam czasu wofny autorstwa Kamila Kantaka. Odwolal si¢ do tych kart
Jan Walkusz w rozprawie habilitacyjnej z roku 2002 pt. Tivdrczos¢ literacka du-
chowieristwa polskiego na ziemiach zaboru pruskiego w XIX-XX wieku 1848-1939
#.0dczytat z nich obecnos¢ poruszonych zagadnien takich jak: postawa
Polakéw wobec rzaddw zaborczych, polscy bohaterowie narodowi, zycie

2 K. Z., Z ruchu wydawniczego, ,Morze™ 1936, 6, s. 23.

¥ Redakcja Wydawnictw Katolickiego Uniwersytetu Lubelskiego, Lublin 2002. Nie
znajdujemy wickszego zainteresowania ksiazka Kantaka we wcze$niejszych opracowaniach
charakteryzujacych sylwetke jej autora. Por. dla przykladu nastgpujace tytuly: ks.
Aleksy Petrani, W 80-lecie urodzin ks. Profesora dra Kamila Kantaka,[w:] Nasza Przeszlost.
Studia z dziejow Kosciola i kultury katolickiej w Polsce. Krakéw 1962, s. 283-294; Damroka
Majkowska, Kamil Kantak —inicjator i wspdtzatoZyciel Towarzystwa Przyjaciot Nauki i Sztuki
w Gdarisku, [w:] ,Rocznik Ganski” T. XXXII, 1972, zeszyt 1, s. 9-26; Feliks Lenort, Od
Poznania do Bejrutu (Kamil Kantak 1881-1976), [w:] Byli wsréd nas. Praca zbiorowa pod
redakeja Feliksa Lenorta, Poznan 1978, s. 431-447; ks. Hieronim Eug. Wyczawski, Haslto
Kantak Kamil Juliusz, [w:] Stownik polskich teologéw katolickich 1918-1981, Warszawa 1983,
s. 30-41; Antoni Bednarek, Hasto Kantak Kamil, ks. [w:] Encyklopedia Katolicka, Tom VIII
Jezyk-Kino, Lublin 2000, kol. 623-624.
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polskie miast nadmorskich, przejawy aktywnosci polityczno- narodowej
po wyzwoleniu oraz wplyw wojny na postawy religijne podkreslajac, iz
sautor probuje wyeksponowad dydaktyczna warto$¢ naszych dziejow, nie
uchylajac si¢ od mitotworczej interpretacji wydarzen 1 oséb [...]. Patriotyzm,
bezkompromisowe dziatanie, szczera wola stuzenia sprawie narodowe;j,
umiltowanie kultury i tradycji ojczystej, a wszystko to splecione warto$ciami
ewangelii jest wedlug autora [tomu] reportazy obiektywna sita konstruujaca
ducha narodowego w przeszlosci, a jeszcze bardziej w terazniejszoSci”.

Kilka kwestii z tego zakresu podjat Kantak w okresie poprzedzajacym
wydarzenia wojenne.

Magdalena Micifiska w monografii Fundacji Na Rzecz Nauki Polskiej
zatytulowanej Miedzy krdlem duchem a mieszczaninem. Obraz bohatera narodo-
wego w pismiennictwie polskim przetomu XIX i XX w. (1890-1914)% odczytata
z tekstu Kantaka pt. Monsalwat, iz publicysta w odpowiedzi na pytanie kim
przede wszystkim byt Mickiewicz dla Polakéw przelomu XIX i XX wicku
stwierdzit: byt ,uosobieniem tego wszystkiego co nardd widziat w Polsce
wielkiego, dodatniego, synteza kultury i idei narodowej™®, z lektury ksiazki
Paristwo -nardd-jednostka wyprowadzita wniosek, iz patrzac wstecz na polskie
dzieje Kantak dostrzegal trzy momenty najwyzszego napigcia ducha mitosci
1 ofiary — byly nimi unia polsko-litewska, danina krwi w ramach realizacji
idei przedmurza chrzescijafistwa oraz Konstytucja 3 Maja®.

Piszacy te stowa w artykule Zarys dziejow recepcji Stowackiego na Pomorzu
Gdatiskim i jego potudniowym pograniczu ** wskazat na ciekaws kart¢ w pro-
mowaniu dziel Slowackiego, jaka zapisal ks. Kamil Kantak, absolwent
bydgoskiego gimnazjum z 1901 roku, czlonek tamtejszego Towarzystwa

3 J. Walkusz, Tivdrczos¢ literacka duchowieristwa polskiego na ziemiach zaboru pruskiego w XIX-XX
wieku 1848-1939. Redakcja Wydawnictw Katolickiego Uniwersytetu Lubelskiego, Lublin
2002, s. 338-339.

M. Miciniska, Migdzy krdlem duchem a mieszczaninem. Obraz bohatera narodowego
w pismiennictwie polskim przetomu XIX i XX w. (1890-1914), Fundacja Na Rzecz Nauki
Polskiej-Monografie, Wroctaw 1995.

% M. Micinaska, dz. cyt., s. 117, przypis 354.

Tamze, s. 333, przypis 254. W tym miejscu warto zasygnalizowaé, iz w wojennym okresie
roku 1918 przygotowal Kantak ksiazke Idee religijne w naszej literaturze polskiej, w ktorej
staral si¢ ustali¢ okreslone typy obecnosci pierwiastka religijnego w piSmiennictwie
tego okresu. Ich krytycznoliteracka warto$é ocenit Jan Walkusz na kartach przywotancj
wezesniej rozprawy habilitacyjnej (Zob. s.164-166).

Wyobraznia Juliusza Stowackiego. Materiaty konferencji naukowej. Bydgoszcz, 21 kwietnia 2004
roku pod redakcja Dariusza Tomasza Lebiody, Bydgoszcz 2006, s. 247-257.
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Tomasza Zana (1897-1901), objety Sledztwem w procesie toruniskim fi-
lomatéw. Jako mitosnik tworczoscei Stowackiego zebral w setna rocznice
urodzin poety tzw. ,pisma poSmiertne”, korzystajac z mozliwosci ich pu-
blikacji w wydawnictwie Karola Miarki w Mikotowie na Gérnym Slasku®.
Na kartach dodatku do ,,Dziennika Poznanskiego Literatura i sztuka”
umiescit Kantak w 1909 roku obszerniejsze opracowanie zatytulowane
Postaci w dzietach Stowackiego z ostatniego okresu (po roku 42). Skupit si¢ tu na
rozwinigciu tezy w brzmieniu: ,,Poemat Krdl Duch Stowacki napisal, aby
wskaza¢ przykladem na dziejach polskich pochdd ducha przez historig™.
W 1910 r. wykorzystal Kantak wybrane wersy z cytowanego poematu,
gtéwnie z rapsodu o Mieczyslawie, by tym potwierdzi¢ zainteresowanie
Slowackiego przesztoscia ziemi pomorskiej. W artykule Stowacki i Pomo-
rze, ogloszonym w miesi¢gczniku ,,Gryf. Pismie dla spraw kaszubskich”
poprzedzil przywotanie réznych fragmentdéw z Krdla-Ducha uwaga, iz
swszechstronny umyst Stowackiego [...] wciagajacy w rachuby swoje cala
Polske 1 Stowianszczyzng, caly obraz wiedzy i sztuki, filozofii i religi¢
pamietal o Pomorzu™.
W przegladzie tekstu In memoriam czasu wojny dalszy wywdd obejmie
przestrzen literacka, z ostroznym przywotaniem obszaru historycznego.
Jeden z pierwszych tekstow nawigzywal do Wigilii Bozego Narodzenia.
24 grudnia 1916 pojawila si¢ w ,,Dzienniku Poznanskim” nota wywolana
wiadomoscia o zmarlym w Szwajcarii Henryku Sienkiewiczu z przywo-
taniem aktu jego udzialu w akeji ratunkowej dla Polski w czasie pierwszej

39

Zob. A. Wolny, Wydanie zbiorowe dziet Juliusza Stowackiego na Slgsku, [w:] ,Zeszyty Naukowe
Wyzszej Szkoly Pedagogicznej im. Powstaficow Slaskich w Opolu, seria A Filologia Polska
XVIII” 1980, s. 40.

Literatura i Sztuka. Dodatek do ,, Dziennika Poznariskiego” niedzicla 27 czerwca 1909, nr 13,
s. 196. W kwictniowym numerze _Swiata Stowianskiego” z roku 1909 ukazal si¢ artykut
pt. Hierarchia duchdw polskich. spod pidraks. K. J. Kantaka. Stawial on Stowackiego na czele
hierarchéw duchéw polskich (Rocznik V, t. I, nr 52, s. 215-228). Odmiennego zdania byt
Swezesny redaktor krakowskiego miesigcznika Feliks Koneczny (piszacy pod kryptonimem
F. K)): ,[...] Ja osobiscie nalez¢ do tych, ktdrzy wyksztalcili w sobie poczucie i polskie,
i ogdlno-ludzkie na Mickiewiczu, w nim i przez niego — do tych, ktérych najwigkszym
marzeniem 1 najwyzsza duma, zeby méc dojsé do tego izby mieé we wlasnej duszy jakas
odrobing odblasku z jego ducha, jakby partykule cudownej relikwii. I nie miatem nigdy
najmniejszej sposobnosci dostrzec niedostatku w jego przewodnictwie; nie sadz¢ tez,
zeby mu brak byto pedu ku przyszlosci. I jest nas takich wielu, dla ktérych On byl i jest
uosobieniem polsko$ci” (przypis 1) do artykutu Kantaka, s. 229)

40

41

,Gryt”, R. 2: 1910, nr 8, s. 230. Do powyzszego tekstu nawiazal Bernard Chrzanowski
w ksiazce Z wybrzeza i 0 wybrzezu w szkicu zatytulowanym Brzeg w sztuce i poezji (1917,
s. 37, przypis 1).
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wojny $wiatowej*>. W tekScie tym Kantak nie przywolal nazwiska pisarza
1 dokumentu Odezwy do ludéw cywilizowanych oraz nie skonkretyzowat
jego dziatan jako prezesa Generalnego Komitetu Pomocy Ofiarom Wojny
w Polsce. W Przedmowie do swej ksiazki Kantak ten rodzaj ostroznosci
wytlumaczyl dodajac, iz pewne zapatrywania nie mozna byto wypowiadaé
4Juz nie tylko z jaka taka jasnoscia, ale nawet ledwie si¢ dato nazwac je
migdzy wierszami” (str. 3)*. Zredagowana nota brzmiata: ,Dla Polakéw
wilia tegoroczna jednak przypada podwoéjnie smutno. Bo pominawszy
polityczne wydarzenia, w §wiezej jeszcze pamigci stol nam szwajcarska
mogila kryjaca zwloki jednego z najzastuzeniszych, stynnego pisarza i wiel-
kiego obywatela, co tak godnie przedstawil naréd polski wobec Europy.
Stawy imienia swego na to uzyt, zeby w najtrudniejszym potozeniu z po-
moca dazy¢ spoleczenstwu 1 ocali¢ w tej okropnej zawierusze jeszcze ten
ostatni, a najwazniejszy skarb, jaki pozostat Polsce: czlowieka —cztowieka
zagrozonego kleska glodowa. Totez po raz pierwszy od rozbioréw Polska
ogladata przy jego trumnie przedstawicielstwo migdzynarodowe, co daje
si¢ wskazywaé na to, ze jednak z tej katastrofy wyjdzie dla niej jedno$é
i swoboda [...]” (str. 45).

Warto w tym miejscu dodaé, iz w trzecim dniu po $mierci Sienkiewicza,
18 listopada 1916 roku, ukazal si¢ w ,,Dzienniku Poznanskim” obszerny
zamieszczony na czolowym miejscu artykul redakcyjny, niesygnowany pt.
Henryk Sienkiewicz, opatrzony podobizng pisarza*.

Z okazji setnej rocznicy zgonu przywolal Kantak nazwiska Tadeusza
Kosciuszki 1 Jana Henryka Dabrowskiego. Nie wyklucza to zwiazku
z promocja obrazu bohatera narodowego w latach 1890-1914, co w sposéb
w pelni udokumentowany ukazata Magdalena Micifiska w przywotane;j
juz weze$niej monografii Miedzy krdlem duchem a mieszczaninem®

Z tekstu Kosciuszko — bohater narodowy (str. 99-103) mozna wyczytad,
iz propagatorem czci KoSciuszki byt Mickiewicz, objawem zaintereso-
wania postacig byl prawy charakter i nieztomne przekonanie Kosciuszki,

2  Zob. D. Plygawko, Sienkiewicz w Szwajcarii. Z dziejow akgji ratunkowej dla Polski w czasie
plerwszej wojny swiatowej, Poznan 1986; H. Florkowska-Franic, Sienkiewicz w Vevey,
dobroczynnos¢ pod presjq polityki, [w:] Henryk Sienkiewicz i jego twdrczosé, Czgstochowa 1996,
s. 51-58.

#® Cytaty z ksiazki In memoriam czasu wojny zaznaczam numerem strony.

#  Zob. M. Kosman, Henryka Sienkiewicza wizja Polskiwspanialej. Studia i szkice, Poznan 1999,
s. 207-208, tam skomentowana zawarto$¢ publicystycznego przekazu.

# Jak przypis 3. Por. list¢ odwotafi w czesci indeksu oséb: Kosciuszko Tadeusz, s. 480;
Dabrowski Jan Henryk, s. 474.
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pada okreslenie o nim jako jedynym bohaterze or¢znym, jako tym, co
mial odwagg doby¢ or¢za w obronie wolnosci narodu. W czgsci finalnej
wypowiedzi czytamy: ,Stawa Ko$ciuszki urodzita si¢ z czynéw militar-
nych przede wszystkim, ale z biegiem czasu rozrosta ponad wszelka inng
1 w nim nauczyla czcié¢ prototyp Polaka. Ze ten ideat jest prawy, to pozo-
stanie wieczysta zastuga Kosciuszki, 1 to zapewnia mu przede wszystkimi
innymi wyjatkowe miejsce w orszaku wielkich me¢zdéw. I dlatego doprawdy,
do nikogo moze z tak wielka stusznoscia jak do Naczelnika, do symbolu
Polski niezaleznej mozna zastosowaé stowa hymnu, jakie poeta [tu: Juliusz
Stowacki w dramacie Ksigdz Marek | wlozyl w usta konfederatow barskich:

«Nigdy z krélami nie bedziem w aliansach,

Nigdy przed moca nie ugniemy szyi [...]»” (s. 103).

Tekst Tiwdrca legionow (s. 177-182) powstal w chwili, gdy — wedtug
o$wiadczenia Kantaka — ,naréd polski jednoczy si¢ w obchodzie setnej
rocznicy zgonu jednego z najstawniejszych swych wodzéw, wskrzesiciela
najpigkniejszych polskich tradycji wojskowych”. Po zarysowaniu postawy
patriotycznej Dabrowskiego przekonywat: ,, Jak KosSciuszko tak 1 Dabrow-
ski przedstawia typ bohatera polskiego, i to nie tylko dlatego, ze zycie
cale swoje steral na ojczyzny ustugach, ale takze, poniewaz mitos¢ Polski
taczyl z mitoscia ludzkosci, dla obojga przyszlo$¢ upatrujac w zwycigstwie
sprawiedliwosci 1 wolnosci”. Tok wywodéw zamyka Kantak przywotaniem
cytatu z Pana Tadeusza. Chodzi o fragment, gdy Mazurek w koncercie Jan-
kiela dokumentuje zrealizowanie refrenicznych haset tej piesni, spelnienie
marzen 1 najdrozszych dazen. Spelnienie to zostalo uwierzytelnione przez
osobistg obecnos¢ generata Dabrowskiego, goscia Soplicowa i stuchacza
koncertu Jankiela. Szlochajacy Jankiel

»Jenerale —rzekt —ciebie diugo Litwa (Polska) nasza

Czekata... dtugo, jak my Zydzi Mesjasza...

Ciebie prorokowali dawno mig¢dzy ludem

Spiewali, ciebie niebo obwiescito cudem...

Zyj 1 wojuj, o ty nasz!...”

Wprowadzone do niniejszych rozwazan cytaty z listy tekstoéw Stowac-
kiego 1 Mickiewicza dokumentuja fakt, iz Kantak w literaturze polskiej za
najbardziej interesujacy uwazal okres romantyzmu. Kult naszych wieszczéw
towarzyszyl mu przez cale zycie*.

Bardzo bliska byta mu filozofia polskiego romantyzmu, stad liczne
odwolania do mesjanizmu. Jeszcze przed wybuchem pierwszej wojny

4 Zob. A. Bednarek, Hasto Kantak Kamil, ks. [w:] Encyklopedia Katolicka, dz. cyt., kol. 624
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Swiatowe] oglaszal w tygodniku ,Praca” cykl artykutéw pt. Mesjanizm?®.
Mesjanizm Stowackiego najpetniej wyrazil si¢ w tzw. systemie genezyj-
skim (Krdl —Duch), kreujacym Polske na ,,ducha wiodacego”. Artykut Cud
zmartwychwstania (str. 58-63) z ksiazki In memoriam czasu wojny zamknal
publicysta cytatem fragmentu Krdla Ducha:

»Duch zaczal w ziarnie granitu robotg

Tworczy ...1 stanal pod Chrystusem caly;

Kazdy twor jakas$ wypracowal cnotg,

A wyzsze juz ja bez trudnosci mialy,

A Chrystus wszystko ma w jasnym beztrudzie,

I to, co stonica mu robia i ludzie” (str. 63).

Stanistaw Makowski w artykule pt. Krdl Duch —czyli tajemnica poczqtku
i korica odczytal fragment rapsodu jako opowie$¢ pozbawionego wzroku
Mieszka o genezyjskim poczatku wszechrzeczy*®. W innym miejscu Kantak
wyrazi opinig, iz ,zywot wieczny stanowi przedmiot pierwszorz¢dnych
dociekan” przypominajac rozprawe Krasinskiego o Trojcy w Bogu i trdjey
w cztowieku (str. 35), gdzie — wedlug nomenklatury wspotczesnych nam
badaczy — kreuje pojawienie si¢ Chrystusa jako centralnej postaci dla hi-
storil. Ma by¢ to klucz do zrozumienia mesjanizmu Krasinskiego®.

Odwolaniem do tradycji romantycznej zamknie Kantak publicystyczna
wypowiedz, nawiazujac do uroczystosci Bozego Narodzenia 25 grudnia
1918 r. ,dzieh ten wzywa nas do pracy zewngtrznej, abySmy pomysSlnie
doprowadzili do zjednoczenia Polski 1 do pracy wewngtrznej, abySmy
t¢ Polsk¢ zbudowali na podwalinach mitosci i sprawiedliwosci, sprawie-
dliwosci wzgledem wszystkich klas spotecznych i narodéw wszelkich,
milosci wzgledem Boga 1 blizniego. Nauka wielkich wieszczéw naszych
bylo wprowadzi¢ zasady chrzeScijafiskie w zycie publiczne. Teraz mamy
do tego sposobno$¢. Ale zdotamy to tylko uczynié, zaczynajac od siebie,
od poprawy wlasnego postgpowania” (str. 239).

47 Mesjanizm. Po rewolugji ,Praca”. R. 14:1910, nr 28,30-35.

# S, Makowski, «Krdl -Duch» -czyli tajemnica poczqtku i kofica, [w:] trzynascie arcydziet

romantycznych. Pod redakcjq ElZbiety Kislak i Marka Gumkowskiego, IBL PAN, Warszawa
1996, s. 160.

¥ Zob. A. Wasko, Zygmunt Krasiriski. Oblicza poety, Krakoéw 2001, s. 338; ponadto D. T.
Lebioda, Krasiriski. Gigantomachia. Studium romantycznego monumentalizmu i tytanizmu,
Bydgoszcz 2011, s. 116-117.
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Polnische Angelegenheit im historischen Durchschnitt
in der Publizistik mit der Jungpolnischen Herkunft
von der Zeit des Ersten Weltkriegs (um die Schriften
von A. Grzymata-Siedlecki, B. Chrzanowski und
Priester Kamil Kantak)

Zusammenfassung: Im polnischen Schrifttum der Jahre 1914 bis 1918 fiel
der Akzent dem Weltkrieg gegentiber auf das Darstellen dieser Zeiten als
Berechnung mit dem Ersten Weltkrieg sowohl in den Prosawerken als auch
in der Poesie, die damalige patriotische Stimmungen ausdriicken und von
den Verbindungen mit der nationalen Tradition zeugen sollte.

Daneben erschienen die Formen, die das zivile Uberleben des Krieges im
publizistischen Werk zeigten. Dieser Vorgang wurde in der hier angebrach-
ten Bearbeitung verwendet. Die Skizze von Adam Grzymala-Siedlecki 6ffnet
die Moglichkeiten, sie als ein Lexikon-Stichwort zu betrachten, in dem man
das Vergangenheitsbild der Nation im langen historischen Zyklus von den
Kasimir des GroBen-Zeiten bis zur Schwelle fiir die Wiedergewinnung der
Unabhingigkeit Polens gegen 1918 forderte.
Das Buch Von der Seekiiste und iiber die Seekiiste kann als die BegrtiBung der
wiederbefreiten Heimat abgelesen werden. Da werden sowohl die Gewin-
nung in Gestalt der Schénheit des Kaschuben-Ufers dargestellt, als auch
die Begriindung des Hinweisens an das Gedenken von allen geschichtlichen
Andenken, die von der Verbindung der pommerschen Heimat mit Polen
zeugten.
Das Buch von Priester Kamil Kantak sollte in der schriftstellerischen
Voraussetzung historische Erinnerung vorflhren, aber angesichts des
Zusammenkommens der Zeit von der Wiedergewinnung der Freiheit mit
den Kriegszeiten sollte es mehr auf die Werte hinweisen, die den laufenden
sozialen Bedlrfnissen des Landes gedient haben.

Schliisselworte: das Heimat, der Patriotismus, das Pommern, die polni-
sche Schriftstellers, die Germanisierung, der I Weltkrieg
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Bernardeta Iwanska-Cieslik (Bydgoszcz)

Struktura proweniencyjna Biblioteki Wyzszego
Seminarium Duchownego
we Wloclawku po przejeciu wielkopolskich

ksiegozbiorow klasztornych
(inkunabuly i druki XVI wieku)

Abstrakt: Bibliotecka Wyzszego Seminarium Duchownego we Wtoclawku byta
formowana od momentu powstania seminarium w 1569 roku. Jej zbiory
byly powickszane poprzez dary i1 zakupy. Jeszcze w 1825 roku ksiggozbiér
wynosil zaledwie 1,6 tys. pozycji katalogowych, na ktére ztozyly si¢ wo-
luminy nalezace do seminarium, jak i zgromadzenia ksi¢zy misjonarzy
(wykladowcoéw seminaryjnych do 1864 roku). Zréznicowanie ksiggozbioru
pod wzgledem proweniencyjnym nastapilo po przejeciu zbiordw, m.in. po
skasowanych klasztorach wielkopolskich, ktérych siedziby znalazty si¢ na
terenie nowoutworzonej diecezji kujawsko-kaliskiej. W 1868 roku zwoze-
niem pozostato$ci zbioréw zajmowat si¢ ks. Stanistaw Chodynski. Wynikiem
tych dziatan byt gwaltowny wzrost ksiggozbioru seminaryjnego, ktory
osiagnal stan ok. 50 tys. pod koniec XIX wicku. Zostanie przeanalizowana
struktura proweniencyjna zasobéw wloclawskich pod katem klasztorow
wielkopolskich na podstawie dostgpnych Zrodet sprzed II wojny $wiatowej,
jak 1 obecnych kartotek inkunabuléw i drukéw XVI-wiecznych, w tym
kartoteki proweniencyjnej prowadzonej przez ks. Kazimierza Rulke (bylego
dyrektora Biblioteki Wyzszego Seminarium Duchownego we Wioctawku).

Stowa kluczowe: inkunabuly, stare druki, Biblioteka Wyzszego Semina-
rium Duchownego we Wtoctawku, biblioteki klasztorne.

Wprowadzenie

Biblioteka seminaryjna we Wtoctawku dysponuje zbiorem ok. 23 tys.
starych drukéw!, w ktérym zidentyfikowano pozostatosci ksiggozbiordéw
pochodzacych z 24 bibliotek klasztornych. Zgromadzone przez nie ksiegi

! Biblioteki Kostiota katolickiego w Polsce. Informator, oprac. W.W. Zurek, Kielce 2005, s. 130
[K. Rulka w wypelnionej ankiecie podat liczbg 16270 woluminéw starych drukéw, bez
uwzglednienia Dziatu Dubletéw]
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ulegly rozproszeniu w wyniku dzialan zaborcow czy w trakcie budowania
kolekeji Biblioteki Publicznej przy Uniwersytecie Warszawskim przez
Samuela Bogustawa Linde?, a takze w wyniku przejecia ich kolekgji ksigz-
kowych przez biblioteki seminaryjne.

Przy sporzadzaniu wykazu bibliotek wzi¢to pod uwagg klasztory, kt6-
rych siedziby znajdowaly si¢ w XIX wieku w granicach nowoutworzonej
diecezji kujawsko-kaliskiej, a byly to tereny wielkopolskie. Jednocze$nie
nalezy zaznaczy¢, ze nie zostaly tutaj uwzglednione klasztory wielkopolskie
bedace poza jurysdykeja wloctawskiego biskupa, zaréwno te znajdujace si¢
pod zaborem pruskim, jak réwniez te, ktére wchodzity w granice prowingji
wielkopolskiej, chociazby bernardyniskiej® czy franciszkanéw-reformatow?.
W niniejszym opracowaniu zostang oméwione dodatkowo dwa ksiggozbio-
ry klasztorne (augustianéw z Wielunia, bernardynek z Wielunia), ktérych
§lady mozna odnalez¢ w katalogach biblioteki seminaryjnej, lecz same ksiggi
nie zachowaly si¢ do naszych czasow.

Obecnie w zbiorach wtoctawskich znajduje si¢ okoto 4,4 tys. wolumi-
néw (starych drukéw 1 156 drukéw nowych) z wielkopolskich bibliotek
klasztornych. Druki z XV-XVIII wicku stanowia 20% aktualnego zasobu
starych drukéw. Sposrdd nich wyodrgbniono grupe ponad tysiaca inku-
nabuléw i drukéw XVI-wiecznych. Samych paleotypdw z bibliotek klasz-
tornych do naszych czaséw zachowalo si¢ 206 wolumindw, ktére sa 28 %

2 K. Maleczynska, Ksigzki i biblioteki w Polsce okresu zabordw, Wroctaw 1987, s. 72-73; E.
Stodkowska, Biblioteki w Krdlestwie Polskim w latach 1815-1830. Czes¢ I, [w:] Instytucje
— publicznos¢ — sytuacje lektury. Studia z historii czytelnictwa, pod red. J. Kosteckiego, t. 4,
Warszawa 1992, s. 29.

3 Prowincja wiclkopolska bernardynéw w 1772 r. skfadata si¢ z klasztoréw znajdujacych sig
w: Barczewie, Bydgoszczy, Czerniakowie koto Warszawy, Gotaficzy, Gorce Klasztornej,
Grodzisku Wielkopolskim, Kadynach, Kaliszu, Kazimierzu Biskupim, Kobylinie, Kole,
Koscianie, Kozminie, Lubawie, L¢czycy, Lobzenicy, Lowiczu, Nowem, Ostaszewie,
Piotrkowie Trybunalskim, Poznaniu, Przasnyszu, Ratowie, Sierakowie, Sk¢pem, Stocz-
ku, Strzegocinie, Swieciu, Toruniu, Warszawie u §w. Anny, Warcie, Widawie, Zamartem
i Ztoczewie. [Podkreslono miejscowosci, ktére znalazty si¢ w granicach diecezji kujaw-
sko-kaliskiej i stamtad pochodza fragmenty omawianych ksiggozbioréw historycznych].
Zob. H.E. Wyczawski, Bernardyni polscy, t. 3. 1772-1946, Kalwaria Zebrzydowska 1992,
s. 29.

*  Prowincja wielkopolska §wigtego Antoniego w 1772 r. obejmowata klasztory franciszka-
néw-reformatdéw w nastgpujacych miejscowosciach: Brzeziny koto Lodzi, Chocz, Kalisz,
Konin, Lutomiersk, Eabiszyn, Miedniewice, Miejska Gérka, Osieczna, Pako$é, Poznan,
Rawicz, Szamotuty, Szczawin Koscielny, Warszawa, Wielun, Wozniki. Zob. A. Wisniowski,
Reformaci, [w:] Encyklopedia katolicka, t. 5, Lublin 1989, szp. 503.
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fragmentem 736 wolumindéw (1035 jednostek bibliograficznych) bedacych
w posiadaniu seminarium wloctawskiego®.

Klasztory wielkopolskie w granicach
diecezji kujawsko-kaliskiej

Po wyznaczeniu nowych granic migdzy terytoriami trzech zaborcow
decyzjq traktatu wiedenskiego z pierwotnej diecezji kujawskiej (znanej pod
nazwami: kujawsko-pomorskiej, wloctawskiej) pozostalo jedynie 76 parafii.
Calkowicie od niej zostal oderwany archidiakonat pomorski i kruszwicki,
réwniez okrojony zostal archidiakonat wloclawski. Granice nowej diecezji
zostaly nadane moca bulli papieza Piusa VII Ex imposita nobis z dnia 30
czerwca 1818 r. Stolica pozostala w pierwotnym miejscu, czyli tam gdzie
byla katedra i kapitula, a miejscem rezydencji biskupa ustanowiono Kalisz
z nazwa diecezji: kaliska, albo wloctawska. W p6zniejszym czasie w kore-
spondengji urzgdowej zaczgto uzywaé nazwy: diecezja kujawsko-kaliska.
Terytorium diecezji obejmowato parafie weze$niej nalezace do archidiecezji
gniezniehskiej, kilka parafii z okolic Czgstochowy, a bedace wczesniej
w diecezji krakowskiej, ponadto zostaly dodane pojedyncze parafie z die-
cezji wroclawskiej 1 poznanskiej. Tym samym diecezja kujawsko-kaliska
stala si¢ najwicksza diecezja w Kroélestwie Polskim®.

Po 1819 r. wjej obrebie znalazly si¢ siedziby nast¢pujacych klasztoréw,
ktére pierwotnie byly w zaborze pruskim, na obszarze Wielkopolski”: ber-
nardynéw (Kalisz - 18648, Kazimierz Biskupi - klasztor etatowy® - 1898,
Kolo - klasztor etatowy, Warta - klasztor etatowy - 1898, Widawa - klasztor
etatowy, Ztoczew - 1864), franciszkandéw konwentualnych (Pyzdry - 1864,

> Biblioteki Kosciota katolickiego w Polsce, s. 130; K. Rulka, Inkunabuly w Bibliotece Seminarium
Duchownego we Wloctawku, ,Fides. Biuletyn Bibliotek Koscielnych” 1996, nr 1/2, s. 58-65
[autor w tym przypadku podaje liczbg 755 wolumindéw].

¢ W. Kujawski, Diecezja whoctawska i jej granice w dokumentach stolicy apostolskiej, [w:] Jan Pa-
wet II. Apostol prawdy, pod red. J. Kedzierskiego, Wloctawek 2005, s.197; tenze, Diecezja
kujawsko-kaliska. Opracowanie historyczno-Zrédtowe, Wtoctawek 2011, s. 57-61.

7 Tamze,s. 316-318.

Daty kasat zostaly podane za praca PP. Gach, Kasaty zakondw na ziemiach dawnej Rzeczy-

pospolitej i Slgska 1773-1914, Lublin 1984; tenze, Geografia strat zakondw polskich w koricu

XVIII i w XIX wieku, Rzym 1980.

~W5rdd klasztoréw nie podlegajacych kasacie wyrdzniono [...] dwie grupy: ponadeta-

towe, ctatowe. Wobec faktycznego zakazu przyjmowania do zakonéw miano kasowaé

domy ponadetatowe w miar¢ wymierania zakonnikéw. [...] Do stalego funkcjonowania

wyznaczono zaledwie 25 doméw etatowych meskich i 14 zeniskich z obsada po 14 oséb

w kazdym” cyt. za: PP. Gach, Kasaty zakonow, s. 180.
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Kalisz - 1868), franciszkanéw-reformatéw (Chocz - 1864, Kalisz - 1900,
Konin - 1864, Lutomiersk - 1900, Wieluni - 1864), augustianéw (Wielun
- 1839), cysterséw (Lad - 1819), dominikandéw (Sieradz - 1864), jezuitdw
(Kalisz 1773), paulinéw (Wieruszéw - 1864), kapucynéw (Lad - 1864),
kanonikéw regularnych lateranskich (Kalisz -1805), pijaréw (Wielun -
1864), premonstratensdéw (Witdw - 1819), bernardynek (Warta - 1898).

Do najwczesniej zlikwidowanych placowek nalezato kolegium jezuickie
w Kaliszu, ktdrego zamknigcie bylo konsekwencja wydania przez papieza
Klemensa XIV brewe Dominus ac Redemptor noster w 1772 1. Jego realizacja
nastapifa 12 listopada 1773 r., co oglosil m.in. oficjal Franciszek Ksawery
Radoliniski. Z kolejnych omawianych klasztorow kasacie ulegl w 1805 r. ten
nalezacy do kanonikéw regularnych lateranskich w Kaliszu, czyli w okresie
(1800-1807), kiedy likwidacja byta wykonywana ,poprzez wydawanie od-
dzielnych rozporzadzen skierowanych do poszczegblnych konwentdw”™1°.

Klasztory premonstratenséw (norbertandw) w Witowie oraz cystersow
w Ladzie zostaly zniesione w 1819 r. w wyniku wydania przez papieza Piusa
VII bulli Ex imposita nobis w 1818 r. Wtedy to zostato przekazane upowaz-
nienie dla arcybiskupa Franciszka Skarbek Malczewskiego do skasowania
klasztordw i innych placéwek koScielnych w celu poprawy sytuacji ma-
terialnej KoSciota w Kroélestwie Polskim. Dekret kasujacy liczne kolegiaty
1 klasztory w Krolestwie Polskim podpisal dopiero na tozu $mierci 17
kwietnia 1819 r. Ksi¢ggozbiorami zniesionych instytucji mata dysponowaé
Komisja Rzadowa Wyznaii Religijnych i O$wiecenia Publicznego!!. Jeszcze
w 1819 r. w wykazie klasztoréw, w ktdrych nie przebywatl zaden zakonnik
umieszczono augustianéw z Wielunia.

Az dziesig¢ z omawianych klasztoréw uleglo kasacie w 1864 r. Do-
konano tego na podstawie ukazu wydanego przez cara Aleksandra II dnia
27 pazdziernika (8 listopada) 1864 r. o przeprowadzeniu ich reformy
wraz z przepisami dodatkowymi'? oraz drugiego z data 4 grudnia 1864 r.

10 Tamze, s. 42.

1 Dziennik Praw Krélestwa Polskiego” 7, 1822, nr 32, s. 404-411; K. Rulka, Ksiggozbiory
historyczne w bibliotece seminarium duchownego we Wihoctawku, ,Kronika Diecezji Wioctaw-
skiej” 1992, s. 288, przyp. 5.; Historia Kosciota w Polsce, t. 2, cz. 1, Warszawa 1979, s. 469;
E. Stodkowska, Biblioteki w Krdlestwie Polskim, s. 67.

12 Drziennik Praw Krélestwa Polskiego” 62, 1864, s. 406-447, § 42, § 45; M.M. Grzybowski,
Postawa Wincentego Chostiak-Popiela, biskupa plockiego, wobec kasaty klasztordw z 1864 r. w jego
diecezji, ,Studia Plockie” 11, 1983, s. 257-272; W. Wojcik, Tak zwana reforma klasztordw
w 1864 roku na terenie diecezji sandomierskiej, ,Archiwa, Biblioteki i Muzea KoScielne” 23,
1971, s. 343-360.
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zatytutowanego Przepisy dotyczqce utrzymania i zarzqdu Klasztorow Rzymsko-
-Katolickich w Krolestwie Polskim™. W czasie kasaty klasztoru byt obecny
delegat biskupa, wtedy sporzadzano komisyjnie inwentarz, w tym wykaz
dziet przechowywanych w bibliotece!.

W $wietle ukazu z 1864 r. klasztory podzielono na dwie grupy: do
likwidacji (ponizej oSmiu zakonnikéw i te dzialajace w czasie powstania
przeciw rzadowi) 1 pozostale, z ktérych wyodrebniono klasztory etatowe
1 ponadetatowe. Klasztory etatowe nie powinny mie¢ kontaktu z wladzami
centralnymi zakonu i podlegaty biskupowi diecezji, gdzie znajdowala si¢
jego siedziba. Klasztor etatowy mogt liczy¢ nie wigcej niz 14 zakonnikéw;,
np. bernardyni w Krélestwie Polskim mieli pi¢é klasztoréw etatowych w:
Kazimierzu Biskupim, Kole, Paradyzu, Warcie 1 Widawie.

W zlikwidowanych klasztorach pozostaly ksiggi, o ktére upomnieli sig
m.in. biskupi iadministratorzy w poszczegblnych diecezjach: administra-
tor diecezji warszawskiej ks. Pawel Rzywuski czy bp sandomierski Jézef
Michat Juszynski. Zbiérka ksiag klasztornych na terenie zaboru rosyjskie-
go nastapila dopiero po wydaniu 5 (17) lutego 1865 r. przez namiestnika
Kroélestwa Fiodora Berga rozporzadzenia, w ktérym zezwolono na zwozke
opuszczonych ksiggozbiordw, biskupi 1 administratorzy zostali o tym po-
informowani dopiero (29 sierpnia) 10 wrze$nia 1866 r.">

Fragmenty ksi¢gozbioréw skasowanych klasztoréw byly zwozone
do bibliotek seminaryjnych i tak znalazly si¢ m.in. w zasobach Biblioteki
Wyzszego Seminarium Duchownego we Wloctawku, gdzie wyjatkowo
sprawnie przetransportowano wigkszo$¢ pozostatosci po dawnych ksigz-
nicach w 1868 r.® W zwiazku z faktem, ze kolejne likwidacje klasztoréw
odbyly na przetomie XIX i XX wicku, to ksiazki byly przewozone jeszcze
w 1902 r. 1 w latach nast¢pnych.

5 Dziennik Praw Krélestwa Polskiego” 63, 1864, s. 14-37.

14 P. Goldyn, Klasztor w Kole w okresie powstania styczniowego i po jego upadku, [w:] Bernardyni
w Kole (materialy z sesji naukowej, ktdra odbyta si¢ 9 czerwea 2006 roku w Kole z okazji 540.
rocznicy fundacji kolskiego klasztoru), Koto 2006, s. 13-15.

5 S. Chodyniski, Seminarium wloctawskie, Wioctawek 1904, s. 285; PP. Gach, Mienie polskich
zakondw i jego losy w XIX wieku, Rzym 1979, s. 36-37.

16 Tamze, s. 37.
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Biblioteka seminaryjna spadkobierczynia
ksiegozbioréw wielkopolskich

Poczatki tej biblioteki wloctawskiej siegaja momentu powolania semi-
narium duchownego w 1569 r. Proces pomnazania zbiordéw nie odbiegat
w swojej formie od innych ksiaznic tego typu (dary, zakupy). Trzon biblio-
teki tworzyly wtedy ksiggozbiory biblioteki seminaryjnej oraz nalezacy do
zgromadzenia ksi¢zy misjonarzy, ktdrzy kierowali seminarium od 1719 1.7
W 1825 r. ksiggozbidr obejmowal 1617 pozycji inwentarzowych. W wyniku
represji po powstaniu styczniowym doszlo do kolejnych kasat klasztoréw,
dotkngly one réwniez zgromadzenie ksigzy misjonarzy, sposrod ktorych
jednak trzech zostalo i nadal prowadzilo wyktady w seminarium. Opicke
nad klerykami przejeli ksi¢za diecezjalni.

Gwaltowny wzrost ksiggozbioru nastapil po 1868 r., kiedy to uzyskano
zgode na zwozenie ksiggozbioréw po skasowanych klasztorach z diecezji
kujawsko-kaliskiej'®. Seminarium wloctawskie uzyskalo dofinansowane
z kasy rzadowej (700 rubli) na przewdz ,osieroconych” dziel. Pomimo
sprawnego przetransportowania kilku tysi¢gcy woluminéw nie obylo si¢
bez sprzeciwu ze strony wladz lokalnych, np. w Radziejowie w sprawie
wywiezienia ksi¢ggozbioru popijarskiego interweniowal naczelnik powiatu
radziejowskiego, ktéry nie zostal wystarczajaco weze$nie poinformowany
o zamiarze przekazania zbioréw do biblioteki diecezjalnej®. Same ksigzki
niestety nie byly w najlepszym stanie, dzialajaca na nie wilgo¢ i brak po-
wietrza spowodowaly duzy uszczerbek wirdd przewiezionych zbioréw.

Nalezy nadmienid, ze juz w 1819 r. omawiane ksiggozbiory zostaly po-
zbawione najcenniejszych pozycji: inkunabutéw i drukéw XVI-wiecznych,
jak réwniez znaczacych dziet dla kultury polskiej. S. B. Linde wyekspedio-
wal do Biblioteki Publicznej przy Uniwersytecie Warszawskim 21041 wol.
z diecezji kujawsko-kaliskiej, m.in. z takich ksiggozbioréw wielkopolskich,
jak: premonstratenséw z Witowa - 3975 wol., cysterséw z Ladu - 3208,

17 B. Iwanska-Cieslik, Zarys dziejow Biblioteki WyZszego Seminarium Duchownego we Wioclawku

(XVII-XX wiek), ,Zapiski Kujawsko-Dobrzyfiskie” 20, 2005, s. 152.

K. Rulka, Ksiegozbidr Biblioteki Wyzszego Seminarium Duchownego we Wloctawku i jego opraco-
wanie w XIX i XX wieku, ,Acta Uniwersitatis Nicolai Copernici. Nauki Humnaistycnzo-
-Spoteczne”, z. 376, ,Bibliologia” 5, 2006, s. 211-212; S. Chodyniski, Seminarium, s. 286.
Archiwum Panistwowe w Toruniu. Oddzial we Wloctawku. Inwentarz wloclawskiego
urzedu powiatowego 1867-1916, nr zespotu 9, nr wew. 6122: Pismo nr 2106 do Wydziatu
Skarbowego z dnia 3 maja 1867, Odpowiedz z dnia 23 maja 1867 do W[iclmoz]nego
Naczelnika Powiatu Radziejowskiego.
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bernardynek - 14, od augustiandw - 84 i franciszkanéw-reformatow - 96
z Wielunia, kanonikdéw regularnych lateranskich z Kalisza - 390 toméw?.

Zwozeniem zbioréw poklasztornych zajmowat si¢ opiekun biblio-
teki seminaryjnej ks. Stanistaw Chodynski, ktéry formalnie piastowat
stanowisko bibliotekarza w latach 1872-1889 i1 1904-1907. W swoim
opracowaniu na temat seminarium wiloctawskiego relacjonuje ilosciowe
1jakosciowe dane o przetransportowanych zbiorach w nast¢pujacy sposob:
»po reformatach z Chocza, Konina i Wielunia, po bernardynach z Kalisza,
Zloczewa (357 ksiazek) 1 od §. Anny pod Przyrowem (2,511 ksiazek); po
franciszkanach z Pyzdr (726 ksigzek) 1 Radomska (jak wyzej [636 ksiazek
w zlym stanie]); po dominikanach z Sieradza; po paulinach z Wieruszowa;
po kapucynach z Ladu (3,576 ksiazek), oraz po pijarach z Piotrkowa i Wie-
lunia: liczby tych nie wskazano. Zwiezienia dopelniono w m. pazdzier-
niku 1 listopadzie 1868 r. Najwigcej ksiazek i z rozmaitych galezi wiedzy,
wplynelo z bibliotek pijardéw piotrkowskich 1 kapucynéw z Ladu; klasztory
bernardynskie dostarczyly po kilka dawnych wydan; z innych klasztoréw
bylo najwigcej kazan i dziet ascetycznych, te same przewaznie wszedzie,
dla tego mato si¢ przyczynily do wzbogacenia i urozmaicenia biblioteki.
Oczekuja jeszcze przewiezienia ksigzki z klasztoréw pdzniej zamknigtych:
reformatéw z Kalisza 1 bernardynéw z Warty, gdyz z Widawy, zawiezione do
Peterzburga[!]. (...) przywieziono tez pewna liczbg ksiazek z Peterzburga|[!]
1897 r., pochodzacych z klasztoréw dominikanskiego w Lublinie i innych.
(...) Wd. 10 grudnia 1902 r. przywieziono jeszcze ksigzki z klasztoru re-
formatéw w Lutomiersku, suprymowanego w r. 190072'.

Znaczna cz¢$¢ tych zbiordw zostala wilaczona do biblioteki semina-
ryjnej, co szczegdltowo zostanie zaprezentowane ponizej. Jeszcze nalezy
nadmienié, ze ks. S. Chodyniski zajmowal si¢ rowniez ksiggozbiorem
biblioteki kapituly katedralnej we Whoctawku, do ktorej zbioréw przeka-
zywal cenne druki zakonne. Oba zbiory zostaly scalone po 1950 r., kiedy
to zas6b kapitulny zostal przekazany do seminarium. Tak wigc resztki
ocalonych zbioréw z zawieruchy II wojny $wiatowej znalazly si¢ w jednej
ksiaznicy koScielnej*.

20

K. Rulka, Zabdr ksigzek z terencw diecezji kujawsko-kaliskiej w 1819 r., ,Kronika Diecezji
Whoclawskiej” 76, 1993, nr 5-7, s. 147-149.

2t S. Chodynski, Seminarium, s. 286-288.

22

B. Iwanska-Cieslik, Zarys dziejow biblioteki kapituly katedralnej we Wioclawku, ,,Universitas
Gedanensis” 20, 2008, nr 2 (36), s. 74, przyp. 61.
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Slady zbioréw klasztornych w inwentarzach biblioteki
seminaryjnej sprzed 1945 r.

Zapewne ksiggozbidr seminaryjny ma swoje poczatki w XVI wieku,
lecz pierwszy zachowany katalog pochodzi z 1825 ., a kolejny znany wykaz
jest wynikiem przeprowadzonej wizytacji seminarium przez bp. Walente-
go Macieja Tomaszewskiego (1836-1850) w 1840 r. Stanowia one punkt
wyjscia do rozwazan nad wzrostem liczbowym inkunabuléw 1 drukéw
XVI-wiecznych, jak 1 calego ksiggozbioru.

Pierwszy z wymienionych wykazdw, sporzadzony prawdopodobnie
przez ks. Piotra Lewandowskiego®, obejmuje 1617 opiséw katalogowych
drukéw, ktére stanowily polaczony ksiggozbidr kolekeji seminaryjnej (700
poz.) 1 tej nalezacej do ksi¢zy misjonarzy (917 poz.). W katalogu sporza-
dzonym w ukladzie tabelarycznym (numer ciagly, potka, tytul ksiazki,
autor, miejsce wydania, rok wydania, liczba toméw, liczba ksiazek, wielkos§é
ksiazki, ksiazki seminarium, ksiazki zgromadzenia) z 1825 r.* zidentyfi-
kowano trzy inkunabuly oraz 82 pozycje z XVI wieku. Wsrdd nich zostata
wymieniona m. in. pozycja: Postilla suaris et utilis, super totum Psalterium Hugo
de Sancto Caro (Niirnberg: Antonius Koberger, 1498)%.

Z kolei katalog biblioteki seminaryjnej z 1840 r.2¢ zawiera 1162% opisy
inwentarzowe, ktére zostaly sporzadzone w sposéb mniej doktadny od
poprzedniego spisu, poniewaz przeznaczenie wykazu bylo odmienne niz
katalogu z 1825 r. Zapis pozycji sktada si¢ z tytulu, autora, miejsca, roku
wydania i formatu, przy czym nalezy nadmienié, ze nie zawsze wszystkie
te elementy pojawialy si¢ przy opisie danej pracy.

#  Archiwum Diecezjalne we Wioctawku (dalej ADWH), Akta Konsystorza Generalnego
we Whoctawku, Akta personalne: Lewandowski Piotr (1796-1844) [jednakze brak tutaj
informacji na temat jego pracy w bibliotece]

2 Biblioteka Wyzszego Seminarium Duchownego we Wloclawku (archiwum) (dalej cyt.
BSW1), Spis ksigzek Biblioteki Seminarium Wioclawskiego 1825 r.

% Tamze, poz. 52.

2% ADWH, Zesp6t Archiwum Kapituly Katedralnej we Wioctawku, Dzial IX. Akta rézne 1,
sygn. 35(411) Catalogus Librorum Bibliothaeca Seminarij Vladislaviensis, [w:] Visitatio
generalis ecclesiac cathedralis Vladislaviensis per illmum excellum et rmum dominum
Valentinum Matthiam Boricza Tomaszewski Dei et Apostolicae Sedis gratia episcopum
Vladislaviensem seu Calissiensem, Ordinis S. Stanislai Imae classis equitem die 2 et
sequentibus diebus mensis Augusti 1840 anno peracta.

27 S. Chodynski, Seminarium, s. 283 [autor podaje liczbg 1083].
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Tabela 1. Inkunabuly i druki z XVI wicku w zbiorach biblioteki
seminaryjnej do 1840 r.

Calos$¢ zbioréw | Inkunabuty | DrukizXVIwieku | %
Katalog z 1825 . | 1617 poz. 3 poz. 82 poz. 5,5
Katalog z 1840 r. | 1162 poz. 3 poz. 75 poz. 6,7

W przedstawionej tabeli widoczna jest roznica w stanie posiadania
na odcinku pigtnastu lat. Mozna tutaj przytoczy¢ liczne przypadki réznic
w zbiorach wielu bibliotek. Jako najczgstsze przyczyny niezgodno$ci
podaje si¢ niewlasciwe przechowywanie lub wypozyczenia. Niestety
Kisigga wypozyczeri biblioteki nie potwierdza tak licznych korzystajacych ze
zbioréw seminaryjnych?. Spis sporzadzony 1840 r. stanowi stan zbioréw
przechowywanych w bibliotece seminaryjnej w czasie wizytacji. Nie mozna
wykluczyd, ze liczba inkunabuléw i drukéw XVI-wiecznych byla wigksza,
poniewaz brano pod uwagg pozycje, przy ktdrych opisach zostata podana
data druku. Czg¢$¢ inkunabuléw mogta zostaé pominigta z powodu braku
umiej¢tnosci sporzadzajacego katalog lub z powodu uszkodzen poczatku
1 konca zr¢gbu gléwnego pozycji. W dziale uwagi (katalog z 1825 r.), jak
réwniez w opisach inwentarzowych (katalog z 1840 r.) pojawialy si¢ do-
niesienia o réznych uszkodzeniach.

Wstepna informacj¢ o wzroscie liczby posiadanych drukéw XV-XVI-
-wiecznych daje katalog rzeczowy zapoczatkowany przez ks. Stanistawa
Chodynskiego w 1880 r.%, niestety do naszych czaséw zachowal si¢ jedynie
tom zatytutowany Pismo Swigte. Wiadomo, ze w tym czasie zostaly sporza-
dzone jeszcze tomy obejmujace pisma Ojcéw Kosciola, pisma teologéw
polskich, kaznodziejstwo 1 cz¢$¢ prac z ascetyki®. Stanistaw Chodynski
sporzadzal opis katalogowy wedlug nast¢pujacych kolumn: numer biezacy,
autor (lub ttumacz), tytul dzieta, wydania: miejsce i rok, format ksiazki,
ilos¢: toméw 1 wolumindw, cena: zp. 1 gr. oraz na koncu uwagi, gdzie
zamieszczal informacje o proweniencji ksiazki, zdobieniach, kroju pisma,
uszkodzeniach, ofiarodawcach. W obr¢bie jednego numeru inwentarzo-
wego mogl si¢ znalez¢ drugi 1 kolejne egzemplarze danego dzieta. Takze

2 BSWHt (archiwum). Ksigga wypozyczen Biblioteki Seminaryjnej we Wioctawku [1825-
1893]

»  BSW!t (archiwum). Katalog ksigzek Biblioteki Seminaryum[!] Wioctawskiego, vol. 1,
spisal i uporzadkowat X. Stanistaw Chodynski, [Wioctawek] 1880.

3 K. Rulka, Ksiggozbidr Biblioteki Wyzszego Seminarium Duchownego, s. 216.
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pod jednym numerem znajdowat si¢ rozpisany szczegdtowo klocek intro-
ligatorski, rzadziej wydawniczy. Pozycje zostaly zapisane w trzech ciagach
numerycznych odpowiadajacych formatom: folio (308 poz.), quarto (153
poz.) oraz octavo i mniejsze (649 poz.), co razem wynosi 1010 poz.
Dzigki szczegblowemu notowaniu zapisek wlasnoSciowych wiado-
mo, ze w dziale z biblistyka znajdowalo si¢ 235 drukdéw z ksiggozbioréw
wielkopolskich, w tym osiem inkunabutéw i 92 drukéw XVI-wiecznych.

Tabela 2. Inkunabuly i druki z klasztoréw wielkopolskich w §wietle
katalogu z 1880 r.

Inkunabuty i druki Inkunabuty z klasz- XVI-wieczne druki %
XVI-wieczne w zbio- toréw wielkopol- z klasztoréw wielkopol-
rach seminaryjnych skich skich

312 poz. 8 poz. 92 32 %

Sam katalog moze by¢ zrédlem do recepcji zagadnien biblistycznych
na terenie diecezji kujawsko-kaliskiej, gdyz dokfadne spisanie notek wia-
snoSciowych pozwala na odnotowanie proweniencji instytucjonalnych,
jak réwniez prywatnych. Wiascicieli, ktérych mozna wstepnie zidentyfi-
kowad, a przede wszystkim klasztory bedace w orbicie tematu niniejszej
pracy, jak: augustianie z Wielunia, bernardyni z Kalisza, bernardyni z Ka-
zimierza Biskupiego, bernardyni z Kota, bernardyni z Warty, bernardyni
z Wielunia, bernardyni ze Zloczewa, franciszkanie konwentualni z Pyzdr,
franciszkanie-reformaci z Chocza, franciszkanie-reformaci z Konina, fran-
ciszkanie-reformaci z Wielunia, kapucyni z Ladu, paulini z Wieruszowa,
pijarzy z Wielunia.

Z ksiggozbioréw bernardynskich sa notowane jeszcze pozycje z Lo-
wicza 1 Przyrowa, pierwsza z wymienionych siedzib wchodzita w sklad
wielkopolskiej prowingji zakonu. Poza tym wymienione sa réwniez zbiory
po pijarach z Piotrkowa Trybunalskiego 1 Radziejowa czy franciszkanach
konwentualnych z Radomska.
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Tabela 3. Druki po zbiorach wielkopolskich w $wietle katalogu
S. Chodynskiego z 1880 r.

Klasztor Wszystkie druki | Inkunabuty Druki z XVI wieku,
Augustianie - Wielun 2 - -
Bernardyni - Kalisz 42 S 28
Bernardyni - Kazi- 21 2 12

mierz Biskupi

Bernardyni - Warta 2 - 1
Bernardyni - Wielun 1 - -
Bernardyni - Ztoczewo 28 - 18
Franciszkanie konwen- 4 - -

tualni z Pyzdr

Franciszkanie-refor- 15 - 5
maci - Chocz

Franciszkanie-refor- 26 - 12
maci - Kalisz

Franciszkanie-refor- 15 1 7
maci - Wielun

Kapucyni - Lad 40 - 7
Paulini - Wieruszow 8 - 1
Pijarzy -Wielun 16 - 1
Suma 235 8 92

Najwigcej zostalo odnotowanych drukéw wchodzacych w skiad
biblioteki bernardynéw z Kalisza i stamtad biblioteka uzyskala réwniez
najliczniejsza grupe inkunabultéw 1 drukéw XVI-wiecznych. Na drugim
miejscu nalezy wymie¢ z 18 drukami XVI wicku fragment zabiordéw po
bernardynach ze Zloczewa. Chociaz odnotowano 40 pozycji z ksiggozbioru
kapucynéw w Ladzie, to tylko siedem zostato wydrukowanych przed 1601 r.
Z pozostalych bibliotek liczba waha si¢ migdzy 1 a 12 najstarszych drukow.

S. Chodynski byt réwniez inicjatorem kolejnych spiséw. Juz pod
koniec XIX wieku rozpoczgto spisywanie katalogu wedtug formatéw bez
ustalonego porzadku alfabetycznego czy chronologicznego. Catalogus Li-
brorum Bibliothecae Seminarii Wiadislav[iensis[*! zostal sporzadzony w pigciu

31

BSW1 (archiwum), bez sygn.: Catalogus Librorum Bibliothecae Seminarii Wladislav[ien-
sis], t. 1-5, [Wloctawek] ok. 1890-po1919.
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tomach 1 obejmuje numeracjg: t. 1: 1-1978, t. 2: 1979-4065, t. 3: 4066~
7216, t.4: 7217-10623 1 t.5: 10624-13210, ktdry powstal juz po Smierci ks.
S. Chodynskiego (zm. 1919 r.). Niestety tom szdsty obejmujacy numery
od 13211 do ponad 16000 zaginat w czasie zawieruchy Il wojny $wiatowej.
Sam Chodynski spisywat ksiggozbior z przerwami do 8017 pozycji nadal
uzupelniajac dane o pochodzeniu poszczegdlnych drukéw.

Zapis katalogowy byl sporzadzany wedlug drukowanego szablonu:
liczba, nazwisko autora lub ttumacza dzieta, tytul ksiazki, wydania: miej-
sce 1 rok, format ksiazki, ilos¢: toméw 1 wolumindw, oprawa, uwagi. Od
trzeciego tomu wersja lacifiska: numerus libri, auctoris vel interpretis
nomen et cognomen, titulus operis, editionis: locus, annus, forma libri,
numerus: tomorum, volumin., compactura, animadversions (obserwacje).
Przy omawianiu struktury proweniencyjnej biblioteki seminaryjnej we
Wiloctawku, jak w przypadku poprzedniego spisu, kluczows jest rubryka
uwagi, gdzie zamieszczono szczegdtowe dane na temat pochodzenia po-
szczegblnych ksiag. Niestety jako$¢ i szczegblowos¢ zapisu proweniencyj-
nego maleje w kolejnych tomach, a w ostatnim (piatym) catkowicie zanie-
chano uzupelnienia tej rubryki, cho¢ wiasnie w tym tomie odnotowano
znaczng liczbe inkunabutéw i drukéw z XVI wicku.

Zapiski proweniencyjne obejmuja wlascicieli instytucjonalnych,
jak 1 osoby prywatne. Obok wielokrotnie pojawiajacego si¢ nazwiska
braci Chodynskich* mozliwe jest zidentyfikowanie pozycji nalezacych
do wielkopolskich klasztor6w. Wiadomo, ze w pigciu tomach katalogu
biblioteki seminaryjnej odnotowano 1006 drukéw XV-XVI-wiecznych
(w tym inkunabuléw 111). Wszystkich drukéw od XV do XIX wieku
z ksiggozbiordéw wielkopolskich znajdowato si¢ 504, w tym 22 paleotypy
1 61 drukéw XVI-wiecznych. Juz ten stan poréwnujac do poprzedniego
katalogu, ktory obejmuje 1010 poz., sposréd ktérych wynotowano 100
najstarszych drukéw, uwidacznia brak staranno$ci w przytaczaniu dawnych
wlascicieli cennych pozycji.

32 Zob. K. Rulka, Ksiggozbidr ksigzy Chodyriskich w Bibliotece WyZszego Seminarium Duchownego
we Wihoctawku, ,,Studia Wtoctawskie” 3, 2000, s. 418-438.
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Tabela 4. Inkunabuly i druki z klasztoréw wielkopolskich w $wietle
katalogu z 1880 .

Inkunabutly i druki XVI- | Inkunabuly z klasz- | XVI-wieczne druki %
-wieczne w zbiorach se- | toréw wielkopolskich | z klasztorow wielko-
minaryjnych polskich

1006 (111) 22 61 8 %

Proweniencje instytucjonalne, a tym samym zakondw, ktére weszty
w obreb diecezji wloctawskiej nalezy wymienié: augustiandéw z Wielunia,
bernardynéw z Kalisza, Kazimierza Biskupiego, Kota, Warty i Ztoczewa,
cystersow z Ladu, dominikanéw z Sieradza, franciszkanéw konwentu-
alnych z Kalisza i Pyzdr, franciszkanéw-reformatéw z Chocza, Kalisza,
Kofla, Konina, Lutomierska, Warty czy Wielunia, bernardynek z Wielunia,
cysterséw z Ladu, dominikanéw z Sieradza, kapucynéw z Ladu, pijaréw
z Wielunia, paulinéw z Wieruszowa.

Z wymienionych ksi¢ggozbiordw poklasztornych wypisano 504 poz.,
w tym 83 to inkunabuly i druki XVI-wieczne, z ktdrych wigkszo§é po-
chodzi ze zbioréw pobernardyniskich. Niestety nie mozna jednoznacznie
stwierdzié, ze jest to pelna liczba ksiag z zasobdéw wielkopolskich, ponie-
waz w katalogu wystgpowaly w tabeli uwagi nazwy zakonéw bez podania
miejscowosci, jak: kapucyni czy pijarzy, lub tylko nazwy miejscowosci:
Chocz, Kalisz, Koto, Konin, Lad, Lutomiersk, Poznan, Pyzdry, Sieradz,
Trzemeszno, Warta, Wielun, Wieruszéw czy Ztoczew. Utrudniona jest
identyfikacja zbioréw klasztornych, poniewaz sam Kalisz pod koniec
XVIII wieku byt siedziba: bernardynéw, franciszkandéw konwentualnych,
franciszkanow-reformatéw, kanonikéw regularnych lateranskich 1 innych.
Poza tym moglo chodzi¢ o inny ksiggozbidr koscielny badz swiecki.

Tabela 5. Zbory poklasztorne w pigciotomowym katalogu biblioteki

seminaryjnej
Klasztor Tom 1 Tom2 [Tom3 |Tom4 |Tom5 | Razem
Bernardyni - Kalisz 23 (8)* 72) 4(3) 5@ - 39 (17)
Bernardyni - Kazi- S - 6 (5) 5@ - 16 (9)
mierz Biskupi
Bernardyni - Koto 10 (4) 42 15 (5) 5(1) - 34 (12)
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Bernardyni - Warta 42 1 - - - 52
Bernardyni - Zloczew - - 3() - - 3()
Franciszkanie kon- - - 1 - - 1
wentualni - Kalisz

Franciszkanie kon- - - 3 - - 3
wentualni - Pyzdry

Franciszkanie-refor- 7 4 (1) 7 ) 2 (1) - 20 (4)
maci - Chocz

Franciszkanie-refor- - - - 1 - 1
maci - Kalisz

Franciszkanie-refor- | 30 (6) 7 12 (3) S - 54 (9)
maci - Konin

Franciszkanie-refor- - - 1 71 - 8 (1)
maci - Lutomiersk

Franciszkanie-refor- - - 1(1) - - 1(1)
maci - Warta

Franciszkanie-refor- | 23 (1) 16 (1) 12 11 (1) - 62 (3)
maci - Wielun

Augustianie - Wielun - 1 1 2 -
Bernardynki - Wie- - - 1 1 -

lun

Cystersi - Lad 2 - 1 1 - 4
Dominikanie - Sie- - 2 1(1) 1() - 44
radz

Kapucyni - Lad 86 (7) 3302 | 740D 3 - 186 (10)
Paulini - Wieruszéw - - 4 (1) 3 - 72
Pijarzy - Wielun 71 (5) 16 (1) | 39(1) 22 - 148 (7)
Premonstratensi - - - 1(1) - 1(1)
Witow

Razem - 504 (83)

* w nawiasie podano sumg inkunabulow t drukow z XVI wieku

Niestety zawarto$¢ proweniencyjna pigciotomowego katalogu, ktéry
obejmuje opisy ponad 13 tys.pozycji, nie daje zbyt licznych proweniencji
wielkopolskich, zidentyfikowany zaséb stanowi jedynie 4% wszystkich
opisow katalogowych.
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Bardzo szczegblowych danych na temat pochodzenia drukéw XV-
-XVI-wiecznych dostarczaja dwa zestawienia Kazimierza Piekarskiego
sporzadzone we Whoctawku w 1936 r. w czasie podrézy naukowej odbytej
w celu zebrania danych na temat inkunabuléw i1 drukéw XVI-wiecznych
w zbiorach polskich®. Pierwszy obejmuje kolekcje zgromadzona w bi-
bliotece wloctawskiej kapituly katedralnej we Wioclawku. Zestawienie
zatytulowane ,Wtoctawek. Biblioteka Kapitulna. (Druki XV i XVI wicku)”
zawieraja opisy bibliograficzne 667 pozycji w 444 woluminach®. Wsr6d
nich mozna wyodr¢bnié 355 inkunabuléw, a pozostale ksi¢gi to druki XVI
wieczne, z ktérych wynotowano 42 polonica.

Ksig¢gozbiér seminaryjny i kapitulny aczyla osoba opiekuna-biblio-
tekarza, ktérym pod koniec XIX wicku byl ks. S. Chodynski. Ze zwo-
zonych zbioréw klasztornych przekazat do biblioteki katedralnej ksiazki,
ktére w znaczacy sposéb wplynely na jej warto$¢ naukows. Z wykazu
K. Piekarskiego wynika, ze pierwotny zasdb przechowywany w katedrze
obejmowat 151 inkunabuléw 1 drukéw XVI-wiecznych®. Biblioteka zo-
stala wzbogacona o 42 druki z ksigznicy seminaryjnej, ksiggi poklasztorne
1z ksiggozbiordéw prywatnych. Wir6d nich wyodrebniono grupg 145 wolu-
mindéw, na ktorej widnieje zapiska wlasnosciowa klasztoréw wielkopolskich
znajdujacych si¢ w granicach diecezji kujawsko-kaliskiej.

Tabela 6. Proweniencje wiclkopolskie w zbiorach wloctawskiej kapituty

katedralne;
Zakon Inkunabuty Druki z XVI w. Razem
Bernardyni - Kalisz 6* 6 12
Bernardyni — Kazimierz 7 9 16
Biskupi
Bernardyni — Kotfo 4 2 6

3 Zachg¢cony przez Ludwika Biernackiego, rozpoczal systematyczne gromadzenie mate-
rialéw do szerokiej i gruntownie udokumentowanej panoramy dziejéw polskiej ksiazki
w okresie renesansu” cyt. za: Z warsztatu Kazimierza Piekarskiego. Listy z lat 1936-1937,
oprac. A. Kawecka-Gryczowa, ,Pamigtnik Literacki” 70, 1979, z. 1, s. 252.

3 K. Pickarski, Wloclawek. Biblioteka Kapitulna (druki XV 1 XVI wicku), Wloctawek 1936
[maszynopis w zbiorach BSWHt,)

% B. Iwanska-Cieslik, Inkunabuty w bibliotece kapituty katedralnej we Whoctawku. Zarys proble-
matyki, [w:] Ksigéka w Zyciu Kosciola. Zbidr studiow, pod red. T. Kruszewskiego, Torun
2009, s. 19.
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Bernardyni - Warta 54 26 80
Bernardyni - Zloczew 1 2 3
Cystersi - Lad - 1 1
Dominikanie - Sieradz - 3 3
Franciszkanie konwentu- - 1 1

alni - Pyzdry

Franciszkanie-reformaci 3 15 18
- Kalisz

Franciszkanie-reformaci - 1 1
- Konin

Franciszkanie-reformaci - 2 2
- Lutomiersk

Paulini - Wieruszéw 1 1 2
Razem 76 69 145

* dane zaprezentowano w woluminach

Zidentytikowano druki pochodzace z 12 klasztoréw, przy czym najwig-
cej woluminéw dolaczono do zbioréw kapitulnych z ksiggozbioru bernar-
dynéw z Warty, bo az 80 woluminéw. Inne ksiggozbiory sa reprezentowane
przez znacznie mniejsza liczbg drukéw, zbiory bernardynskie z Kalisza czy
Kazimierza Biskupiego sa wykazane odpowiednio przez 121 16 woluminéw.
145 woluminéw z proweniencjami klasztoréw wielkopolskich stanowia
prawie 33% zasobu biblioteki kapituty katedralnej we Wloctawku. Jednakze
ich liczba jest wigksza, poniewaz w niektdrych przypadkach wiadomo, ze
byly wlasnoscig klasztoru, bez podania konkretnego zakonu®.

Kolejnym zachowanym zestawieniem K. Pickarskiego jest Wloclawek.
Seminarium Duchowne, XVI w. — polonica”, gdzie autor zamieScil opisy
793 pozycji w 381 woluminach, z czego do naszych czaséw zachowalo
si¢ 309 pozycji. Odnajdujemy tam fragmenty pigciu bibliotek pober-
nardynskich, przy czym najliczniej sa reprezentowane zbiory klasztoru
bernardynéw w Kaliszu, réwniez wynotowano polonica pigciu klasztoréw
franciszkandw-reformatéw 1 tu mozna wymieni¢ najliczniejsza grupe 19
tytulow, ktore pochodza z Chocza, gdzie klasztor i koSciél §w. Michala
Archaniola franciszkanéw-reformatdw zostal wzniesiony staraniem biskupa

% Tamze, poz. 136, 283.
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wloctawskiego Andrzeja Lipskiego w latach 1623-1630%". Pojedyncze druki
XVI-wieczne, spisane przez K. Piekarskiego, pochodzily od cystersow
z Ladu, paulinéw z Wieruszowa, pijaréw z Wielunia, premonstratenséw
z Witowa, dominikandw z Sieradza czy kanonikéw regularnych z Kalisza.

Z kolei o posiadanych inkunabulach w bibliotece seminaryjne;j
w dwudziestoleciu migdzywojennym wiadomo jedynie z korespondencji
prowadzonej przez K. Piekarskiego z Alodia Kawecka-Gryczowa, ktdrej
27 wrzesnia 1936 r. donosit, ze w bibliotece seminaryjnej znajduje si¢
ponad 800 inkunabuléw. Dokladnie ze sprawozdan przechowywanych
w Bibliotece Narodowej w okresie od 12 wrzesnia do 26 pazdziernika
1936 r. Piekarski wyodrebnit ze zbioréw seminaryjnych 809 inkunabu-
téw, co w pdzniejszym czasie zostalo uzupelnione jeszcze o kolejne 100
inkunabuléw. Obecny dyrektor biblioteki Kazimierz Rulka z zachowanych
pozycji XV-wiecznych wnioskuje, ze mogto by¢ ich nawet 1100%. Niestety
wykaz inkunabuléw seminaryjnych nie zachowal si¢ do naszych czaséw;,
co uniemozliwia dokonanie analizy proweniengji tychze drukdw.

Tabela 7. Stan wedlug zestawienia: K. Piekarski, Wioctawek.
Seminarium Duchowne. XVI w. — polonica, [Wloctawek 1936]

Zakon Woluminy Tytuty
Bernardyni - Kalisz 28 wol. 42
Bernardyni - Kazimierz 8 wol. 15
Biskupi

Bernardyni - Koto 8 wol. 12
Bernardyni - Warta 6 wol. 9
Bernardyni - Zioczew S wol. 6
Cystersi - Lad 2 wol. 2
Dominikanie - Sieradz 1 wol. 1
Franciszkanie konwen- 1 wol. 4
tualni - Pyzdry

Franciszkanie-reformaci S wol. 19
-Chocz

3 K. Lutynski, Chocz, [w:] Encyklopedia katolicka, t. 3, Lublin 1979, szp. 203-204.

38 Z warsztatu Kazimierza Piekarskiego, s. 256; K. Rulka, Inkunabuty w Bibliotece Seminarium,
s. 59.
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Franciszkanie reformaci 5 wol. 5
-Kalisz

Franciszkanie-reformaci 10 wol. 21
-Konin

Franciszkanie-reformaci 2 wol. 8
-Lutomiersk

Franciszkanie-reformaci 9 wol. 13
-Wielun

Kanonicy regularni late- 1 wol. 1
ranscy - Kalisz

Kapucyni - Lad 1 wol. S
Paulini - Wieruszéw 2 wol. 2
Pijarzy - Wielun 2 wol. 2
Premonstratensi - Witow 2 wol. 3
Razem 98 wol. 170 tyt.

W poréwnaniu do poprzedniego zestawienia inkunabulisty krakow-
skiego struktura proweniencyjna polonicéw XVI-wiecznych jest bardziej
urozmaicona, poniewaz wynotowano sze$¢ dodatkowych proweniencji
klasztornych. We wczesniejszym wykazie brakowato drukéw po klasz-
torach: franciszkanach-reformatach z Chocza i Wielunia, kanonikach
regularnych lateraniskich z Kalisza, kapucynach z Ladu, pijarach z Wielunia
oraz premonstratensach z Witowa. Przyczyna moze by¢ jedynie fakt, ze
zbiory z tych miejscowosci nie zostaly przekazane do ksiggozbioru kapituty
katedralnej we Wioctawku.

Struktura proweniencyjna biblioteki seminaryjnej
po 1I wojnie §wiatowej
Przed 11 wojna $wiatowg biblioteka wloclawska byta zaliczana do grona
znamienitych ksiaznic naukowych®. Jej zbiory wynosity wedtug raportoéw
niemieckich 120 tys. pozycji, a wedlug jej dyrektora z tego okresu, Jana
Adameckiego, byla szacowana na 100 tys. Na t¢ liczbe zlozyly si¢ m.in.:
800 r¢kopiséw, ok. tysiac inkunabuléw, 793 polonica XVI-wieczne oraz ok.

39

B. Biefikowska 1 in., Straty bibliotek w czasie II wojny swiatowej granicach Polski z 1945 roku.
Whtepny raport o stanie wiedzy, Warszawa 1994, s. 372.
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40 tys. wszystkich starych drukéw. W wyniku dziatahi wojennych utracono
bezpowrotnie ok., 70 % zasobow, w tym 22 tys. starych drukéw, okoto 100
inkunabutéw i 484 polonica XVI-wieczne®.

Faktyczny stan posiadania w obrgbie ksiggozbioréw wielkopolskich
z diecezji kujawsko-kaliskiej jest znany z dwdch kartotek proweniencyjnych
sporzadzonych dla starych i nowych drukéw. Pierwsza z wymienionych
zostata wykonana przez ks. Kazimierza Rulke w sierpniu 1991 r. Wstgpne
spostrzezenia na podstawie tej kartoteki opublikowat w 1992 r. 1 obejmo-
waly ksiggozbiory takich instytugji, jak: wloctawska kapituta katedralna,
kapituly kolegiackie w: Kaliszu 1 Choczu, klasztory: paulinéw z Brdowa,
dominikanéw z Brzescia Kujawskiego, franciszkandéw-reformatow
z Chocza, bernardynéw z Kalisza, franciszkanéw-reformatdéw z Kalisza,
franciszkanéw konwentualnych z Kalisza, kanonikéw regularnych
lateraniskich z Kalisza, jezuitéw z Kalisza, bernardynéw z Kazimierza
Biskupiego, karmelitéw z Klodawy, bernardynéw z Kota, franciszkandw-
reformatéw z Konina, cysterséw z Ladu, kapucynéw z Ladu, franciszka-
néw-reformatdéw z Lutomierska, bernardynéw z Lowicza, bernardynéw
z Piotrkowa Trybunalskiego, jezuitéw i pijaréw z Piotrkowa Trybunalskie-
go, bernardynéw z Przyrowa, franciszkanéw konwentualnych z Pyzdr,
franciszkandéw konwentualnych z Radomska, pijaréw z Radziejowa, do-
minikanéw z Sieradza, bernardynéw z Warty, franciszkanéw-reformatéw
z Wielunia, pijardéw z Wielunia, paulinéw z Wieruszowa, ksi¢zy misjonarzy
z Whoctawka, pijaréw z Wioclawka, franciszkandw-reformatow z Wioctaw-
ka, bernardynéw ze Zloczewa*'. Przy czym w artykule zostaly pominigte
mniejsze kolekgje, jak chociazby kanonikéw regularnych lateranskich
z Trzemeszna, ktorego kasata nastapita w 1836 r. Obecnie w ksiaznicy
wloctawskiej jest przechowywanych 16 wol., z czego 14 to druki XVI-
-wieczne (1 druk z XVI w. jest w dziale dubletéw).

40

K. Rulka, Straty Biblioteki Seminarium Duchownego Ksigzy Chodyriskich w czasie II wojny
Swiatowej, ,Kronika Diecezji Wloctawskiej” 78, 1995, s. 436-444; S. Librowski, Materiaty
do dziejow diecezji wloctawskiej czasu wojny 1939-1945. Ser. 1. Ogdlna, ABMK 38, 1979, s.
255-258; R. Nowicki, Dziatalnos¢ Aleksandra Birkenmajera na rzecz ochrony zbiordw bibliotecz-
nych. Ziemie zachodniej i potnocnej Polskiw latach 1945-1947, Poznan 2006, s. 220-227; tenze,
Tizy listy ks. Stefana Wyszyriskiego i ks. Franciszka Korszyriskiego z lat 1945-1946 w sprawie
rewindykacji Biblioteki WyZszego Seminarium Duchownego we Whoctawku, ,Studia Gnesnensia”
2004, s. 263-270.

K. Rulka, Ksiggozbiory historyczne w bibliotece seminarium duchownego we Wioctawku, ,Kronika
Diecezji Wioctawskiej” 1992, s. 269-287.

41
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Z kolei z ksiggozbioréw po klasztorach wielkopolskich zabrakto dwéch
wyjatkowo skromnych fragmentéw, czyli jedynie dwéch wolumindw
od benedyktynéw z KoScielnej Wsi czy siedmiu z klasztoru bernardynek
w Warcie. Poza nimi we wczesniejszych zestawieniach zidentyfikowane
pojedyncze druki ze zbioréw augustianéw i bernardynek wielunskich.

Kartoteka nadal jest uzupelniana i weryfikowana w trakcie szcze-
gblowych badan nad poszczegblnymi ksiggozbiorami klasztornymi czy
personalnymi. W trakcie ostatnich badan nad biblioteka franciszkanéw
konwentualnych z Kalisza prowadzonych przez Krzysztofa Walczaka 1 Ewe
Andrysiak, ktérzy zidentyfikowali fragmenty zbiordw tego konkretnego
klasztoru w Bibliotece Katedralnej w GniezZnie, bibliotece Wyzszego Se-
minarium Duchownego Towarzystwa Salezjaniskiego w Ladzie, Bibliotece
Prowingji Krakowskiej Zakonu oo. Kapucynéw w Krakowie, Bibliotece
Gléwnej Uniwersytetu im. Adama Mickiewicza w Poznaniu. Z kolei
w ksiggozbiorze seminaryjnym we Wioctawku autorzy zidentyfikowali
8 wol. z tego klasztoru, chociaz kartoteka proweniencyjna wymienia 13
starych drukéw*. Zapewne K. Walczak 1 E. Andrysiak przytoczyli tylko
druki z wyrazna proweniencja kaliskich franciszkanéw konwentualnych,
jak chociazby: ,Bibliotheca conventus calissiensis S. Stanislai”™®.

Tabela 8. CatosSciowe zestawienie drukéw po wielkopolskich
bibliotekach klasztornych przejetych po 1864 r.
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1. | Augustianie | - 2 wol 4 wol - - -
— Wielun
2 | Benedyktyni | - - - - - 2 wol.
— Koscielna
Wies

s
S

BSW1 XV.E.1149,XVI.F.4258, XV1.Q.3541, XVI.0.582, XVI.0.1102, XVIL.E.8607, XVII-
.Q.6886, XVIIL.O.26, XVII.O.4644, XVIIL.F.12080(?).

# K. Walczak, E. Andrysiak, Dzieje biblioteki konwentu oo. Franciszkanow w Kaliszu do kasaty
klasztoru w 1902 roku, [w:] Franciszkanie kaliscy w ciggu wiekéw 1257-2007, pod red. S.C.
Napiérkowskiego, G. Kucharskiego, Kalisz 2008, s. 165; M. Poliniska-Jurczak, Biblioteka
klasztorna oo. Franciszkandw kaliskich po 1902 r. (ksiggozbidh, historia, wspdlczesnost), [w:] tamze,
s. 179.
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3. |Bernardyni|- 15 (S wol.) |39 (17 wol.) |12 wol. 28 wol. 441 (224
-Kalisz wol.)

4. |Bernardyni|- 21 (14wol.) | 16 (9 wol.) |16 wol. 8 wol. 225 (195
- Kazimierz wol.)
Biskupi

S. | Bernardyni- |- 10 (6 wol.) |34 (12 wol.) | 6 wol. 8 wol. 117 (41
Koto wol.)

6. |Bernardyni|- 2 (1 wol) |5(@2wol) 80 wol. 6 wol. 86 (52
-Warta wol.)

7. | Bernardyni- |- - - - - (1 wol.)
Widawa

8. |Bernardyni-|357 ksigzek |28 (18 wol.) | 3 (1 wol.) 3 wol. 5 wol. 1 9 7
Ztoczew (wol.?) (67wol.)

9. | Bernardynki | - - - - - 7 (2 wol.)
-Warta

10. | Bernardynki | - - 2 wol. - - -

Wielun

11. |[Cystersi| 3576 wol. 40 (7 wol.) | 190 (10 wol.) | 1 wol. (cy- | 2 wol. 576 (28
i kapucyni - stersi) (cystersi) |wol.)
Lad 1 wol. (ka-

pucyni)

12. | Dominika-|- - 4 (4 wol.) 3 1 wol. 277 (158
nie -Sieradz wol.)

13. |Francisz-|- - 1 wol. - - 13 (5
kanie kon- wol.)
wentualni
-Kalisz

14. |Francisz-|726 wol. 4 wol. 3 wol. 1 1 wol. 107 (37
kanie kon- wol.)
wentualni
-Pyzdry

15. | Franciszka- | - - 20 (4 wol.) |2 wol. S wol. 254 (50
nie-reforma- wol.)
ci -Chocz

16. | Franciszka- | - - 1 18 wol. S wol. 546 (51
nie reforma- wol.)
ci -Kalisz

17. | Franciszka- | - 26 (12wol.) | 54 (9 wol.) |1 wol. 10 wol. 292 (50
nie-reforma- wol.)
ci -Konin

18. | Franciszka- | - - 8 (1 wol.) 2 wol. 2 wol. 423 (13
nie-refor- wol.)
maci -Luto-
miersk

19. | Franciszka- | - 15 8 wol.) |62 (3 wol) |- 9 wol. 353 (47
nie-reforma- wol.)
ci -Wielun
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20. | Jezuici - Ka- | - - - - - 21 (10
lisz wol.)

21. |Kanonicy|- - - - 1 wol. 8 wol.
regularni
lateranscy -
Kalisz

22. |Paulini -|- 8 (1wol.) |7 (2wol) 2 wol. 2 wol. 207 (16
Wieruszow wol.)

23. |Pijarzy -|- 16 (1 wol.) | 148 (10wol.) |- 2 wol. 430 (22
Wielun wol.)

24. | Premonstra- | - - 1 (1 wol.) - 2 wol. 8 (1 wol.)
tensi - Wi-
oW

Zrddlo: Opracowanie wlasne na podstawie zachowanych inwentarzy i katalogdw.

* Petny stan posiadania, a w nawiasach XV-XVI wiek.

Fragmenty Idasztornych bibliotek wielkopolskich
w zbiorach wloctawskich

Na struktur¢ proweniencyjna biblioteki seminaryjnej zlozyly si¢
ksiggozbiory instytucjonalne: katedralne, kolegiackie i klasztorne oraz
ksi¢gozbiory prywatne. Wsrdd nich 24, ktére znajdowaly si¢ na terenie
Wielkopolski i weszty w obre¢b diecezji kujawsko-kaliskiej po 1818 r. Naj-
liczniejsza grupe stanowia zbiory po klasztorach franciszkanskich: bernar-
dynach, bernardynkach, franciszkanach konwentualnych, franciszkanach-
-reformatach, a kolejng stanowig juz pojedyncze klasztory reprezentujace
takie zakony, jak: augustiandw, benedyktynéw, cysterséw, dominikandw,
jezuitdw, kanonikéw regularnych lateranskich, kapucynéw, paulindw,
pijaréw czy premonstratensow.

Zakony franciszkanskie: bernardyni
Biblioteki bernardynskie swoje ksiazki zazwyczaj sygnowaty podpisem
»Pro cella praedicatoris”, a zaden z zakonnikéw nie byl wlascicielem ksiazek.
Prywatne korzystanie z ksigzek byto mozliwe pod warunkiem otrzymania
ich od darczyficow, jednakze po $mierci uzytkownika byly wilaczane do
ksiaznicy klasztornej*. Najczesciej spotykane ksiazki w zbiorach, ktére
powstawaly gtéwnie droga zakupu, to pozycje ascetyczne, kazania, prace

# E. Lenart, Biblioteki bernardyriskie w Polsce od 2. pot. XV do korica XVIII wieku, [w:] Piecset
piecdziesigt lat obecnosti oo. Bernardyndw w Polsce (1453-2003), pod red. W.F. Murawca, D.A.
Muskusa, Kalwaria Zebrzydowska 2006, s. 661.
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filozoficzne, podre¢czniki teologiczne, rozprawy prawnicze, Biblie i ksiggi
liturgiczne®.

Ksiggozbiory pobernardynskie przechowywane w bibliotece seminaryj-
nej pochodza z takich miejscowosci, jak: Kalisz, Kazimierz Biskupi, Koto,
Widawa, Warta i Ztoczewo.

W kartotece proweniencyjnej kaliscy bernardyni sa sklasyfikowani
w dwoch grupach: bernardyni (?) 1 bernardyni obserwanci. K. Rulka wyod-
rebnil pierwsza grupg, gdyz nota wlasno$ciowa nie wskazuje jednoznacznie
na klasztor bernardynski, jednakze istnieje duze prawdopodobienstwo, ze
zapiska: ,Ex Bibliotheca Caliss.” odnosi si¢ wlasnie do tego klasztoru. I tak
z plerwszej grupy w zbiorach seminarium wloclawskiego znajduyja si¢ 224
pozycje (64 w dziale dubletéw), z czego inkunabuly to: 33 wol.*, a druki
XVI w. — 71 wol. (dodatkowo w dziale dubletéw XVI w. 13 wol.). Wsrod
drukéw z proweniencja bernardynéw obserwantéw mamy 217 pozycj,
z czego w dziale dubletdéw s3 64 pozycje (inkunabuly - 24 wol.#’, XVI
w. — 68 wol. 1 dodatkowe 15 dubletéw). Wraz z ksiggozbiorem bernardyni-
skim w bibliotece seminaryjnej znalazty si¢ 3 woluminy z ksiggozbioru
prywatnego Macieja ,Slywniczki” (Sliwiniczki, Sliwnicki) — prepozyta
poznanskiego i archidiakona gnieznieniskiego®.

Bernardyni do Kalisza zostali sprowadzeni w 1465 r.%, a klasztor wznie-
sionow 1594 r., jego kasata nastapila w 1864 r. Klasztorna biblioteka w XVII
wicku skiadata si¢ z 1,4 tys. wol., na ktére zlozyly si¢ dzieta kaznodziejskie
(644), teologiczne (287) czy ascetyczne (144). W czasie trwania Ksigstwa
Warszawskiego zostala zamieniona na szpital, a sama ksiaznica znacznie

K. Kantak, Bernardyni polscy, t. 1, Lwow 1933, s. 310.

‘6 BSW XV.E.662, XV.E687, XV.F.721, XV.E.728, XV.F.780, XV.FE.790, XV.F.820, XV.F.835,
XV.E865,1, XV.E.890, XV.F.904, XV.F.926, XV.F.932, XV.F.938, XV.F.958, XV.F.1006,
XV.F.1040, XV.F.1154, XV.E.1177, XV.E.1183, XV.F.1255, XV.Q.200adl., XV.QQ.20adl,
XV.Q.312, XV.Q.376, XV.Q.386, XV.Q.435, XV.Q.529, XV.Q.545, XV.Q.546, XV.Q.548adl.,
XV.0.56.

7 BSWI XV.E.684/1, XV.E841/1, XV.E.863, XV.F.917, XV.E930/1, XV.F.1019/1, XV.E1111,
XV.E1138/1, XV.E1157/1, XV.E 1206, XV.F.1217, XV.F.1249, XV.Q.227adl., XV.Q.244,
XV.Q.313adl, XV.Q.377, XV.Q.382adl, XV.Q.439, XV.Q.471, XV.Q.528, XV.Q.558adl,
XV.0.26, XV.0.47, XV.0.48adl.,

#  BSWt XVI.F4141; XVI.F.4483; XVI.F.4565.

# Rocznik Instytutéw Religijnych i Edukacyjnych w Krélestwie Polskim” 3, 1830, s. 54;
Klasztory bernardyriskie w Polsce w jej granicach historycznych, pod red. H.E. Wyczawskiego,
Kalwaria Zebrzydowska 1985, s. 107-108; K. J. Kantak, Bernardyni polscy, t. 2, Lwéw 1933,
s. 559; K. Walczak, Zarys dziejow bibliotek miasta Kalisza, Kalisz 1984, s. 3; tenze, Biblioteki
Kalisza i ich miejsce w Zyciu kulturalnym miasta 1793-1945, Kalisz 1996, s. 113-115.
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ucierpiala. E. Stodkowska oszacowala zaséb biblioteczny na ok. 1,2 tys.
woluminéw. Po kasacie klasztoru w 1864 r. kolekcja ulegta rozproszeniu
1 fragmenty jej zbioréw powgdrowatly m.in. do Biblioteki Miejskiej w Byd-
goszczy, seminaryjnej w Sandomierzu oraz seminarium archidiecezjalnego
w Poznaniu®. Cz¢$¢ ksiggozbioru kaliskiego zostata przewieziona do
Whoctawka pod koniec 1868 r. Druki po bernardynach kaliskich znajduja
si¢ takze w Bibliotece Uniwersyteckiej w Poznaniu®.

Kolejna bernardynska biblioteka znajdowata si¢ w Kazimierzu Bi-
skupim®. Bernardyni przebywali tam w latach 1514-1898%. Ksi¢gozbior
powigkszal si¢ poprzez dary m.in. od s¢dziego ziemskiego z Kalisza Jana
Izdbieniskiego, ktéry pozwolil na zabranie ksiazek z kosciola parafialnego
w Izdebnie, a miejscowy kanonik Jan Dominowski w 1608 r. przekazat
swoja prywatng biblioteke klasztorowi**. Biblioteka w pierwszej polowie
XIX wieku mogla zawiera¢ ok. 1 tys. woluminéw™. Po kasacie biblioteka
bernardyniska miala zosta¢ wyslana do Rosji, jednakze decyzj¢ cofnigto,
a woluminy zostaly przewiezione do Wioctawka 30 wrze$nia 1905 r.5¢
O przeniesieniu zbioréw do stolicy diecezji kujawsko-kaliskiej donosit
rowniez K. Kantak®’.

Stan obecny inkunabuléw 67 wol., XVI w. - 116 wol. (dodatkowo 12
wol. w dziale dubletéw) 1 stanowia fragment 225 wszystkich zachowanych
starych drukéw. Wraz z przejetym ksiggozbiorem bernardynskim do biblio-

30 E. Stodkowska, Biblioteki w Krolestwie Polskim w latach 1815-1830. Czes¢ II — Biblioteki ko-
Scielne, [w:] Instytucje — publicznos¢ — sytuacje lektury, pod red. J. Kosteckiego, t. 5, Warszawa
1994, s. 63; W. Murawiec, Kalisz, [w:] Klasztory bernardyriskie w Polsce, s. 107-108.

W. Wydra, Katalog inkunabutow Biblioteki Uniwersyteckiej w Poznaniu, Poznaf 2002, poz.

80.

2 H.E. Wyczawski, Klasztor bernardyndw w Kazimierzu Biskupim 1514-1896, [w:] Dzieje
kultu Pigciu Braci Meczennikdw w Polsce i Europie. Dzieje Kazimierza Biskupiego, cz. 2, red.
A. Szymkowski, Kazimierz Biskupi 2002, s. 121; K. Rulka, Ksiggozbiory historyczne, s. 277,
Wojtkowski, Glosy, s. 4; L. Dobrzyniska-Rybicka, Dwie wielkopolskie biblioteki klasztorne
(bernardyndw w Kazimierzu Biskupim i reformatdw w WoZnikach), ,Zapiski Muzealne”
1917/1918, z. 2-3, s. 3-29; zob. Katalog starych drukéw Biblioteki Poznariskiego Towarzystwa
Przyjaciot Nauk. Polonika XVIw., oprac. E. Stelmaszczyk, Poznafi 1991, indeks proweniencji

% Rocznik Instytutdw Religijnych i Edukacyjnych w Krélestwie Polskim” 3, 1830, s. 54;

> H.E. Wyczawski, Kazimierz Biskupi, [w] Klasztory bernardyriskie w Polsce, s. 131.

% E. Stodkowska, Biblioteki w Krdlestwie Polskim w latach 1815-1831. Czes¢ I1, s. 64.

% Informacja na inkunabutach XV.F.1244, XV.F.1273, XV.F.1274 pisana r¢ka ks. S. Chodyn-
skiego o tresci ,Z Kazimierza 1905- 30/IX X.Ch”. Dane wskazane przez ks. K. Rulke 20
kwietnia 2013 r.

7 K.J. Kantak, Bernardyni polscy, t. 2, Lwéw 1933, s. 559.
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teki trafit fragment ksi¢gozbioru kanonika kruszwickiego Jana Dominow-

skiego (Dominiowski, Jan z Poznania, 1579, 1583)%, kt6ry przekazat tam

swoja biblioteke w 1608 r. Swoimi ksiggami obdarowat réwniez cysterséw

z Pelplina®. Ksiazki po bernardynach z Kazimierza Biskupiego mozna

odnalez¢ jeszcze w Wojewddzkiej 1 Miejskiej Bibliotece w Bydgoszczy®.

Data fundacji kazdego bernardynskiego klasztoru jest rowniez mo-
mentem, w ktorym nalezy upatrywaé poczatku tworzenia ksi¢gozbioru
podrecznego, powstajacego poprzez dary, prace skryptordw czy zakupow.

W Kole u schytku XV wicku funkcjonowato studium teologiczne, ktére

wymagalo niezb¢dnych ksiag. W tym czasie kilka pozycji ksigzkowych

przekazal proboszcz szpitala $w. Ducha w Kole — Stanistaw Czarnopawlo-
wicz. Najbujniejszy rozkwit ksiggozbioru nastapit pod koniec XVI wicku
1w pierwszej potowie wieku nastepnego. Pierwszy znany katalog pochodzi

z 1647 r. 1 zostal sporzadzony przez definitora zakonu o. Augustyna Cie-

pliniskiego, ktéry spisat wszystkie biblioteki i archiwa klasztorne na terenie

Wielkopolski®'. W drugiej potowie XVII wicku biblioteka liczyla ok. 1 tys.

woluminéw®. Pierwotny ksiegozbiér bernardynéw kolskich, sktadajacy

si¢ z rekopiséw 1 inkunabuléw zawieral dzieta kaznodziejskie i z zakresu
biblistyki. Pewien obraz ksi¢gozbioru mozna zauwazy¢ na podstawie opra-
cowania Alicji Szulc, ktéra przedstawila wstgpna analiz¢ wykazu biblioteki
kolskiej z 1848 roku®. Wykaz zostat sporzadzony w obecnosci gwardiana

% BSW1 XV.F.960, 1, XV.Q.552, XVI.F.4135, XVI.F.4425, XVL.E. 4450, XV1.Q.3394,
XVI.Q.3539, XVI.Q.3552, XVI.Q.3671, XVI.Q.3800, XVI.O.747, XVI.O.847, XVI-
.0.1097-1099, XVI.O.1620, XVI.0O.1758, XVI.O.1818, XVI.0.1885, XVI.0.2000, XVI-
.0.2023, XVI.O.2134.

% ]. Tondel, Inkunabuty w zbiorach Biblioteki WyZszego Seminarium Duchownego w Pelplinie,
Pelplin 2007, s. 506; L. Dobrzyniska-Rybicka, Dwie wielkopolskie biblioteki, s. 7; H.E. Wy-
czawski, Kazimierz Biskupi, [w:] Klasztory bernardyriskie w Polsce, s. 131; jeszcze trzy druki
XVI-wieczne z ksiggozbioru Jana Dominowskiego znajduja si¢ w Bibliotece Poznariskiego

Towarzystwa Przyjaciot Nauk, zob. E. Stelmaszczyk, Katalog starych drukéw Biblioteki
Poznariskiego Towarzystwa Przyjaciét Nauk. Polonica XVI wieku, Poznan 1991, poz. 18-19.

0 Katalog inkunabutow Wojewddzkiej i Miejskiej Biblioteki Publicznej w Bydgoszczy, oprac. J.
Ociepa, Bydgoszcz 1999, poz. 79.

" APMK, W-33. Topographica ac chronologia conventuum Maioris Poloniae descriptio, K.
Kantak, Bernardyni, t. 2, s. 328, cyt. za A. Szulc, Kultura umystowa bernardyndw w okresie
Sredniowiecza, [w:] Bernardyni w Kole (materiaty z sesji naukowej, ktora odbyta si¢ 9 czerwca
2006 roku w Kole z okazji 540. rocznicy fundagji kolskiego klasztoru), Koto 2006, s. 66, przyp.
69.

@ K. Grudziniski, Koto. [w:] Klasztory bernardyriskie w Polsce, s. 144

% APMK, W-12, Akta Prowingji Wielkopolskiej M. B. Anielskiej Zakonu Bernardynéw
XVII-XIX w. (s. 433-454. Wykaz Biblioteki przy klasztorze ksi¢zy Bernardynéw w miescie
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Ludwika Filmutha, przewodniczacego ,,Delegacji powolanej do spisania
majatku duchownego kosciota i klasztoru Ksi¢zy Bernardynéw”. Ksiego-
zbidr liczyl wtedy 1871 wolumindw, na co zlozylo si¢ 459 woluminéw -
Concionatores, 244 — Kazan polskich, Pismo SWiQte wraz z komentarzami
(218), literatura moralna i ascetyczna odpowiednio 186 1 140 woluminéw,
historia (86), logika (68), Controversista — 67. Klasztor w Kole byt klasz-
torem etatowym, czyli funkcjonowal przez caly okres zaboréw, jednakze
jego ksiggozbidr zostal rozproszony, czemu wyraz w swoim opracowaniu
na temat miasta daje Michal Rawita-Witanowski, gdzie pisze: ,,Sami oglada-
liSmy w prywatnych zbiorach rzadkie inkunabuly, opatrzone «exlibrisami»
tutejszego klasztoru” przy okazji wymieniajac cenne pozycje przytoczone
chociazby w Encyklopedii koscielnej**. Kolska biblioteka klasztorna pomimo
kasaty pozostata na miejscu 1 w XX wieku skladata si¢ z ok. 500 wolumi-
néw gléwnie tresci teologicznej, w tym z inkunabuléw. Jak donosi Edward
Chwalewik byt to zasdb ksiag zniszczonych wilgocia i przez robactwo®.
W 1884 lub 1892 roku fragment zasobu ksiazkowego zostal przejety przez
bibliotek¢ seminaryjna®. Obecnie w zbiorach wloctawskich znajduje si¢
117 wol. (z czego 24 to dublety), a wirdd nich inkunabuty -13 wol. i druki
z XVI wieku - 27 wol. (dodatkowo jeden druk w dubletach).

Biblioteka bernardyniska w Warcie w 1843 r. byta zaopatrzona w 2453
dziela, z czego 512 stanowily prace w jezyku polskim®. Po kasacie klasztoru
w 1898 r. wladze carskie zabraly znacza cz¢$¢ zbioréw bibliotecznych po-
zostawiajac jedynie ,,sto kilkadziesiat ksigzek”. Fragment tych pozostalosci
zostal przewieziony do Wloctawka, ale dopiero po 1904 r.® Stan zachowania
w zbiorze wloctawskim to 86 wol. (z czego 16 w dziale dubletéw), czego

Kole znajdujacej sig, z 1848 r.), cyt. za A. Szulc, Kultura umystowa bernardyndw w okresie
Sredniowiecza, s. 66, przyp. 68, s. 67.

% M. Rawita-Witanowski, Wielkopolskie miasto Kolo, jego przeszlos¢ i pamiqtki, Piotrkéw 1912,
s. 103.

% E. Chwalewik, Zbiory polskie, t.1, Warszawa 1926, s. 166.

% K. Rulka, Ksiggozbiory historyczne, s. 278; oraz notka na inkunabule BSW1XV.QQ.527 pisana
r¢ka ks. S. Chodynskiego ,,Z Kota 1892”. Tutaj pragne podzigkowaé za uzyskang wska-
z6wke od ks. K. Rulki dnia 20 kwietnia 2013 r.

¢ K. Rulka, Ksiggozbiory historyczne, s. 283; S. Chodynski, Seminarium, s. 286-287; J. Wojt-
kowski, Glosy i drobne teksty polskie do 1550 roku z inkunabutow Klisza, Kazimierza Biskupiego,
Kota, Sieradza i Warty. Zebrat i wydat..., Poznan 1965, s. 74-88; 97-109; A. Chodyniski,
Miasto Warta, ,,Bibliotcka Warszawska” 3, 1860, s. 702.

% K. Grudzifiski, Warta, [w:] Klasztory bernardyriskie w Polsce, s. 424; K.J. Kantak, Bernardyni
polscy, t. 2, s. 559.



Bernardeta Iwanska-Cieslik 81

inkunabuly stanowig 23 poz., a druki XVI-wieczne 26 wol. (dodatkowe 3
w dubletach).

Niestety brak blizszych informacji o ksiggozbiorze bernardynek z War-
ty i Wielunia. Z Warty zachowaly si¢ dwa druki XVI-wieczne w dziale
dubletéw. Cato$¢ zasobu to siedem starych drukéw. Z kolei z Wielunia
w zbiorach wloctawskich jest przechowywanych sze§¢ woluminéw, w tym
jeden druk kaznodziejski z XVI wieku®.

Bardzo skromny fragment zbioréw bernardynskich z Widawy zacho-
wal si¢ we wloctawskiej bibliotece seminaryjnej, poniewaz tylko jeden druk
XVI-wieczny”. Wzmianki o bibliotece si¢gaja roku 1633, kiedy pewien
profesor Uniwersytetu Jagiellofiskiego przekazal koSciolowi w Widawie
300 dziet. Ze wzgledu na prowadzong akademi¢ w XVI-XVII wieku ksig-
gozbidr byl pieczolowicie pomnazany i nie szcz¢dzono na niego wydatkdw,
aw 1736 1. ksiggi oddano do oprawy. W 1753 r. przebudowano pomieszcze-
nia biblioteczne 1 tym samym zbidr ksiazkowy zostal umieszczony w nowej
sali. Po kasacie klasztoru ksiggozbidr zostal wywieziony do Petersburga’
i mozliwe, ze wlasnie ta daleka droga dostat si¢ do Wloctawka. Jeszcze jedna
pozycja zostata odnotowana wsrdd polonicéw XVII-wiecznych w Biblio-
tece Publicznej m.st. Warszawy.

Z kolei do Zloczewa bernardyni zostali wprowadzeni w 1608 r. Jak
odnotowano pod rokiem 1643, istnialo tam skryptorium ksiag liturgicz-
nych, co mialo zapewne wplyw na pomnazanie i dbanie o ksi¢ggozbior.
W 1816 r. biblioteka byla zaopatrzona w 1100 dziet”. Zmierzch klasztoru
nastapit w 1864 r. W okresie pazdziernika i listopada 1868 r. seminarium
wloclawskie przejeto woluminy po bernardynach (357 ksigzek)”™, obecnie
w zbiorach zachowalo si¢ 197 starych drukéw, z czego 59 znajduje si¢
w dziale dubletéw. Do najstarszych drukéw nalezy10 inkunabutéw oraz

®  BSWtXVI.O.276.

70 BSWt XVI.F.4002.

1 Rocznik Instytutéw Religijnych i Edukacyjnych w Krélestwie Polskim” 3, 1830, s. 54;
H.E. Wyczawski, Widawa, [w:] Klasztory bernardysiskie w Polsce, s. 428; E. Stodkowska,
Biblioteki w Krdlestwie Polskim w latach 1815-1830. Czes¢ II — Biblioteki koscielne, s. 80.

2 Katalog starych drukéw Biblioteki Publicznej m.st. Warszawy. Czes¢ II1. Polonica XVII wieku,
oprac. J. Rudnicka, Warszawa 1976, poz. 719.

7 K. Rulka, Ksiggozbiory historyczne, s. 287; Chodyfiski, Seminarium, s. 286; H.E. Wyczawski,
Ztoczew, [w:] Klasztory bernardyriskie w Polsce, s. 463.

7 BSWL Zbiér Adama Chodynskiego, korespondencja z lat 1867-1903, list ks. Z. i S.
Chodynskich z dn. 4 11867 r. cyt za. K. Rulka, Ksiggozbidr Biblioteki WyZszego Seminarium
Duchownego, s. 222.
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48 drukdéw XVI-wiecznych (dodatkowo w dziale dubletéw 9 wolumindw).
Druki proweniencji ztoczewskiej sa jeszcze przechowywane w zbiorach
Biblioteki Uniwersyteckiej w Poznaniu’™.

Tabela 9. Wiclkopolskie klasztory bernardynskie 1 ich inkunabuly oraz
druki XVI-wieczne w zbiorach biblioteki seminaryjnej we Woctawku

Miejscowosc¢ Inkunabuty Druki z XVI w.
Kalisz 57 wol. 167 wol.
Kazimierz Biskupi | 67 wol. 128 wol.

Koto 13 wol. 28 wol.

Warta 23 wol. 29 wol.
Widawa - 1 wol.

Ztoczew 10 wol. 57 wol.

Zrddlo: Opracowanie na podstawie kartoteki proweniencyjnej starych drukdéw Biblioteki Wyzszego
Seminarium Duchownego we Wioctawku.

Zakony franciszkanskie: franciszkanie konwentualni

W ksi¢gozbiorze biblioteki seminaryjnej odnotowano dwa zbiory
klasztorne z terendéw wielkopolskich, a mianowicie z Kalisza i Pyzdr.

Pierwszy z wymienionych klasztoréw zostal ufundowany w 1257 r.,
a zniesiony w 1868 r. wedlug Piotra Pawla Gacha. Pomimo ze kasata nasta-
pita w 1868 r., to klasztor kaliski zostal wyznaczony na klasztor etatowy, co
przedluzylo jego funkcjonowanie do 1902 r. Kaliski zbidr ksiazkowy nalezat
do znaczniejszych i byl poréwnywalny z bibliotekami gromadzonymi przez
cystersow czy benedyktynéw. Jego dzieje i znaczenie dla kultury lokalnej zostalo
niedawno oméwione w juz przytoczonej pracy K. Walczaka, E. Andrysiak,
A. Walczak-Niewiadomskiej i Moniki Polinskiej-Jurczak. Byly to referaty wy-
gloszone podczas sesji poSwigconej franciszkanom kaliskim z 2007 r.7

75 W. Wydra, dz. cyt., poz. 163.

76 K. Walczak, E. Andrysiak, dz. cyt., s. 159-170; A. Walczak-Niewiadomska, Ksigdz Jan
Sobczytiski a ksiggozbior klasztoru franciszkandw w Kaliszu, [w:] Franciszkanie kaliscy w ciggu
wiekdw 1257-2007, pod red. S.C. Napiérkowskiego, G. Kucharskiego, Kalisz 2008, s. 171-
176; M. Polifiska-Jurczak, dz. cyt., s. 177-192; S. Przygodzki, Losy bernardyndw kaliskich
i klasztoru w okresie zabordw (1793-1914), [w:] tamze, s. 193-218; Zob. jeszcze: K. Walczak,
Biblioteki Kalisza, s. 106-112; tenze, Zarys dziejow bibliotek, s. 3,
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Klasztor franciszkandéw konwentualnych w Kaliszu do konca XVIII
wicku droga daréw i zakupéw zgromadzit biblioteke liczaca prawie 6 tys.
wol. Przewazala tematyka teologiczna, w obrebie ktorej byla liturgika, prace
teologiczne, scholastyczne, a takze dzieta historyczno-prawne, posiadano
pewien zasob skryptéw do nauki w studium zakonnym”. Biblioteka mie-
Scifa si¢ w klasztorze na pierwszym pigtrze, obok kaplicy i dwudziestu
dwaoch cel przeznaczonych dla zakonnikow’™. E. Stodkowska przypuszcza,
ze biblioteka mogla si¢ skfada¢ z 200 wol., co nie zostalo potwierdzone
przez badania K. Walczak 7. W 1867 r. Rzad Gubernialny Kaliski zamiescit
informacjg, ze biblioteka ta istniceje i sklada si¢ z 146 toméw™. Ksiggozbior
wymienia réwniez Franciszek Radziszewski bez podania szczeg6low na
temat jej zasobow®'.

Ksigznica seminaryjna nie przejela ksiggozbioru franciszkanskiego
w czasie intensywnej ich zwozki w 1868 r. Juz w 1802 r. biblioteka fran-
ciszkaniska zostata przeniesiona do klasztoru w Grabowie nad Prosna. Jej
kolejny fragment wraz z archiwum po likwidacji kaliskiego domu francisz-
kandw zostal przekazany z inicjatywy ks. Jézefa Szatnickiego do kolegiaty
NMP w Kaliszu. Natomiast cz¢$¢ historyczna zostala przejeta przez ks.
Jana Sobczyniskiego 1 umieszczona w pomieszczeniach parafii §$w. Mikolaja.
Ksiegi franciszkanéw konwentualnych mogty trafi¢ do biblioteki semina-
ryjnej wraz z ksiggozbiorem ks. Sobczynskiego, jak réwniez z przekazanym
ponad tysigcznym zbiorem kolegiackim w 1980 r.%

Zapiska proweniencyjna: ,Bibliotheca conventus calissiensis S.[ancti]
Stanislai” lub w zblizonym brzmieniu w zbiorach wloclawskich widnieje
na jednym inkunabule®oraz czterech woluminach XVI-wiecznych®.
Calosciowy stan zachowania w §wietle kartoteki proweniencyjnej wynosi
13 wol., w tym dwa w dziale dubletéw. Zbiory franciszkanéw mozna od-

77 K. Walczak, E. Andrysiak, dz. cyt., s. 162.

78 J.A. Splitt, Koscidt i klasztor franciszkandw w Kaliszu, [w:] Franciszkanie konwentualni i klaryski

w Wielkopolsce od XIII do XIX wieku, red. T. Janiak, D. Stryniak, Gniezno 2006, s. 164.
7 E. Stodkowska, Biblioteki w Krolestwie Polskim w latach 1815-1831. Czes¢ 11, s. 63.

8 M. Polifiska, Biblioteka klasztorna ojcdw franciszkandw w Kaliszu, ,Lignum Vitae” 2005,

s. 381;

81 Rocznik Instytutéw Religijnych i Edukacyjnych w Krélestwie Polskim” 3, 1830, s. 54; F.
Radziszewski, Wiadomos¢ historyczno-statystyczna o znakomitszych bibliotekach, Krakéw 1875,
s. 22.

8 K. Walczak, E. Andrysiak, dz. cyt., s. 165; K. Rulka, Ksiggozbiory historyczne, s. 272.
8 BSWt XV.F.1149.
8 BSW1 XVILE.4258, XVI.Q.3541, XVI.0.582, XVI1.O.1102.
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nalez¢ w zbiorach Ossolineum®, Bibliotece Publicznej m.st. Warszawy®,
Bibliotece Uniwersyteckiej w Warszawie¥.

Drugi z wymienionych klasztoréw franciszkanéw konwentualnych
znajdowal si¢ w Pyzdrach® i byt usytuowany przy kosciele pod wezwa-
niem Sci¢cia Glowy $w. Jana Chrzciciela. Kosciot istniat juz w XIII w.,
a franciszkanie byli w Pyzdrach do kasaty w 1864 r.% Biblioteka francisz-
kanska powigkszata si¢ glownie za czaséw gwardiana O. Ofierzynskiego
w pierwsze]j potowie XVIII wieku. W 1768 r., w czasie wielkiego pozaru,
ksi¢gozbior zostal uratowany i od tamtej pory nie byl pomnazany. W latach
1784-1810 zakupiono tylko jedna ksiazke. Liczba ksiag byla szacowana
przez historykdw na kilka tys. woluminéw. Niestety w wyniku zacieku,
spowodowanego niedbalstwem zakonnikdw doszlo do zniszczenia znacznej
czesel zbiordw. Wedlug doniesien Roberta Michata Czernika w 1865 r.,
w momencie konfiskaty majatku konwentu na rzecz skarbu, w klasztorze
bylo przechowywanych 612 woluminéw?”.

Biblioteka seminaryjna przejeta ksiggozbiér w 1868 r. w liczbie 726
ksigzek. Obecny stan zachowania to 107 wol. (z czego 36 znajduje si¢
w dubletach), w tej grupie odnotowano sze$¢ inkunabutéw oraz 24 druki
z XVI wieku (dodatkowo w dubletach 7 wol.).

Pojedyncze egzemplarze z biblioteki w Pyzdrach znajduja si¢ w Miej-
skiej Bibliotece Publicznej im. E. Raczyniskiego w Poznaniu®, jak réwniez
w Bibliotece Kérnickiej PAN, w ktorej przechowywanych jest przynaj-

8 Katalog starych drukdéw Biblioteki zaktadu Narodowego Im. Ossoliriskich. Polonica wieku XVII,
t. 9. Indeksy, Wroclaw 1997, poz. 2499b, 7161b.

8¢ Katalog starych drukdw Biblioteki Publicznej m.st. Warszawy. Czes¢ I11. Polonica XVII wieku,
oprac. J. Rudnicka, Warszawa 1976, poz. 230.

87 Katalog drukéw XV i XVI wieku w zbiorach Biblioteki Uniwersyteckiej w Warszawie, t.1, cz.
II - XVI w.: A, oprac. T. Komender, Warszawa 1994, poz. 84.

8 K. Rulka, Ksiggozbiory historyczne, s. 282; S. Chodyniski, Seminarium, s. 286; J. Lojko,
Dzieje miasta do roku 1793, Pyzdry 2007, s. 203-205; ,,Rocznik Instytutéw Religijnych
1 Edukacyjnych w Krdlestwie Polskim” 3, 1830, s. 55; F. Radziszewski, Wiadomos¢ histo-
ryczno-statystyczna o znakomitszych bibliotekach, Krakéw 1875, s. 22.

8 J. Piasecki, Opisanie klasztordw i kostiotdw ksiezy franciszkandw prowingji polskiej. Koscidt

i klasztor w Pyzdrach, ,Pamigtnik Religijno-Moralny” 5, 1843, s. 128-140.

R.M. Czerniak, Klasztor franciszkandw w Pyzdrach, [w:] Franciszkanie konwentualni i klaryski

w Wielkopolsce od XIII do XIX wieku, red. T. Janiak, D. Stryniak, Gniezno 2006, s. 205;

J. Lukaszewicz, Krdtki opis historyczny kosciotow parochialnych w dawnej diecezji poznariskiej,

t. 1, Poznan 1858, s. 354.

o1 K.Walczak, E. Andrysiak, dz. cyt., s. 164.

90



Bernardeta Iwanska-Cieslik 85

mniej pi¢é starych drukéw z XVI wieku®. Niektore pozycje z klasztoru
franciszkanéw konwentualnych znalazly si¢ w r¢kach prywatnych kolek-
¢joneréw m.in. poznanskiego historyka Jézefa Lukaszewicza, glownie te
nalezace wcze$niej do Juliana Ursyna Niemcewicza. Ksiggi z klasztoru
franciszkanéw znalazly si¢ pdZniej takze w ksiggozbiorze bernardynéw
kaliskich, czego przyktadem moze by¢ druk $w. Hieronima Epistolae et
tractatus (Bazylea)®.

Tabela 10. Wielkopolskie klasztory franciszkanéw konwentualnych i ich
inkunabuly oraz druki XVI-wieczne w zbiorach biblioteki seminaryjne;j
we Whoctawku

Miejscowosc Inkunabuty Druki z XVI w.
Kalisz 1 wol. 4 wol.
Pyzdry 6 wol. 31 wol.

Zrédlo: Opracowanie na podstawie kartoteki proweniencyjnej starych drukdw Biblioteki Wysszego Semi-
narium Duchownego we Wloctawku.

Zakony franciszkanskie: franciszkanie-reformaci

Pierwsze klasztory reformackie powstawaly na ziemiach polskich
od 1587 r. Dbajac o poziom wyksztalcenia zakonnikdéw w 1642 r. naka-
zano zakfadanie bibliotek®. Strukture ksigznic reformackich okreSlono
w przepisach ustanowionych podczas kongregacji zakonnych. Wchodzilty
w sklad statutéw prowingji 1 tworzyly osobny artykul ,De bibliothecis
conventuum”**. W ksiggozbiorze wloclawskim mozna znalez¢ fragmenty
bibliotek franciszkandéw-reformatéw z Chocza, Kalisza, Konina, Luto-
mierska 1 Wielunia.

2 Biblioteka Kérnicka PAN: Cim.Qu.2831, Cim.0.97, Cim.F.4065, Cim.Qu.3004,
Cim.O.237, cyt. za J. Lojko, dz. cyt., s. 203-204,

% J. Wojtkowski, Glosy i drobne teksty polskie do 1550 r., s. 23, nr 15, s. 36, nr 43.

% A.B. Sroka, Prawo i Zycie polskich reformatéw w 350 rocznice powstania 1623-1973, Krakéw
1975, s. 146.

% M. Lademann, Biblioteka oo. reformatéw w Wejherowie, ,Studia Pelpliniskie” 27, 1998,
s.225-226; zob. E. Piszcz, Biblioteka klasztoru oo. reformatdw w Eqkach na Pomorzu, ,Archiwa,
Biblioteki i Muzea Koscielne” 2, 1961, z. 1-2, s. 210-211; B. Iwariska-Cieslik, Ksiggozbior

franciszkandw-reformatow we Whoctawku w potowie XVII wicku w swietle katalogu z 1655 roku,
[w:] Non cesso gratis agere Deo et hominibus. Prace ofiarowane Ojcu dr. Anzelmowi Januszowi
Szteinke OFM z okazji Zlotego Jubileuszu Kaptaristwa i ponad 50-lecia pracy historyczno-pisarskiej,
red. W. M. Michalczyk, C.M. Paczkowski, Krakéw — Warszawa 2013, s. 573.
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Klasztor franciszkanéw-reformatéw w Choczu zostal ufundowany
przez bp. Andrzeja Lipskiego w 1623 r. 1 byl usytuowany przy kosciele
pod wezwaniem $w. Michala Archaniota. Pozostatosci po ksiggozbiorze
klasztornym przywieziono w 1868 r. Z zapiska proweniencyjng klasztoru
franciszkanéw-reformatdw z Chocza we Wloctawku jest obecnie przecho-
wywanych 254 wol., z czego 83 znajduje si¢ w dziale dubletéw?. Sposrdéd
tych pozycji wynotowano 6 inkunabuléw?®” oraz 40 wol. drukéw z XVI w.
(dodatkowo nalezy 4 wol. w dubletach). Wynotowano réwniez 11 pozycji
wydrukowanych w XVI w. z kolekeji Alberta Buzenskiego®™.

Kaliski ksi¢gozbior franciszkanéw-reformatéw®, skfadajacy si¢ glow-
nie z dziel teologicznych, osiagnal stan 2610 wol. w 1830 r. 1 byl utrzymany
w porzadku przez braci zakonnych'®. Niestety na temat zasobu biblio-
tecznego niewiele napisano'®!. K. Walczak w swoim opracowaniu wrgcz
stwierdza, ze nie wiadomo, co sig¢ stato z ksiggozbiorem po kasacie klasztoru
w 1900 r. T¢ luk¢ uzupetnia opracowanie K. Rulki dotyczace ksiggozbioru
seminaryjnego w XIX 1 XX wicku, skad dowiadujemy sig, ze biblioteka
zostala przywieziona w 1910 r. do Wloctawka 1 wlaczona do ksiggozbioru!®.

Do naszych czaséw w zbiorach wloctawskich zachowato si¢ 538 starych
drukéw, w tym 167 wsréd dubletdéw. W tej grupie zidentyfikowano trzy
inkunabuly'® i 45 drukéw XVI-wiecznych, do ktdrych nalezy doliczy¢ trzy

% Rocznik Instytutéw Religijnych i Edukacyjnych w Krélestwie Polskim” 3, 1830, s. 55;
S. Chodynski, Seminarium wloctawskie, s. 286; K. Rulka, Ksiggozbiory historyczne, s. 275.

7 BSWt XV.E.680, XV.E.745, XV.F.968, XV.Q.230(?), XV.Q.362adl, XV.0.34.

% BSWt XVI.O.21, XVI.O.125adl., XVI.O.244, XVI.0.528, XVI.0.635, XVI.O.1216,
XVIL.O.1284, XVI.0.1563, XVI.O.1901, XVI.0.2026, XVI.O.2032; K. Rulka, Ksiggozbiory
historyczne, s. 275.

? K. Rulka, Ksiggozbiory historyczne, s. 275-276; Walczak, Biblioteki Kalisza; S. Chodyniski,
Seminarium wloctawskie, Wtoclawek 1904, s. 286; M. Lodynski, Materialy do dziejéw paristwo-
wej polityki bibliotecznej w Ksigstwie Warszawskim i Krdlestwie Polskim (1807-1831), Wroclaw
1958, s. 40, 68.

100 Rocznik Instytutdéw Religijnych i Edukacyjnych w Krélestwie Polskim” 3, 1830, s. 55;
E. Stodkowska, s. 63; A. Chodyniski, Kosciot i klasztor oo. Reformatéw w Kaliszu, Warszawa
1874, s. 64.

100 K. Walczak, Biblioteki Kalisza, s. 88-89, 117.

102 BSWH., Korespondencja ks. Chodyniskich z lat 1906-1919. List ks. Sobczyniskiego z dn.
12 XTI 1910 r., cyt. za K. Rulka, Ksiggozbidr Biblioteki WyZszego Seminarium Duchownego, s.
222.

13 BSWt XV.FE.605, XV.F.653/1, XVI.E.710/3.
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w dziale dubletéw. Pojedynczych drukdw nalezy jeszcze szukaé w Ossoli-
neum!'® czy Bibliotece Publicznej m.st. Warszawy!®

Z kolei franciszkanie-reformaci zostali sprowadzeni do Konina
w 1631 r. 1 ulokowano ich przy kosciele Sw. Marii Magdaleny. W 1792 r.
w Swietle wizytacji dla diecezji gnieZnieniskiej w klasztorze przebywato 12
zakonnikow, trzech klerykéw i pigeiu braci laikéw. Po powstaniu stycznio-
wym zakonnicy zostali przeniesieni do Kalisza, a budynki klasztorne zostaly
przejete przez zolnierzy rosyjskich z 13 kargopolskiego putku draganéw!®.
Budynki klasztorne, przylegajace do kosciota od strony wschodniej, two-
rzyly podkowe z wirydarzem posrodku i rotundg ze stozkowatym dachem.
Whasnie w rotundzie mieScila si¢ biblioteka klasztorna. Jej ksiggozbidr zostal
przewieziony do Wtoctawka w 1868 r. Stan obecny zachowanych starych
drukéw wynosi 292, w tym 124 w dziale dubletéw. Werdd tych drukéw
wyodrebniono pigé inkunabutéw!?, jak 1 25 drukéw XVI-wiecznych (do-
datkowo dubletéw — 7 wol.).

Nastepna z wymienionych biblioteka reformacka w Lutomiersku
zostala uwzgledniona w informatorze F. Radziszewskiego!®. O jej plano-
wanym przeniesieniu do wloclawskiego seminarium duchownego donosit
»1ydzien” piotrkowski, ukazujacy si¢ w latach 1873-1906. W 1900 r. biblio-
teka skladata si¢ z 1318 toméw 1 19 rekopisdow. Klasztor zostaje zniesiony
w tymze roku, a ksigzki przewiezione do Wloctawka zostaly 10 grudnia 1902
r.'” Wedltug E. Stodkowskiej w tymze roku planowano przetransportowac
rekopisy do Petersburga. Stan obecny w zbiorach biblioteki seminaryjne;j
wynosi 422 druki (z czego 149 w Dziale Dubletéw), wsrdd nich s3 dwa
inkunabuty''® oraz 10 drukéw z XVI wieku (dodatkowo 1 dublet).

Ksi¢gozbiory klasztorne znajdujace si¢ w Wieluniu, jak wigkszo$¢
tego typu, nalezaly do cennych kolekcji. W statutach prowingji wielko-

104 Katalog starych drukéw Biblioteki zakladu Narodowego Im. Ossolifiskich. Polonica wieku XVII,
t. 9. Indeksy, Wroctaw 1997, poz. 3059b.

105 Katalog starych drukdéw Biblioteki Publicznej m.st. Warszawy. Czes¢ I11. Polonica XVII wicku,
oprac. J. Rudnicka, Warszawa 1976, poz. 104.

106 S. Paszek, M. Lechwar, Klasztor oo. franciszkanow reformatéw w Koninie, Konin 2002, s. 28-
30; K. Rulka, Ksiggozbiory historyczne, s. 278; S. Chodynski, Seminarium, s. 286.

107 BSWt XV.F.680, XV.E.775, XV.F.809, XV.F.948, XV.F.1155.

108 F. Radziszewski, dz. cyt., s. 41.

19°S. Chodyniski, Seminarium, s. 288; ,Tydzieri” 1900, nr 35, s. 3, cyt. za J. Bogustawska,
,Iydzien” piotrkowski (1873-1906) jako Zrddlo do dziejow ksigzki polskiej, ,Roczniki Biblio-
teczne” 21, 1977, z. 1-2, 5. 282, przyp. 140.

10 BSWI XV.Q.323adl., XV.Q.419adl.
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polskiej franciszkandéw-reformatéw ogloszonych w Rawiczu w 1757 r.
nakfadano na klasztory obowiazek zakupu raz w roku przynajmniej jedne;j
ksiazki z takich dziedzin, jak: filozofia, teologia, kaznodziejstwo 1 inne!'.
Juz w 1819 r. zainteresowal si¢ nimi Samuel Bogumit Linde, powolany
przez ministra Wyznan Religijnych 1 O$wiecenia Publicznego Stanistawa
Kostke Potockiego do tworzenia Biblioteki Publicznej przy Uniwersytecie
Warszawskim, wywidzl najpierw z biblioteki kolegiackiej 119 woluminéw;,
anastgpnie przy pomocy komisarza obwodowego zostal wystany transport
kolejnych 14 od bernardynek, 84 od Augustianéw, a od franciszkanéw-re-
formatdw 91 zapewne wartosciowych i cennych dziel''2. Wtedy tez Linde
ocenil biblioteke jako uporzadkowana i dobrze utrzymana'®.

W ksi¢gozbiorze seminaryjnym jest przechowywany fragment ksi¢go-
zbioru franciszkanéw-reformatdw', ktory zostat przejety jak wickszosé
ksiggozbioréw wielkopolskich w 1868 r. W dziale starych drukéw jest
obecnie przechowywanych 352 poz., z czego 113 znajduje si¢ w dubletach.
Z najstarszych drukéw zachowalo si¢ 15 paleotypéw!!®, XVI-wieczne to:
31 wol. (dodatkowo jeden w dziale dubletdéw). W zbiorze mozna jeszcze
zidentyfikowaé pojedynczy wolumin nalezacy do Jézefa Stawskiego pod-
czaszego wieluniskiego (1765)1°. Poza tym ksiazki z Wielunia odnajdziemy
réwniez w Bibliotece Publicznej m.st. Warszawy!!”.

S, Zabraniak, Wieluriski osrodek koscielny w okresie staropolskim, Lublin 2007, s. 255.

12 Rocznik Instytutdw Religijnych i Edukacyjnych w Krélestwie Polskim” 3, 1830, s. 56;
M. Lodynski, Materialy do dziejow paristwowej polityki bibliotecznej, s. 68; T. Olejnik, Wie-
luti, dzieje miasta (1973-1945), Piotrkdw Trybunalski 2003, s. 184-185; A. Tomaszewicz,
Biblioteki, ksiggarnie i odczyty w Wieluniu — obrazki z Zycia miasta w XIX i poczgtkach XX w.,
»Siddma Prowincja” 1996, nr 1, s. 44-45.

13 M. Lodynski, Materialy do dziejow patistwowej polityki bibliotecznej, s. 43.

114 K. Rulka, Ksiggozbiory historyczne, s. 284; M. Lodynski, Materiaty do dziejdw paiistwowef
polityki bibliotecznej, s. 43, 68.

115 BSWIXVE.602, XV.F.603, XV.E.606,1, XV.F.627, XV.F.630, XV.F.660, XV.F.812, XV.F.882,
XV.E.888, XV.F.978,1, XV.F.1128, XV.Q.262, XV.0.35, XV.O.41.

e BSWHXVI.O.1902.

"7 Katalog starych drukdw Biblioteki Publicznej m.st. Warszawy. Czes¢ II1. Polonica XVII wieku,
oprac. J. Rudnicka, Warszawa 1976, poz. 1814.
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Tabela 11. Zakony franciszkandéw-reformatéw i ich inkunabuly 1 druki
XVI w zbiorach wloclawskiej biblioteki seminaryjnej

Miejscowosc¢ Inkunabuty Druki z XVI wieku
Chocz 6 wol. 44 wol.
Kalisz 3 wol. 48 wol.
Konin S wol. 25 wol.
Lutomiersk 2 wol. 11 wol.
Wielun 15 wol. 32 wol.

Zrddlo: Opracowanie na podstawie kartoteki proweniencyjnej starych drukdéw Biblioteki Wyzszego
Seminarium Duchownego we Wioctawku.

Pojedyncze klasztory

Zakony reprezentowane przez pojedyncze kolekcje to: augustianie
(Wielun), cystersi i kapucyni (Lad), dominikanie (Sieradz), jezuici (Kalisz),
paulini (Wieruszéw), pijarzy (Wielun), premonstratensi (norbertanie,
Witow).

Augustianie'® w Wieluniu i ich ksiggozbidr zostal wymieniony przy
okazji zbidrki 84 ksigzek przez S. B. Linde do biblioteki warszawskiej,
wérdd nielicznych woluminéw znalazt m.in. cenne wydanie Joannesa
de Turrecreamty Expositio in Psalterium'. E. Stodkowska przypuszcza, ze
biblioteka w 1830 r. mogta liczy¢ ok. 500 woluminéw. Jedynie XIX/XX —
wieczne katalogi biblioteki wloctawskiej potwierdzaja przejgcie fragmentu
ich zasobow 1 tam odnotowano tylko pojedyncze stare druki.

Biblioteka klasztorna w Ladzie nalezala poczatkowo do cysterséw,
a nastgpnie zostala przejeta przez kapucynéw. Pierwsza wzmianka o ist-
nieniu klasztoru cysterséw w Ladzie pochodziz 1191 r. W 1819 r. klasztor
ulegt kasacie, ale zakonnicy przebywali tam dozywotnio, jeszcze do 1848 .
Nastepnie w 1850 r. z inicjatywy Gutowskiego klasztor zostal przejety
przez kapucyndéw. Jednak udzielone poparcie powstaficom styczniowym
spowodowato zamknigcie klasztoru 1 wywdzke braci zakonnych na Sybir!®.

118

118

G. Uth, Szkic historyczno-biograficzny zakonu augustiatiskiego w Polsce, Krakéw 1930.

19 Rocznik Instytutéw Religijnych i Edukacyjnych w Krélestwie Polskim” 3, 1830, s. 53;
M. Eodyniski, Materialy do dziejdw paristwowej polityki bibliotecznej w Ksigstwie Warszawskim
i Krdlestwie Polskim, Wroctaw 1958, s. 43.

120 1.T. Kaczynscy, Cystersi w Polsce, Warszawa 2010, s. 324; zob. jeszcze J. Domastowski,



90 Struktura proweniencyjna Biblioteki Wyzszego Seminarium...

Na temat samej biblioteki cysterskiej wiadomo, ze znajdowala si¢
w klasztorze na pigtrze, w skrzydle przylegajacym do kosSciota'?!. Sktadata
si¢ z dwoch sal. Powigkszala si¢ drogg daréw i zakupow, a w 1800 roku
przeprowadzono reorganizacj¢ z inicjatywy opata Mikotaja Lukomskiego
1 wtedy liczyca ok. 6 tys. wol. Ksiazki nalezace do zakonu zostaty oprawio-
ne 1 skatalogowane. W nieznanych okoliczno$ciach, w 1810 r. biblioteka
utracita ponad 2 tys. toméw!?2. Lecz jeszcze w 1819 r. jej stan posiadania
wynosit 5 tys. wol., w tymze roku S. B. Linde wyodre¢bnil z niej 3208
dziel do zbioréw warszawskich. Nast¢pnie w 1832 r. Rosjanie wywiezli je
wraz ze zbiorami warszawskimi do Moskwy'?. Odnotowano, ze w 1821
r. biblioteka posiadala jeszcze 452 ksiazki. Biblioteka nadal gromadzila
ksi¢gozbidr. Puste regaly swoimi kolekcjami zapelnili m.in. misjonarze
1 pijarzy warszawscy'?*. W momencie przybycia kapucynéw w bibliotece
znajdowalo si¢ jedynie ,ze trzydziesci szpargaléw bez okladek i kilkanascie
Psalterzy z Chéru Zakonnego™'?.

Po wprowadzeniu nowego zakonu do klasztoru ladzkiego zorganizo-
wano tam w 1852 r. studium teologiczne, gdzie wyktadano: gramatyke,
retoryke, jezyk laciniski 1 polski, logike, kosmologig, ontologig, psycho-
logi¢ teoretyczna, w nastgpnych latach: teologi¢ moralna, dogmatyczna,
kaznodziejstwo. Tym samym istotne bylo biezace uzupelnianie zbioréw
bibliotecznych. W 1855 r. ksi¢gozbiér klasztorny na nowo zostal upo-
rzadkowany 1 spisany przez o. Leandera Lendziana'?. Bylo to réwniez

Koscidt i klasztor w Lqdzie, Warszawa 1981, s. 22, 136-137.

J. Grzeszewski, Ze stanu badari nad ksiggozbiorami cysterskimi w Polsce, ,Acta Universitatis
Nicolai Copernici. Nauki Humanistyczno-Spoteczne”, z. 328, ,Bibliologia” 2-3, 1998,
331-347; R. Witowski, Biblioteki klasztorne opactw cysterskich na ziemiach polskich i dawnej
Rzeczpospolitej. Zarys problematyki i stan badai, [w:] Monasticon Cisterciense Poloniae, t. 1.
Dzieje i kultura meskich klasztorow cysterskich na ziemiach polskich i dawnej Rzeczpospolitej od
Sredniowiecza do czaséw wspdlczesnych, red. AM. Wyrwa, J. Strzelczyk, K. Kaczmarek, Poznan
1999, s. 151-171.

M. Kaminski, Dawne opactwo zakonu cysterskiego w Lqgdzie, Warszawa 1936, s. 172-173.

121

122

123

M. Lodynski, Materialy do dziejow paristwowej polityki bibliotecznej, s. 35; E. Chwalewik, Zbiory
polskie, t. 1, s. 277; Zbiory zostaly zwrécone Bibliotece Narodowej w latach 30-tych XX
wicku.

124 Mozliwe, ze ta droga ksiazki misjonarzy i pijaréw warszawskich znalazty si¢ w zbiorach

biblioteki seminaryjnej we Wloctawku. Te proweniencje odnotowuje zaréwno katalog
Chodynskiego, jak 1 péZniejszy pigciotomowy.

125 J. Domastowski, dz. cyt., s. 136.

126 EJ. Duchniewski, Polska prowingja kapucynow w XIX wieku (1795-1864), Lublin 1987, s.
246. (Zakony franciszkariskie w Polsce, red. J. Ktoczkowski, t. 4. Polska Prowingja Kapucynow,
cz. 1)
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wynikiem reform o. Beniamina Szymanskiego, sporzadzonych w duchu
encykliki Ubi primum arcano wydanej przez Piusa IX 17 kwietnia 1847 r.,
w ktorej wzywano zakony ,do odnowy gorliwosci wedlug pierwotnego
ducha 1 mysli zalozycieli”. Tym samym, je$li w klasztorze funkcjonowaty
studia, biblioteka powinna by¢ zaopatrzona w podr¢czniki do nauki, zamiast
wezesniejszego dyktowanial?’.

Ksi¢gozbiory cysterséw, jak i kapucynéw mialy byé przewiezione
do Wiloctawka po 1864 r."#® Cz¢s¢ ksiggozbioru cysterskiego znalazta sig
w bibliotece koSciola parafialnego w Ciazeniu i rowniez ta droga ksiazki
klasztorne mogly wejs¢ do zbioru seminaryjnego. Zostala ona przekazana
do Wloclawka w czerwecu w 1946 1.2 Obecnie jest tutaj przechowywanych
56 starych drukéw, a wsréd nich dziewigé woluminéw XVI-wiecznych
(jeszcze trzy w dziale dubletdw). Znaczny fragment tego zbioru nadal jest
przechowywany w Bibliotece Uniwersyteckiej w Warszawie'.

Z kolei ksiggozbidr kapucynski zostal przejety w liczbie 3576 pozy-
¢ji na przetomie pazdziernika i listopada 1868 r. Obecnie zachowaly si¢
jedynie 474 pozycje, z czego 152 znajduja si¢ w dziale dubletéw®!. Stan
posiadania inkunabutéw to: 2 wol., a z XVI wieku — 22 wol. (dodatkowo 4
w dziale dubletéw). Pozostatosci tego ksiggozbioru odnotowano réwniez
w Bibliotece Gléwnej Uniwersytetu im. Adama Mickiewicza w Poznaniu,
poza tym jeszcze w bibliotekach: Warszawy, Petersburga, Berlina, Wiednia,
Krakowa czy Lwowa.

Do wyjatkowo cennych i zasobnych bibliotek nalezy zaliczy¢ ksiggo-
zbi6r jezuitéw w Kaliszu. Znajdowala si¢ ona przy kosciele $w. Wojciecha

127 J. Marecki, R. Prejs, Zarys historii kapucyndw w Polsce, Krakow 2004, s. 77.

2 K. Rulka, Lgd, [w:] Rocznik diecezji wioctawskiej. Rok 1991, Wioctawek 1991, s. 635; tam
bibliografia, zob. W. Gawrecki, Poczqtek i wzrost benedyktyrisko-cysterskiego zakonu tqcznie
i klasztoru lgdzkiego... ,Pamigtnik Religijno-Moralny” 10, 1846, s, 518-543; Wiadomos¢
historyczna o opactwie i kosciele w Lqdzie, ,Pamig¢tnik Religijno-Moralny” Ser. 2, t. 1, 1858,
s. 5-30,121-149, 241-261. [254-260]

K. Rulka, Ksiggozbiory historyczne, s, 287.

Katalog drukdw XV i XVI wieku w zbiorach Biblioteki Uniwersyteckiej w Warszawie, t.1, cz. 11
—XVIw.: A, oprac T. Komender, Warszawa 1994, poz. 20 i nastgpne. Razem w zbiorach
tej biblioteki jest przechowywanych 389 starych drukéw z tego klasztoru zob. art. M.
Czapnik, Stare druki po klasztorach skasowanych w Wielkopolsce w zbiorach Biblioteki Uniwer-
syteckiej w Warszawie. Przyczynek do rekonstrukji rozproszonych ksiegozbiorsw [opublikowany
W niniejszym tomie |

31 K. Rulka, Ksiggozbiory historyczne, s. 279.
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1 Stanistawa ufundowanym w drugiej polowie XVI w. Zakon jezuitdw
zostal w Polsce zniesiony w 1773 r., a klasztor po nich przejeli bonifratrzy.

Biblioteka kolegium jezuickiego w Kaliszu (Collegium Carncovianum)
powstala gléwnie z daréw arcybiskupa Stanistawa Karnkowskiego, ktéry
w 1585 r. przekazat ksigzki spoza teologii 1 filozofii, gdyz te w 1584 r. poszly
do Poznania. Ksiggozbior kaliski otrzymat znaki wlasno$ciowe w postaci
stempli i ekslibriséw. W 1598 r. arcybiskup przekazal kolejne dziela, tym
razem matematyczne, a w 1602 r. swoj zasob biblioteczny z Lowicza. Rok
1636 przyniést dar od instygatora koronnego Andrzeja Lisieckiego. Biblio-
teke obdarowali réwniez proboszcz Sobocki Prokop Brudecki i ksiggarz
kaliski Andrzej Sobierajski. W 1650 r. na ksi¢gozbiér wydano 490 zloty
polskich. Po 10000 zloty polskich przekazali Molska z domu Czarniecka
w 1705 r. oraz kasztelan poznanski Maczyniski w 1749 r., Jeszcze w 1746
r. swoja kolekcje¢ przekazat Franciszek Checki, sekretarz Augusta I11. Sam
Joachim Lelewel podkreslal, ze biblioteka posiadata komplet ustaw syno-
dalnych Polsce. W chwili kasaty biblioteka liczyta 10 tys. ksigzek!*2.

Biblioteka seminaryjna w swoich w zbiorach ma w sumie 21 starych
drukéw, w tym z XVI wicku 10 woluminéw!®. Fragmenty mniejsze
i wigksze tego zbioru s przechowywane w Ossolineum!** oraz Bibliotece
Uniwersyteckiej w Warszawie!®.

Kolejnym z omawianych ksiggozbioréw jest ten zgromadzony przez
dominikanéw z Sieradza. Do tej pory biblioteki dominikariskie doczekaty
si¢ kilku przegladdw stanu badan, ostatni autorstwa Tomasza Stolarczyka'*®.

132 L. Grzebien, Encyklopedia wiedzy o jezuitach na ziemiach Polski i Litwy 1564-1995, Krakéw
1996, s. 261; C. Biernacki, Jezuici w Kaliszu (1581-1773), ,,Biblioteka Warszawska” 1, 1857,
s. 465-491; S. Chodynski, Seminarium, s. 382-387;

133 BSW1 XVI.F.4102, XVI.Q.3814, XVI.O.22, XVI1.0.520, XVI.0.1024, XVI.O. 1294, XVI-
.0.1547, XVI.0.1897, XVI.O.2125, XVI.O.2126.

13+ Katalog inkunabutow Biblioteki Zaktadu im. Ossolitiskich we Wroctawiu, oprac. A. Kawecka-

-Gryczowa, Wroclaw 1956, poz. 314b.

Katalog drukéw XV i XVI wieku w zbiorach Biblioteki Uniwersyteckiej w Warszawie, t.1, cz.

II - XVIw.: A, oprac T. Komender, Warszawa 1994, poz. 35 i nastgpne. W tej bibliotece

jest obecnie przechowywanych 1041 starych drukéw proweniengji jezuitdéw kaliskich,

zob. art. M. Czapnik, dz. cyt.

K. Zawadzka, Ze Zrddet i stanu badari dotyczqcych dawnych klasztornych bibliotek dominikandw

w polskich prowingjach, ,Nasza Przeszto§¢” 39, 1973, s. 215-226; B. Warzachowska, Biblio-

teki klasztorne na tamach ,Naszej Przeszlosci”. Zarys problematyki, ABMK 96, 2011, s. 200; T.

Stolarczyk, Biblioteki dominikariskie w sredniowiecznej Polsce i Rzeczypospolitej Obojga Naroddw.

Aktualny stan badati i dalsze potrzeby, [w:] Studia z dziejow ksigzki, prasy i bibliotek. Stan badari

za lata 2010-2013, pod red. Z. Kropidlowskiego, D. Spychaly, Bydgoszcz 2014, s. 73-86.

135

b

136
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Biblioteka zostala zalozona juz w XVI wicku, a juz w XVII sktadala si¢ z 420
woluminéw'’. W tym czasie biblioteka przejeta ksiggozbidr prywatny Felik-
sa z Sieradza (1537-1602) dominikanina, zatozyciela biblioteki klasztorne;j
w Sieradzu. Jej zbiory podupadly na przelomie XVIII i XIX wicku, kiedy
zamknie¢to nowicjat oraz studium. Okolo 1830 r. biblioteka w $wietle za-
chowanego inwentarza obejmowata 1870 wolumindéw!'*®. Jeszcze w 1875 1.
wedtug doniesienr F. Radziszewskiego libraria liczyla kilka tysigey dziel'.

Pogorzelski w swojej pracy Sieradz opisuje biblioteke klasztorna; ,,dzi$
juz nie istnieje, a wiemy|[,] ze miala kilka tysi¢gcy toméw. Po kassacie[!]
klasztoru, narazie [!] zostala bez opieki, pdzniej przez uczonych, braci
ksi¢zy Zenona i Stanistawa Chodynskich zabrana do Wloctawka, wcielo-
na zostata do bibljoteki[!] Seminarium Duchownego”!¥. Ksiazki zostaly
przejete przez biblioteke seminaryjna w styczniu 1883 r. w liczbie 1070
tomow!*.

Obecny stan zachowania to 277 starych drukéw, z czego 39 w dziale
dubletdéw. Dos¢ liczng grupg stanowia inkunabuly, bo az 46 wol., z kolei
druki XVI-wieczne to 104 woluminy (dodatkowo 8 wol. w Dziale Duble-
tow). Ksiegi po dominikanach sieradzkich mozna odnalez¢é w ksiggozbiorze
Biblioteki Uniwersyteckiej w Poznaniu'#

Nastepna z przywolanych wczesniej bibliotek nalezata do paulindéw
z Wieruszowa, gdzie zostali sprowadzeni przez Bernarda Wierusz Ko-

17 K. Rulka, Ksiggozbiory historyczne, s. 283; J.A. Kosiniski, Biblioteka dominikanéw w Sie-
radzu, £6dz-Wroclaw 1960 (praca mgr. w zbiorach Biblioteki Uniwersyteckiej w Lodzi,
rps 162); M. Wisiniska, Kultura i oswiata do kotica XVIII wieku, [w:] Szkice z dziejow Sie-
radzkiego, £6dz 1977, s. 175-177, J. Wojtkowski, Glosy i drobne teksty polskie do 1550 roku s.
17-24;. J. A. Kosinski, Bibliofilstwo o. Feliksa Gozdawy i dalsze dzieje biblioteki dominikariskiej
w Sieradzu, [w:] Te Deum laudamus. 75 lat Sidstr Urszulanek w Sieradzu. Materiaty z sesji
naukowej Sieradz, 27 wrzesnia 1997 r., Sieradz 1998, s. 22-23; K. Rulka, Ksiggozbior Biblioteki
Wyzszego Seminarium Duchownego, s. 222; obecnie w zbiorach biblioteki seminaryjnej sa
przechowywane 42 woluminy z ksi¢gozbioru Feliksa z Sieradza.

138 J.A. Kosinski, Biblioteka konwentu dominikandw w Sieradzu na przetomie XVI i XVII w.,
[w:] Studia nad historig dominikandw w Polsce 1222-1972, t. 2, pod red. J. Kloczkowskiego,
Warszawa 1975, s. 391-408; Z. Luczak, Dzieje bibliotek w Sieradzu od powstania miasta do
kotica XX wieku, Sieradz 2007, s. 25-42, 62-65.

139 F. Radziszewski, dz. cyt., s. 76.

140 W. Pogorzelski, Sieradz, Wtoclawek 1927, s. 45.

41 BSW, teczka: Notatki i spisy ksiazek przekazanych do BSWH, list ks. Wiadystawa Mikota-
jewskiego z dn. 2911883 r. (z dopiskiem ks. Chodyriskiego), cyt. za: K. Rulka, Ksiggozbidr
Biblioteki WyZszego Seminarium Duchownego, s. 222

42 W. Wydra, Katalog inkunabutw Biblioteki Uniwersyteckiej w Poznaniu, Poznan 2002, poz. 63.
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walskiego w 1401 r. W konwencie byl przej$ciowo nowicjat oraz siedziba
wizytatoréw generalnych (o. Sebastiana Wichlinskiego - 1788-1795, Mar-
cina Jasifiskiego - 1795-1801). Od 1800 r. zalozono i prowadzono szkole.
Na mocy decyzji rzadu pruskiego w 1796 r. zabrano im dobra ziemskie,
aw 1864 r. klasztor ulegt kasacie na mocy ukazu carskiego. W lutym 1865 r.
zlicytowano sprzety 1 biblioteke paulifiska!®. Po paulinach z Wieruszo-
wa w zbiorach wloctawskich ostalo si¢ 207 pozycji, z czego 76 zostalo
umieszczonych w Dziale Dubletéw. Wsrdd nich zidentyfikowano jeden
inkunabut'*, a drukéw XVI-wiecznych zachowato si¢ 13 wol. (dodatkowo
w dubletach dwie pozycje).

Pijarzy w Wieluniu prowadzili szkol¢ wydzialowa, a pierwsza wzmian-
ka o ich bibliotece pochodzi z 1687 r., kiedy podsiadala ona ponad 400
ksigzek. Byta ona sukcesywnie powigkszana i tak w 1756 r. zakupiono do
niej 85 tomdw, a wirdd nich podreczniki i stowniki. Kolejnych zakupéw
dokonywano jeszcze w nastgpnych latach 1 np. w 1768 r. zaopatrzono
bibliotek¢ w dzieta filozoficzne. Po pozarze w 1795 r. zgromadzone wo-
luminy znacznie ucierpialy, jednakze szybko uzupetniono braki. W 1809 r.
roku sporzadzono katalog, ktéry obejmowal 1300 toméw. E. Stodkowska
stwierdza, ze w 1830 r. ksiggozbidr ten sktadat si¢ z 422 wol.'#. Biblioteka
seminaryjna przej¢la zbiory popijarskie w 1868 r. Jednakze zas6b musiat
by¢ faktycznie o wiele wigkszy, poniewaz do tej pory zachowalo si¢ samych
starych drukéw 389, z czego 77 stanowia dublety. Wirdd nich wynotowano
22 druki XVI-wieczne.

Ostatni z omawianych zbioréw zostal zgromadzony przez premon-
stratenséw (norbertandéw) z Witowa. Koscidl zostal ufundowany przez
biskupa plockiego Wita z Chotla w 1179 r., pod wezwaniem $w. Marcina
1 Malgorzaty, a kasata klasztoru nastapita w 1819 r.*¢ Biblioteka byta ciagle

14 K. Rulka, Ksiggozbiory historyczne, s. 284; J. Zudniewek, Katalog doméw i rezydencji polskief
prowingji paulindw, ,Nasza Przeszto$¢” 31, 1969, s. 223; zob. jeszcze: J. Maciejewski,
Z paulinami przez wieki, Wieruszow, Wieruszéw 2002, s. 39-43.
4 BSW XV.Q.327adl.
145 Rocznik Instytutdéw Religijnych i Edukacyjnych w Krélestwie Polskim” 3, 1830, s. 55,
197; K. Rulka, Ksiggozbiory historyczne, s. 284; A. Tomaszewicz, Biblioteki, ksiggarnie i odczyty
w Wieluniu — obrazki z Zycia miasta w XIX i poczqtkach XX w., ,Siédma Prowincja” 1996, nr
1, s. 42-44; T. Olejnik, dz. cyt., s. 184-188, 399-402 (wyd. z 2009, s. 140-143, 283-284);
S. Zabraniak, Wieluriski osrodek koscielny w okresie staropolskim, Lublin 2007, s. 252-258.
Katalog drukéw XV i XVI wieku w zbiorach Biblioteki Uniwersyteckiej w Warszawie, t.1, cz.
II - XVI w.: A, oprac T. Komender, Warszawa 1994, poz.4, 114, 149, 1582, 356, 440/a 1,
440/d 11, 451/b, 455/a, 468/c, 589, 612, 613.
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pomnazana, m.in. pod koniec XVIII wieku otrzymata pokazny dar od opata
Kraszewskiego!¥. Cytujac doniesienia B. Linde: ,,Juz tez 1 Witéw zdobylem
lecz dobywanie kosztowalo mnie trzy dni czasu. Podtug spisu miato tam by¢
4000 garnizonu, lecz wkrotce okazala si¢ zdrada oczywista; potki staly nie
pojedynczymi, jak uczciwos$c kaze, rzedami, lecz czgstokro¢ podwojnymi,
nawet potrojnymi, tak ze jedne drugie pokrywaly. Pewno byto wszystko
do 7000. Wziatem niewolnika 3975, a zapelnilem nimi, w niedostatku
przyzwoitego pomieszczenia, 104 beczek wapniéwek sulejowskich”*%. Nie
wiadomo, w jaki sposdb te osiem starych drukéw znalazlo si¢ w zbiorach
seminaryjnych. Prawdopodobnie wraz z innymi ksi¢gozbiorem klasztor-
nym. Wirdd zachowanych drukéw odnotowano jeden druk XVI-wieczny'¥.
Po wstgpnym rekonesansie badawczym zidentyfikowano dwa polonica
z XVII wieku w zbiorach Biblioteki m. st. Warszawy!>.

Tabela 12. Inkunabutly i druki z XV-wieku w zbiorach pozostalych
klasztoré6w wielkopolskich

Klasztor Inkunabuty Druki z XVI wieku
Augustianie - Wielun - -
Cystersi - Lad - 12 wol.
Dominikanie - Sieradz 46 wol. 112 wol.
Jezuici - Kalisz - 10 wol.
Kapucyni - Lad 2 wol. 26 wol.
Paulini - Wieruszoéw 1 wol. 15 wol.
Pijarzy - Wielun - 22 wol.
Premonstratensi - Witow - 1 wol.

Zrddlo: Opracowanie na podstawie kartoteki proweniencyjnej starych drukdw Biblioteki Wyzszego
Seminarium Duchownego we Wiocltawku.

47 F. Radziszewski, dz. cyt., s. 119.

48

M. Lodynski, Materiaty do dziejow paristwowej polityki bibliotecznej, s. 45.
4 BSW1 XVI.Q.3098.

50

Katalog starych drukéw Biblioteki Publicznej m.st. Warszawy. Cz¢$¢ L. Polonica XVII wieku,
oprac. J. Rudnicka, Warszawa 1976, poz. 540, 2189.
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Podsumowanie

W niniejszym opracowaniu zidentyfikowano 1029 woluminéw inku-
nabuléw i drukéw XVI-wiecznych, ktore s3 proweniencji 24 klasztordéw
wielkopolskich znajdujacych si¢ w granicach diecezji kujawsko-kaliskiej.
Stanowia one 30 % zasobu najstarszych drukéw z biblioteki seminaryjne;.
Ich udzial w tworzeniu biblioteki seminaryjnej jest niezaprzeczalny. W spo-
s6b znaczacy wzbogacily zaséb inkunabuléw i drukéw XVI-wiecznych,
lecz nie tylko. Wsréd nich znajduje si¢ okolo 70 inkunabuléw, na ktérych
kartach odnotowano glosy 1 drobne teksty w jezyku polskim, a pocho-
dza z Kalisza, Kazimierza, Kota, Sieradza i Warty™'. Wsr6d nich réwniez
zidentyfikowano inkunabuly iluminowane chociazby z ksiggozbioru
bernardynéw z Kalisza'®%. Podobne przyklady mozna mnozy¢.

Jak wazne dla wspdtczesnych badan nad ksiggozbiorami klasztornymi
sa nie tylko ich inwentarze'>, lecz réwniez wszelkie katalogi biblioteczne'™,
co zostalo zaznaczone réwniez poprzez analiz¢ zapisek proweniencyjnych
zestawien zbior6éw przede wszystkim biblioteki seminaryjnej, ale réw-
niez biblioteki kapituty katedralnej we Whoctawku. Jak w przypadku ks.
Chodynskiego rejestracja dawnych wtascicieli byla pewnym novum, tak
w przypadku zestawien K. Piekarskiego bylo juz przemyslanym zalozeniem
badawczym!*.

51 ]. Wojtkowski, Glosy i drobne teksty polskie do 1550 roku z inkunabuléw Klisza, Kazimierza
Biskupiego, Kota, Sieradza i Warty. Zebrat i wydat..., Poznah 1965, s. 5.

52 K. Walczak, Biblioteki Kalisza, s. 113.

% K. Warda, Inmwentarze bibliotek klasztornych jako Zrodto do dziejow ksigzki polskiej w XIX wieku,

»Studia o Ksigzce” 15, 1985, s. 120-121.

K. Migon, Dawne katalogi biblioteczne jako Zrodto wiedzy o kulturze ksigzki, ,Roczniki Bi-

blioteczne” 49, 2005, s. 301.

K. Pickarski, O zadania i metody badati proweniencyjnych, Krakéw 1929.
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The provenance structure of the Higher Clerical
Seminary in Wtoctawek after the acquisition
of monastic book collections of Greater Poland
(incunabula and the sixteenth century prints)

Abstract: Seminar Library in Wloclawek was being formed since the inception
of the seminary in 1569. Its collection was enlarged through gifts and pur-
chases. Yet in 1825 the book collection was only 1.6 thousand catalog items,
which consisted of volumes belonging to the seminary and Congregation
of Missionaries (they led seminary to 1864). The diversity of the library
in its provenance was the consequence of transfer several old collections,
including the deleted monasteries in Wielkopolska. In 1868 the remains of
those libraries were collected by Stanislaw Chodyriski. The outcome was
a sharp rise of amount of books in the seminar library, which reached the
state of approx. 50 thousand in the late nineteenth century. The author will
examine the structure of the provenance of prints of Wielkopolska mona-
steries on the basis of available sources before World War II, and present
records of incunabula and sixteenth-century prints, including provenance
records conducted by Kazimierz Rulka (former Director of the Seminar
Library in Wloctawek).

Keywords: incunabula, old prints, the Seminar Library in Wioctawek,
monastic library
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Periodicals of the Third Order of St. Francis in
Poland: From ,,Echa Trzeciego Zakonu”
to ,,Pokoj i Dobro” (1883-1939)

Summary: The printed word, especially magazines, are the valuable source
of knowledge about the past events. Among the magazines, the religious
press is also the important and precious element to provide information
as well as to learn about the historical context of the past. To minimize
the research field, among all of these magazines there was also the Tertian
press, which presented different problems of the past, showed the current
church situation, depicted all Tertian matters, represented the lives of the
holy and the blessed ones.

Since the Pope Leo XIII's times, actually since 1882, when the Encyclical
Auspicato was promulgated and since 1883, when the Third Order Rule of
Saint Francis of Assisi was reformed, there was revival when it comes to the
development of the Franciscan tertiary. That was followed by the develop-
ment of its press.
The oldest Tertian magazine was ,,Annales franciscaines” found by French
Franciscans. In the 30s of XX century Catholic congregations released over
3340 magazines. In 1919, Tertian press was issued in 164 languages.
The first Polish magazine was ,,The Echo of the Third Order of the Saint
Francis” which was printed since July 1883, next was ,, The bell of the Third
Order of the Saint Francis” which was released since 1887. Among other
magazines there are ,, The Voice of the Saint Francis”, ,, The Serafic School”,
,»The Serafic Family” and ,, The Peace and Good”. The great number of the
titles proves the flowering of the Tertian. In years 1883-1939 Polish Fran-
ciscans were publishing several Tertian titles, some of them unfortunately
for just a few years.

Keys words: magazines, periodicals, Third Order, st. Francis of Assisi,
tertiary, peace and goodness, penitentiary friars, seraphic.

Introduction

In times of the omnipotent Internet and online publications, the tra-
ditional, ,,paper” media are losing importance and some regression can
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even be observed. Nevertheless, they still have supporters. The need to
share thoughts with other people is an important part of culture. Since the
times of Gutenberg (at least in Europe) and the invention of print, mass
communication has been possible. Human achievements and works of
culture in general have been described in writing and stored.

Printed publications, including periodicals, are an important and valu-
able method of disseminating information and ,,learning about the histo-
rical context of the past events”'. They also describe events and processes
that are not noted in other sources due to their transitory character. In the
1920s, the interwar historian Marceli Handelsman included periodicals
into the category of descriptive sources, divided into daily, weekly and
monthly publications®

The times of Pope Leo XIII, and more precisely years 1882, when the
encyclical Auspicato was promulgated, and 1883, when the Rule of the Third
Order of St. Francis of Assisi was reformed, triggered significant develop-
ment of the Franciscan Third Order and tertiary periodicals. The oldest
periodical was ,,Annales franciscaines” started by the French Capuchins
in 1861. In the 1930s, catholic orders issued 3,334 magazines in total, of
which 349 were edited by Franciscans®. In 1919, among the global religious
periodicals, tertiary press included 164 different magazines*.

The first tertiary periodical issued in Krakdéw since July 1883 was ,,Echo
Trzeciego Zakonu Sw. O. Franciszka” (The Echo of the Third Order of
St. Father Francis), and the second, issued since 1887, was ,,Dzwonek 111
Zakonu $w. O. Franciszka” (,,The Bell of the 3rd Order of St. Father Fran-
cis”). The number of edited periodicals correlated with the dynamics of the
Third Order development. In the years 1918-1939, each obedience of the
First Order of St. Francis in Poland issued tertiary press. There was a dozen
different magazines, unfortunately some were issued only for few years®.

The target of these periodicals were tertiaries, who mostly had only
clementary education, therefore the articles were written in a simple and

U A. Szal, Tradycje czasopismiennicze diecezji przemyskiej, in: Kosciot w Polsce. Dzieje i kultura, v.
III, Lublin 2004, p. 63.

2 M. Handelsman, Historyka, Warszawa 1928, pp. 45-46.

Poklosie misyjne, ,,Dzwonek Trzeciego Zakonu” 5(1939), p. 148.

* A Paficzak, Zarys dziejow Franciszkatiskiego Zakonu Swieckich, in: Franciszkariski Zakon
Swieckich, Warszawa — Krakéw 2000, p. 37.

> Photograph 1.

M. Kuczkowski, Dzieje Trzeciego Zakonu sw. Franciszka z Asyzu na ziemiach polskich w latach

1918-1939 w swietle czasopism tercjarskich, Pelplin 2010, pp. 7-18.
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common, rather than scientific language. Only some of them were tar-
geted at directors of congregations, who were clergymen. The press had
several functions, important for the tertiaries, such as presenting current
social issues, informing about the situation of the church and its missions,
discussing problems of the developing tertiary movement, and describing
the hagiographies of saints and the beatified. Tertiary periodicals conveyed
general content, but also had an important role in the apostolic mission,
as a guide for people closely related with the Catholic Church, not only
in Franciscan orders.

The Third Order of St. Francis of Assisi in Poland, from 1883, when
the first periodical was issued, to the beginning of the World War 2, was
developing dynamically and included around 2 000 congregations (in
1937)7, which created their own documentation. Although the communities
were numerous, tertiary archives from those times practically do not exist,
with the exception of single congregations. Periodicals of the Third Order
remain the main, valuable source of knowledge on the Franciscan tertiaries.

This paper does not include small circulation periodicals issued in that
period by some local congregations of the Third Order in Poland.

General description of the tertiary movement in Poland

An overview of the tertiary press needs to include a general descrip-
tion of the large Franciscan movement and provide some information on
the tertiaries. St. Francis of Assisi was one of the 13th century saints, who
initiated the great revival of the Catholic Church in Middle Ages. He has
been well known ever since and described by people of different world-
views®. ,,The Poor Man of Assisi” initiated the whole Franciscan family,
in which the Secular Franciscan Order holds an important place. This
order has its roots in the late 12th and early 13th centuries, when orders
of ,,penitentiary friars” were founded and some of them became associ-

7 Ibidem, p. 302.
8 P. Sabatier, Zycie Sw. Franciszka z Asyzu, Cieszyn 1927, as well as G. Schniirer, Franz von
Assisi, Miinchen 1905 and R. Manselli, Sw. Franciszek i jego towarzysze, Krakéw 2009 and
A. Zajac, S'wigty Franciszek, Krakow 2004.

Bonawentura, Zyciorys wigkszy swigtego Franciszka z Asyzu, in: Wezesne Zrddla franciszkari-
skie, v. 1, ed. S. Kafel, Warszawa 1981, p. 253: ,,Many have been ignited by the fire of his
speech and bound themselves with new rules of penitence, modelled on this man of God.
The servant of Christ decided to call this way of life the ,,Order of Penitentiary Friars”.
Undoubtedly, as the way of penitence is the same for all who strive for heaven, also in
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ated with the Franciscan Order. In 1221, the document entitled Memoriale
propositi was issued to define the status of this group in the church. The
spiritual father of the ,,penitentiary friars” was St. Francis of Assisi. The
original name, penitentiary friars (Fratres de Poenitentia), was later changed
into the Third Order of St. Francis, and is presently known as the Secular
Franciscan Order.

Opver the centuries, the popes have issued many documents that re-
ferred to the Third Order', but the most fundamental was the constitution
Supra montem of 1289 issued by pope Nicolaus IV (1288-1292), whereby
the Order received its own Rule!'. Back then, according to the law, tertia-
ries enjoyed the privileges of the clergy. Franciscan Third Order started to
develop rapidly. During the 14th and 15th century numerous charity and
devotional missions were undertaken. In Renaissance and Reformation the
bloom of the Third Order slowed down, especially after the Fifth Council
of the Lateran (1512-1571), when tertiaries were deprived their clerical
privileges. Since the 17th century, under the influence of the First Order,
tertiaries became one of the communities associated with monasteries. The
number of tertiaries increased and included famous people. Unfortunately
the increase in quantity weakened the spirit of the Order and sanctity of
the members. However, the second half of the 19th century saw the revival
of the Third Order.

The contemporary popes encouraged the popularization of the idea
of St. Francis. Some of them were tertiaries themselves'?. In 1883 the
Misericors Dei Filius constitution was issued, which promulgated the new

this case, when the Order accepted both ordained and unordained, living in celibacy and
in marriage, both men and women, it was proven how it merited in God’s eyes by the
number of miracles performed by some of the members of the Order”.

10 M. Kuczkowski, Dzigje, p. 21: ,,Until 1500, around 119 papal bulls and breve were issued
in reference to the tertiaries”.

' Regula ITT Zakonu S. Franciszka Serafickiego, Nowy Brewiarzyk Tercyarski, Krakéw 1892, pp.
42-53.

12 Archaniot [Brzezifiski], Dziatalnost tercjarska Leona XIII, ,,Dyrektor III Zakonu” 4(1936),
pp- 49-53, as well as Idem, Dziafalnos¢ tercjarska Benedykta XV, ,,.Dyrektor III Zakonu”
5(1936), p. 65 and Pius XI a franciszkanizm, ,,Dyrektor III Zakonu” 4(1939), pp. 48-53
and O wyjqtkowej mitosci, jakq Stolica sw. zawsze otaczata trzeci Zakon sw. Franciszka, Brewi-
Jjarzyk Tizeciego Zakonu Swigtego Ojca Franciszka, Krakéw 1887, pp. 59-69, as well as Jaka
Jest historya IT1. Zakonu, Podrecznik ITI. Zakonu Sw. O. Franciszka z Assyzu, Lwow 1907, pp.
42-43 and Wezwanie wiernych przez Leona XIII do Tizeciego Zakonu w Encyklice ,, Humanum
genus” z dnia 20 kwietnia 1884 r., Trzeci Zakon S. Franciszka jako srodek moralnego odrodzenia
spoleczeristwa przez Leona XIII wskazany, Krakéw 1900, p. 39.
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Rule®. Consequently, the Third Order was opened for everyone'*. The
Pope Leo XIII (1878-1903) saw tertiary movement as an association that
could renew the world in the spirit of Christianity. Franciscan tertiaries
were awarded rights and privileges due to their important position in the
church?®, as confirmed in numerous papal documents.

The tertiaries participated in great charity works, including orphanages,
refuges, shelters for the poor, homeless and unemployed, death benefit
funds, farming and trading cooperatives, and even a People’s Bank.

The contemporary rule of the Secular Franciscan Order (OFS) was
approved on 24 June 1978 in the Apostolic Letter Seraphicus Patriarcha of
the Pope Paul VI (1963-1978)'. The General Constitutions of the Order
were approved on 8 December 2000 and the new Ritual was set forth.
Additionally, national fraternities have got separate, national statutes. The
current statutes in Poland were approved on 13 November 2002. The Order
is international by nature and is governed by the International Council of
the OFS founded in 1973". In 2002, there were approximately 400 000
OFS members worldwide!®.

Overview of the periodicals

During a search query in monastery archives and libraries of different
Polish obediences of lesser brothers: in Krakéw, Niepokalanéw, Poznan,
Wschowa, Wozniki and Wronki among others, it was possible to collect
interesting information on tertiary periodicals in Poland. Moreover, private

Reguta Franciszkariskiego Trzeciego zakonu zwanego swieckim, Brewiarzyk Tercyarski, Gora $w.

Anny 1914, pp. 55-77.

4 R. Mider, Dla nietercjarzy, ,,Szkota Seraficka” 1(1933), p. 14: It is not without reason
that we hereby repeat, what we have already set forth elsewhere, about the importance
of spreading and defending the Third Order of Saint Francis, the Rule of which we, in
our prudence, made less strict some time ago”.

15 Przywileje Tercjarskie, ,,Rodzina Seraficka Dyrektor Dodatek dla Ksigzy” 2(1929), pp. 19-20:
,»Such privileged children of the church are those who belong to the clergy and monastic
congregations. Because those privileged make every effort to be worthy of the church’s
love. Therefore the Third Order is especially favoured by the church.”

16 Reguta Franciszkariskiego Zakonu Swieckich, Pokdj i dobro. Modlitewnik Franciszkariskiego Za-

konu Swieckich, Katowice — Panewniki 1992, pp. 21-32, as well as Reguta Swieckiej Rodziny

Franciszkariskiej, Rzym 1979, pp. 9-17.

Brewiarz Franciszkandw Swieckich, Niepokalanéw 2011, pp. 13-16.

http://www.ciofs.org/portal/index.php/en/21-home-pages/front-page/923-the-secular-

-franciscan-order.
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resources of the author include several hundreds of periodicals (originals
and photocopies) from the discussed period.

The periodicals are presented in chronological order.
1.,,Echo Trzeciego Zakonu Sw. O. Franciszka” (;,Echo of the Third Order

of St. Father Francis”)

The first tertiary periodical in Poland, issued between July 1883 and
1892 in Krakéw. It was a monthly dedicated to the ideals and ministry of
the Franciscan Third Order. Initiated by Leon Doliniski OFMCap®, then
edited by a librarian from Krakéw, Wiadyslaw Mitkowski, who was also
the publisher of this periodical.

Discussed topics: documents of the Holy See that referred to the Third
Order, chronicle of the tertiary movement, poetry, hagiographies, trans-
lations of the works of St. Francis of Assisi, obituaries, tertiary calendar.
The motto of the monthly was to address people of goodwill, talk about
God and preach His glory®.

Print: Catholic Library of Wiadystaw Mitkowski PhD in Krakow.

Dimensions: 14 x 8 cm, content: 32 pages.

Price: yearly subscription in Krakéw cost 50 cents, with shipment to
Austria — 65 cents and to Germany — 1 mark 50 fen. Single number in
Krakdéw cost 7 cent., and with shipment — 7 cent.+14 fen.

2. ,,Dzwonek III Zakonu S.O.N. Franciszka Serafickiego” (,,The Bell of
the 3rd Order of O.F. Seraphic St. Francis”)

The next discussed periodical is 2 monthly issued from July 1885 by
the Franciscan Province of the Immaculate Conception of Holy Mary in
Poland (the Bernardines). The seat of the publisher was at the Bernardine
monastery in Krakdw and, since 1898, in Lviv. Edition of the periodical was
suspended in the years 1914-1916 due to war. When printing was resumed,
the publishing house was situated in Krakéw, in the district of Stradom,
and since 1922 also in Lviv, in the Bernardine monastery.

The title of this periodical underwent changes and different subtitles
were added. The first change was introduced in 1927, when the periodical’s
name was: ,,Dzwonek Jubileuszowy Trzeciego Zakonu S.O.N. Franciszka

19 Leon Doliniski OFMCap (1833-1890), a definitor and guardian of the Capuchin Monastery
in Krakéw. He lived 38 years in the monastery and further 33 years as a priest.
2 Stowo wstepne, in: ,,Echo Trzeciego Zakonu Sw. O. Franciszka” 1(1883), p. 7.
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Serafickiego” (,,The Jubilee Bell of the Third Order of O.F. Seraphic St.
Francis”). Then the previous name was restored. Later, in 1931, the title
was: ,,Dzwonck III Zakonu §w. Ojca Naszego Franciszka z Asyzu” (,,Bell
of the 3rd Order of Our Father St. Francis of Assisi”), and in the years
1932-1939: ,,Dzwonek Trzeciego Zakonu” (,,Bell of the Third Order”).

The periodical used the following subtitles: ,,Ilustrowane pismo
miesigczne. Najstarszy w Polsce organ III Zakonu $w. Franciszka Se-
rafickiego” (,,Illustrated monthly, the oldest body of the 3rd Order of the
Seraphic St. Francis in Poland”), ,,Organ Tercjarstwa Polskiego 1 Misyj
Franciszkanskich” (,,Body of the Polish Franciscan tertiaries and missions”),
s, Jlustrowany Organ Tercjarstwa Polskiego i Misyj Franciszkanskich” (,,11-
lustrated body of the Polish Franciscan tertiaries and missions”), ,,Pismo
poswigcone sprawom tercjarstwa polskiego 1 misjom zagranicznym,
gltéwnie misji 0o. bernardynéw na Sachalinie Japonskim. Wychodzi kazdego
miesigca w objetosci 2 arkuszy druku” (,,Periodical dedicated to the Polish
tertiraries and oversee missions of fathers Bernardines on the Japanese
Sakhalin. Issued every month on 2 sheets of print”) and ,,Wychodzi kazdego
miesiaca w drukarni prow. Oo. Bernardynéw w Radecznicy w objgtosci
2 arkuszy druku” (,,Issued every month by the printing house of fathers
Bernardines in Radecznica on 2 sheets of print”).

The editors were the following fathers Bernardines: Pius Mianowski*!
(in 1885), Czestaw Bogdalski (between 1886 and July 1895, between
December 1898 and December 1899, between September 1916 and June
1922), Hieronim Zmarz*, Norbert Golichowski (between July 1895
and April 1898), Henryk Rogan (May 1898), Anzelm Szuber (between
June 1898 and October 1898), Mateusz Balewander (November 1898),
Marek Tatka (between January 1900 and 1914), J6zef Lesik (from August
1916), Wiktor Biegus (between July 1922 and September 1929) and Feliks
Kedzierski (between November 1929 and August 1939). Father Czestaw
Bogdalski® was the editor for the longest period of time, nearly 16 years.

2 O prasie katolickief i franciszkatiskiej, in: ,,Wiadomosci Tercjarskie” 26/27(1935), p. 88: ,, The
first editor of the Bell was the late father Pius Mianowski”.

2 Ibidem: ,,Other editors were: Father Hieronim Zmarz”.

Ibidem: ,, The one who made the most effort for the sake of this periodical, was the editor

for the longest period of time, dedicated his talents as a writer and orator together with

a huge experience as a tertiary, is father Bogdalski, still working creatively despite his old

»

age”.
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Discussed topics: history of the Polish Bernardines, Franciscan hagi-
ography, chronicle of the Third Order, obituaries of monks and tertiaries,
news from the Order’s missionaries, asceticism and inner life, explaining
the Rule, short stories, monthly calendar.

Print: ,,Czas” printing house managed by J. Lakociniski, printing house
of W. L. Anczyc in Krakdw, printing house of J. Checicki in Lviv, Udziatowa
printing house in Lviv, Mieszczaniska printing house in Lviv, Jakubowski
1 Sp. printing house in Lviv, printing house of E. and Dr K. Kozianski in
Krakdéw, Literacka printing house in Krakéw, ,,Prawda” printing house
in Krakéw, Akademicka printing house in Krakéw, Pierwsza Drukarnia
Zwiazkowa printing house in Lviv, Drukarnia Ksi¢garni Polskiej Bernarda
Potonieckiego printing house in Lviv, printing house of Stanistaw Kiibler
in Lviv, ,,Dziennik Polski” printing house in Lviv, printing house of the
fathers Bernardines Province in Radecznica. Some printing houses issued
,,Dzwonek” several times.

Dimensions: 15.5 x 9 ¢cm, content: 33 pages. Since 1939: 22 x 15 cm,
content: 35 pages.

Number of copies: 1922 — 13,000, 1929 - 10,000, 1939 - 6,300.

Price: in 1889 1 copy cost 3 cents (6 fen.); in 1939 yearly subscription
cost 2.40 ztoty and a single copy 0.20 zloty.

3. ,,Postaniec $w. Franciszka” (,,Courier of St. Francis”)

Issued in Polish from January 1903%, printed in Poznan. In 1904, the
periodical was titled ,,Pismo dla tercjarzy jezyka polskiego” (,,Magazine
for Polish-speaking tertiaries”). The editor was father Andrzej Bolczyk.
Unfortunately, the head editor and publisher did not obtain authorisation
of the monastic authorities to issue ,,Postaniec”. This caused numerous
misunderstandings. The last number appeared in December 1907.

Discussed topics: patron Saint of the month, life of St. Francis, news
on the Franciscan Order, conferences and teachings, church chronicle,
obituaries, thanks and announcements.

4. ,,Glos $w. Franciszka” (,,Voice of St. Francis”)
Franciscans from Silesia (fathers Riformati), particularly fathers from
Gora $w. Anny, made use of printing houses that issued materials in Polish.

2 . Giela, Polska prasa katolicka w diecezji wroctawskiej 1895-1939, in: ,,Archiwa Biblioteki
i Muzea Koscielne”, 58 (1989), pp. 119-121.
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Since 1908 they issued ,,Glos Swigtego Franciszka” monthly. The periodi-
cal had the following subtitles: ,,Pismo miesi¢czne dla cztonkéw 111 Zakonu
$w. Franciszka” (,,Monthly for members of the 3rd Order of St. Francis™)
(1908-1921) and ,,Miesigcznik dla Cztonkéw Trzeciego Zakonu $w. Ojca
Franciszka. Wydawnictwo Ojcoéw Franciszkanéw na Slasku” (,,Monthly
for members of the Third Order of St. Francis. Publishing house of the
Fathers Franciscans in Silesia”). Until 1921 ,,Glos” was printed by the
printing houses in Silesia (Mikotéw, Wroclaw), and since 1922 — in the
printing house of the Wroctaw—Karlowice monastery.

In 1921, after the Germans lost the World War 1 and as a result of
uprisings and plebiscites, the Upper Silesia was included into the restored
Polish state. In 1923, according to the new administrative divisions, the
monks from the new Province of the Immaculate Conception of Holy
Mary in Wielkopolska were transferred to some monasteries from the
St. Jadwiga Province in Polish Silesia*. After this division, there were at-
tempts to issue the periodical jointly in Polish. However, there were some
misunderstandings and, as a result, ,,Glos” was issued separately by these
two Franciscan provinces.

In Germany, ,,Glos” was issued until January 1938, when the Nazi
government banned all periodicals in Polish*. Editors of ,,Glos” in the
St. Jadwiga Province (OFM) in Wroclaw were the following Franciscan
fathers: Maurus Kluge (1908-1912), Franciszek Czech (1912-1924), Grze-
gorz Moczygeba (1924) and Fabian Gielnik (1925-1938). Edition of this
periodical was resumed in 1990 in Wroctaw.

Discussed topics: information about the missionaries, asceticism, social
and moral issues, teachings and guidelines for tertiaries, hagiography, ex-

% B. Kurowski, Franciszkariskie apostolstwo polskiego stowa drukowanego, in: Kosciot w Polsce.
Dzieje i kultura, v. II1, Lublin 2004, p. 102: ,,On Epiphany of 1908 the first number of a new
tertiary periodical was designed and printed. The title page included a short dedication:
,,may the voice of this monthly reach all tertiaries in the name of Jesus”.

2 F. Klos, Prownicja franciszkanéw sw. Jadwigi na Slgsku, in: Zakony sw. Franciszka w Polsce

w latach 1772-1970, v. 3, Warszawa 1978, p. 241: )by the decree of the General of the

Order father Bernardyn Klumper, issued on 17 March 1923, the following monasteries:

in Panweniki, Rybnik, Wieluri and Chocz, were transferred from the St. Jadwiga Province

to the Province of the Immaculate Conception of Holy Mary in Wielkopolska.

Z In 1989, after 51 years, ,,Glos $w. Franciszka” was issued again as a bimonthly. Only in

1990 the periodical became a monthly (year’s issue 32). The editors were: Franciszek

Rosinski 1989-1989, Fidelis Klosa (1990-1994) and Idzi Wojcik (1994-present).
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planations of the Rule of the Order, news about the church and Franciscan
Order, obituaries, Roman-Seraphic calendar.

Print: Printing house of F. Gielnik, St. Annaberg O.S., K. Miarka’s
Sp. Wyd. printing house in Mikotéw Slaski, printing house of Franciscan
Fathers in Panewnik.

Dimensions: 22.5 x 15 cm, content: 32 pages.

Price: in 1912 - 1.8 mk.

In Poland this periodical was issued under the same title until March
1926, when the name was changed to ,,Szkota Seraficka” (,,Seraphic
School”). Then, in January 1938, the periodical returned to the original
name.

Editors and publishers of this periodical were the following Franciscan
Fathers: Grzegorz Moczygeba, Wladyslaw Gawlik and Bernard Grzyska.

Print: Antonius—Verlag Carlowitz bei Breslau X printing house.

Dimensions: 22.5 x 15 cm, content: 32 pages.

Price: yearly subscription in 1938 cost 2.40 zloty.

5. ,,Miesi¢cznik Franciszkanski” (,,Franciscan monthly”)

Issued in Polish for the Polish community in USA between 1908-1993
(86 years’ issues in total). The monthly was also issued in English, enti-
tled ,, The Paduan”. Income from the sales of the periodical was donated
for the education of Polish Franciscan priests. The periodical included
photographs.

Address of the publishing house: The Franciscan Monthly, Pulaski,
Wis. (USA).

Discussed topics: hagiography, short stories, poetry, tertiary column,
missionary work, formative teachings, news, list of donators, thanks and
requests.

Dimensions: 15.5 x 23.5 cm, content: 48 pages.

Price: yearly subscription in the USA — 1 dol., oversees — 1.25 dol.

6. ,,Rodzina Seraficka” (,,Seraphic family”)

Religious—social monthly, issued since August 1910 by the Council
of the Third Order by the church of Fathers Capuchins in Warsaw and
later, since June 1930, by the monastery of Fathers Capuchins of the
Warsaw Province. When published, the periodical was assigned the fol-
lowing subtitles: since October 1920 — ,,Miesi¢cznik religijno — spoleczny
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ilustrowany. Organ Zgromadzen III Zakonu $w. Franciszka Serafickiego”
(,,Religious—social illustrated monthly, body of the 3rd Order of the
Seraphic St. Francis”), since November 1925 — ,,Organ Zgromadzen 111
Zakonu $w. Franciszka Serafickiego i Kasy Pogrzebowej przy T [ Towarzy-
stwie].D[Domu].L[Ludowego]”. (,,Body of the 3rd Order of the Seraphic
St. Francis and the death benefit funds of the People’s House Association”),
and since January 1933 — ,,Miesi¢cznik religijny dla Czlonkéw 111 Zakonu
$w. Franciszka z Asyzu” (,,Religious monthly for the members of the 3rd
Order of Our Father St. Francis of Assisi”).

The periodical was suspended between September 1914 and June 1920.

The editors were the following fathers Capuchins: rev. Zygmunt
Skarzynski under the direction of Melitona [Przyjemski] (1910-1911),
Viator a Mojéwka [Rytel] (1912-1928), Benjamin a Turo$l [Zontag]
(1928-1931), Bonawentura a Podstolice (1931-1935) and Archaniot from
Zyrardéw [Brzezinski] (since 1937).

Discussed topics: Formation and work issues in the Third Order, hi-
story of Franciscans and Capuchins, formative conferences, monastic and
tertiary asceticism, book reviews, poems, books on offer, announcements.

Print: Piotr Laskauer’s printing house in Warsaw, ,,Przeglad Katolicki”
printing house in Warsaw, A. Herden and W. Szajer’s printing house in
Warsaw, W. Szajer’s printing house in Warsaw, monastery of Fathers Ca-
puchins in Warsaw, and printing house of the Fathers Capuchins of the
Warsaw Province.

Dimensions: 19.5x 12.5 cm, since 1920 — 22 x 14 cm, content: 32 pages.

Number of copies: 1920 — 4,000, 1927 — 15,000, 1939 — 7 500 copies.

Price: in 1923 yearly subscription abroad cost 2 dollars or 10 fr., single
copy at home 175 mk., in 1929 quarterly subscription cost 75 groszy, abroad
— 10 fr. yearly or 2/3 dollar yearly in USA and Canada, in 1935 quarterly
subscription at home cost 60 groszy and abroad — 3,60 zloty yearly.

7. ,,Postaniec Sw. Antoniego z Padwy” (,,Messenger of St. Anthony of
Padua”)

Monthly issued by fathers Franciscans (fathers Riformati) in Lviv
since 1912. ,,What is characteristic of this particularly nice little periodical
is the ability to reach the hearts of the faithful through the cult of one of
the most popular saint, St. Anthony of Padua”®. In 1915 the periodical was

28

O prasie katolickiej, p. 87.
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not issued. The periodical had the following subtitles: ,,Organ Poboznego
Stowarzyszenia §w. Antoniego z Padwy, III Zakonu $w. Franciszka
1 Franciszkanskiego Zwiazku Misyjnego” (,,Body of the Pious Association
of St. Anthony of Padua, 3rd Order of St. Francis and Franciscan Mis-
sion Association”), ,,Ilustrowane pismo miesigczne. Organ Poboznego
Stowarzyszenia §w. Antoniego Padewskiego, Franciszkanskiego Zwigzku
Misyjnego oraz Trzeciego Zakonu $w. Franciszka” (,,Illustrated monthly.
Body of the Pious Association of St. Anthony of Padua, Franciscan Mis-
sion Association and Third Order of St. Francis”), and ,,Pismo miesi¢gczne
poswigcone szerzeniu czci §$w. Antoniego oraz szerzeniu wiary i obronie
jej, jest organem poboznego Stowarzyszenia $w. Antoniego z Padwry, 111
Zakonu $w. Franciszka 1 Franciszkanskiego Zwiazku Misyjnego” (,,Monthly
dedicated to disseminating the cult of St. Anthony, as well as disseminat-
ing and defending the faith. Body of the Pious Association of St. Anthony
of Padua, 3rd Order of St. Francis and Franciscan Mission Association”),

The editors were the following Franciscan Fathers: Florentyn Szcz-
epanik (1912-1914), Walerian Gawedzinski (1914-1918), Ireneusz Kmiecik
(1918-1928 and between 1933 and August 1934), Cyprian Firszt (1928 to
November 1929), Karol Misiag (between December 1929-1931), Walerian
Ostrowski (1932), Sergiusz Nickowski (between September 1934 and Au-
gust 1936) and Antoni Leja (between September 1936 and September 1939).

Discussed topics: articles on St. Anthony, upbringing, occasional, short
stories and legends, lectures on the Rule of the Third Order, hagiography,
Franciscan missions, history of the Franciscan movement, thanks and
requests.

Print: Aleksander Ripper’s printing house in Krakéw, J. Czainski’s
printing house in Grédek Jagielloniski, A. Gojawiczyiiski’s printing house
in Lviv, ,,Slowo Polskie” printing house in Lviv, Polish printing house in
Lviv and printing house of the ,,Biblioteka Religijna” in Lviv.

Dimensions: 19.5 x 13.5 cm, content: 48 pages (1926).

Price: yearly subscription cost 4 ztoty, and when ordering at least 20
numbers — 3 zloty per 1 number.

8. ,,Glos §w. Franciszka Serafickiego” (,,Voice of the Seraphic St. Francis”)

Monthly periodical issued between October 1917 and June 1923. Tar-
geted at Franciscan tertiaries, worshippers of St. Anthony of Padua, and the
Association of Incessant Way of the Cross. The editor responsible for this
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periodical was Feliks Dwornicki OFM. The magazine was initially issued
by Bernadine Fathers in Wloclawek, and later in Kolo and Lviv.

The monthly had the following subtitles: ,,Miesi¢gcznik religijno —
spoteczny” (,,Social-religious monthly”), ,,Miesi¢gcznik dla dyrektoréw
zgromadzen tercjarskich oraz braci i siéstr III Zakonu” (,,Monthly for the
directors of tertiary associations as well as brothers and sisters of the 3rd
Order”) and ,,Organ Rady Gtéwnej Tizeciego Zakonu w Polsce dla Dyrek-
toroéw Przelozonych i Ksigzy, Tercjarzy” (,,Body of the Main Council of the
3rd Order in Poland for the directors, supervisors, priests and tertiaries”).

Discussed topics: Works of the Third Order, thoughts on asceticism,
Franciscan hagiography.

Print: Printing house of the diocese in Wloctawek managed by W.
Tomaszewski (1917-1919), S. Grabowski’s Polish printing house in Kolo
(1919-1920), S. Grabowski’s Ttocznia Polska in Koto (1921), ,,Polak —
Katolik” printing house in Warsaw (1922) and Academic printing house
in Lviv (1923).

Dimensions: 19 x 12.5 cm, content: 32 pages. Since 1918: 23 x 15 cm,
content: 16 pages.

9. ,,Swit Seraficki” (,,Seraphic dawn”)

Issued quarterly only in 1925. Addressed at tertiaries, directors and
supervisors of the Third Order. Issued by the monastery of lesser brothers
(Bernardines) in Lviv. Only 4 numbers of this periodical were issued in
total. The magazine was edited on a ,,higher” intellectual level.

The editor was: Wiktor Biegus OFM.

Discussed topics: St. Francis of Assisi, intelligentsia in the Third Order,
Rule of the Order, speeches, organisational issues, reports on congregation
directors’ meetings, everyday life in the Order, Franciscan books.

Print: Academic printing house and Bourgeois printing house in Lviv.

Dimensions: 25 x 17 cm, content: 48 pages.

Price: semi-annual subscription cost 2.50 zloty.

10. ,,Rodzina Seraficka. Dyrektor: dodatek dla ksi¢zy” (,,Seraphic family.
Director: a supplement for priests”)
Bimonthly issued from January 1925 by the Council of the Congrega-
tion of the Third Order in Warsaw, in 1933 the title was changed to ,,Dyrek-
tor III-go Zakonu Sw. Franciszka z Asyzu” (,,Director of the 3rd Order
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of St. Francis of Assisi”) with the subtitle: ,,Organ dla ks.ks. Dyrektoréw
1II-go Zakonu $w. Franciszka z Asyzu” (,,Body for priests—directors of the
3rd Order of St. Francis of Assisi”).

The editors were the following fathers Capuchins: Viator a Mojéwka
[Rytel], Beniamin a Turosl [Zontag], Benwenuty a Postolice and Archaniot
from Zyrardéw [Brzezinski].

Discussed topics: tertiary formation, legal status of the Third Order,
tertiary congregations of priests, history of Franciscan movement, con-
ferences, reports from the meetings of the Main Council, explanations,
announcements.

Print: A. Herden and W. Szajer’s printing house in Warsaw, W. Szajer’s
printing house in Warsaw.

Dimensions: 14 x 22 cm, content: 16 pages.

Price: yearly subscription at home — 3 zloty, and in the USA and
Canada — Y2 dollar.

11. ,,Szkota Seraficka” (,,Seraphic school”)

Issued monthly in the years 1926-1939 starting from April. This peri-
odical was a continuation of ,,Glos §w. Franciszka” in Poland. Addressed
to Franciscan tertiaries, Mission Association and the Pious Association of
St. Anthony of Padua. The periodical included photographs and figures.

The editors were the following Fathers from the Franciscan Province
of the Immaculate Conception of Holy Mary in Wielkopolska: Wiadystaw
Gawlik (1929-1931), Grzegorz Moczygeba (1931-1934) and Bernard
Grzyska (1934-1937).

Discussed topics: teachings for the tertiaries, hagiography, news about
the Church and the Order, poetry, news about the families of the tertiaries,
obituaries, news about the congregations, skepticism, social-moral column,
Roman and Seraphic calendar.

Editor’s offices were in Wieluni, Kobylin and Miejska Gorka.

Print: Printing house of Franciscan Fathers in Panewnik, K. Miarka’s
Sp. Wyd. z 0.0 printing house in Mikolow.

Dimensions: 15.5 x 23 cm, content: 31 pages.

Price: yearly subscription cost 2.50 zloty.
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12. ,,Pochodnia Seraficka” (,,Seraphic torch”)

Monthly issued by fathers Franciscans in Krakéw in the years 1926-
1939, then resumed in the years 1947-1950. This periodical was addressed
at tertiaries and directors of the Third Order. In 1927 the magazine had
the subtitle: ,,Organ Jubileuszowy” (,,Jubilee Body”) and in May 1929
the subtitle was changed into: ,,Organ Trzec.[ Trzeciego] Zakonu i Stowa.
[Stowarzyszenia] Franc.[Franciszkanskiej] Krucjaty Misyjnej” (,,Body of
the Third Order and Franciscan Missionary Crusade Association”).

It was edited by Franciscan Father Czaslaw Kellar.

Discussed topics: news from the Office of the Main Council of the
3rd Order, teachings for the tertiaries, papal encyclicals, life of St. Francis
of Assisi, poetry, short stories, explanations of the Rule of the Order, news
about Franciscan missionaries, obituaries, chronicles of the congregations,
news and announcements.

Print: Printing house of the ,,Rycerz Niepokalanej” publishing house
in Grodno, Bourgeois printing house of Saint Thérese of the Child Jesus
in Krakéw (since March 1928) and the ,,Powsciagliwosé i Praca” printing
house in Krakéw (since July 1928).

Dimensions: 20 x 14.5 cm, content: 32 pages, since 1927 (no. 6) — 22
x 13.2 cm, in 1932 (no. 2) — 20.2 x 14 cm.

Price: in January 1927 single number cost 20 groszy (5 American cents),
in 1932 the single price was the same and yearly subscription cost 2 zloty.

13. ,,Wiadomosci Tercjarskie” (,, Tertiary news”)

This periodical was issued between May 1927 and August 1939. In
total, 38 numbers were issued. The numbers of years’ issues were not
provided (except for no. 37, marked as ,,R. 11”7 — year 11). It was issued
by the Main Council of the 3rd Order in Poland three times a year: in
May, August and December. ,,Wiadomosci Tercjarskie” had the following
subtitles: ,,Wydawnictwo Rady Gtéwnej III Zakonu Sw. O. Franciszka,
w Krakowie. Wychodzi w maju, sierpniu i1 grudniu” (,,Publication of the
Main Council of the 3rd Order of St. Father Francis in Krakéw. Issued in
May, August and December”) and ,,Wydawnictwo Rady Gléwnej III Za-
konu Sw. O. Franciszka, w Polsce. Wychodzi w maju, sierpniu i grudniu”
(,,Publication of the Main Council of the 3rd Order of St. Father Francis
in Poland. Issued in May, August and December”).
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The editors were the following Franciscan Fathers: Czestaw Szuber
(1927 and 1931-1936), Marian Najdecki (1927-1928), Jan Malicki (1928-
1930), Ireneusz Kmiecik (1930-1931), Gerard Rysza (1937-1938), Anatol
Pytlik (1938-1939) and Alojzy Wojnar (from no. 37 in 1939).

Discussed topics: reports and announcements of the Main Council of
the 3rd Order in Poland, news about conventions and congresses, reports
of the congregations, tertiary asceticism, apostolicity of the Third Order
members, data about the contributions for the Main Council of the 3rd
Order, selection of the Franciscan literature in Polish.

Print: ,,Powsciagliwo$¢ 1 Praca” printing house in Krakow (1927-1938)
and printing house of the ,,Pok¢j i Dobro” publishing house in Krakéw
(between May 1938 and August 1939).

Dimensions: 23 x 15.5 cm, content: 32 pages.

Price: no price stated on the cover.

14. ,,Pokdj i Dobro” (,,Peace and goodness”)%

[ustrated periodical, issued monthly since January 1937 and biweekly
since the 1st number in 1939. It had the following subtitles: ,,Czasopismo
miesi¢czne po$wigcone szerzeniu zasad 1 hasel spotecznych w duchu §w.
Franciszka z Asyzu, Patrona Akgji Katolickiej” (,,Monthly dedicated to dis-
seminating the rules and social slogans in the spirit of St. Francis of Assisi,
patron saint of the Catholic Action”), ,,Czasopismo spoleczno — religijne
w duchu $§w. Franciszka Serafickiego patrona A.K.” (,,Social-religious peri-
odical in the spirit of the Seraphic St. Francis, patron saint of the Catholic
Action”), and ,,Dwutygodnik spoleczno — religijne w duchu §w. Franciszka
Serafickiego, Patrona A.K.” (,,Social-religious biweekly in the spirit of the
Seraphic St. Francis, patron saint of the Catholic Action”). In total, there
were 3 years’ issues.

The periodical had a supplement entitled: ,,Bég mdj i wszystko”
(,My God and everything”), with the following subtitles: ,,Dodatek do
miesi¢cznika ,,Pokdj 1 Dobro” na zebrania IlI-go Zakonu §w. Franciszka”
(,,Supplement of the ,,Pokéj i Dobro” monthly for meetings of the 3rd
Order of St. Francis) and “Dodatek do miesi¢cznika ,,Pokéj i Dobro” dla
zgromadzen III-go Zakonu §w. Franciszka” (,,Supplement of the ,,Pokdj
1 Dobro” monthly for convents of the 3rd Order of St. Francis). The first
supplement was issued in January 1937. The first supplement included:

#  Photograph 2.
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documents of the general meetings of the congregations, information of
the missionary work, hagiography.

The editor responsible for this periodical was Alojzy from Kombornia
[Wojnar] OFMCap.

Discussed topics: guidelines for the Catholic Action, upbringing in the
Franciscan spirit, economic issues, missions, biographies, news about the
Church, speeches, miscellaneous, announcements, chronicle.

Print: Printing house of the ,,Pokdj i Dobro” publishing house of
Fathers Capuchins in Krakow.

Dimensions: 21.5 x 30 cm, content: 12 pages.

Price: 1 copy — 20 groszy, in 1939 — 10 groszy, yearly subscription— 1.40
zloty, when ordering more than 10 copies — 1 zloty.

Conclusion

First Polish tertiary periodicals were issued in the times when Poland
was partitioned by the neighbouring countries and the Polish nation did
not have its own state. In those times, the press reminded about the ,,spirit”
of Poland and, after regaining independence, it functioned as an important
source of information for the Poles. The purpose of these periodicals,
though, was mainly that to serve the tertiary movement and they were
religious in character.

In addition, the tertiary edited periodicals that were addressed not only
to the members of the Third Order. One of such periodicals was ,,Nasza
Mysl” (,,Our thought”) with the ,,Bratni znak” (,,Brotherly sign”) supple-
ment, addressed to the youth in the educational institutions of St. Albert.
This publication conveyed the ideals and works of St. Albert, as well as
news from St. Albert’s centres®.

Tertiary press provides an important insight into the Third Order
of St. Francis of Assisi and its history in Poland in the years 1883-1939.
Information provided in the reports, chronicles and other articles create
a picture of the works of this large religious movement in the Catholic
church, which also constituted an important social movement in Poland.

30O prasie katolickiej i franciszkariskiej, Wiadomosci Tercjarskie”, 26/27(1935), p. 87.
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Photograph 1. Title page of the first tertiary
periodical.
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Od ,,Echa Trzeciego Zakonu” do ,,Pokoéj i Dobro”.
Przeglad prasy polskich tercjarzy franciszkanskich
(1883-1939)

Abstrakt: Stowo drukowane, a zwlaszcza czasopisma stanowig cenne zrodlo
w poznawaniu wydarzeni minionych. Mig¢dzy czasopismami, takze prasa
o tematyce religijnej stanowi wazny oraz cenny element w przekazywaniu
informacji 1 poznaniu kontekstu historycznego wydarzefi z przesztosci.
Zawgzajac pole badawcze, wiréd tych periodykéw swoje miejsce ma prasa
tercjarska, ktora spetniata wiele waznych funkgji, m.in.: ukazywata proble-
my - rzeczywisto$¢ dwczesnych czaséw, przekazywata informacje o sytuacji
Kosciola, przedstawiala kwestie, ktére nurtowaly rozwijajacy si¢ ruch ter-
cjarski, a takze ukazywata zywoty §wigtych i blogostawionych. Czasopisma
tercjarskie oprocz przekazu ogdlnego petnily bardzo wazna rolg w dziele
apostolstwa i byly przewodnikiem dla 0séb zwiazanych z KoSciotem kato-
lickim nie tylko w duchu franciszkanskim.

Od czaséw papieza Leona XIII, a wlasciwie od 1882 r., kiedy zostata pro-
mulgowana encyklika ,,Auspicato” 1 od 1883 r., gdy zostala zreformowana
Reguta Trzeciego Zakonu $w. Franciszka z Asyzu nastapilo przebudzenie
W rozwoju tercjarstwa franciszkanskiego. Jednak najbardziej dynamiczny
rozkwit Trzeciego Zakonu w Polsce nastapit w okresie migdzywojennym.
Liczba tercjarzy w tym czasie, dochodzila nawet do 300 tys.
Najstarszym czasopismem tercjarskim byly zatozone w 1861 r. przez francisz-
kandw francuskich ,,Annales franciscaines”. W latach 30. XX wieku, katolickie
zgromadzenia zakonne lacznie wydawaly 3 334 tytuléw. W 1919 r. wérdd cza-
sopism religijnych na §wiecie, prasa tercjarska byta edytowana w 164 tytutach.
Pierwszym czasopismem wydawanym w Polsce od lipca 1883 r. byto ,,Echo
Trzeciego Zakonu Sw. O. Franciszka”, a nastepnym od 1887 r. ,,Dzwonek
III Zakonu $w. O. Franciszka”. Wirdd czasopism mozemy wyrdznié, m.in.:
,,Glos $w. Franciszka”, ,,Szkola Seraficka”, ,,Rodzina Seraficka”, czy ,,Pokdj
1 Dobro”. Ilo$¢ tytuléw czasopism powigzana bylta z dynamika rozkwitu
tercjarstwa. W latach 1918-1939 polscy franciszkanie wydawali tacznie kil-
kanascie tytuléw tercjarskich, niestety niektore z tych czasopism redagowane
byty tylko przez kilka lat.
W opracowaniu tematu nie przedstawiono drobnych pism wydawanych
przez nicktore kongregacje Trzeciego Zakonu. W omdwieniu, kazde z poda-
nych czasopism posiada schemat opisu wraz z wizualnym przedstawieniem
strony tytulowe;j.

Stowa kluczowe: czasopisma, periodyki, Trzeci Zakon, §w. Franciszek
z Asyzu, tercjarze, pokdj i dobro, zakon pokutnikéw, seraficki.
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Ks. J6zef Mandziuk (Warszawa)
Poczatek drogi pojednania polsko-niemieckiego

(W 50-lecie wymiany listow biskup6éw polskich i niemieckich)

Abstrakt: Przed zakoficzeniem Soboru Watykanskiego II biskupi polscy na
czele z prymasem Stefanem kardynatem Wyszyniskim postanowili zaprosié
do Polski na uroczystosci milenijne przedstawicieli episkopatow catego
Swiata. Przygotowano 56 listow, a wérod nich szczegdlne znaczenie miat
list w postaci Orgdzia do biskupéw Niemiec Zachodnich. Jego autorem byt
arcybiskup Bolestaw Kominek z Wroctawia. List wywotat wiele kontrowers;ji
w kraju 1 odbit si¢ szerokim echem w $wiecie, a szczegblnie w Republice
Federalnej Niemiec. Po kilku latach stat si¢ on fundamentem pojednania
polsko-niemieckiego, uregulowania administracji koScielnej na Ziemiach
Zachodnich i Péinocnych, a arcybiskup-metropolita wroctawski Bolestaw
Kominek otrzymat biret kardynalski 1 zostal zaliczony do gtéwnych tworcow
jednoczacej si¢ Europy.

Stowa kluczowe: stosunki polsko-niemieckie, chrzescijanskie przeba-
czeni, panstwo-Koscidt w Polsce, biskupi polscy, prymas, kardynat
Kominek

W 2015 r. mingla 50-ta rocznica zakonczenia obrad Soboru Watykan-
skiego II, zwolanego przez papieza $w. Jana XXIII i kontynuowanego przez
papieza bl. Pawta VI. Niewatpliwie bylto to wielkie wydarzenie nie tylko
w historii KoSciola katolickiego, ale takze catego chrzeScijanstwa i1 §wiata.
Tuz przed zakonczeniem obrad soborowych biskupi polscy, na czele z pry-
masem Stefanem kardynalem Wyszynskim, postanowili zaprosi¢ do Polski
na uroczystosci milenijne episkopaty calego §wiata. Przygotowano wigc 56
listéw, a wsrdd nich szczegbdlne znaczenie miat list w postaci Oredzia do
biskupéw niemieckich. Wywolat on wiele kontrowersji w kraju, a po kilku
latach stat si¢ fundamentem pojednania polsko-niemieckiego.
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Okolicznosci powstania Oredzia

Zblizal si¢ jubileusz Milenium Chrztu Polski, a we Wroctawiu odbyta
si¢ Wigilia Tysiaclecia, zorganizowana przez arcybiskupa Bolestawa Komin-
ka. Wygloszone podczas jej trwania przemdéwienia gospodarza, prymasa
Wyszynskiego i innych uczestnikéw mialy szeroki rezonans w kraju i za gra-
nica. Prymasowi ogromnie zalezalo na przezyciu wewngtrznym i oprawie
zewngetrznej obchodéw milenijnych. Pragnal, aby Swiat wigcej dowiedzial
si¢ o Polsce, wiernej Chrystusowi przez tysiac lat. Natomiast arcybiskup
z Wroctawia, widzac zacietrzewienie Niemcow, doszedl do wniosku, ze
trzeba rozmawiaé na innej plaszczyznie, wchodzac w nutg przebaczenia
1 ekspiacji. Ta mysl nurtowala go coraz mocniej'.

Tymczasem coraz wigcej polskich biskupéw przybywato do Wiecznego
Miasta, aby uczestniczy¢ w zakoficzeniu Vaticanum II. Na naradzie w dniu
16 IX 1965 r. w Instytucie Polskim , gdzie zawsze rezydowal prymas Polski,
poszczegblnym biskupom powierzono redagowanie listow do poszczeg6l-
nych episkopatéw, z zaproszeniem na uroczysto$ci milenijne. Rozwazano
nawet skierowanie podobnego listu do Rosjan, lecz nie znaleziono wowczas
wlasciwego adresata. Hierarchia katolicka bowiem w Zwiazku Sowieckim
zostala unicestwiona, prawoslawna byla w pelni podporzadkowana wia-
dzom, a pisanie do Biura Politycznego KPZR, na czele ktérego stal Nikita
Chruszczow, mijalo si¢ z celem.

O przygotowaniach do wymiany listéw byla informowana Stolica
Apostolska. Papiez bl. Pawel VI dnia 13 XI 1965 r. przyjat na audiencji
biskupdw polskich, a po czterech dniach — delegacj¢ niemieckich wy-
pedzonych. W obu przeméwieniach Ojciec Swiety wskazal na potrzebe
pojednania i porozumienia. Jego aktywno$é przygotowywala grunt pod
wymiang listow biskupéw polskich do niemieckich?.

Polscy ksi¢za studiujacy na rzymskich uczelniach dostarczyli listy po-
szczegbdlnym przedstawicielom episkopatow. Ich reakcja byta rézna: biskupi
amerykanscy z podziwem kiwali glowami, styszac o tysiacleciu chrzesci-
janstwa w Polsce. Niektorzy biskupi europejscy, np. z Malty, usmiechali
si¢, méwiac, ze zblizajg si¢ do jubileuszu dwoch tysigey lat chrzescijafistwa
w swojej ojczyznie. By¢ moze byli réwniez biskupi z réznych zakatkéw

1

J. Krucina, Przestanie totalnego przebaczenia. Wywiad przepr. G. Sokotowski. ,Nowe Zycie”
32(2015) nr 11 s. 9-10.

2 J. Mandziuk, Historia Kosciola katolickiego na Slgsku. Wyd. drugie. T. IV, cz. 2. Warszawa
2014 s. 310.
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$wiata, ktdrzy po raz pierwszy styszeli o Polsce. Jednak wszyscy listy przy-
jeli, podzigkowali i obiecali przyby¢ nad Odrg 1 Wisle, choé w éwezesnych
warunkach geopolitycznych bylo to niemozliwe.

1. Autorstwo Oredzia do biskupow niemieckich

List biskupéw polskich do niemieckich musial mie¢ zupelnie inny
charakter i jego autorem mog} by¢ tylko arcybiskup Kominek, postrzegany
w Episkopacie Polski jako ekspert od spraw stosunkéw polsko-niemieckich.
Bez watpienia byl on znakomitym znawca historii, literatury, filozofii i sztu-
ki niemieckiej. Jednak nigdy nie byt germanofilem, cho¢ byl rodowitym
Goérnoslazakiem, uczgszezat do szkoly niemieckiej, znat doskonale jezyk
niemiecki 1 mial wielu przyjaciét wiréd Niemcoéw. Dla niego liczyta si¢
przede wszystkim ,,polska racja stanu” oraz Ewangelia ze stowami ,,I odpusé¢
nam nasze winy, jak i my odpuszczamy naszym winowajcom” (Mt 6,12).

W przygotowaniu Orgdzia arcybiskup Kominek mégt liczyé na pomoc
biskupa chetminskiego Kazimierza Kowalskiego 1 dwéch biskupéw pomoc-
niczych: Jerzego Stroby z Gorzowa i Bernarda Czaplifiskiego z Chelmna.
Jednak biskup Stroba wymawiat si¢ od wspolautorstwa, méwiac, ze Ko-
minek pytal go o jakie§ stowa, o jedno czy drugie zdanie 1 na tym koniec.
Wszyscy biskupi polscy, na czele z kardynalami Wyszynskim 1 Wojtyta,
podpisujac dokument w pewnym sensie stali si¢ jego wspotautorami.

Arcybiskup Kominek swoje przemyslenia na temat najistotniejszych
warunkow pojednania z Niemcami ujat w przygotowanym artykule pt.
Propozycje dialogu z Niemcami. Echa i odglosy. Celem artykutu, przekazanego
redakeji ,, Tygodnika Powszechnego” bylo przygotowanie polskiego spo-
teczenstwa na odbidr Orgdzia. Niestety opracowanie z powodu cenzury
nie ujrzalo $wiatla druku’. By¢ moze tres¢ artykulu w jezyku niemieckim
zostata dostarczona niektérym biskupom niemieckim. Z pewnoscia projekt
Oredzia byl dyskutowany z biskupami: Ottonem Spiilbeckiem z Drezna,
Franciszkiem Henschbachem z Essen 1 Jézefem Schofferem z Eichstadt.
Po naniesieniu przez nich pewnych uwag, wydawalo sig, ze istnieje pewna
atmosfera zrozumienia mi¢dzy hierarchami obydwdch panistw. Tymczasem
okazato sig, ze nie wszyscy niemieccy biskupi byli zdolni do wyrazenia con-
cedo na wysunigte przez strong polska propozycji. Mozliwe, ze byt to blad

3

Por. B. Kominek, Propozycje dialogu z Niemcami. W: Szkice do portretu. Kardynat Bolestaw
Kominek. Red. J. Krucina. Wroclaw 2005 s. 223-244.
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wynikajacy przypuszczalnie z nadmiernie optymistycznej oceny sytuacji
przez biskupdw polskich*.

Zarzucano biskupom polskim, ze nie konsultowali przygotowywanej
tre$ci Oredzia z przedstawicielami rzadu PRL. Mozna si¢ bowiem bylo
spodziewad, przy totalnej monopolizacji przez komunistéw wszelkich
kontaktdw z zagranica, wykorzystania inicjatywy biskupéw do walki z Ko-
Sciolem. W rzeczywistosci jednak arcybiskup Kominek, za posrednictwem
swojego sekretarza ks. Zdzislawa Seremaka, przekazat tekst listu Ignacemu
Krasickiemu, rzymskiemu korespondentowi ,, Irybuny Ludu” i otrzymat
od niego zapewnienie, ze wladze panstwowe nie zglaszaja zastrzezen.
Zdaniem Piotra Madejczyka Krasicki prawdopodobnie przekazal projekt
listu ,jako pochodzacy ze Zrddet agenturalnych, by podbudowaé swoja
pozycje. Przypuszcza sig takze, ze Krasicki zamierzal spowodowac konflikt
Gomutki z Wyszynskim 1 ostabi¢ pozycje¢ przywddcy partii”. W konkluzji
swoich wywodéw historyk podat, ze ,Krasicki wystgpowal oczywiscie
nie we wlasnym imieniu, ale w porozumieniu z < <Partyzantami> >">.
Nalezy réwniez przytoczy¢ wypowiedz ks. Jana Kruciny, najblizszego
wspotpracownika rzadcy KoSciota wroctawskiego: ,,Abp Kominek omoéwit
tekst or¢dzia z ambasadorem Polski w Rzymie Adamem Willmannem. Raz
go odwiedzil z Prymasem, a raz sam. Ambasador obiecal Mu, ze o wszyst-
kim lojalnie powiadomi wladze w Warszawie. Po tym jednak w sprawe
wmieszal si¢ aparat bezpieczenistwa. Natomiast Arcybiskup zaskoczony
byl eleganckim listem ambasadora Willmanna, w ktérym przeprasza Go,
ze sprawy jak byly uméwione, wymknely mu si¢ z rak™.

Arcybiskup Kominek zaszyl si¢ w jednym z wloskich klasztoréw i tam
nadat Oredziu ostateczna forme. Tekst pisal od razu po polsku i po niemiec-
ku, a naniesione poprawki dotyczyly tylko spraw jezykowych. W stosunku
do protestantéw uzyl formuly ,Bracia Ewangelicy””. Dokument nosit datg
18 XI 1965 r. i zostal podpisany przez prymasa oraz wszystkich biskupow
przybylych do Rzymu na zakoniczenie obrad soborowych.

A.Dudek, R. Gry z, Komunisci i Kosciét w Polsce 1945-1989. Krakéw 2006 s. 218.
P. Madejczyk, , Przebaczamy i prosimy o przebaczenie...”. Wigz” 33 (1990) nr 9's. 119.
J. Krucina, Przestanie totalnego przebaczenia, s. 10.

R S

E. Heller, Wyjs¢ z diabelskiego kregu. W 30-lecie orgdzia biskupdw polskich do niemieckich.
Tygodnik Powszechny” 49 (1995) nr 47 s. 5.
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Tresé Oredzia

Oredzie otrzymato wydzwigk historycznej analizy relacji polsko-nie-
mieckich, zawierajacych zaréwno pozytywne jak i negatywne aspekty
tysiacletniego sasiedztwa. W uzasadnieniu prawa Polakéw do Ziem Od-
zyskanych odwolywano si¢ nie tylko do ragji historycznych, ale i egzy-
stencjalnych narodu polskiego, skrajnie pokrzywdzonego w czasie wojny.
Z cala moca podkreslono, ze granica na Odrze 1 Nysie — to ,,by¢ albo nie
by¢” panistwa polskiego. Oto istotne fragmenty Oredzia z punktu widze-
nia p6zniejszych wydarzen: ,,Polska granica na Odrze i Nysie jest, jak to
dobrze rozumiemy, dla Niemcéw nad wyraz gorzkim owocem ostatniej
wojny masowego zniszczenia, podobnie jak jest nim cierpienie milionéw
uchodzcow i przesiedlencéw niemieckich. (Stato si¢ to na migdzyaliancki
rozkaz zwycigskich mocarstw, wydany w Poczdamie w 1945 r.). Wigksza
czg¢§¢ ludnosci opuscila te tereny ze strachu przed rosyjskim frontem
1 uciekta na Zachéd. Dla naszej Ojczyzny, ktdra wyszla z tego masowego
mordowania nie jako zwycigskie, lecz kraficowo wyczerpane panstwo,
jest to [granica zachodnia] sprawa egzystencji (nie za$ kwestia wigkszego
< <obszaru zyciowego > >)8. Po tych stwierdzeniach nastapilo wyciagniecie
rak w duchu chrzescijaniskiego przebaczenia i prosby o nie. ,W tym — czy-
tamy w Oredziu — jak najbardziej chrzescijaniskim, ale 1 bardzo ludzkim
duchu, wyciagamy do Was, siedzacych na tawach koriczacego si¢ Soboru
nasze r¢ce oraz udzielamy wybaczenia i prosimy o nie. A jesli Wy, niemieccy
biskupi 1 Ojcowie Soboru, po bratersku wyciagnigte dlonie ujmiecie, to
wtedy dopiero bedziemy mogli ze spokojnym sumieniem obchodzié nasze
Millenium w sposéb jak najbardziej chrze$cijanski. Zapraszamy Was na te
uroczystosci jak najserdeczniej do Polski. Niech tym kieruje mitosierny
Zbawiciel i Maryja Panna, Krélowa Polski. Regina Mundi et Mater Ecclesiae™.

Niewatpliwie w Orgdziu najwicksze wrazenie zrobily stowa ,,udzielamy
przebaczenia i prosimy o nie”. OkreSlenie ,przebaczamy” nie wywolato
wigkszych kontrowersji, bowiem oparte bylo na Ewangelii, a zwlaszcza
Modlitwie Panskiej. Natomiast wyrazenie ,prosimy o przebaczenie”
wywolalo zdziwienie, zgrzyt, a takze sprzeciw u Polakéw. Wielu z nich
bowiem przybylo na Ziemie Zachodnie i PéInocne z réznych stron §wiata,
azwlaszcza z Kresow Wschodnich Rzeczpospolitej. Zwlaszcza ci zza Buga

8

Oredzie biskupow polskich do ich niemieckich braci w Chrystusowym urzedzie pasterskim. W-: Listy
pasterskie Episkopatu Polski1945-1974. Paris 1975 s. 834.

% Tamze, s. 835-836.
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byli zdezorientowani sytuacja ,,dzikiego Zachodu”, zmeczeni dlugy trasa
w towarowych wagonach 1 ogarnigci tgsknota za stronami rodzinnymi. Oni
po prostu nie wiedzieli za co majg przepraszaé, a juz zupetnie dziwili sig,
iz maja prosi¢ o przebaczenie. Tymczasem autor listu na zarzuty, ze jest
w nim za duzo mowy o pojednaniu i przebaczeniu win, odpowiadal, ze
nie ma takiej Ewangelii, o ktdra mozna walczy¢ przez szerzenie nienawisci.
Coz, arcybiskup z Wroclawia znat z autops;ji cierpienia Slazakéw-Niemcow
przy ich przesiedlaniu do Niemiec i widzial gleboki sens w duchu chrze-
Scijaniskiego przebaczenia zwrécenia si¢ do Niemcow o przebaczenie, choé
krzywdy wyrzadzone Polakom przez Niemcéw byly nieporéwnywalne
z cierpieniami zadanymi Niemcom przez Polakéw, a zwlaszcza przez
Sowietéw. To wlasnie zolnierze Armii Czerwonej czuli si¢ zwyci¢zcami,
a zagarnigte tereny uwazali niemal za swoje. Zabijali, gwalcili, rabowali
1 wywozili wszystko, co si¢ dalo, razem z obrazami, ksigzkami, zegarkami,
a nawet rowerami. To za nich biskupi polscy réwniez przeprosili, bo oni
do przeprosin nie byli zdolni®.

2. Odpowiedz hierarchéw niemieckich na Orgdzie biskupow
polskich

Przygotowane 1 podpisane przez polskich biskupéw Orgdzie zostalo
dostarczone do rzymskiej siedziby kardynata J6zefa Fingsa, arcybiskupa-
-metropolity kolonskiego, przewodniczacego Konferencji Episkopatu
Niemiec. Niestety z powodu wyjazdu kardynala z Rzymu zalokowana
przesyltka przelezata kilka dni na biurku jego rezydencji. Dopiero zaintere-
sowanie arcybiskupa Kominka zaistnialej zwloki odpowiedzi przyspieszyto
zapoznanie si¢ hierarchéw zachodnioniemieckich z przekazanym tekstem.
Z tego tez wzgledu mieli oni mniej czasu na przygotowanie odpowiedzi''.

Dopiero 5 XII 1965 r. ukazalo si¢ Pozdrowienie biskupow niemieckich
dla polskich braci w biskupim postannictwie. Byla to forma listu zawierajacego
stowa podzigkowania 1 prosba o przebaczenie. Ton odpowiedzi byt jednak
chlodny, zdystansowany 1 wielce ostrozny. C6z hierarchowie obawiali si¢
organizacji ziomkostw w Niemczech Zachodnich. Zabrakto im odwagi,
ktéra w pelni wykazal Episkopat Polski. Nie zamierzali tez wypowiadaé
si¢ w sprawie granic panstwowych, by nie stwarzac pozoréw wchodzenia

1 7. Mandziuk, Historia Kosciota katolickiego na Slgsku, t. TV, cz. 2, s. 313.

1

W. Kucharski, Zrobilismy, co moglismy. Kulisy powstania listu biskupow polskich do biskupéw
niemieckich. ,Pamig¢ 1 Przyszto$¢” 2(2009) nr 1 s. 24-25.
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w kompetencje rzadu. Ich odpowiedz wywolata jednak pewne echa w RFN,
gdzie o wiele przychylniejsza byla reakcja Ko$ciola ewangelickiego!?. Arcy-
biskup Kominek, obserwujac zaistniala sytuacje, cieszyl si¢, ze w stosunkach
polsko-niemieckich ,,co§ w ogdle wreszcie ruszyto”®.

Dwa dni po wystosowaniu listu biskupéw niemieckich pojawita si¢
odpowiedz biskupéw polskich. ,W pewnych sprawach — czytamy w ko-
munikacie — dotyczacych historii obu narodéw i oceny pewnych faktéw
historycznych istnieje jeszcze niecatkowita zgodnosé migdzy interpretacja
polska a niemiecks. Celem dalszego zblizania i wzajemnego zrozumienia
historycznych rozbieznosci polscy biskupi postanowili przestaé swoim
braciom w Niemczech niemieckie ttumaczenie historii Polski piéra Oskara
Haleckiego. Jesli idzie o wysiedleicow oraz ,,prawo do ojczyzny” biskupi
polscy staraja si¢ zrozumie¢ interpretacj¢ biskupoéw niemieckich, ktora
jest analogiczna do interpretacji zawartej w niedawnym memorandum
protestantéw niemieckich. Jak dotad —istnieja pewne rozbieznosci migdzy
interpretacja polska oraz probami interpretowania ze strony niemieckiej
— katolickiej 1 protestanckiej”*. W przytoczonych stowach mozna wyczué
przejaw pewnego rozczarowania polskich biskupéw niemiecka odpowie-
dzig. W 1970 r. prymas Wyszynski pisal do kardynata Dépfnera: ,Muszg
wszakze Ksigdzu Kardynalowi szczerze wyznad, ze odpowiedz Episkopatu
niemieckiego na nasz pojednawczy list (z 1965) rozczarowala nie tylko
Polakdw, ale 1 §wiatowa opini¢ publiczna. Nasza tak serdecznie wyciagnicta
reke przyjeto nie bez zastrzezent”". Jest znamienne, ze arcybiskup Kominek
na kilka dni przed przekazaniem listu powiedzial wlasnie do kardynala
Doépfnera nastgpujace stowa: ,Eminencjo, prosz¢ wznosi¢ akty strzelisty
do $w. Jadwigi, by list po jego opublikowaniu nie wywolal takze u nazbyt
silnego sprzeciwu. Znowu mamy wielka falg antyniemieckiej propagandy.
Ale budowanie mostéw wymaga ofiary”1°.

12 J. Zaryn, Episkopat Polski w drodze do Oredzia. W- Wokdt Oredzia. Kardynal Bolestaw Kominek
prekursor pojednania polsko-niemieckiego. Red. W. Kucharski, G. Strauchold. Wroctaw 2009
s. 102-103.

E. Heller, Wyjs¢ z diabelskiego kregu, s. 5.

14 Cyt. za: J. Wnuk, Finale soboru i Episkopat Polski. Warszawa 1966 s. 198.

15 Cyt. za: A. Dudek, R. Gryz, Komunisci i Koscidt..., s. 221.

B. Kerski, T. Kucia, R. Zurek, yPrzebaczamy i prosimy o przebaczenie”. Oredzie biskupdw

polskich i odpowiedZ niemieckiego Episkopatu z 1965 r. Geneza. Kontekst, Spuscizna. Olsztyn
2006 s. 33.
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Badacze problematyki porozumienia polsko-niemieckiego zgodnie
podkreslaja, ze hierarchowie katoliccy w Niemczech Zachodnich specy-
ficznie podeszli do otrzymanego Oredzia. Nie zadbali oni o weze$niejsze
przygotowanie odpowiedzi, a nicktérzy mieli nawet zastrzezenia do samej
tre$ci polskiego dokumentu'’. Céz, nie zdawali sobie sprawy, ze Oredzie
w niedalekiej przysztosci bedzie uniwersalnym wzorcem rozwiazywania
konfliktéw 1 inicjowania dialogu.

3. Kampania ,antyoredziowa” w Polsce

Polskie $rodki masowego przekazu podaly informacj¢ o wymianie li-
stow dopiero 10 XII 1965 r. Powodem zwloki mogly by¢ konsultacje komu-
nistycznych wladz polskich z Kremlem. Opublikowano tylko odpowiednie
fragmenty Oregdzia, aby mozna byto nimi manipulowaé. Opracowano plan
kampanii propagandowej wymierzonej w biskupéw na czele z prymasem
1 arcybiskupem z Wroclawia. Jej celem bylo: ,Po pierwsze, potgpié posta-
we Kosciola okreslona w Oredziu, jako antynarodows 1 antysocjalistyczna,
sprzyjajaca niemieckiemu rewizjonizmowi. Po drugie, napigtnowac kierow-
nictwo Kosciola jako antynarodowe. Po trzecie, wykazac falszowanie przez
Koscidt dziejéw narodu polskiego. Po czwarte, wprowadzi¢ rozrdéznienie
hierarchiii kleru rzymskokatolickiego™®. Plan wig¢c uderzeniowy w Kosciét
polski byt rozlegly i szczegblowo dopracowany.

Opublikowane fragmenty Oredzia wywolaly w spoleczenstwie polskim
zamgt 1 oburzenie. Najbardziej krytykowano prosbe o przebaczenie, bo-
wiem Polacy nie widzieli za co maja przeprasza¢ Niemcow, majac przed
oczyma tragiczng II wojng Swiatows 1 jej skutki. Odnosi si¢ wrazenie, ze
biskupi polscy nie przewidzieli reakcji Polakdéw na pro$bg o przebaczenie,
mimo odmawiania przez nich codziennie w pacierzu Modlitwy Panskiej.
To zamieszanie wykorzystaly wladze paistwowe, sejm, a takze sam I se-
kretarz PZPR Wiadystaw Gomutka. Szczeg6lnie atakowany byl prymas
Polski, bowiem arcybiskup Kominek byl jeszcze za granica. Starano si¢
przekonaé spoteczenistwo, ze Orgdzie powstato z inspiracji proniemieckich
kregéw w Watykanie. Sugerowano, ze polskim biskupom zostata narzucona
inicjatywa sprzeczna z polska racja stanu®.

17 K. Jaworska, Relacje migdzy patistwem a Kosciotem katolickim..., s. 428.
18

P. Madejczyk, Na drodze do pojednania. Wokdt oredzia biskupdw polskich do biskupdw niemieckich
z 1965 r. Warszawa 1994 s. 121.
K. Jaworska, Relacje migdzy paristwem a Kosciotem katolickim..., s. 425.
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Ruszyta zmasowana kampania prasowa, a najbardziej napastliwe arty-
kuly pojawily si¢ w ogdlnopolskich dziennikach: ,Trybuna Ludu”, Zycie
Warszawy” 1 ,,Stowo Powszechne”. Batamutne teksty umieszczano tez
w prasie lokalnej, np. na gruncie wroctawskim w ,,Stowie Polskim” i w ,,Ga-
zecie Robotniczej”. W tych propagandowych dziataniach dokonywano
znieksztatcen tekstu Oredzia, prezentowano niektdre z tez tego dokumentu
w oderwaniu od kontekstu, w ktérym one wystgpowaly. Gléwnym celem
tej akgji bylo zdyskredytowanie Kosciola w oczach spoleczenistwa, a takze
pordznienie hierarchii z duchowiefstwem parafialnym. Sit¢ przekazu
medialnego mialy wzmacnia¢ umieszczane na lamach czasopism liczne
protesty 1 listy czytelnikow?.

Do antykoscielnej akcji weiagnieto wojewddzkie 1 powiatowe instancje
partyjne i panistwowe. Tajni wspdlpracownicy mieli na biezaco informowaé
o nastrojach wsrdd spoteczenistwa. Ogélnie mozna okreslié, ze opinia spo-
teczna byta podzielona. Obok radykatéw, byly tez osoby, ktdre nie wierzyty
w istnienie Oredzia. Pojawialy si¢ tez glosy, ktore jednoznacznie uwazaly
go za probe zblizenia powasnionych narodéw?.

Wiadze partyjne polecaly organizowanie zebraf i maséwek w zakla-
dach pracy, na ktérych potgpiano postawe biskup6éw. Pojawialy si¢ na nich
nawet postulaty ukarania sygnatariuszy listu. Niektory postulowali uzna-
nie biskupdéw za zdrajcéw narodu i takie napisy pojawialy si¢ na murach.
Zadano nawet pozbawienia biskupéw obywatelstwa polskiego. W czasie
zebrania w Wyzszej Szkole Ekonomicznej we Wroctawiu pobito cztowicka
usitujacego broni¢ biskupéw?. W Jaworze na Dolnym Slasku na rynku
postawiono szubienicg 1 powieszono kukle arcybiskupa Kominka.

Funkcjonariusze SB usitowali przeprowadzaé rozmowy z ducho-
wiehstwem parafialnym w celu wprowadzenia rozdzwicku migdzy nim
a hierarchia. Ksi¢za zasadniczo wstrzymywali si¢ od komentarzy, czekajac
na szersze wyjasnienia ze strony wladz koscielnych i ukazanie si¢ petnego
tekstu krytykowanego listu. W styczniu 1966 r. wladze poszczegdlnych
wojewodztw wzywaly na oficjalne rozmowy miejscowych biskupdéw. Te

20

% S. A. Bogaczewicz, Reakcja komunistycznych wladz Polski na oredzie biskupdw polskich do
biskupow niemieckich. ,Nowe Zycie” 32(2015) nr 11 s. 14-14.

K. Strézyna, Oredzie biskupdw polskich do biskupsw niemieckich. Reakcje wtadz w swietle
dokumentow partyjnych i materiatow Stuzby Bezpieczeristwa we Wroctawiu. W Represje wobec
Kostiota katolickiego Na Dolnym Slgsku i OpolszczyZnie 1945-1989. Red. S. A. Bogaczewicz.
Wroctaw 2004 s. 146.

2 A. Dudek, R. Gryz, Komunisci i Koscidt..., s. 224.
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dzialania mialy na celu wywarcie presji na hierarchach w celu wycofania
si¢ z zajetego w liScie stanowiska. Ponadto ta akcja zmierzala do wywo-
tania podzialéw w tonie episkopatu i do podwazenia pozycji zajmowane;j
w Kosciele polskim przez prymasa Stefana Wyszynskiego.

Do akgji ,antyorgdziowej” wlaczono oficerow Ludowego Wojska
Polskiego, ktérzy odbywali spotkania mieszkaficami i miejscowym du-
chowienstwem. Zazwyczaj oficer po spotkaniu z wieSniakami udawat si¢
na plebani¢ na rozmowg z proboszczem. Po jej zakoniczeniu oficer robit
notatki 1 sporzadzone sprawozdanie przekazywal do wojewddzkich wiladz
partyjnych. Na podstawie dluzszych lub krétszych informacji dokonano
podziatu duchowieristwa na trzy grupy: ,ksi¢za pozytywni” — tzw. ,,patrioci”,
ktérzy udzielali poparcia wladzy; ,ksigza o pogladach zachowawczych” —
wypowiadajacy si¢ niechetnie na temat Oredzia oraz ,kler wrogi”- oficjalne
popierajacy stanowisko biskupow?.

Wkrotce do grona partyjnych ideologdw i publicystéw uczestniczacych
w antykos$cielnej kampanii dolaczyli przedstawiciele §wiata nauki, kultury
1 sportu.

Biskupi polscy byli zaskoczeni gwattownoscia atakéw prasowych oraz
burzliwa reakeja czgsci spoteczenistwa polskiego. Zebrani na konferencji
w dniach 15-16 grudnia wydali specjalny komunikat, w ktérym czytamy
m. in.: ,,Z uwagi na to, ze pokojowe i ekumeniczne ujgcie tego listu zostalo
nickiedy przedstawione w prasie niezgodnie z obicktywnym stanem rzeczy,
nalezy wyjasnic, ze list ten, jak wszystkie inne, ma przede wszystkim cha-
rakter dokumentu koscielnego; jest zaproszeniem do modlitwy w duchu
chrzescijaniskiego pokoju; jest zgodny z przyjetym zwyczajem wymiany
listébw miedzy Episkopatami w Kosciele katolickim; nie ma wigc charak-
teru politycznego; w niczym nie wchodzi w prawa panstwa, ktore dziata
przez swoich przedstawicieli urzgdowych. Wbrew sugerowanym niekiedy
opiniom list Episkopatu Polski stoi na stanowisku nienaruszalnosci granic
zachodnich Polski, czemu Episkopat dawatl juz wiclokrotnie wyraz w tylu
deklaracjach 1 o§wiadczeniach”*. Komunikat miat by¢ odczytany w koscio-
tach polskich 19 grudnia. Nie przerwal on jednak akeji ,antor¢dziowej”,
ktora przybierala na sile.

» K. Strézyna, Oredzie biskupow polskich. .., s. 147-148.
2 Komunikat Sekretariatu Episkopatu w sprawie listdw do episkopatow o Millenium. W Listy

pasterskie Episkopatu Polski...,s. 416.



Ks. Jozef Mandziuk 137

W obronie Oredzia zdecydowanie wystapit Jerzy Turowicz, redaktor
naczelny ,, Tygodnika Powszechnego”. Na posiedzeniu Ogdlnopolskiego
Komitetu FJN w dniu 14 I 1966 r. w wygtoszonym przemdwieniu stwier-
dzil, ze sygnatariuszy listu do biskupéw niemieckich ,kierowato najszla-
chetniejsze dazenie do braterstwa mi¢dzy narodami”, natomiast stosunek
polskiego Episkopatu do spraw granic nie powinien budzi¢ najmniejszych
watpliwosci. Cala polemike wokdt Oredzia uznal za szkodliwa 1 wyma-
gajacy zakonczenia, gdyz ,stwarzala ona falszywe wrazenie, ze w sprawie
nienaruszalno$ci naszych granic nie ma w Polsce pelnej jednomyslnosci”.
Te mocne stowa zabrzmialy jako odbicie fali publikacji i dyskusji w Niem-
czech Zachodnich.

Po wystapieniu Jerzego Turowicza glos zabral obecny na sesji Wiady-
staw Gomutka. W tym pierwszym swoim wystapieniu w sprawie Oredzia
zauwazyl, ze list biskupéw polskich nalezy rozpatrywaé z odpowiedzia
biskupéw niemieckich i komunikatem Episkopatu z 7 grudnia, w ktérym
biskupi polscy uznali list niemieckiej hierarchii koscielnej za pozytywny,
co bylo - jego zdaniem — réwnoznaczne z zakwestionowaniem ,generalnej
linii polityki polskiej”. Duzo miejsca poSwigcil krytyce ksiazki pt.: Historia
Polski, autorstwa Oskara Haleckiego, emigracyjnego historyka o ,,orientacji
reakeyjno-klerykalnej”. Warto zacytowac jego oceng polityki polskich wladz
koscielnych: ,Sprawa polega na tym, ze episkopat, a szczegdlnie kardy-
nat Wyszynski, chce przeciwstawi¢ 1000-lecie chrztu — Polsce Ludowej.
Tendencja ta przebija z calego oredzia[...]. Jesli kardynal Wyszynski czy
arcybiskup Kominek i inni biskupi chcg wypowiadaé poglady na rézne
problemy polityczne - nie zabraniamy, ale niech to bedzie zgodne z poli-
tyka, jaka rzad Polski Ludowej prowadzi, niech koSci6t nie sprzeciwia si¢
panstwu. Niech nie uwaza, ze sprawuje rzad dusz w narodzie. Czasy te
odeszty w bezpowrotna przesztosé i nigdy juz nie powrdcy”?. Spontaniczne
przeméwienie I sekretarza KC PZPR, wygloszone jak zwykle mentorskim
tonem, spowodowalo zwrot w toczonej akgji antyor¢dziowej. Odtad juz
nie bylo zdrady narodowej przez biskupdw, lecz tagodniejsze oskarzenie
o prowadzenie przez nich politycznej gry wymierzonej we wladze¢ ludo-
wa 1 checi przeorientowania Polski na Zachéd poprzez pordznienie jej ze

Zwiazkiem Sowieckim?®.

% W. Gomulka, Przemdwienia. Lipiec 1964 — grudzieri 1966. Warszawa 1967 s. 397.
2% J. Mandziuk, Historia Kostiota katolickiego na Slgsku, t. IV, cz. 2, s. 320.
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Warto jeszcze przytoczy¢ stowa Wiadystawa Gomulki, wypowiedzia-
ne 17 IV 1966 r. w Poznaniu podczas oficjalnych panstwach obchodéw
Tysiaclecia Panistwa Polskiego. Podejmujac atak wobec prymasa Stefana
Wyszynskiego, stwierdzil: ,Jakze ograniczony i wyzbyty narodowego
poczucia panstwowo$ci musi byé umyst przewodniczacego episkopatu
polskiego, ktéry z tych tragedii, ktore spotkaly Polske, wyciaga taki tylko
whniosek, ze nardd polski mogl << <bardzo czgsto by¢ 1 bez krdla, 1 bez
premierdw 1 bez ministroéw, ale nardd ten nigdy nie zyt bez pasterza>>>.
Ten wojujacy z naszym panstwem ludowym nieodpowiedzialny pasterz
pasterzy, ktory glosi, ze nie bedzie si¢ korzyt przed polsky racja stanu,
stawia sobie swoje urojone pretensje do duchowego zwierzchnictwa nad
narodem polskim wyzej niz niepodleglosé¢ Polski”?. Na takie oskarzenia
nie bardzo mégt odpowiedzieé¢ zaréwno prymas jak i inni przedstawiciele
episkopatu, bowiem cenzura nie dopuszczata publikowania ich wystapien.
Pozostawata im do dyspozycji tylko ambona, z ktérej mogli bronié swoich
racji oraz odczytywane przez duchowieiistwo podczas nabozenstw komu-
nikaty i listy pasterskie.

Jaka byla sytuacja arcybiskupa Bolestawa Kominka w trwajacym kon-
flikcie migdzy wiladza a KoSciolem w Polsce? Ot6z autor Orgdzia po zakon-
czeniu Vaticanum II przez kilka tygodni przebywat na kuracji w austriackim
uzdrowisku Schardintg. Tam 7 I 1966 r. zachodnioniemiecki dziennikarz
Hansjakob Stehle przeprowadzit z nim wywiad, ktdry zostal wyemitowany
w popularnym programie telewizji zachodnioniemieckiej ,,Panorama”.
Arcybiskup ttumaczyl, ze list nie byt dokumentem politycznym 1 wedlug
zalozenr polskich hierarchéw nie mial nim by¢. Zostat zredagowany na
Soborze i w duchu soborowym w zwiazku ze zblizajacym si¢ Tysiacleciem
Chrztu Polski. Ideg listu miata by¢ zmiana nastawienia Polski do Niemiec,
Niemcoéw do Polakéw 1 Polakéw do Niemcoéw. Z naciskiem podkreslit,
iz granica na Odrze 1 Nysie nie moze by¢ zmieniona, bo stanowi dla pol-
skiego narodu problem egzystengji. I tego zdania sa zaréwno komunisci,
jak 1 polscy biskupi, polscy katolicy i polska emigracja. Ttumaczyl, ze
przebaczenie odnosi si¢ — mozna tak powiedzie¢ — tylko do tych, ktérzy sa
gotowi do pokuty, ktorzy rzeczywiscie poczuwaja si¢ do winy. Tam, gdzie
nie ma przyznania si¢ do winy, nie ma tez i przebaczenia®.

27

Cyt.: S. A. Bogaczewicz, Reakgja komunistycznych wiadz polskich. .., s. 15.
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K. Jaworska, Relacje migdzy paristwem a Kosciotem katolickim..., s. 446.



Ks. Jozef Mandziuk 139

W podobnym duchu arcybiskup Kominek udzielit wywiadow dla
katolickiego tygodnika ,,Die Furche” i dla dziennika ,,Salzburger Nachrich-
ten”. Wywiady byly powielane przez inne austriackie gazety i komento-
wane w programach radiowych. Pasterz wroctawski usitowal nawet — acz
bezskutecznie — sktoni¢ kardynata Juliusza Dopfnera, przewodniczacego
Konferencji Episkopatu Niemiec, do wspdlnego wystapienia telewizyjnego
celem wyjasnienia apolitycznosci ,,Or¢dzia”. W wypowiedziach rzadcy
Kosciota wroclawskiego widoczna byta pewna préba asekuracji wobec pol-
skiego rezimu komunistycznego. Wszak kardynal Wyszyiiski nie otrzymatl
paszportu na wyjazd do Rzymu, a arcybiskup mogt podejrzewad, ze moze
nie wroci¢ do kraju®.

A jednak przekroczyt granicg czechostowacko-polsks i znalazt si¢
w kraju. Wprost ponizajaca i druzgocaca byla kontrola graniczna w Ze-
brzydowicach. Skarzyt si¢ ks. Krucinie: ,Prosz¢ Ksigdza, spotkato mnie
dos¢ wielkie ponizenie, bo zrobili mi totalng rewizj¢. Rozebrali mnie do
naga, ksigzki wszystkie mi zabrali. Poogladali szczegbtowo. Nie byto to
dla mnie przyjemne”. Byl rzeczywiscie przygngbiony, ale si¢ nie zatamat
i rozwinat szeroka dziatalno$é w obronie Oredzia.

Pierwsza okazja publicznego wystapienia arcybiskupa Bolestawa nada-
rzyla si¢ 6 I 1966 r. w katedrze wroctawskiej. Podczas celebracji Eucharystii
wyglosit kazanie, w ktorym padly stowa: ,Kto walczy z or¢dziem o pojed-
naniu narodu polskiego z narodem niemieckim, ten uderza w twarz polska
racj¢ stanu”. Przez chwilg zapanowalo milczenie, a nastepnie zerwala si¢
burza oklaskdéw. On sam byt zaskoczony 1 wielce wzruszony. Po Mszy $w.
tlum wroclawian odprowadzil swojego pasterza do jego rezydencji, gdzie
wywigzal si¢ dialog. On im tlumaczyl, a oni moéwili: ,, Teraz juz to wszystko
rozumiemy”?'.

27 11 1966 r. arcybiskup Kominek wygtlosit nastgpne kazanie podczas
Mszy $w. w katedrze wroclawskiej. Jego stuchaczami byta miodziez stu-
diujaca 1 pracujaca we Wroclawiu i okolicy. Do $wiatyni Swigtojaniskiej
przybylo ok. 2 tysigcy mlodych ludzi, co bylo duzym zaskoczeniem dla
duszpasterzy. Kaznodzieja nawiazal do represyjnego charakteru polityki
panstwa wobec Kosciola nie tylko w Polsce, ale 1 w innych krajach bloku
socjalistycznego. Arcypasterz wroclawski problematyce Oredzia poswiecil

»  A. Dudek., R. Gryz, Komunisci i Koscidt..., s. 225.
3 J. Krucina, Przestanie totalnego przebaczenia, s. 11.

31 Tamze.



140 Poczatek drogi pojednania polsko-niemieckiego

takze kazanie wygloszone 13 lutego we wroclawskim kosciele §w. Michata
Archaniota oraz 27 lutego w parafialnej $wiatyni pw. Aniolow Strézéow
w Watbrzychu.

Kampania przeciw Oredziu trwala nadal w Polsce 1 miala rézne natg-
zenie. Biskupi w liScie do wiernych z 10 IT 1966 r. z cata moca podkreslili,
ze ,zdaja sobie sprawg z ogromnego znaczenia, jakiego nabral nasz List
na przestrzeni minionych tygodni i miesigcy, jak blogostawione sa owoce
skutki, ktore dotychczas zrodzil nie tylko dla naszego Narodu, ale takze dla
odprezenia niepokojacych napigé sasiedzkich w naszym rejonie europej-
skim”. W liScie hierarchowie usilowali bardziej precyzyjnie okresli¢ swoje
stanowisko w kwestii granic i dobra Ojczyzny oraz okreslenia ,,przebaczamy
1 prosimy o przebaczenie™?. Po odczytaniu listu w polskich Swiatyniach,
funkcjonariusz SB w swoich informacjach zamiescili wzmianki poja-
wiajacych si¢ wirdd wiernych pozytywnych komentarzach pod adresem
sygnatariuszy Oredzia.

Ze strony rezimu komunistycznego w marcu 1966 r. opracowano
specjalny list KC PZPR do organizacji partyjnych, zobowigzujac je do
zorganizowania na szeroka skale czytania i analizowania jego treSci. List
byl nie tylko omawiany w gronie czlonkdw partii, dzialaczy organizacji
spolecznych, zawodowych 1 mlodziezowych, ale 1 na lekcjach szkolnych.
Wiladze wojewddzkie i terenowe uznaly, ze ,dyskusja na temat listu KC
przyniosla ogromne rezultaty wychowawcze. Przyczynita si¢ do poglebienia
wiedzy na temat politycznego oblicza cz¢sci Episkopatu, ukazata genezg,
zrodlo 1 ideowa wymowe Ore¢dzia®.

Szalata akcja antyor¢dziowa, a zarazem odbywaly si¢ koScielne uroczy-
stoSci milenijne, pelne entuzjazmu religijnego. Jeszcze w drugiej polowie
1966 r. pojawialy si¢ artykuly prasowe, a w radiu i raczkujacej telewizji —
krytyczne programy wobec Kosciota i biskupéw.

Spoleczenstwo jednak coraz pozytywnie odnosito si¢ do idei zawar-
tych w Oredziu, ktére staly si¢ zapowiedzia zwrotu w relacjach polsko-
-niemieckich.

Sam arcybiskup Bolestaw Kominek atak na Kosciét w Polsce, kardy-
nata Wyszynskiego 1 innych biskupdéw, wywolany Oredziem, potraktowal
jako specyficzne do§wiadczenie polskich katolikéw. Oto jego stowa: ,Nie

32 Stowo biskupow polskich o listach do Episkopatéw na temat Millenium. W: Listy pasterskie
Episkopatu Polski. .., s. 433-438.

3 K. Strézyna, Oredzie biskupow polskich do biskupdw niemieckich. .., s. 154-155.
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bojcie si¢. Ta dyskusja nie przyniosta nam szkody. To byta ogromna okazja
do poglebienia i oczyszczenia — nie tylko pojeé, ale uczué, postgpowania
i calego chrzescijaniskiego usposobienia. A nauczyliSmy si¢ debaty i wspl-
zycia z niewierzacymi. Mamy nowe do$wiadczenia™*.

L

Wytezona kampania propagandowa wokét Oredzia, bedaca szczytowym
przejawem napigcia na linii panstwo Kosciél w okresie powojennym, nie
zachwiata pozycja Kosciola, biskupdéw 1 samego prymasa. Dzigcki wysta-
pieniu polskich hierarchéw, Polska moralne w $wiecie zyskata jako strona
gotowa do porozumienia i pragnaca pokoju z sasiadami. Przyszlo§é przy-
znala ragj¢ stanowisku Episkopatu Polski wyrazonemu w Oredziu, ktére
zainicjowalo podjecie historiozoficznej 1 teologicznej refleksji nad skutkami
II wojny $wiatowej oraz przelamalo mur wzajemnej wrogosci i milczenia,
rozpoczynajac proces pojednania polsko-niemieckiego. W grudniu 1970 r.
w Warszawie zostal podpisany ,,Uktad migdzy RFN a PRL o podstawach
normalnosci ich wzajemnych stosunkdéw”, ktdry stanowil podstawg do
pokojowego wspdtzycia dwdch zwasnionych narodéw przy uznaniu granicy
na Odrze i Nysie Luzyckiej. Ten fakt dawal mozliwos¢ zniesienia przez Sto-
licg Apostolska stanu tymczasowoS$ci administracji koScielnej na Ziemiach
Zachodnich i PéInocnych. Po ,,Jesieni Ludéw” doszlo do zawarcia w Bonn
»Iraktatu migdzy Rzeczpospolita Polska a Republika Federalna Niemiec
o dobrym sasiedztwie 1 przyjaznej wspotpracy”. Trzej m¢zowie polskiego
Kosciola osiagneli wszystko, co bylo mozliwe do zdobycia. Prowadzony
jest proces beatyfikacyjny prymasa Stefana kardynala Wyszynskiego, arcy-
biskup krakowski Karol kardynat Wojtyla zostat nastgpca $w. Piotra Apo-
stola 1 wkrétce po $mierci zostal kanonizowany, arcybiskup-metropolita
wroclawski Bolestaw Kominek przed $miercig otrzymat biret kardynalski
1 stanal w pierwszym szeregu tworcéw jednoczacej si¢ Europy. Natomiast
o wojujacych komunistach z Wiadystawem Gomutka na czele nikt dzisiaj
nie wspomina, bowiem odeszli w smutng niepamigé.

3 J. Krucina, Kardynat Bolestaw Kominek — prekursor pojednania polsko-niemieckiego. W: Wokdt
Oredzia. Kardynat Bolestaw Kominek prekursor pojednania polsko-niemieckiego. Red. W.
Kucharski, G. Strauchold. Wroctaw 2009, s. 21-27.
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Anfinge der deutsch-polnischen Versohnung
(Anlasslich den 50. Jahrestag des Briefwechsels der
deutschen und polnischen Bischéfen)

Zusammenfassung: or dem Ende des zweiten Vatikanischen Konzils, haben
die polnischen Bischofe mit dem Kardinal Primas Stefan Wyszynski an der
Spitze beschlossen, auf die Feierlichkeiten des Millenniums Vertreter des
Episkopats aus der ganzen Welt einzuladen. Man hat 56 Briefe vorbereitet,
unter welchen die Botschaft an die westdeutschendeutschen Bischofe
eine besondere Bedeutung hatte. Der Autor war der Erzbischof Bolestaw
Kominek aus Wroctaw. Der Brief hat viele Meinungsverschiedenheiten
im Lande und hat ein breites Echo in der Welt hervorgerufen, insbeson-
dere in der Bundesrepublik Deutschland. Nach ein paar Jahren war er ein
Fundament der deutsch-polnischen Vershnung sowie der Regulierung
der Kirchenverwaltung auf den westlichen und nérdlichen Gebieten, der
Erzbischof-Metropolit Bolestaw Kominek hat den Kardinaltitel erhalten
und zihlte zu den Hauptautoren des vereinigten Europas.

Sliisselworter — deutsch-polnische Verhiltnisse, christliche Vergebung,
Staat-Kirche in Polen, polnische Bischofe, Primas, Kardinal Komi-
nek.
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Nauka we wspolczesnym $wiecie arabskim

Abstrakt: W niniejszym artykule podj¢to probg zarysowania rozwoju nauki
w krajach Bliskiego Wschodu na przestrzeni wiekéw, rozpatrujac zaréwno
zebrane zrddla historyczne oraz materialy prasowe 1 publikacje opublikowa-
ne na stronach internetowych. Nie wyczerpuja one przestrzeni poznawczej.
Wktad islamskich naukowcéw i technologéw w réznorodnych dziedzinach
wiedzy byl fascynujacy i omawiany jest w roznych dzietach opisujacych hi-
stori¢ nauki. Etniczna i kulturowa r6znorodno$¢ $wiata islamu byta zrédtem
sity 1 kreatywno$ci naukowcow, czego efektem byly powstajace wynalazki.
Jednocze$nie, poczatek tworczosci naukowej w swiecie muzulmanskim nie
zostal ustalony. Aktywnos¢ osrodkéw naukowych rozwijala si¢ w réznym
czasie 1 byly one na og6t Scisle zwiazane z siedziba wladzy. W okresach Omaj-
jadéw 1 Abbasydéw do stolicy §wiata islamskiego Sciagaly rzesze badaczy
1 naukowcow, przyciggani migdzy innymi zyczliwym wsparciem mecenaséw
nauki. Dzi$ §wiat islamski jest bogaty w zasoby ludzkie, a niektére obszary sa
bogate w ropg naftows i inne zasoby naturalne. To szczg$liwa kombinacja, ale
przyszloéé nauki w krajach islamskich zalezy od skutecznego wykorzystania
tych dwdch débr. Obecnie wigkszo§é poszczegdlnych panstw islamskich
zdaje sobie sprawg z kluczowego, jak nie decydujacego znaczenia nauki
i technologii dla ich rozwoju, i cho¢ nicktére osiagngty znaczny sukces na
tej drodze, przyszly postep we wszystkich krajach muzulmanskich, bogatych
ibiednych, zalezy od zakresu wspotpracy gospodarczej i integracji pomigdzy
nimi na szczeblu regionalnym.

Stowa kluczowe: Islam, rozwdj nauki, Bliski Wschod, historia nauki,
Omajjadzi, Mohammad Ali.

Wkiad islamskich naukowcéw 1 inzynieréw w réznych dziedzinach
wiedzy jest niezwykle istotny i ma swoje znaczne miejsce w historii nauki.
Dziedzictwo to zostalo stworzone przez szerokie grono indywidualnych
postaci zyjacych w wielokulturowych spolecznosciach. To wiasnie wielo-
kulturowo$¢ muzulmanskiego §wiata stala si¢ Zroédlem sily i kreatywnosci
dla naukowcéw, pomystéw 1 wynalazkéw.

Dogodny klimat i przebiegajaca przez pafistwa arabskie gesta sie¢
szlakéw handlowych w polaczeniu z rozsadna polityka zagraniczna dopro-
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wadzily do wzrostu poziomu zycia mieszkancow stajac si¢ podstawa do
rozwoju nauki. W pafistwach arabskich doszto do cickawego mariazu dzie-
dzictwa naukowego starozytnej Grecji z nowymi zdobyczami. Duzg rolg
przywigzywano tam do bibliotek jako miejsc zgt¢biania wiedzy. Powstawaty
one zaréwno przy zakladach naukowych, meczetach jak i dworach wladcow.
Znaczaca rolg odegraly takze zbiory prywatne. Sztuka pisarska cieszyta si¢
duzym uznaniem, a kaligrafia nabrala charakteru dekoracyjnego!.

Centrum rozwoju nauki w §wiecie muzulmanskim nie zostalo $cisle
okreslone, poniewaz aktywno$¢ naukowa rozkwitala w réznym czasie na
przestrzeni wickéw 1 na ogoét SciSle byla powiazana z siedzibg éwczesnej
wladzy. W okresie panowania dynastii Omajjadéw i Abbasydow;, stolica
Swiata islamu przyciagala badaczy 1 naukowcoéw z calego éwezesnego
$wiata?. Z przeprowadzonych badan, analizy zrédet historycznych, mozna
stwierdzié, ze nie bylo burzy moézgéw w okresie §wietnoSci Damaszku
1 Bagdadu. Kiedy stolica wladzy przenosita si¢ do Kairu, Hiszpanii, Persji
(okres panowania Mongoléw) i Istanbutu, rzesze naukowcéw przeniost
si¢ tam, by w blasku protektoratu wiladzy, prowadzi¢ badania i tworzy¢
nowe wynalazki.

Pierwsze wicki panowania wladcéw muzulmanskich charakteryzowaty
si¢ zwrdceniem uwagi na prowadzenie racjonalnej polityki gwarantuja-
cej rozw6j komunikacji, handlu oraz ogélnie rozumianego dobrobytu
gospodarczego. Sprawilo to wzrost zainteresowania rozwojem nauki
1 technologii, zwlaszcza ze prawie kazdy aspekt zycia — od rolnictwa do
religijno$ci — zalezal od jakiej$ dzialalnoSci naukowej lub techniczne;.
Pézniejszy upadek i zahamowanie rozwoju spowodowane byto kombinacja
zewngetrznych 1 wewngtrznych probleméw, powodujacych zahamowanie
a nastgpnie spadek zapotrzebowania na naukg i zdobycze technologiczne.

Aby omawiaé wspodlczesng nauke w §wiecie arabskim, mamy $wia-
domo$¢ istnienia olbrzymiej przepasci pomigdzy Zachodem a Bliskim
Wschodem, zatem wiemy, ze jest to niezwykle ztozona kwestia, ktéra ma
swoje podloze w przemianach spolecznych i obyczajowych nastgpujacych
od XVI wieku do dnia dzisiejszego. Czas ten charakteryzuje si¢ szybkim
rozwojem spoleczno$ci naukowej w Europie, przy jednoczesnym upadku
nauki 1 Srodowisk naukowych w regionach islamu. Zjawisko to jest oma-
wiane przez Ibn Khaldiin w wigcej niz jednym rozdziale w jego Wprowa-

! Biclawski J. Ksigzka w swiecie Islamu. Wroctaw 1991.
2 Zob. G. Reale, Historia filozofii staroZytnej t. IV, Lublin 1999, s. 688-692.



Hanna Gawet 147

dzeniu (al-Mugaddima), w ktérych omawia czynniki, ktore s3 niezbedne
do rozwoju nauki 1 innych zawodéw, oraz czynniki, ktére prowadza do
ich zaniku. I. Khaldan méwi, ze ,jesli jest duze zapotrzebowanie na dang
profesje, ludzie starajg si¢ jej nauczyé, ajesli nie ma popytu na nia, to zosta-
nie ona zaniedbana i zniknie™. Jednocze$nie zauwaza, ze ,gdy region staje
si¢ oslabiony, traci on sw¢j dostatek, a jego populacja maleje, popyt na dana
profesj¢ bedzie malal, az wreszcie znika”. Mozemy réwniez przeczytad,
ze ,popyt na sama nauk¢ zwigksza si¢ wraz ze wzrostem dobrobytu oraz
z wielkoscig Cywilizacji w regionie™.

Réwniez Malik Bennabi wymienia trzy etapy rozwoju cywilizacji,
z ktérych pierwszy to etap duchowy. Religia spelnia tu rolg nie tylko
sily napgdowej cywilizacji, ale takze pewnego systemu kontroli ludzkich
pragnien i instynktow. M. Bennabi zaznacza, ze religia wplywa takze na
rozwdj ambicji spolecznosci. Drugi etap charakteryzuje si¢ znaczng rola
intelektu. Spoleczenistwo rozwija wiele cennych idei i1 bedacych ich pro-
duktem obicktéw. Jest to, zdaniem M. Bennabiego, szczyt cywilizacji, ale
1 poczatek nieuchronnego procesu upadania, jakiemu ona ulega. Jednocze-
$nie, M. Bennabi wierzyl w odrodzenie si¢ tej danej cywilizacji, ale nalezy
pamigetaé, ze punktem odniesienia tych rozwazan byla dwczesna sytuacja
Swiata arabskiego.

Zdaniem intelektualisty, do upadku cywilizacji muzulmanskiej dopro-
wadzilo zachwianie wspominanej, a koniecznej réwnowagi migdzy trzema
realiami. Spofeczefistwa nadmiernie koncentrowaly si¢ na materialnym
aspekcie rzeczywisto$ci, skupiajac si¢ na realiach rzeczy. To prowadzilo
do zaniku podstawowych wartosci ksztattujacych zaré6wno duchowy, jak
1 kulturowy wymiar cywilizacji. M. Bennabi dostrzegal blad w postgpo-
waniu muzulmanéw w okresie schytkowym w nadmiernym kopiowaniu
przez nich zdobyczy dominujacego Zachodu. Tutaj wtasnie algierski filo-
zof dopatrywat si¢ wicelkiej stabo$ci muzulmandéw, ktdrzy zamiast skupié
si¢ na wytwarzaniu idei, zaj¢li si¢ nasladowaniem innej cywilizacji. Takie
postgpowanie ma, zdaniem M. Bennabiego, charakter uwsteczniajacy; na-
lezy mie¢ na uwadze, ze nie da si¢ ,,naby¢” cywilizacji, poniewaz niektére

3 Cytat za: I. Khaldun, The Mugaddimah. An Introduction to History, New York 1958, s. 245.
4 Tamze, s. 249.
5 Tamze,s. 251.
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idee 1 warto$ci ja budujace musza zostaé stworzone w ramach kazdego
spoleczenistwa z osobna®.

Potwierdzenie tych teorii znajdujemy w historii. Gdy imperium zosta-
to ustanowione i cywilizacja muzulmanska przewyzszala wszystkie inne,
muzulmanie che¢tnie studiowali nauki starozytne, az zacz¢li przodowaé
w nich. Na przyktad, filozofia grecka , a szczegdlnie Arystotelesa, ktdra
byla stabo znana w Europie, zostala przejeta przez muzulmanéw. Bardzo
chgtnie odwolywano si¢ do mysli Stagiryty, kontynuowano ja i rozwijano.
Muzulmanie znali niemal wszystkie teksty Stagiryty, z wyjatkiem Polityki.

Kontakt z koncepcjami filozoficznymi Grekdw nastapil wraz z pod-
bojami arabskimi, ktére mialy miejsce w pierwszych wiekach hidzry.
Wihaczenie do pafistwa muzulmanskiego terytoriéw dzisiejszej Syrii oraz
Iraku spowodowato nawigzanie bezposrednich kontaktéw z filozofami
chrzescijaniskimi i zydowskimi. To wiasnie Syria stala si¢ gléwnym kanalem
przenikania filozofii greckiej do §wiata islamu. Istotng rol¢ odegrali w tym
procesie syryjscy mnisi, gléwnie nestorianie, ktorzy dokonywali thumaczen.
Dzieta greckie przektadano najpierw na aramejski, a nast¢gpnie na arabski’.

Stosunek muzutmanéw, zwlaszcza wyksztalconych elit i wladcow,
do filozofii Arystotelesa dobrze obrazuje anegdota o abbasydzkim kalifie
Al-Mamunie, ktéremu jednej nocy przysnit si¢ filozof. Stagiryta oznajmil
mu, ze jego filozofia nie jest sprzeczna z naukami islamu i objawieniem
koranicznym. Pod wplywem tego wydarzenia, kalif mial wysla¢ swoich
postéw do cesarza bizantynskiego Leona Armeiiczyka z prosba o udo-
stgpnienie mu dziel antycznych autoréw. Cesarz przystal na t¢ prosbe,
a otrzymane teksty staly si¢ wazna czeScia biblioteki, zalozonego przez
Al-Mamuna w 830 roku, Bajt al-Hikma (Domu Madrosci) w Bagdadzie®.
Zauwazymy réwniez, ze w drugiej polowie XIV wieku spadto znaczenie
klasycznych nauk w Maghrebie oraz w 6wczesnej Andaluzji, ze wzgledu
na niski poziom dobrobytu, natomiast we wschodnich regionach islamu,
szczegdlnie w Persji, klasyczne nauki starozytnych byly stale rozwijane

¢ F. al-Ahmar, Sayyid Qutb nad Malik Bennabi’s Thought: Comparison and Contrast,
http://www.scribd.com/doc/26965917/Sayyid-Qutb-and-Malik-Bennabi proc.E2 proc.80
proc.99s-Thought-Comparison-andContrast-Fulla-al-Ahmar [dostep: 02.01.2016].

7 Zob. H. Corbin, Historia filozofii muzutmariskiej, Warszawa 2005; O. Leaman, Krdtkie wpro-

wadzenie do filozofii islamu, Warszawa 2004; K. Pachniak, Nauka i kultura muzutmariska i jej

wplyw na sredniowieczng Europe, Warszawa 2010.

E. Gilson, Historia filozofii chrzescijariskiej w wickach srednich, Warszawa 1987; Awicenna

i Sredniowieczna filozofia arabska, red. A. Aduszkiewicz, M. Gogacz, Warszawa 1982.
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1 badane ze wzgledu na rozkwit dobrobytu tych regionéw oraz stabilno$é
cywilizagji.

Nast¢pujace spostrzezenia wyja$niaja, dlaczego rewolucja naukowa nie
nastapita w Swiecie arabskim. Do konica XV wicku, wiedza naukowa zostala
zdominowana przez kilka gléwnych systemow, ktore staty si¢ dogmatyczne
i statyczne. Nalezaly do nich: fizyka arystotelesowska, astronomia Ptole-
meusza, medycyna Galena i alchemia nauczana wedlug Jabiriana. Nauka
dotarta do punktu, w ktorym dalszy postep stal si¢ bardzo trudny lub nawet
niemozliwy. To wyja$nia brak istotnego post¢pu naukowego, zaréwno
w islamie oraz w §redniowiecznej Europie, mi¢dzy XIII 1 XV wickiem. Aby
dokonywacé przelomowych odkry¢ w nauce, trzeba bylo obali¢ stare domi-
nujace systemy. Innymi stowy, rewolucja w nauce stala si¢ koniecznoscia.
Aby jednak mogta ona zaistnie¢, potrzebna byta odpowiednia spotecznosé
naukowcow, ktérzy gorliwie prowadziliby swe prace w kwitnacej gospo-
darce i stabilnej atmosferze przez dtugi okres czasu. W przeciwiefistwie do
Swiata arabskiego, spotecznos¢ ta istniata w Europie od XV wicku i nadal
rosta wraz ze wzrostem bogactwa i populacji oraz dominacji Europy wobec
pozostalych cz¢sci $wiata. Jednocze$nie, Sarton méwi, ze do XVI wieku,
rozwdj nauki mial miejsce zaréwno na Wschodzie jak 1 na Zachodzie, ale
po tym czasie nauka Zachodu zacz¢la rosnaé w przyspieszonym tempie,
a cywilizacja Wschodnia pozostaje w spoczynku, lub nawet si¢ pogorszyta.
Stwierdza, ze zasadnicza réznica mi¢dzy Wschodem i Zachodem jest ta, ze
ten ostatni pokonal scholastyke, a Wschéd nie.

Réznice migdzy islamem a Zachodem w nauce nadal rosty po XVI
wieku. Przyczyna byt sprzeciw teologdw wobec rozwijania nauki. Dal-
sze przyczyny mialy podloze zaréwno polityczne jak 1 gospodarcze, co
zostalo dowiedzione przez Ibn Chalduna. Spadek zainteresowania nauka
i state zainteresowanie badaniem nauk religijnych normalnie jest od siebie
niezalezne, ale dotaczyly do tego objawy stabo$ci gospodarczej panstw
islamskich i ich malejacej sity politycznej. Nie pomogla naglaca potrzeba
nauki i techniki, jak mialo to miejsce w okresie Ztotego Wieku imperium
islamskiego. W islamie nie istniata zasada czy regula prawna pozwalajaca
organowi religijnemu kontrolowaé caly system edukacyjny. Wzrost liczby
naukowcdw i rozkwit nauki w Ztotym Wieku odzwierciedlal dobrobyt im-
perium i jego silg, a wielu matematykéw, astronoméw, lekarzy, inzynieréw
1 innych rodzajéw naukowcow znajdowalo odpowiedzi w postaci nowych
odkry¢ i wynalazkéw na potrzeby spoleczefistwa i imperium w tym okresie.
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Nalezy podkreslié, ze debata, ktora odbyta si¢ migdzy teologami a filo-
zofami, nie zakonczyla rozwoju nauki. Ztoty wiek nauki mial miejsce w tym
samym czasie, jak debata pomigdzy teologami 1 filozofami. I odwrotnie,
wszelkie dwczesne badania naukowe nie mialy wptywu na debate, ponie-
waz realizacja tych nauk byla niezalezna zar6wno od strony teologicznej
jak 1 studiéw filozoficznych. Dla przykladu, Al-Mamun (813-833) byl
zagorzalym zwolennikiem Mu " tazilites i nauka rozwijala si¢ w czasie jego
panowania. W przeciwieistwie do niego, Al-Mutawakkil (847-861) byt
znany z ortodoksyjnych pogladéw na naukg. Jednocze$nie, Al-Mutawak-
kil jak al-Ma’muna byli mecenasami nauki i obdarzali stypendiami takich
naukowcéw, jak Dar al-Hikma, przyznajac, ze nauka i nowe wynalazki sa
najcenniejszymi darami dla spolecznosci w czasie ich panowania.

Dostrzegajac zwiazki pomigdzy spadkiem znaczenia nauki islamskiej
1 spadku znaczenia imperidéw islamskich w przeszlosci, zaréwno wladzy
politycznej i bogactwa materialnego, mozemy zastanowi¢ si¢ nad wspdt-
czesnym rozwojem nauki.

Juz w XIX wieku, niektérzy wladcy muzutmanscy zdali sobie spra-
we ze stabosci gospodarczej ich panstw 1 zdawali sobie sprawg z pilnej
potrzeby wprowadzenia reform i modernizacji. Proby te mialy miejsce
w Imperium Osmanskim, w Egipcie 1 Tunezji, a wszystkie z nich zostaly
udaremnione przez bezposrednie lub posrednie interwencje 6wczesnych
mocarstw europejskich.

Historia Mohammada Alego jest przykladem bezposredniej interwencji
wojskowej mocarstw zachodnich, w celu udaremnienia préby moderniza-
¢ji panstwa przez muzulmanskiego wladcg. Mohammad Ali, ktory zostat
opisany przez Brockelmanna jako najwazniejszy cztowiek w historii wspot-
czesnego islamu, doszedt do wladzy w Egipcie w 1805 roku. Cale zycie
spedzit na prébie modernizacji 1 przebudowy gospodarki Egiptu. Zdawat
sobie sprawe, ze sita militarna pafistwa nie lezy w liczbie me¢zczyzn w si-
tach zbrojnych lub w wiclkiej ilosci gromadzonego sprzetu wojskowego,
ale w posiadaniu i kontroli srodkéw produkgji niezaleznych od Europy.

Zaczal zmiany systemu wojskowego Mamelukdw 1 utworzenia nowo-
czesnej armii, liczacej okolo 180 tys. zolnierzy, w ktorej szeregi zarekru-
towano synéw egipskich chlopéw. Wprowadzit reforme rolna, w ktérej
zniesiono system iqti i scalono wszystkie ziemie rolne na wlasno$¢ panistwa,
ktéra nast¢pnie podzielono pomigdzy chiopéw. Zachgcat do rozwoju rol-
nictwa i wprowadzil uprawe bawelny w Egipcie, jako uprawe eksportowa
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dla zabezpieczenia dewiz, ktore byty bardzo potrzebne dla realizacji reform.
Zrobit z handlu zagranicznego monopol panstwowy i odmoéwit zastosowa-
nia kodeksu handlowego, narzuconego przez mocarstwa zachodnie Impe-
rium Osmanskiemu, poniewaz wierzyt, ze on niszczy gospodarke Egiptu.

Mohammad Ali zbudowat wiele zakladéw przemystowych, do produk-
¢ji szerokiej gamy produktdw, ktdre byly potrzebne dla kraju jako catosci,
dla armii 1 marynarki wojennej. Produkowano w nich mi¢dzy innymi:
odziez, tekstylia, papier, farby, cukier, substancje chemiczne, skory, szklo,
obrabiarki, pompy, bron 1 amunicj¢ oraz wiele innych produktéw. Liczba
pracownikéw przemystowych osiggneta liczbg okoto 400 tys. Wyslal ro-
botnikéw do Europy, aby zostali przeszkoleni w fabrykach europejskich
i zatrudnil technikéw zagranicznych do niektérych branz. Utworzono wiele
nowoczesnych szkdl, takich jak szkoly dla adeptéw medycyny, weterynarii,
inzynierii, j¢zykéw, piechoty i artylerii. W tym samym czasie liczba uczniéw
w tych szkotach osiagneta 10 tys. Celem nadrz¢dnym tego przedsigwzigcia
byto stworzenie kadry potrzebnej do zarzadzania i nadzorowania nowocze-
snego rzadu i nowoczesnej gospodarki oraz zapewnienie wykwalifikowanej
sily roboczej. Muhammad Ali stworzyl zjednoczone pafistwo arabskie,
w ktérego sktad wchodzil: Egipt, Wielka Syria, Sudan i Hijaz oraz inne
mniejsze panstewka. Najwigksze mocarstwa zachodnie zaniepokoily sig,
ze rosnaca sifa panstwa Muhammada Alego moze w przysztosci stanowié
powazne zagrozenie dla gospodarek tych panstw.

Wielka Brytania przystapita do organizowania sojuszu pigciu gltéw-
nych mocarstw Europy: Wielkiej Brytanii, Francji, Prus, Austrii i Rosji,
aby przepe¢dzi¢ Muhammad Alego oraz ograniczy¢ jego wladz¢. Mimo,
ze mocarstwa te mialy sprzeczne interesy, postanowity dziata¢ wspdlnie.
W 1840 roku, flota sojuszu prowadzona przez Brytyjczykéw, przy wy-
brzezu syryjskim zaatakowala flot¢ Ibrahima, syna Muhammad Alego.
Nastepnie mocarstwa wykorzystaly wszczete bunty na tle wyznaniowym
wérdd ludnosci, by wyladowaé w Bejrucie. Ibrahim zostal zmuszony do
odwrotu. Muhammad Ali zdal sobie sprawg, ze zostal pobity. Jego francuscy
sojusznicy opuscili go, a on nie moégl walczy¢ samotnie z mocarstwami eu-
ropejskimi. Przez warunki traktatu podpisanego w Londynie w 1841 roku
Muhammad Ali zostal zmuszony opuscié¢ Syri¢ 1 Hijaz i zmniejszy¢ swoje
sily tylko do 18 tys. ludzi z 180 (lub 250 tys. wedlug niektérych doniesien).
Musial uznaé¢ wazno$¢ uméw zawartych mi¢dzy Imperium Osmanskim
a obcymi mocarstwami, w tym Kodeksu spélek handlowych.
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Karty historii pafistw arabskich potwierdzaja tezg, ze istotnym elemen-
tem majacym katastrofalny wptyw na pogle¢bienie si¢ przepasci pomigdzy
cywilizacjami byla bariera kulturowa, ktdra istniata pomigdzy chrzescijaniska
Europa i Arabami. Réwniez proby nawiazania wspdlpracy, inicjowane przez
Europg, uznawane byly za kontynuacj¢ wypraw krzyzowych, wysysajacych
jeszcze bardziej energi¢ dawnych imperiéw muzulmanskich. Przepasé
mi¢dzy poziomami rozwoju nadal rosta, a gdy w Turcji rozpoczgto w XIX
wieku probg modernizacji gospodarki panstwowej, przeszkody stawiane
przez panstwa Zachodu utrudnialy wprowadzenie korzystnych dla rozwoju
nauki reform, w obawie przed odrodzeniem dawnego, niezaleznego Impe-
rium Osmanskiego. Analizujac karty historii, nasuwa si¢ pytanie, jak bedzie
ksztaltowal si¢ rozwdj wspolczesnej nauki w Swiecie muzulmanskim.

Przyszlos¢ nauki islamskiej

Po II wojnie $wiatowej, wigkszos¢ panstw islamskich uzyskata upra-
gniong niepodleglos¢ po raz kolejny, ale blizny powstale w wynikéw dlugich
rzadéw kolonialnych pozostaly. Sg one widoczne w dalszej fragmentacji
krajéw islamskich 1 arabskich do mniejszych panstw, w niesprawiedliwosci
1 ucisku zadawanym Palestyficzykom, w destrukcyjnej inwazji na Irak,
w odnowionych, szkodliwych dziataniach na rzecz wzmocnienia bariery
kulturowej migdzy Zachodem a $wiatem muzulmanskim’, widocznych
powszechnie w mediach, a wynikajacych z niewiedzy i stereotypowego
myslenia 1 zakl6caniem obrazu islamu jako religii, w obecnych sekciar-
skich 1 etnicznych wa$niach 1 wyniszczajacych wojnach domowych,
w niektdrych krajach oraz w dominacji gospodarczej i politycznej obcych
mocarstw 1 dominacji kulturowej, czego przykladem moze by¢ uzywanie
jezykdw obcych, a nie krajowych w szkolnictwie wyzszym. Jednoczesnie,
ataki z 11 wrze$nia 2001 roku u$wiadomily panstwom zachodnim, jak
istotna jest wspdtzalezno$é kultury i polityki, bowiem nie dato si¢ wyjasnié
motywow zamachowcdw jedynie za pomocy czynnikéw politycznych czy
ekonomicznych.

Problem ten nabral charakteru globalnego, poniewaz poza Stanami
Zjednoczonymi skutki atakéw dotknely réwniez inne panstwa. Wowczas
Srodowisko mi¢dzynarodowe zaczgly bardziej interesowaé si¢ wpltywem

K. Chick, Protesters scale US embassy wall in Cairo over prophet ‘insult’, http://www.csmonitor.

com/World/MiddleEast/2012/0911/Protesters-scale-US-embassy-walls-in-Cairo-over-
prophet-insult-video, data odczytu 1 stycznia 2016.
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kultury na wydarzenia polityczne. Jak zostalo to wczesniej stwierdzone,
$wiat po 11 wrzesnia zaczal si¢ interesowa¢ relacjami migdzy kulturami
Wschodu i Zachodu, probujac zrozumieé przyczyny zamachu. Zadne
wzgledy gospodarcze i polityczne w pelni nie wyjasnialy motywéw spraw-
cow. W stosunkach mi¢dzynarodowych wysnuto wniosek, ze kultura moze
utatwiaé¢ badz utrudniaé wspdlprace migdzynarodowa. Nieuchronnym
jest podkreslanie wlasnej kultury, patrzenie na inne przez jej pryzmat,
przyjmowanie wlasnych norm za standard i nieumiej¢tno$¢ szerszego,
bardziej tolerancyjnego spojrzenia.

Ale mimo wszystkich przeciwnosci 1 przeszkdd stojacych na drodze
Panstw Bliskiego Wschodu, przysztos¢ daje nadziej¢ poprawy i rozwoju
nauki. Ziemie te byly kolebka jednej z najbogatszych cywilizacji. Nauka
jako pierwsza pojawila si¢ w dolinie Nilu, Syrii i Mezopotamii. To trwato
nieprzerwanie przez tysiace lat, osiagajac swoj kolejny szczyt w okresie
islamu. Ponadto, nadal wykorzystywane s3 tam umiej¢tnosci rzemie$lnicze
1 przemyslowe nieprzerwanie przez tysiace lat. Te wrodzone umiej¢tnosci
udowodnily swoje znaczenie w obliczu walk o niepodleglo$é, a po Il wojnie
Swiatowej, kiedy niektére kraje islamskie zaczgly proces industrializacj,
tysiace warsztatéw i zakladéw przemystowych powstawalo we wszystkich
muzulmanskich miastach. Rzemie$lnicy zatrudnieni kiedy$ w najmniej-
szych sklepach, trudniacy si¢ chatupnictwem byli w stanie stworzy¢ naj-
nowoczesniejsze na tamte czasy okregi przemyslowe, wytwarzajac wyroby
nie bedace w zaden sposéb gorsze od débr importowanych!®.

Biorac pod uwagg wspdlczesna nauke i technologi¢, musimy przypo-
mnie¢ sobie o tych lekcjach historii, ktére pomagaja nam patrze¢ i ksztal-
towac przysztosé. Historia pokazuje, ze nie ma nic takiego w tresci kazdej
czg$el nauki, a nawet technologii niczego wysokiego lub niskiego, sacrum
lub profanum, co by nie mogto by¢ pielegnowane i rozwijane przez jakich-
kolwiek ludzi z kazdego rodzaju kultury. Prawie zadne spoleczenistwo nie
jest nastawione wrogo wobec rozwoju nauki: wrecz przeciwnie, niemal
wszystkie grupy ludzi w ciagu wickéw wniosly istotny wklad do wspdl-
nego dziedzictwa wiedzy 1 techniki. Wsr6d nich jest rowniez cywilizacja
krajéw islamu.

Kiedy zdamy sobie sprawg, ze nauka i technologia nie znajduja zad-
nych barier kulturowych, otrzymujemy kolejng lekcje historii. Ustalono,

10 M. Nowaczek-Walczak, Barbie kontra Fulla, czyli zderzenie cywilizacji w domku dla lalek,

(Bliski Wschéd) 2011, nr 11, s. 31-39.
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ze w przeszlosci, jak 1 teraz, nauka i naukowcy rozwijaja si¢ w duzych
wspolnotach i grupach jezykowych, a nie w malych, na terenach zasobnych
szybciej niz w biednych. W przesztosci, nauka rozwijala si¢ tylko wtedy,
gdy rzeczywiscie dane imperium lub nardd stawat si¢ potezny 1 bogaty, to
zalezalo od infrastruktury wynikajacej z zamoznosci. To wyrazne mozna
dostrzec w historii rozwoju nauki krajéw islamu.

Swiat islamski jest bogaty w zasoby ludzkie, a nicktore obszary sa
bogate w rop¢ naftows 1 inne zasoby naturalne!l. To szcz¢$liwa kombinagja,
poniewaz przyszto$¢ nauki w krajach islamskich zalezy od skutecznego
wykorzystania tych dwdoch débr. Rozwdj wspdlnotowy we wszystkich
dziedzinach zalezy istotnie od poziomu nauki, ktdra jest proporcjonalna
do wielkosci populagji 1 produktu krajowego brutto.

Spogladajac na mape $wiata zauwazamy, ze wigkszo§¢ bogatych krajow
naftowych jest obszarowo mata. Same nie moga rozwijaé skutecznie nauki
1 technologii, czyli niezaleznej gospodarki przemystowej. Odwrotnie, te
kraje muzulmarnskie, ktére sa obdarzone bogatym zasobem ludzkim i maja
duza powierzchnig, cierpig na brak kapitatu niezbednego do rozwoju nauki
1 techniki, a nawet na ich ogdlny rozwd;.

W New Scientist, laureat Nobla z 1999 roku Ahmed Zewali'? pisze
o perspektywach badan na Bliskim Wschodzie. Przedstawia on trzy etapy
prac, ktére powinny by¢ zainicjowane przez panstwa Zachodu, w celu
rozwoju nauki:

*  Zwigkszenie prestizu nauki poprzez promowanie prac naukowych

1 emancypacj¢ kobiet,

* Instytucjonalne reformy, ,,aby umozliwi¢ wolnos¢ mysli, zmniej-
szenie biurokracji, zminimalizowanie biurokracji, nagradzanie
zaslug na polu rozwoju nauki, i stworzenie wiarygodnych — i wy-
konywalnych — kodekséw prawnych”.

* Tworzenie centréw i oSrodkéw ksztatcenia, aby pokazaé, ze
»muzulmanie moga konkurowaé w dzisiejszym zglobalizowanej
gospodarce 1 zaszczepi¢ w mlodziezy ch¢é do nauki”.

Zewali konczy swoj artykul, wskazujac na to, ze ,,spoteczenstwa oparte

na wiedzy sa lepiej wyposazone, aby by¢ czgscia Swiatowe] gospodarki.
Beda one rowniez w przyszlodci przyczynic si¢ do postepu i oSwiecenia,

P Sztompka, Sogjologia zmian spotecznych, Krakéw 2007, s. 56-62.
2 M. Wozniak., D. Slisiewska, (red.), Badania nad swiatem islamu — Dzieje, dzieit dzisiejszy,
perspektywy, £6dz 2015, s. 43-44.
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awigc do pokojowego wspdlistnienia 1 bardziej cywilizowanej i prawdziwie
globalnej ludzkosci”.

Cho¢ wigkszo§¢ panstw islamskich zdaje sobie sprawe z kluczowego
znaczenia nauki i technologii dla ich rozwoju, i cho¢ nicktére osiagngly
znaczny sukces na tej drodze, przyszly postep we wszystkich krajach muzul-
mariskich, bogatych i biednych, zalezy od zakresu wspdtpracy gospodarczej
1integracji pomigdzy nimi na poziomie regionalnym®. Tivorzenie modnych
obecnie sieci naukowych, réwniez w krajach Bliskiego Wschodu, odgrywa
istotna rol¢ w spolecznosci migdzynarodowej 1 obejmuje coraz wigksza
liczbg¢ arabskich studentéw pracujacych w zespolach badawczych. Moga
oni katalizowaé zmiany potrzebne na Bliskim Wschodzie. Z pewnoscia
interesujaca bedzie obserwacja efektéw tych dziatan na polu naukowym
w ciagu najblizszych lat. W dluzszej perspektywie, wktad mtodych pokolen
w wielokulturowych, motywowanych ciekawoscia badawcza Srodowiskach
badawczych, wywola nowy zloty wick naukowy w regionie i przyczyni si¢
do rozwigzania jego probleméw wewngtrznych 1 stosunkéw ze §wiatem
zachodnim.

3 T. Paleczny, Sogjologia stosunkdw miedzynarodowych. Zarys podstawowych zagadnieri, Krakow
2001, cyt. za M. Kociuba, dz. ¢yt., s. 43.
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Science in modern Islamic world

Summary: The contributions of Islamic scientists and technologists in the
varied fields of knowledge were fascinating and are discussed in the various
histories of science. The ethnic and cultural diversity of the Islamic world
was a source of strength and creativity to the movement of scientists, ide-
as and products. These advances in transport and trade gave force to the
universal precepts of Islam by facilitating the transfer of knowledge within
the Islamic world; and also to the widely different cultures of India, China
and Europe. The mecca of scientific creativity in the Muslim world was
not fixed. Centres of considerable scientific activity flourished at different
times and were generally closely associated with the seat of power. During
the Umayyad and Abbasid periods, the capitals of the Islamic world at-
tracted scholars and scientists.In modern parlance, there was a brain drain
to Damascus and Baghdad. Once the centres of power moved to Cairo,
Spain, Persia and Istanbul, the flow of scientists followed there. Though
most individual Islamic states now realize the importance of science and
technology for their future development, and though some have achieved
considerable success along this road, future progress in all Muslim countries,
rich or poor, depends on the extent of economic co-operation and integration
among them on a regional basis.
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Mateusz IThnatowicz (Gdansk)

Rozwdj Neokatechumenatu w latach 1976-1985

na podstawie materialow operacyjnych Ministerstwa

Spraw Wewnetrznych PRL

Abstrakt: W artykule przedstawiono rozwoj Drogi Neokatechumenanej
w Lublinie, Warszawie, Gdanisku, Lodzi 1 Gdyni w okresie PRL w latach
1976-1985. Informacje o neokatechumenacie znaleziono w dokumentacji
operacyjnej aparatu bezpieczefistwa dotyczacej zakonu jezuitéw w Polsce.
Poczatkowo baza neokatechumenatu byly parafie prowadzone przez jezu-
itbw. Z uptywem czasu w dziatalno$¢ tego ruchu koscielnego angazowalo
si¢ coraz mniej zakonnikéw. Stosunek poszczegdlnych jezuitéw do tego
typu duszpasterstwa obrazuja donosy przekazywane przez tajnego wspot-
pracownika o ps. ,Tadeusz”.

Stowa kluczowe: bezpicka, Koscidt rzymskokatolicki, historia, Neo-
katechumenat, Polska Rzeczpospolita Ludowa, jezuici.

Wstep
Parg lat temu opublikowatem artykut o poczatkach Drogi Neokatechu-

menalnej w Lublinie'. Przedstawitem w nim zarys historii Neokatechumenatu?,
jego krytyke oraz przytoczytem i przeanalizowatem dwa teksty Zrodtowe jakie
znalazlem na ten temat, ktore zostaly wytworzone przez Stuzbe Bezpieczen-

1

Zob. M. Thnatowicz, Lubelska kolebka neokatechumenatu w Polsce pod lupg SB, ,,Universitas
Gedanensis” 24/43-44 (2012), s. 131-147.

Termin ten pojawil si¢ po raz pierwszy w dokumentach Kosciota rzymskokatolickiego
w 1973 r. Naste¢pnie doszly jego pochodne jak: ,,droga neokatechumenalna”, ,;wspélnoty
neokatechumenalne” i ,neokatechumeni”. Kiedy$ méwito si¢ jedynie o ,drodze”. Bedac
we wspdlnocie neokatechumeni maja odkry¢ swdj chrzest 1 dojs¢ do dojrzatosci w wierze.
Jest to droga pochrzcielnego nawrdcenia. Zob. M. Dujarier, Krdtka historia katechumenatu,
przet. A. Swieykowska i U. Grajczak, opr. A. Wojnowski, Poznafi 1990, s. 52-53. Stowo
yneokatechumenat” oznacza ,nowy katechumenat”. Przedrostek ,neo” pochodzi
z greckiego stowa neos, ktdre ttumaczy sig jako ,nowy”. ,Nowos§¢” wynika z dostosowania
katechumenatu do wspélczesnosci. Z powodu zasztosci historycznych jest to
katechumenat pochrzcielny. Obecnie czlonkéw Drogi Neokatechumenalnej nazywa sig
popularnie ,neonami”. Zob. M. Brzezifiska, Kazde kolejne dziecko wyzwala od poprzedniego,
»Fronda” 66 (2013), s. 118.
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stwa (SB). Od tamtego czasu odkrytem w archiwum Instytutu Pamigci
Narodowej w Warszawie nowe dokumenty, ktore prezentuje i komentuje
ponizej. Na §lady Neokatechumenatu natrafilem przy okazji przegladania
akt operacyjnych dotyczacych zakonu jezuitdw w Polsce.

Literatura

Literatura po$wigcona Neokatechumenatowi stale narasta, obecnie jest
jej duzo’. Co jaki§ czas Neokatechumenat wzbudza zainteresowanie

3

Zob. Neokatechumenat (wloska redakcja ,Communio”; tl. L. Balter), ,,Communio” r.
3, nr 1 (1983), s. 46-56; A. Wojsz, Droga neokatechumenalna i nowa ewangelizacja, ,Homo
Dei” 2 (1999), s. 81-87; K. Bendkowski, Droga Neokatechumenalna — znak Kostiota misyjnego
w parafiach, ,Sosnowieckie Studia Teologiczne” 4 (1999), s. 41-60; P. Ciompa, W sprawie
Neokatechumenatu - odpowiedZ osobista, ,,Christianitas” 5 (2000), s. 194-197; E. Weron, J. Dyl,
Biuletyn teologii laikatu, ,,Collectanea Theologica” 4 (2003), s. 151-162;; K. Pek, Przynajmnief
raz przezy¢ Pasche, ,Pastores” 1 (2003), s. 64-68; E. Chomicka, Polowanie na sekciarzy:
o kontrowersjach zwigzanych z ,,Drogq Neokatechumenalng”, ,Przeglad Religioznawczy” 1
(2003), s. 115-132; Cz. Krakowiak, ZatoZenia teologiczne rytuatu ,,Obrzedy chrzescijaiskiego
wtajemniczenia dorostych”, ,Roczniki Teologiczne” 6 (1996), s. 43-58; Z. Grygorcewicz,
Maryja w katechezie wspdlnot neokatechumenalnych, ,Salvatoris Mater” 2 (2001), s. 119-
168; ks. D. Buksik, Dojrzalos¢ religijna oséb nalezqcych do Wipdlnot Neokatechumenalnych,
»Seminare. Poszukiwania Naukowo-Pastoralne” 19 (2003), s. 442-444; J. Grossfeld,
Kosciot —wspdlnota ksigzy i swieckich, ,Znak” 9 (2001), s. 32-39; A. Mackowski, Witajemniczenie
chrzestijariskie dzieci i mlodziezy w wieku szkolnym na podstawie wskazaii Noty pastoralnej
Rady Statej Konferencji Episkopatu Whoch, ,Colloquia Theologica Ottoniana” 1 (2006),
s. 55-79; PA. Sokotowski, Nova et Vetera w Zyciu Neofity: préba kritkiej syntezy z punktu
widzenia teologii misji, ,Nurt SVD” r. 41, z. 1/2 (2007), s. 151-182; J. Stgpczak, Apostotowie
trzeciego milenium, ,Pastores” 3 (2005), s. 146-152; A. de Monicault, Droga do Stowa, t1.
z fr. A. Kurys, ,Pastores” 2 (2004), s. 136-143; M. Marczewski, Katechumenat chrzcielny
dorostych w Kosciele posoborowym, ,Roczniki Teologiczne” t. 52, z. 8 (2005), s. 432-440; W.
Smigiel, Eklezjalnos¢ drogi neokatechumenalnej, ,Roczniki Teologiczne” t. 54, z. 6 (2007), s.
365-377; B. Bicla, Katechumenat chrzcielny dorostych w Kosciele posoborowym, ,Slaskie Studia
Historyczno-Teologiczne” t. 37, z. 1 (2004), s. 199-202; T. Kwiecief, Wiara nieochrzczonych,
W Drodze” 1 (2007), s. 4-19; M. Czerska, Rodzina w misji, ,Pastores” 4 (2009), s. 50-57,
P Skiba, Neokatechumenat propozycjq katechezy parafialnej, w: Katecheza parafialna - reaktywacja:
duszpasterstwo katechetyczne w parafii, red. R. Chatupniak, J. Kochel, J. Kostorz, Opole
2006, s. 227-236; K. Wielecki, Wyswigceni wzrastajg we wspdlnocie, ,,Pastores” 2 (2010), s.
135-142; P. Kulbacki, W swiecie, a nie ze swiata — droga katechumena ku swiatu, ,Roczniki
Liturgiczne” 1 (2009), s. 227-237; D. Brzezinski, Katechumenalny i mystagogiczny charakter
roku liturgicznego: historia i teraZniejszos¢, ,Studia Theologica Varsaviensia”, r. 47, nr 1 (2009),
s. 27-47; ks. Z. Czerwiniski, Przekazywanie wiary dzieciom w rodzinie w doswiadczeniu Drogi
Neokatechumenalnej, w: Wychowanie chrzescijariskie: migdzy tradycjq a wspdlczesnoscig, red. A.
Rynio, Lublin 2007, s. 1027-1038; A. Sielepin, Inigatywy duszpasterskie. Katechumenat, rozm.
przepr. W. Zagrodzki, ,Homo Dei”, r. 80, nr 4 (2011), s. 122-130; s. A. Sielepin CHR,
Whpdltczesny katechumenat dorostych w procesie formowania wiary, ,Przeglad Homiletyczny”
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medidéw* oraz spolecznosci internetowej>.

Wspomnienia o. Floriana Pelki SI

W ostatnim czasie ukazaly si¢ wspomnienia jezuity o. Floriana Petki SI,
ktére opowiadaja o rodzeniu si¢ wsp6lnoty neokatechumenalnej w Lubli-
nie. Warto tu przytoczy¢ te fragmenty, ktore dotycza kontekstu esbeckiego.
O. F. Petka SI napisal: Na pewno wielu katolikow odczuwato ,,skostnienie” swojej
wiary i szukalo réznych sposdb by jq oZywic. U nas w Polsce moze o tym swiadczyc,
np. duze zainteresowanie konferencjami i dyskusjami na tematy religijne w srodo-
wiskach duszpasterstwa akademickiego, liczny udziat w rekolekcjach dla studentow,
pracownikow naukowych czy w tzw. ,tygodniach kultury chrzescijariskiej” itp.
W tym klimacie powstat i rozwijat si¢ ruch oazowy, tworzony i kierowany przez
stuge BoZego ks. Franciszka Blachnickiego i grono mtodych oséb z nim zwigzanych.
Wielu duszpasterzy organizowato tzw. wakacje dla grup studentdw, ministrantdw
itp. Wiadomo bylo, Ze te wakacje polaczone byty z odpowiedniq formacjq religijng.
Trzeba rowniez powiedziec, Ze to wszystko dziato si¢ w PRL-u, gdzie Urzqd
Bezpieczeristwa interesowat si¢ kazdg tego rodzaju dzialalnosciq, uprzykrzajac
Zycie organizatorom i uczestnikom przez tzw. ,rozmowy” lub wprost oskarzajgc
o dzialalnos¢ ,,przeciw Polsce Ludowej”, co czesto pociggalo za sobg przykre kon-

16 (2012), s. 89-104; taze, Katechumenat pochrzcielny, ,Anamnesis” 12 (1998), s. 45-55;
taze, Skrutynia w katechumenacie, ,Anamnesis” 14 (1998), s. 37-41; B. S. Anuth, Der
Neokatechumenale Weg. Geschichte — Erscheinungsbild — Rechtscharakter, Wiirzburg 2006;
B. S. Anuth, Ist der ,Weg“ am Ziel? Nun sind auch die Eigenriten des Neokatechumenats
kirchlich anerkannt, ,Herder-Korrespondenz® 66 (2012), s. 119-123; B. S. Anuth, Der
Neokatechumenale Weg: erfolgreich, innovativ, umstritten. Zur Institutionalisierung einer ,, Bewegung®
in der romisch-katholischen Kirche, ,,Archiv fiir katholisches Kirchenrecht* 182 (2013), s.
103-160; R. Blizquez Pérez, Neo-Catechumenal Communities, Madrid 1985; R. Bleistein
SJ: Das Neukatechumenat. Zwischen Erwachsenenkatechese und Kirchenpolitik, ,Stimmen der
Zeit“ 7 (1992), s. 435-448; P. Devoto, Il neocatecumenato. Un’iniziazione cristiana per adulti,
Gennaio 2004; P. Hertel, Glaubenswiichter. Katholische Traditionalisten im deutschsprachigen
Raum. Allianzen — Instanzen — Finanzen, Wiirzburg 2000; T. M. Hofer, Gottes rechte Kirche.
Katholische Fundamentalisten auf dem Vormarsch, Wien 1998; G. Urquhart, Im Namen des
Papstes. Wie ultrakonservative Organisationen die Macht in der Kirche iibernehmen, Miinchen
1995.

*  Zob.np. M. Marschalek, religion. ORF.at, Neokatechumenat: Die strenge Schule der Katholiken
[Neokatechumenat: Surowa szkola katolikdw — ttumaczenie wlasne z jezyka niemieckiego
M.L], w: http://religion.orf.at/stories/2587842/ (dostep: 30.10.2015 r.).

> Dla przykladu: The Way of Despair [Droga ku rozpaczy — ttumaczenie wiasne z jezyka
angielskiego M.L], w: http://anticammino.weebly.com/anti-neocat-links.html (dostep:
30.10.2015 r.).
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sekwengje®. W innym miejscu przytacza swoje do§wiadczenie ze spotkania
z funkcjonariuszami SB, gdy staral si¢ o paszport: Decyzja prowingjata o moim
wyjeZdzie do Rzymu zapadla. Zaczqlem intensywnie uczyc si¢ jezyka wloskiego
i podjgtem starania o uzyskanie paszportu. Jak to wowczas bywalo, z takiej okazji
skwapliwie korzystat Urzqd Bezpieczeristwa, by porozmawiac z osobq starajqcq
sig o paszport. Pamigtam, Ze poproszono mnie na takq rozmowe, w ktdrej nie-
dwuznacznie proponowano jakies blizej niezrozumiate dla mnie , przekazywanie
informacji”. Poniewaz calq tq sytuacjq bytem zmeczony i wewnetrznie zbuntowany,
wigc powiedziatem jasno i zdecydowanie, Ze nie wiem, o czym mowa, a jesli idzie
o mdj wyjazd i paszport, to mnie to weale nie interesuje i bede nawet zadowolony,
Jjesli paszportu nie dostang. To powiedziatem bardzo spontanicznie, w sposéb zde-
cydowany i z cichq nadziejg, Ze tak bedzie. Na tym rozmowa si¢ zakoticzyta ku
wyraZnemu zdenerwowaniu moich rozméwcdw, a ja wrdcitem do domu. Po pewnym
czasie otrzymaltem zawiadomienie, bym zglosil si¢ po paszport. Poszedlem, paszport
odebratem i pod koniec lipca 1976 r. wyjechatem do Rzymu. Dodam, Ze od tamtej
pory juz nigdy nie spotkatem si¢ z podobng propozycjq pandw z biura paszportowego
(czytaj: Urzedu Bezpieczerista)”.

Wspdlnoty neokatechumenalne w dokumentacji dotyczacej
jezuitow lubelskich (1976-1978)

Na wstepie przedstawi¢ ogdlny stan wiedzy Ministerstwa Spraw
Wewngtrznych na temat nas interesujacy. Do tych informacji dotarfem
podczas badania inwigilacji 1 rozpracowywania Prowingji Wielkopolsko-
-Mazowieckiej Towarzystwa Jezusowego.

Ptk mgr S. Rapalto, Naczelnik Wydzialu I Departamentu III Mini-
sterstwa Spraw Wewngtrznych w cz¢Sci pierwszej notatki z lutego 1976 1.
zanotowal, ze:

1. Z posiadanych przez nas materialow wynika, iz na terenie Lublina prowadzi
aktywnq dzialalnos¢ — zaloZona przez ksig2y jezuitéw i kierowana przez ks. Flo-
riana Patke — wspdlnota religijna, skupiajgca aktyw duszpasterstwa akademickiego,
rekrutujqcy si¢ sposrod pracownikdw wyZszych uczelni, nauczycieli i studentow
[podkreslenie w oryginale — M.1.].

¢ Ks. F. Petka SI, Droga Neokatechumenalna. Poczqtki w Polsce. Wspomnienia, Gdynia 2013, s.
36.

7 Tamze, s. 160-161.
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1.1. Whpdlnota ta liczy okoto 100 osdb i jest podzielona na dwie grupy, ktdre
spotykajq si¢ w srody i soboty kazdego tygodnia. W czasie spotkari prowadzone sq
dyskusje na tematy religijne i spoteczne.

1.2. Czlonkowie wspdlnoty w toku bezposrednich kontaktow nie uzywajq
nazwisk, a postujq si¢ jedynie imionami.

Majq oni — zgodnie z zaleceniami kierownictwa wspdlnoty — obowigzek utrzy-
mywania w tajemnicy nawet przed wtadzami koscielnymi zardwno faktu istnienia jak
i przejawdw dziatalnosci tego zgrupowania [podkreslenie w oryginale — MLL]:

1.2.1. niektérzy ksi¢za uwazaja, iz powolywanie wspoélnot religijnych
prowadzi¢ musi do rozbijania systemu parafialnego;

1.2.2. powyzszych obaw nie podzielaja organizatorzy wspodlnoty, kto-
rzy zalecaja pozyskanym czlonkom dalsza przynalezno$é do macierzystej
parafii.

1.3. Dzialalno$¢ lubelskiej wspdlnoty religijnej spotyka si¢ z zaintereso-
waniem nicktdrych przedstawicieli hierarchii katolickiej, o czym $wiadcza
m.in. nastgpujace fakty:

1.3.1. wspdlnota wizytowana byta przez ks. Czarneckiego z Warszawy oraz
trzech cudzoziemcow z Wihoch;

1.3.2. kierownik tejze wspdlnoty — ks. E Patka — wizytowat podobne wspdlnoty
na terenie Austrii i Whoch®.

W drugiej cz¢sci notatki funkcjonariusz MSW podat, ze nowa czlonkini
wspOlnoty, pracujaca na stanowisku starszego redaktora Wydawnictw Annales
UMCS [Uniwersytet Marii Curie-Sklodowskiej — ML.L.]:

[...] — na polecenie kierownictwa wspdlnoty — dokonala ttumaczenia na jezyk
polski broszur angielskich o tematyce religijnej, ktdre nastepnie omawiane byly
w czasie jednego ze spotkari dyskusyjnych.

2.2. Stara si¢ ona — jak to wynika z dotychczas nie potwierdzonych danych — po-
zyskiwac nowych cztonkdw wspdlnoty, glownie sposrdd oséb ze swego miejsca pracy®.

Na zakonczenie notatki funkcjonariusz MSW zapisal:

3. Informacjg niniejsza opracowano w oparciu o cz¢Sciowo sprawdzone
1 wiarygodne materialy przekazane przez nam przez Wydzial III KW MO

8 Archiwum Instytutu Pami¢ci Narodowej w Warszawie (dalej: AIPN BU), 01283/1123,
cz. 4, Informacja dot. lubelskiej wspdlnoty religijnej, Warszawa 17 I1 1976 1., k. 1489 (paginacja
PDF). Oznaczenie w nawiasie okragtym PDF oznacza, ze akta ogladalem w wersji
elektronicznej. Paginacja kart PDF odnosi si¢ do tej zaznaczonej w formie cyfrowe;.

?  Tamze, k. 1490 (PDF).
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w Lublinie. W przypadku poglebienia lub uzyskania dalszych istotnych
danych w tej sprawie — poinformujemy w tresci odre¢bnej informacji'.

Przytoczona wyzej notatka ukazuje co najbardziej interesowato funk-
cjonariusza MSW. Byly to takie informacje jak: skad si¢ rekrutuja czton-
kowie nowego ruchu koscielnego, liczebno$¢, kiedy si¢ widuja, co robia
na spotkaniach oraz jaki ma do nich stosunck duchowienistwo katolickie.
Funkcjonariusz podkreslit, ze cztonkowie wspélnoty najczesciej wywodza
si¢ z inteligencji. Nie uszto uwadze MSW zdystansowanie si¢ czg¢sci du-
chowienistwa do powstalej wspdlnoty 1 dopatrywania si¢ w niej zagrozenia
dla parafii, ktére zreszta utrzymuje si¢ réwniez wspélcze$nie. Oddaje to
zachowawczos¢ 1 tradycjonalizm polskiego duchowienstwa parafialnego.
Mozna réwniez zauwazy¢, ze w dokumencie nie pada sfowo ,neokate-
chumenat”. Jest w nim mowa o ,zgrupowaniu”, ,wspdlnocie religijnej”
1 ,wspodlnocie”.

Juz pod koniec roku 1976 lubelska Stuzba Bezpieczenistwa odnotowala
sukces w niszczeniu powstalej wspdlnoty w srodowisku lubelskich jezu-
itow. W taki sposdb ujat to funkcjonariusz SB, pptk mgr Tadeusz Hawot,
Naczelnik Wydziatu IV Komendy Wojewddzkiej Milicji Obywatelskiej
(KW MO) w Lublinie w swojej notatce dotyczacej jezuitdw, w grudniu
1976 r.: W marcu 1975 roku przebywali w Lublinie Stefan i Julianna z Rzymu,
ktdrzy przy pomocy ks. Alfreda Cholewiriskiego utworzyli dwie grupy pod nazwq
Lwspdlnoty religijne” skupiajgce lgcznie po 40 0séb sposrdd mlodziezy, inteligencji
i 0s6b starszych. Ideq zatozycieli byt nawrdt do prezentowania wspdlnoty religijnej
z pierwszych wiekdw chrzescijaristwa, a jezuici zainteresowani byli w skupieniu
wokdt swego kosciola jak najwiecej wiernych w ramach stosowania nowych form pracy.

Pracq wspdlnot kierowali ksigza: E Petka i M. Mastowski. W wyniku naszych
dzialai dezintegracyjnych po wyjeZdzie Petki do Wiloch i przeniesienia Mastow-
skiego do Lodzi praca ze wspdlnotami wyraZnie ostabla. Wigkszos¢ cztonkow grup
przeniosta swojq prace na parafie swieckie, a przy jezuitach pozostata nieliczna ilos¢
0s6b nad ktdrg probuje objgc kierownictwo ksigdz swiecki Czerwiriski z czego nie
jest zadowolony superior bedgcy zwolennikiem catkowitego wyprowadzenia wspdlnot
z klasztoru. W sumie wspdlnoty nie stanowiq problemu poniewaz wylqcznie bazujq
na nasladownictwie Chrystusa, a drugiej strony przez sfanatyzowane elementy klery-
kalne uwazane sq jako grupy sekciarskie w tonie kosciota [tak w oryginale — ML.L.]".

10 Tamze.

1 AIPN BU, 01283/1123, cz. 4, Informacja dot. zakonu jezuitow w Lublinie, Lublin 28 XII 1976
r., k. 1593 (PDF).
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Wyzej przedstawione dokumenty sa dowodem na pelne rozeznanie
przez SB sytuacji w lubelskiej wspolnocie neokatechumenalnej w poczat-
kach jej dzialalnosci.

Funkcjonariusza SB interesowalo to czy ,wspdlnoty” sa zagrozeniem
dla istniejacego ustroju. Skoro wylacznie odwotuja si¢ do pierwotnego,
ewangelicznego Jezusa to nie stanowia problemu. Zajmuja si¢ sprawami
religijnymi nie majacymi wplywu na biezaca polityke. Mimo to SB nadal
zajmowalo si¢ dzialalnoscig ,wspdlnot”.

W nastgpnym roku, w doniesieniu z 30 sierpnia 1977 r., sporzadzonym
przez kierownika Sekcji V Wydzialu IV KWMO w Lublinie, kpt. mgr.
Sergiusza Koczmelg, spisanym ze stéw Tajnego Wspdtpracownika (TW)
o ps. ,,Magister” czytamy, ze: |[...] superior Czermiriski doprowadzit do sta-
gnacji dzialalnosci wspdlnot religijnych i chee ich catkowicie wyprowadzic z kosciola
jezuitdw jako niepoZqdane. Aktualnie doprowadzit do tego, Ze z zakonu jezuitéw
nikt si¢ nie zajmuje tymi wspdlnotami. Jest ksigdz swiecki Czerwiriski Zbigniew
z KUL-u, ktory angazuje si¢ w dziatalnos¢ tych wspdlnot. Superior wspdlnoty
ocenia jako ,,chottuneria” [tak w oryginale — M.1.] ktdra weszta do kosciota [tak
w oryginale — M.1.] i chce blizej poznac Boga. Przez swoje oficjalne poglady w tej
sprawie wyrobil sobie opini¢ przeciwnika wspdlnot'>. Funkcjonariusz zlecit TW
w zadaniu: 2. Ukladac tak stosunki w klasztorze by catkowicie wyprowadzi¢
wspdlnoty religijne®.

Czy to zadanie si¢ powiodlo? Mozna wnioskowad, ze wladciwie tak.
Spéjrzmy bowiem do kolejnego doniesienia TW o ps. ,Magister” z 17
czerwca 1978 roku. Ten sam funkcjonariusz SB zapisal w punkcie: 8.
Brat Stomski Marian jest zakrystianem. Uwazany jest jako czlowiek ograniczony
w pogladach [tak w oryginale — M.1.]. Przystgpit do wspdlnoty religijnej w ktd-
rej dos¢ mocno jest zaangazowany. Ogdlnie oceniajgc wspdlnoty stracily one [tak
w oryginale — M.1.] na znaczeniu i na terenie Lublina nie odgrywajq jakies roli.
Zajmuje si¢ nimi w dalszym ciggu ks. Czerwiriski z KUL. Z pozostatych jezuitéw
oprocz Stomskiego nikt nie interesuje si¢ wspdlnotami i nie przyktada do tego ruchu
wigkszej wagi'.

12 AIPN BU, 01283/1123, cz. 4, Doniesienie spisane ze stow t. w . ps. ,,Magister”, Lublin 30 VIII
1977 r., k. 1696-1697 (PDF).

13 Tamze, s. 1698 (PDF).

4 AIPN BU, 01283/1123, cz. 3, Doniesienie spisane ze stdw t. w. ps. ,,Magister”, Lublin 17 VI
1978 1., k. 1288 (PDF).
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Z donosu wynika, ze br. Marian Stomski ST albo wstapit do wspdlnoty
lub tez chodzil na religijne spotkania we wspdlnocie takie jak ,Liturgia
Stowa” czy Eucharystia.

Funkcjonariusz SB, kpt. mgr. Sergiusz Koczmeta, w grudniu 1978 .
przeprowadzil rozmowe z nowym superiorem o. Tadeuszem Osikowskim
SI (superior w Lublinie w latach 1978-1982'%). Z tego spotkania funkcjona-
riusz sporzadzil notatke stuzbowa, w ktérej opisal przede wszystkim sprawy
zakonne 1 duszpasterskie panujace w placéwce jezuitdw. Wspomnial tez
o ,wspdlnocie religijnej”, czyli Neokatechumenacie:

5. Ks. Sroka prowadzi katechizacje, pracuje z jedng ze wspdlnot religijnych
[podkreslenie w oryginale — M.L.], robi doktorat na KUL, nie ma takze z niego
wigkszego pozytku.

6. Brat Stomski jest zakrystianem. ‘Ten jest pracowity i wiele ma z niego korzysci
w klasztorze'.

Postaci o. Bronistawa Sroki SI funkcjonariusz SB poswigcit najwigcej
miejsca w swojej notatce, gdyz ten angazowal si¢ w opozycje antykomuni-
styczng. Odnosnie do ,wspdlnot religijnych” warto przytoczy¢ informacie,
ze: Przychodzily do niego do klasztoru osoby z Lublina zwigzane z opozycyjng
dziatalnoscig a wsrdd nich studenci. Organizowal tzw. spotkania wtorkowe o godz.
20.00. Byt nawet fakt wejscia jednego czlowieka, na to spotkanie, ktdry postawit
pytanie czy to jest zebranie ROPCziO [Ruch Obrony Praw Czlowieka i Oby-
watela— MLL]". Ojciec superior Tadeusz Osikowski SI (1933-1999) ztozyt
wyja$nienia, w ktérych uspokajal funkcjonariusza SB: Jezeli chodzi natomiast
o spotkania pigtkowe to takie byty. Obecnie takZe organizowane sq w poniedziatki
iwtorki. Sq to po prostu spotkania grupy wspdlnotowej zatoZonej przez ks. Chole-
witiskiego. Grupq tq kieruje ks. Sroka. Jednak z calq stanowczosciq stwierdza, Ze
tam nie ma polityki i przekonywat mnie, abym uwierzyl, Ze w ramach wspdlnoty
Sroka nie prowadzi dziatalnosci politycznej'®.

Jezuita o. Bronistaw Sroka SI mégl wzbudzié uzasadniony niepokdj
funkcjonariusza SB, gdyz byl on znany ze swojej sympatii do réznych grup
opozycyjnych w tamtych czasach'®. Czgsto takie grupy przyciagalty mtodziez

15 Zob. Osikowski Tadeusz, w: Encyklopedia wiedzy o jezuitach na ziemiach Polski i Litwy (1564~
1995), red. L. Grzebien S] i inni, Krakow 2004, s. 480.

e AIPN BU, 01283/1123, cz. 3, Notatka stuzbowa z przeprowadzonej rozmowy z ks. T.
Osikowskim, Lublin 6 XII 1978 r., k. 1333 (PDF).

17 Tamze, s. 1334 (PDF).

% Tamze, s. 1335 (PDF).

19 Zob. M. Paziewski, O. Bronistaw Sroka, w: Opozycja w PRL. Stownik biograficzny 1956-1989,
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akademicka. Zakonnik obracal si¢ wiréd mlodych ludzi réwniez z racji
tego, ze na poczatku lat siedemdziesigtych byt studentem na KUL-u?.

Negatywne opinie o Neokatechumenacie wsréd samych jezuitow
byly podtrzymywane w nast¢pnej dekadzie. Mimo tych opinii krazacych
na jego temat u lubelskich jezuitéw Neokatechumenat w poczatkach
swojego istnienia w Polsce w wielu miastach rozpoczynat swoja dziatalnosé
w jezuickich placéwkach 1 wielu jezuitéw zaangazowalo si¢ w t¢ forme
pracy duszpasterskiej Kosciola rzymskokatolickiego. Ci, ktorzy tak czynili,
twierdzili ze realizuja postulaty rozeznania duchowego $w. Ignacego Loyoli
odnosnie do biezacej dziatalnosci Kosciota katolickiego.

Przejdzmy teraz do warszawskich jezuitéw, gdzie réwniez pojawily si¢
wspolnoty neokatechumenalne.

Neokatechumenat w Warszawie przy ul. Narbutta w 1982 r.

TW o ps. ,,Tadeusz” przekazal funkcjonariuszowi por. R. Linoszowi
z Wydzialu V Departamentu IV MSW w maju 1982 r., ze: Na placdwee
jezuitdw przy Narbutta dziata grupa tzw. ,;ruchu neokatehumenatu” [tak w ory-
ginale — M.1.] liczgca ok. 80 0s6b, w tym ok. 40% mlodziezy, a reszta to stare baby
szukajqce szezestia u mlodych. My nazywamy te grupe ,, catuski”. Wynika to z tego,
Ze podczas nabozeristwa, kiedy przekazywany jest znak pokoju, uczestnicy tego ruchu
nie przekazujq sobie gestem, tylko si¢ catujq. Dlatego te stare panny majq ,,radoche”.

ZatoZycielem ruchu jest arcbp [tak w oryginale; arcybiskup — M.1.] Milingo
z Zambii, ktdrego papiez za organizacje i rozpowszechnianie idei odwolat ze sta-
nowiska. Ruch ma na celu dwa zasadnicze zaloZenia — pierwsze: odnowa chrztu
Swigtego poprzez ponowny chrzest ludzi dorostych i umacnianie przez to wiary
w boga [tak w oryginale — M.L], po drugie: przez intensywnq wspdlng modlitwe
uzdrawianie czlowieka. Milingo wmawial wiernym, Ze najbardziej chory cztowiek
przez intensywngq i wytrwalg modlitwe do boga [tak w oryginale — M.1.] moze
zostal uzdrowiony. Przynosito to bardzo negatywne skutki, bo przeciez wiadomo, Ze
cigzko chory czlowiek, ktdremu na obecrym etapie nie jest w stanie pomdc medycyna,
nie jest w stanie zostac uzdrowiony przez modlitwe. Cigzko chorzy ludzie modlili
sie, umierali, a ich rodziny tracity zaufanie do wiary i kosciola [tak w oryginale
— ML.L]. To najbardziej bolato J. P. II [Jana Pawta II; tak w oryginale — M.1.]
i za to gldwnie ponidst konsekwencje Milingo.

t. 3, red. J. Skérzynski, P. Sowinski, M. Strasz, Warszawa 2006, s. 251-253.

Studiowat na III roku Wydziatu Teologii, w sekcji ekumeniczno-poréwnawczej. Zob.
AIPN BU, 01283/1123, cz. 5, Wykaz ksi¢zy jezuitow studiujgcych na KUL-u w roku
akademickim 1972/1973, Warszawa 25 XI 1972 r., k. 1844 (PDF).
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ZaloZycielem ruchu w Polsce byl jezuita 0. Cholewitiski [ podkreslenie w ory-
ginale — M.L.], bardzo zdolny miody czlowiek, zatrudniony aktualnie w Radio
Watykan, studiujgcy w przesztosci w Rzymie. Przywozil on do kraju jezuitow
z Wioch, sympatykow tego ruchu, ktdrzy na terenie Polski propagowali go i udato
sig im stworzyc grupy na terenie Warszawy, Lodzi, Lublina. O. Cholewiriski miat
z tego powodu sporo nieprzyjemnosci bo nawet byl wzywany za to do generala
Aruppe [podkreslenie w oryginale — M.1.], jednak wybronit si¢ z tego i grupy,
pomimo braku sympatii ze strony papieza, dzialajq.

Spotykania na Narbutta odbywajq si¢ raz w tygodniu — w srody lub czwartki,
opiekunem jest 0. Bolynko [podkreslenie w oryginale — M.L.].

Ruch ten cieszy sig duzym powodzeniem na Zachodzie®'.

Informator SB zszedl na poziom domystéw i epitetéw. SB dysponowata
juz wtedy rzetelnym obrazem Drogi Neokatechumenalnej. Abp Emmanuel
Milingo nie byl zalozycielem Neokatechumenatu, a ruch posiadal poparcie
papieza Jana Pawta 11?2

Mimo to SB nadal wykorzystywata mozliwosci TW o ps. ,Tadeusz” do
penetracji ruchu neokatechumenalnego.

Neokatechumenat warszawski w 1983 r.

Na poczatku roku 1983 TW o ps. ,, Tadeusz” przyniést nowe informacje
o ,,Drodze”:

Z Rzymu przybyt 0. Cholewiriski [podkreslenie w oryginale — M.I1.] - za-
foZyciel w Polsce ruchu pod nazwq ,,Neokatechumenat”. W E.aZniewie pod W-wq
[Warszawa — M.L.| odbylo si¢ ostatnio spotkanie tego ruchu. Wigczyt si¢ w jego
dziatalnost 0. Andrzej Zarzycki [ podkreslenie w oryginale — ML.I1.]*. Fragment
tej informacji funkcjonariusz zaznaczyt na marginesie.

Par¢ miesi¢cy pdzniej, w maju 1983 r., TW o ps. ,, Tadeusz” w donosach
poszerzyl informacje o Neokatechumenacie. Zdobyt bogatsze i ciekawsze
dane o tym ruchu:

Na Rakowieckiej przebywa o. Cholewitiski [podkreSlenie w oryginale —
M.L]. Studiowat on w Rzymie pismo swigte [tak w oryginale — M.1.]. Powinien
on obecnie by¢ profesorem w Kolegium. Jednak tym sprawom poswigca bardzo mato
czasu. W Rzymie spotkal si¢ z ruchem katolickim tzw. neokatechumenatem. Ruch
2t AIPN BU, 01283/1127, Informacja operacyjna ze stow Zrodta, Warszawa 28 V 1982 r., k. 74-75

(PDF).
2 Por. M. Thnatowicz, Lubelska kolebka neokatechumenatu w Polsce pod lupg SB, art. cyt., s. 135.

»  AIPN BU, 01283/1127, Informacja operacyjna ze stow Zrodta, Warszawa 25 1 1983 r., k. 140
(PDF).
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ten ma za zadanie tzw. ponowne przygotowanie do przyjecia chrzescijafistwa. Cykl
taki trwa 2-3 lata i koticzy si¢ ponownym przyjeciem chrztu jako nowego chrzesci-
Jjaristwa. Kiedy zakladat ten ruch w Polsce, to napotkat wielu przeciwnikéw m.in.
prowingjata. Dlatego dostat zgodg na to od samego generata zakonu. Papiez wie o tym
ruchu i dat na niego zgode, jednak ostrzegt zatoZycieli, Zeby to nie bylo tworzenie
kosciota [tak w oryginale — M.I.] w kosciele [tak w oryginale — ML.I]. Obecnie
podobno podchodzi do tego z duzq rezerwq. Jezuici w wigkszosci oceniajg, Ze jest to
ruch sekciarski i szkodliwy dla kosciota [tak w oryginale — M.1.]. Czes¢ jednak
Jezuitdw popiera go. Silne grupy dziatajq w W-wie [Warszawie — M.1.], Byd-
goszczy, Gdarisku i Lodzi. Z jezuitdw zaangaZowani sq: oo. Pawlicki, Chabielski,
Mastowski, Zarzycki, Cholewiriski [podkreslenie w oryginale — M.1.]. Wiosi
podobno sq przygotowani do tworzenia tego ruchu na Wegrzech i Czechostowagji.
Zwolennicy tego ruchu spotykajq si¢ na tzw. konwiwencjach tj. dniach modlitwy
i spiewu. Podczas mszy wszystko mowiq to, co prowadzqcy ksigdz. Wyglada to
bardzo dziwnie. W Warszawie gldwny punkt tego ruchu jest w kaplicy na rogu
Putawskiej i Woronicza w tzw. Krdlikarni. Cholewiriski wybiera sig teraz za granice,
ma zlozyc papiery. Nie wiadomo czy dostanie zgodg, bo przeciwnikiem jego jest o.
Perz [podkreslenie w oryginale — M.I.]*.

Na koncu informacji, we wnioskach, funkcjonariusz MSW zapisat:

— w wypadku zltoZenia dokumentow na wyjazd przeprowadzi¢ rozmowe
operacyjng z o. Cholewiriskim,

— dane dot. [yczace — M.1.] ruchu neokatechumenatu przekazac do stuzb
MSW Wegier i Czechostowacji,

— z uwagi na istnienie wielu przeciwnikdw tego ruchu, wykorzystac ten fakt
w dziataniach ,,D”® | —byla to specjalna komoérka dziatajaca w ramach MSW
do zadan dezintegracyjnych? — M.L].

Trzeba w tym miejscu zaznaczyé, ze TW o ps. ,Tadeusz” donosi przede
wszystkim o sprawach dotyczacych zakonu jezuitdéw, o Neokatechumenacie
jedynie wzmiankuje.

Donosiciel SB przekazat interesujaca informacjg o tym, ze program for-
macyjny Neokatechumenatu odbywat si¢ w przeciagu 2-3 lat. Z dzisiejszej
perspektywy wydaje si¢ to nieprawdopodobne. Obecnie 2-3 lata zajmuje
etap prekatechumenatu, ktéry moze by¢ przeciagany nawet do 10 lat lub

2 AIPN BU, 01283/1127, Informacja operacyjna ze stow Zrédta, Warszawa 28 V 1983 r., k. 164
(PDF).

> Tamie, k. 165 (PDF).

26

Zob. M. Lasota, O raporcie sejmowej komisji poswieconym Samodzielnej Grupie ,D” w MSW,
,Biuletyn Instytut Pamigci Narodowej” 1 (2003), s. 27-56.
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dtuzej. Czgsto bywa tak, ze cala formacja zajmuje 30 lat lub cale zycie®.
Z donosu wynika, ze TW nie byt jeszcze nigdy na spotkaniu wspdlnoty
neokatechumenalnej. Z biegiem czasu zdobywal jednak bardziej tratne
dane o tym zjawisku.

Neokatechumenat na Wybrzezu w latach 1983-1984

TW o ps. ,Tadeusz” przekazal funkcjonariuszowi MSW jakie sprawy
omawiano na konsulcie prowingji 16 marca 1983 r. Po konsulcie wrazenie z Wy-
brzeza przekazal 0. Pawlicki [podkreslenie w oryginale — M.1.]. Mowit on, Ze
pod jego kierunkiem rozwija si¢ na Wybrzezu ruch ,neokatechumenatu”. Ostatnio
w jednym z domow wezasowych w Stegnach zorganizowal spotkanie 200-sobowej
grupy tego ruchu. Zaplacit za wynajecie osrodka 200 tys. z1. Podobno wyszly pdZniej
z tego powodu jakies ktopoty dla kierownika osrodka, ale to go juz nie obchodzi*®.

O. Tadeusz Pawlicki ST (1932-2013) byt w latach 1978-1984 probosz-
czem i superiorem w Gdansku przy ul. Mickiewicza®. Opieka tego zakon-
nika nad Neokatechumenatem w jezuickiej parafii w Gdansku-Wrzeszczu
nie potrwala jednak dtugo.

Jak wynika z donosu TW o ps. ,Tadeusz” z grudnia 1984 r.:

Po ostatnich zmianach personalnych w prowingji zarysowaly si¢ pewne konflikty
w Srodowisku jezuitow na terenie Wybrzeza. W tej sprawie przyjechat do W-wy

[Warszawy — ML.1.] 0. Dziadczyk [podkreslenie w oryginale — M.1.] ze skargg
do prowingjata. Jest on przeciwnikiem prowadzenia w Kosciele wszelkiego rodzaju
wspdlnot, uwaza je za sekty. To co podobno zastat tam, przeszlo jego oczekiwania.

7 Istniejacy stan rzeczy thumaczy gtéwny inicjator Neokatechumenatu ,Kiko” Francisco
José Gémez-Argiiello Wirtz (ur. 1939 r.): Droga Neokatechumenalna otwiera w parafiach
itinerarium wiajemniczenia chrzescijatiskiego i permanentnef formacji w wierze, to znaczy, konkretny
sposdb formowania dojrzatych chrzescijan. To jest przede wszystkim Droga dla oddalonych od Kosciota.
Dzigki dtugiemu i powaznemu procesowi formacji w wierze, ktdrym jest Droga, oferujemy poganinowi,
osobie oddalonej od Kosciota, cztowiekowi zsekularyzowanemu, moZliwos¢ stania si¢ nowym
czlowiekiem, nowym stworzeniem, Synem BoZym, zdolnym 2yéw Chrystusie i dla Chrystusa —i to
nie samemu, lecz we wspdlnocie chrzescijariskiej, ktdra glosi swiatu prawde mitosci Boga. Zob. K.
Argiiello, Kerygmat ,, Tizej Aniotowie”. Opactwo sw. Dominika z Sory (Neapol) 8 czerwea 2012
roku, w: K. Argiiello, Kerygmat. Z ubogimi w barakach. Doswiadczenie Nowej Ewangelizacji:
missio ad gentes, Prezentacja: Kardynat Antonio Caiizares Llovera, Komentarz: Kardynat
Christoph Schénborn, Lublin 2013, s. 82. Ateisci, agnostycy czy ludzie niewierzacy maja
najlepszy punkt wyjscia do wejicia w chrzescijafistwo, gdyz nie sa ,,obcigzeni” tradycyjnym
pojmowaniem rzymskiego katolicyzmu, ktére wyniesli z domu rodzinnego.

2 AIPN BU, 01283/1127, Informacja operacyjna ze stow Zrédta, Warszawa 18 111 1983 r., k. 147

(PDF).

Pawlicki Tadeusz, w: Encyklopedia wiedzy.. ., dz. cyt., s. 494.
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Czlonkowie tych wspdlnot przeszkadzajq w naboZeristwie, nie cheq robic tego co
robi ksigdz. W tej sytuagji o. Dziadczyk zebrat kierownictwo swieckie tych grup
i zakomunikowat im, Ze likwiduje to wszystko i dotqd kiedy on odpowiada za
kostiot we Wizeszczu bedzie to normalny kosciot. Doprowadzilo to do tego, ze 17
rodzin przeszto na wiare zielonoswigtkowcow. Po tym fakcie publicznie z ambony
jezuita 0. Mendelak [podkre$lenie w oryginale — M.1.] z kostiota sw. Barttomieja
skrytykowat go, podwazyl jego autorytet. Na dodatek cztonek konsulty prowingjal-
skiej 0. Pawlicki [podkreslenie w oryginale — M.1.] przyjezdZa na teren parafii
0. Dziadczyka i prywatnie w domach spotyka si¢ z tymi grupami. I tak zaczeli sig
sami jezuici Zre¢ miedzy sobq. Z wwagi na nieobecnos¢ prowincjata nie wiadomo
Jjak to zostanie rozwigzane®.

Rzeczywiscie o. Feliks Dziadczyk SI (1931-2013) w 1984 r. zastapil na
stanowisku superiora domu ijednocze$nie proboszcza kosciota w Gdansku-
~Wrzeszczu o. Tadeusza Pawlickiego SI, ktory nastgpnie objal stanowisko
proboszcza i superiora w Gdyni (1984-1987).

Watek przechodzenia rzymskich katolikéw do protestanckich grup
charyzmatycznych typu zielono$wiatkowego jest nadal obecny w wypo-
wiedziach duchowienistwa katolickiego®.

Poczatkowe problemy z liturgia Neokatechumenatu mieli i maja wszy-
scy ksi¢za, ktorzy si¢ z nim stykaja — z racji jej nowatorstwa. W tamtym czasie
duchowni mieli jeszcze problem z adaptacja do liturgii posoborowej™.

3% AIPN BU, 01283/1127, Informacja operacyjna ze stéw Zrédta, Warszawa 14 XII 1984 r., k.
238-239 (PDF).
O. Feliks Dziadczyk SI byl superiorem i proboszczem w Gdafisku-Wrzeszczu w latach
1984-1990. Zob. Dziadczyk Feliks, w: Encyklopedia wiedzy. .., dz. cyt., s. 141; Pawlicki Tadeusz,
w: Encyklopedia wiedzy..., dz. cyt., s. 494.
Np. Konsultant ds. Nowych Ruchéw Religijnych i Sekt, dominikanin o. Grzegorz Kluz
OP wspomina: Pamigtam jak kiedys w szkole [bytem wtedy katechetq w jednym z rzeszowskich
LO] zaczepito mnie na korytarzu kilka dziewczyn z krzykiem: , dlaczego Ojciec uwaza, Ze Oazy
to sekty!?!” Mam nadzieje, Ze nie musze si¢ ttumaczyc, Ze nigdy tak nie mowitem ani nawet nie
myslatem. Faktem jednak jest, Ze nie batem si¢ zwracac uwagi na niedojrzate, manipulacyjne
i czasami wrecz sekciarskie elementy w naszych koscielnych grupach duszpasterskich... Nie batem
sig analizowac prywatnej ankiety osrodka krakowskiego, z ktdrej wynikato, ze 90% dwezesnych
miodych wyznawcsw Hare Kriszna wywodzilo sie z naszych katolickich Oaz. Nie unikatem analizy
powoddw odejs¢ niekiedy catych wspdlnot charyzmatycznych na tono wspdlnot postprotestanckich. Nie
unikatem draZliwych pytaii nt. dziwnych zachowati cztonkow wspdlnot neokatechumenalnych — itd.
itp. — ale to wszystko na inny artykut. Zob. o. Grzegorz Kluz, Officium Secretum - Pies Patiski,
w: List do Przyjaciot Klasztoru, http://www.lublin.dominikanie.pl/stare/id_nowaera.html
(dostgp: 29.10.2015 r.).
3 AIPN BU, 00275/89, t. 1, Wycigg z notatki stuzbowej ze spotkania z t. w. ,,Janek” z dnia 10
XII 68 r., [brak miejsca i daty], k. 51.
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W tym czasie wspdlnoty neokatechumenalne byly no$nikami reform
liturgicznych, ktére mogly by¢ odbierane jako rewolucyjne lub tez ,no-
winkarskie”. Nie kazdy ksiadz czy zakonnik si¢ w nich odnajdywal.

O. Feliks Dziadczyk SI miat silng pozycj¢ w zakonie jezuitéw. Nieznany
z nazwiska funkcjonariusz zanotowat w notatce stuzbowej ze spotkania
z TW o ps. ,,Janek” z pazdziernika 1970 r., ze: W czasie nieobecnosci O. Ko-
czwary, ktdry byt we Frangji zastgpowat go na stanowisku superiora O. Dziadczyk
[podkreslenie w oryginale — M.1.]. Jest to wy. stow ,, Janka” pupil prowingjata,
prowingjat go lubi i bedzie chcial w przysztosti ustawic go na jakies lepsze stanowisko,
a tymczasem zrobil go promotorem powolait kaplariskich w prowingji na miejsce
O. Patubickiego Zdzistawa, ktdry poszedt na I11 Probacje Niektdrzy jezuici mowig,
ze O. Dziadczyk wszystko co dzieje si¢ w domu donosi prowingjatowi. |...]**.

Mimo tych trudnosci Droga Neokatechumenalna wyrastala w nowych
miastach.

Neokatechumenat w Lodzi w 1984 r.

Przy opisie ogblnej sytuacji operacyjnej w sierpniu 1984 r. w Srodowi-
sku t6dzkich jezuitéw w domu przy ul. Sienkiewicza funkcjonariusze SB
wymienili w punktach dzialalnos¢ jaka prowadza zakonnicy. W jednym
z nich zapisali: Prowadzenie nauk neokatechumenalnych polegajqcych na naukach
religijnych osob ,,nowoodzyskanych” dla kosciota [tak w oryginale — M.1.] jak
rowniez doksztatcaniu praktykujgcych katolikdw. Podczas spotkadi przekazywa-
ne sq tresci politycznie wrogie. Naukami kieruje o. Sulowski przy wspdtudziale
Baneckiego i 0. Bogumita Dzigglewskiego®. W planie pracy postawiono sobie
za zadanie: Wprowadzic do grupy neokatechumenalnej OZ [Osoba zaufana
—M.L] ps. ,Mirek” oraz Dokonac opracowania w charakterze kandydata na tw.
W, G. 7-letniego czlonka wspdlnoty neokatechumenalne;® .

Nie odnalazlem dokumentacji potwierdzajacej wykonanie tych zadan.

3 AIPN BU, 00275/89, t. 1, Wyciqg z notatki stuzbowej ze spotkania z t. w. ,,Janek” z dnia 14 X
1970 r., [brak miejsca i daty], k. 59.

% AIPN BU, 0608/277, Plan pracy na rok 1984 w sprawie obiektowej krypt. ,,Bystrzy”, £6dz 7

VIII 1984 1., k. 74 (PDF).

Byta to w latach siedemdziesiatych i osiemdziesiatych jedna z kategorii osobowych zrédet

informacji pozyskiwana do wspolpracy przez wszystkie piony techniczne SB i MO (,T7,

»B”, W”). Zob. F. Musial, Podrecznik bezpieki. Teoria pracy operacyjnej Stuzby Bezpieczeristwa

w Swietle wydawnictw resortowych Ministra Spraw Wewnetrznych PRL (1970-1989), Krakéw

2007, s. 338-339.

37 AIPN BU, 0608/277, Plan pracy na rok 1984 w sprawie obiektowej krypt. ,,Bystrzy”, £6dz 7
VIII 1984 1., k. 77 (PDF).
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Neokatechumenat w Gdyni w 1985 r.

Na koniec powr6émy na Wybrzeze, gdzie zostal przeniesiony o.
Tadeusz Pawlicki SI. W marcu 1985 r. TW o ps. ,Tadeusz” zdal relacje
kpt. W. Dubielisowi, Inspektorowi Wydziatu III Departamentu IV MSW
w Warszawie, w mieszkaniu kontaktowym ,Bazyliszek”, o sytuacji w za-
konie jezuitdw Prowingji Wielkopolsko-Mazowieckiej. Przekazal m.in.,
ze: — Kierownictwo prowingji (Perz) ma ciggle klopoty z o. Pawlickim z Gdyni.
Zaangazowat si¢ on w prowadzenie grup tzw. neokatechumenatu, czym nara-
2a si¢ wielu wspdtbraciom. Oskarza si¢ go o sekciarstwo i brak zaangaZowania
w dzialalnos¢ jezuitow w Gdyni. Ostatnio zazqdal pieniedzy na kontynuacje
budowy kosciota, nowicjatu i domu zakonnego w Gdyni. Kierownictwo prowingji
odpowiedzialo, Ze pieniedzy nie dostanie. Polecifo mu skoficzy¢ z pracq z grupami
neokatechumeckimi [tak w oryginale — M.1.], a bardziej zaangaZowad w prace
przy budowie, zdobywaniu srodkdw itp.>

Zakonczenie

Jak czytelnik zdazyl zauwazy¢ najcz¢sciej przytaczatem informacje
uzyskane od TW o ps. ,Tadeusz”. Prawdopodobnie byt to jezuita ulokowany
na wysokich stanowiskach w Prowincji Wielkopolsko-Mazowieckiej Towa-
rzystwa Jezusowego. Charakter przekazywanych informacji wskazuje, ze
TW o ps. ,Tadeusz” mogt zasiadaé w Kurii Prowingji w Warszawie. Dzielit
si¢ swoja wiedzg o zakonie jezuitéw z funkcjonariuszami MSW. Z roku na
rok zdobywal coraz lepsza orientacjg¢ o ruchu neokatechumenalnym, cho¢
nigdy go nie zgl¢bil. Mozna réwniez przypuszczal, ze nigdy nie dolaczyl
do Neokatechumenatu. TW o ps. ,,Tadeusz” obserwowal Droge Neoka-
techumenalna, lecz nie byt nig szczegdlnie zainteresowany.

Mimo poczatkowych trudnosci Neokatechumenat nie zanikl. Gdy
starano si¢ go zahamowaé w lubelskiej kolebce odbil swoj korzehn w stolicy
Polski. Warszawa stata si¢ waznym o$rodkiem tego specyficznego duszpa-
sterstwa (duszpasterstwa ewangelizacji*’). Neokatechumenat rozlal si¢ na cala
Polske. Wyzej zostaly przytoczone przyktady jego ruchliwosci.

3% AIPN BU, 01283/1126, Informacja ze spotkania z t. w. ,, Tadeusz”, Warszawa 22 IIT 1985 r.,
k. 204 (PDF).

3 Jak wiecie, kiedy zaczynamy Droge w jakies parafii, mowimy proboszczowi, Ze jest konieczne
i pilne, aby przejs¢ od duszpasterstwa sakramentow do duszpasterstwa ewangelizacji. Duszpasterstwo
ewangelizacji rozumiemy jako niesienie Ewangelii ludziom, ktdrzy Jej nie znajq lub porzucili Koscidt.
Zob. K. Argiicllo, Kerygmat ,, Trzej Aniotowie”, dz. cyt., s. 82.
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Droga Neokatechumelna nie wzbudzita entuzjazmu wéréd szerszego
kregu jezuitow. Niektorzy zakonnicy zaczeli ja usuwaé z prowadzonych
przez siebie parafii. Do Neokatechumenatu na trwate przylgneto okreslenie
,»sekty” (,sekty Kiko”). Do tego r¢ke przytozyli réwniez jezuici.

Neokatechumenat mégt przetrwad dzigki temu, ze nie byl przypisany
do parafii. Uratowala go jego mobilnos¢ oraz to, ze grupowal ludzi nie
z jednej parafii, lecz z calego miasta. Neokatechumenat w swych poczat-
kach postugiwat si¢ ta sama sila jaka u swoich poczatkéw tkwila w rozwoju
Towarzystwa Jezusowego. Byl w ciaglym ruchu. Nie osiadal w jednym
miejscu. Nie instalowal si¢. Nie budowal budynkéw (kolegiow). Osiadly
tryb zycia wplynat na jego ewolucj¢*. Podobna zmiang przechodzi Droga
Neokatechumenalna. Przeobrazenia zostaly zapoczatkowane wraz z po-
jawieniem si¢ pod koniec lat osiemdziesiatych XX w. diecezjalnych, mig-
dzynarodowych, misyjnych seminariéw duchownych Redemptoris Mater"!
oraz rozciggni¢ciem formacji. Neokatechumenat przed skamienieniem
ratuje radykalizm ewangeliczny i $wiadectwo zycia jego uczestnikéw. Choé
ostatnio stawia si¢ pytanie, czy: Neokatechumenat jest formacjq czy korpora-
¢jg? Formacja to pewna forma umowy wmiedzy formatorami a formowanymi, ktdra
obowigzuje obydwie strony — jak to jasno wynika réwniez z modelu religijnosci
Cwiczent duchownych [§w. Ignacego Loyoli, zatozyciela Towarzystwa
Jezusowego — M.I.]*-

# - Historyk Ko$ciota J.-W. O’Malley S] zwrdcit uwagg, ze jezuici: Szkoty traktowal jakby to byta
jeszcze jedna — chociaz o szczegolnym znaczeniu — praca, dodana do i tak juz dtugief listy postug.
Nie zauwazyli, Ze postuga ta posiada wewngtrzny dynamizm, ktdry zmieni oblicze podejmujqcej
ja organizagji, zob. J.W. O’Malley SJ, Pienwsi jezuici, ttum. Zespdl, rewizja i opracowanie
przektadu B. Steczek SJ, Krakéw 2007, s. 346.

W 2013 r. bylo ich 100 na calym $wiecie, zob. bp Z. Kiernikowski, Recenzja w sprawie nadania
Francisco (Kiko) Argiiello tytutu doktora honoris causa Katolickiego Uniwersytetu Lubelskiego Jana
Pawla II, w: K. Argiiello, Doktor Honoris Causa Katolickiego Uniwersytetu Lubelskiego Jana Pawla
II, Lublin 2013, s. 19. Pierwsze seminarium zostalo otwarte w Rzymie w 1987 r. Nazwa
zaczerpnigta zostata z tytutu encykliki papieza $w. Jana Pawla II Redemptoris Mater (Matka
Odkupiciela) z 25 marca 1987 r. Wszystkie seminaria nosza nazwe¢ Redemptoris Mater, zob.
Zostali postani, ,Gos¢ Warszawski” 9/374 z 26 lutego 2006 r., s. 1; Rozspiewani misjonarze,
s~Ewangelista” 20/271 z 2 grudnia 2012 r., s. 8.

B. Gorka, Wybrane modele katolickiego myslenia religijnego na tle modelu Kostiota apostolskiego,
,Swiat i Stowo” 2 (23)/2014, s. 125. Takie pytanie postawil zwolennik Drogi
Neokatechumenalnej dr dr hab. Bogustaw Gérka, prof. UG.
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The Development of the Neocatechumenal Way in the
years 1976-1985 on the basis of operational materials
of Interior Ministry of the Polish People’s Republic
Summary

The article presents the development of the Neocatechumenal Way in
Lublin, Warsaw, Gdansk, Lodz and Gdynia in the communist period in the
years 1976-1985.
Informations about the Neocatechumenate have been found in the materials
of the security service on the Jesuits in Poland.
Initially, Neocatechumenate had a base in the Jesuit parishes. Over time, the
Jesuits were less and less engaged in Neokatechechumenate. The relation
of individual Jesuits for this type of pastoral illustrate the denunciations
delivered by the secret collaborator of ps. “Tadeusz”.

Key words: secret police, the Roman Catholic Church, history, Neoca-
techumenate, Polish People’s Republic, the Jesuits.
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Ks. Zdzislaw Kropidlowski (Bydgoszcz-Gdansk)

»Republika listow” w holenderskiej wersji
elektronicznej

Abstrakt: W artykule przedstawiam projekt internetowej bazy listow, zawiera-
Jjacych nowozytna korespondencj¢ z XVII wieku (ok. 20 tys. listéw) prowa-
dzong pomigdzy dziewigcioma naukowcami zwigzanymi z Niderlandami,
zatytulowany: Circulation of Knowledge and Learned Practices in the 17th-century
Dutch Republic, w skrécie CKCC, oparty na aplikacji internetowej ePistola-
rium. Projekt ten zostal udostgpniony bezplatnie uzytkownikom 13 maja
2013 r. i byt prowadzony réwnolegle z Early Modern Letters Online (EMLO)
obstugiwany przez Bodlein Digital Library Systems and Services. Oba projekty
sa przyktadami wprowadzenia nowych technologii informatycznych do
bibliotekarstwa. Udost¢pnianiaja zbory 1 ich wizualizacj¢ do badan pod
réznymi aspektami.

Stowa kluczowe: ,Republika listéw” online, XVII wiek, Holandia,
CKCC.

»Republika listéw” nazywa si¢ okres rozwoju nowozytnej nauki u jej
poczatkdw i podstaw. Wielu naukowcodw z réznych dziedzin wiedzy uznaje,
ze duze znaczenie dla rozwoju wiedzy 1 wymiany pogladéw migdzy najwaz-
niejszymi myslicielami XVI, XVII 1 XVIII w. ma zwyczaj korespondowania
1 wymiany pogladdw, opisu doswiadczen, hipotez i odkry¢ za pomocy
listow. Taka tez¢ mozna bada¢ nowymi technologiami. Informowaltem
juz polskie §rodowisko naukowe o projekcie Early Modern Letters Online
(EMLO), jako o mig¢dzynarodowej internetowej bazie listow zarzadzanej
od strony technicznej przez Bodlein Digital Library Systems and Services, ktora
jest tworzona etapowo dzigki The Andrew W, Mellon Fundation 1 wspolpracy
Uniwersytetu i Biblioteki Oksfordzkiej.

Informacja ta zostal podjgta przez Dari¢ Keiss Dolaniska, ktéra opu-
blikowata artykut w ,,Universitas Gedanensis™ oraz wystapita na Ogdlno-

' D. Keiss Dolaniska, Early Modern Letters Online (EMLO) — krdtki przewodnik po migdzyna-
rodowej internetowej bazie z nowozytng korespondencjq od XVI do XVIII wieku, ,,Universitas
Gedanensis”, R. 26, 2014, t. 48, ss. 125-190.
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polskiej Konferencji Naukowej w Bydgoszczy ,Z dziejow ksiazki i prasy.
Przeglad badan za lata 2013-2015” z referatem naukowym Gdarisk w re-
publice listow — nowozytna korespondencia w Gdatisku od XVI do XVIII wieku
na podstawie migdzynarodowej bazy internetowej EMLO. W obu przypadkach
podkreslono duze znaczenie tej inicjatywy dla badan historycznych w kil-
ku dziedzinach wiedzy. Nie jest to jednak jedyny przyklad udost¢pnienia
tej korespondencji zainteresowanym. Tutaj pragne przedstawi¢ podobne
przedsigwzigcie holenderskie, zatytutowane: Circulation of Knowledge and
Learned Practices in the 17th-century Dutch Republic, w skrocie CKCC, oparte
na aplikagji internetowej ePistolarium?

Celem tego projektu jest udost¢pnienie nowozytnej koresponden-
¢ji zwigzanej z Niderlandami w sposéb zdygitalizowany 1 bezplatny dla
wszystkich chcacych z niej skorzysta¢ w formie reskrypcji, transkrypgji,
abstraktow 1 stéw kluczowych. To pozwala zlokalizowaé, reprodukowad,
gromadzié, opisywaé, katalogowad, edytowad, analizowaé 1 wizualizowaé
ich powiazania pod wzglgdem chronologicznym i geograficznym. Ponadto
pozwala na taczenie si¢ z innymi projektami, takimi jak Mapping the Republic
of Letters of Stanford i wspomniany juz projekt EMLO. Projekt angielski jest
w ciaglym rozwoju. Jego trzeci 1 ostatni etap ma si¢ zakonczyé w marcu
2017 r. W pazdzierniku 2014 r. w bazie tej mozna bylo odnalez¢ 60 886
listéw, w maju 2015 r. 87 915 listéw?. Obecnie, czyli 12 grudnia 2015 r.,
jestich juz 101 6214

Natomiast projekt amerykanski jest studium przypadku w zakresie
geograficznym i chronologicznym na zbiorze ok. 55 tys. listoéw wystanych
miedzy 6400 korespondentami®. Udoskonalony przez projekt studentdéw
uniwersytetu o wizualizacje tej korespondencji pod réznymi wzgledami. Ta
wizualizacja wygrala konkurs North American Cartographic Information
Society 2009 Student Webmapping Competition w kategorii interaktyw-
nych map®.

http://ckcc.huygens.knaw.nl/ [dostep: 12 12 2015 1.]

Tamze, przypis 36.

http://emlo.bodlein.ox.ac.uk/home [dostep: 12 12 2015 1.]
http://republicofletters.stanford.edu/ [dostgp: 16 12 2015 r.]
http://stanford.edu/group/toolingup/rplviz/ [dostep: 16 12 2015 r.]

I T S ™
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Widok strony startowej projektu Mapping the Republic of Letters. http://republico-
fletters.stanford.edu/ [dostep: 16 12 2015 1.]

Obok tych projektdw, przedsigwzigcie instytucji holenderskich réw-
niez chce ukazaé, w jaki sposéb krazyla wiedza w szerokich kregach ludzi
wyksztalconych, w tym okresie szybkiego przyrostu informacji naukowe;j.
W pierwszym etapie rozwoju ,spoleczefistwa informacyjnego” kluczows
rol¢ (wedlug autoréw) odegraly Niderlandy. Dawaly one schronienie
intelektualistom z calej Europy, produkowano w nich potowg prac nauko-
wych 1 byly kolebka czasopi$miennictwa naukowego (1660 r.). Podstawa
tworzacego si¢ systemu nauki byl zwyczaj korespondowania mig¢dzy inte-
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Republic of Letters

Widok strony startowej projektu studentéw Stamford University. http://stanford.edu/
group/toolingup/rplviz/ [dostgp: 16 12 2015 r].

lektualistami, ktorzy dzielili si¢ nie tylko swoimi odkryciami, ale réwniez
watpliwosciami, zadawali pytania i odpowiadali na nie, ale dla rozwoju nauki
bylo najwazniejsze, ze w nowej formie upowszechniali swoje odkrycia.

Aby badania nad zastugami Niderlandéw dotarly do wspolczesnej kul-
tury §rodowiska holenderskie zrealizowaly projekt: Circulation of Knowledge
and Learned Practices in the 17th-century Dutch Republic’.

7 http://ckec.huygens.knaw.nl/ [dostep: 12 12 2015 r.]
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Widok strony startowej projektu. http://ckec.huygens.knaw.nl/ [dostep: 12 12 2015 .]

Historycy nauki odkrywaja bowiem, ze od poczatku XVII w. nastapit
duzy wzrost informacji naukowych, ktére daly poczatek wyzwoleniu
si¢ wiedzy przyrodniczej z filozoficznej 1 teologicznej. W projekcie tym
postanowiono zbadaé 1 przedstawic jak byla ona rozpowszechniana i przy-
swajana w roznych osrodkach europejskich. Dodatkowo postawiono sobie
za cel wizualizacje¢ danych 1 ich powiazan w czasie 1 przestrzeni od innych
uwarunkowan naukowych, politycznych i osobistych. Holendrzy, ktérych
projekt jest najskromniejszy sposrdéd wymienionych powyzej, s bardziej
otwarci na wspdlprace migdzynarodowa.

Strona internetowa tego projektu wyrdznia si¢ tym, ze zastosowano na
niej dwa filmy. Pierwszy ma charakter instruktarzowy, ukazujacy sposéb
korzystania ze strony, zaczynajac od pierwszych krokdw, sposobéw wy-
szukiwania listbw 1 tworzenia ich zestawow, wyszukiwania pelnoteksto-
wego oraz sugestii i symboli wieloznacznych, wyszukiwania w pewnych
aspektach znaczeniowych, az po instrukcje mozliwosci wizualizacji wyni-
kéw 1 zestawien. Lektor w jezyku angielskim wyjasnia zawarto$¢ strony
1 kolejnos¢ postgpowania oraz omawia mozliwosci wizualizacyjne strony.
Jednoczesnie strzalka wskazywane sa zachowania uzytkownika 1 wyniki
tego dziatania. Instrukgja jest nagrana w sposéb jasny i umozliwia w ciagu
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4 minut i 57 sekund przej$¢ podstawowe szkolenie programu. Ponizej
zamieszczono roéwniez krotki tekst instruktazowy poruszania si¢ po stro-
nie. Po jej zakorniczeniu ukazuja si¢ jeszcze 44 filmy reklamowe ukazujace
dziatalno$¢ naukows réznych instytucji, zaczynajac od dorobku Huygens
ING. Zamieszczono tez przewodniki po wystawie i muzeum. Filmy i po-
kazy wykonane sa w wersji j¢zykowej holenderskiej.
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Widok strony instruktazowej http://ckcc.huygens.knaw.nl/?page_id=899#secarch [dostep:
17122015 r.]

Obok umieszczono drugie okno otwierajace film w jezyku holen-
derskim, w ktérym wystepuja trzy osoby omawiajace znaczenie projektu,
trudnosci ktére napotkali jego liderzy i jakie zastosowali rozwiazania me-
todologiczne 1 techniczne. Najpierw wystepuje Wijnand Mijnhardt jako
lider projektu, p6zniej filolog Walter Ravenck i historyk Floora Haalboock.

Wyzej wymienione projekty opieraja si¢ na zbiorach listéw zgromadzo-
nych przez instytucje, ktdre uczestnicza w nich. Ich kolekgje sa podstawa
dla zdefiniowania funkcjonowania ruchu naukowego jako Republiki listéw
w réznych dziedzinach. Kolekcja holenderska opiera si¢ na spusciznie po
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dziewigciu osobach. Zostalo to podkreslone przez zmieszczenie linku
»Corpus”, ktory otwiera stron¢ zawierajaca zestawienie nazwisk i podo-
bizn uczonych, ktérych spuscizng zgromadzono. Sa to: Caspar van Baarle
(Barlacus) z 505 listami. Za osobg¢ odpowiedzialng 1 opickujaca si¢ jego
zbiorem podano Fransa Blom 1 Marjolein van Zuylen; Isaac Beeckman
z 28/21 listami przechowywanymi w Huygens ING, za ktére odpowiada
Huib Zuidervaart; René Descartes z 727 listami przechowywanymi na
Uniwersytecie w Ultrchcie, za ktére odpowiada Erik-Jan Bos; Hugo
de Groot (Grotius) z 8034 listami znajdujacymi si¢ w Huygens ING, za
ktére odpowiada Henk Nellen; Christiaan Huygens z 3090/3080 listami
znajdujacymi si¢ réwniez w Huygens ING, ktérych kustoszem jest Huib
Zuidervaart; Constantijn Huygens z 7297/7119 listami w Huygens ING,
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Widok strony zgromadzonych kolekgji. http://ckcc.huygens.knaw.nl/?page_id=43
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ktorych rzeczoznawcy jest Inke Huysman; Antoni van Leeuwenhock
z 282 listami w Utrecht University a cz¢$¢ w Huygens ING Huygens
ING, ktérymi zajmuje si¢ Lodewijk Palm w Utrecht University i Huib
Zuidervaart w Huygens ING; Dirck Rembrantsz van Nierop z 80 listami
w Huygens ING, ktérych rzeczoznawcy jest Marlise Rijks, Huib Zuide-
rvaart; Jan Swammerdam z 172 listami w Huygens ING, ktérymi zajmuje
si¢ Eric Jorink.

Architekei stron EMLO 1 CKCC opierali swoje projekty na kolekcjach
listdw 0s6b bedacych budowniczymi nauki nowozytnej 1 wykazujacych sig
najwigksza aktywnoscia korespondencyjna. Zapewne kierowano si¢ row-
niez zasobem zbiordéw wlasnych i interesami narodowymi, propagowaniem
znaczacych postaci 1 wlasnych zbioréw. W projekcie EMLO wymienia si¢
25 wiodacych postaci, w CKCC jest 9 0s6b, a w Stamford 18 oséb. W tym
ostatnim wymieniono réwniez Mikotaja Kopernika. Wedtug tych nadaw-
céw zostaly utworzone katalogi.

W Holandii historycy od 1940 r. studiuja zagadnienie rewolucji nauko-
wej 1 s3 $wiadomi znaczenia tej korespondencji w jej rozwoju. Podobnie
jakw projekcie angielskim, postanowiono otworzy¢ nicograniczony dostgp
do korespondengji za pomoca projektu CKCC. Dzigki niej badacze moga
przeglada¢ 1 analizowaé ok. 20 tys. listow napisanych 1 wystanych przez
ido XVII-wiecznych uczonych. Pozwala ona na dokonywanie ich wizu-
alizacji graficznych, statystycznych, czasu i cytowan. Zostal on oficjalnie
udost¢pniony do uzytku publicznego.

Projekty te roznig si¢ rowniez cezurami. Najwickszy okres obejmuje
projekt amerykanski, bowiem lata 1300-1800. Czasokres projektu EMLO
wydtuza si¢ systematycznie 1 obecnie obejmuje juz korespondencj¢ od
1508 do 1710 (co deklarowano w maju 2015 r.), ale administratorzy maja
ambicj¢ dalszej rozbudowy zakresu strony, az do 1839 r.

Réwniez pod wzgledem wspdtpracujacych instytucji naukowych i licz-
by wspdlpracownikéw naukowych projekty réznig si¢. W bazie EMLO,
w maju podawano, ze dziala ona dzigki wsparciu i wspdtdziataniu z 236
repozytoriami (cho¢ w bazie bylo wiele btedéw), pojawilo si¢ 20 powtérzen,
czyli faktycznie wspotpracowano z 216 repozytoriami.

Uniwersytet w Stanford wspolpracuje z EMLO, Groupe D *Alembert
(CNRS), CKCC, oraz z Density Design Research Lab na Politechnice Me-
diolanskiej.
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Natomiast holenderska grupa badawcza ztozona jest z rodzimych histo-
rykéw nauki, lingwistow, historykéw kilku dziedzin wiedzy zatrudnionych
na Uniwersytecie w Utrechcie w The Descartes Centre for the History and
Philosophy of the Sciences and the Humanities (787 listbw) oraz najliczniejsze-
go zbioru 18 701 listobw w The Huygens ING, ktoéry prowadzi badania na
temat historii literatury holenderskiej, religioznawstwa i naukoznawstwa.
Jednym z probleméw badawczych zwiazanych z krazeniem korespondencji
jest poszukiwanie zwiazkéw korespondencji z powolaniem pierwszego
periodyku naukowego w latach sze$é¢dziesigtych XVII w., przejscia z listu
do pisma naukowego, w ktérym publikuje si¢ wyniki swoich badan 1 je
upublicznia przekazujac wigkszemu gronu osdb niz jeden adresat listu.
Starano si¢ rozwiaza¢ problem poufnosci listow i tego jak ja rozumiano
w 6wcezesnym Srodowisku.

Innym problemem byt stosunek XVII-wiecznych autoréw do korzysta-
nia z ilustrowania swoich listow 1 tekstow rysunkami bgdacymi wizualizacja
ich pogladéw lub stanowiacych dopowiedzenie tresci dziatajacej na wy-
obrazni¢. Na tym przyktadzie liderzy programu wykazuja jego przydatnosé
1 mozliwo$ci wyszukiwawcze 1 wizualizacyjne.

Postawili sobie za zadnie przeanalizowaé czgstotliwos¢ pisania listow.
Z podejscia iloSciowego wyniklo, ze np. Kartezjusz ma okresy, w ktdrych
nie pisze listow 1 takie w ktdrych wydaje sig, ze nic innego nie robi tylko
pisze listy, bo wysyla ich tak wiele. Dzialo si¢ tak w przypadku, gdy przygo-
towywal si¢ do publikacji ksigzki. Wtedy swoje poglady wykladal w listach,
rozsytal, zapowiadal w nich wydanie ksiazki i ich bronil. Czekal zapewne
na odpowiedzi bedace recenzjami jego pomystéw. Zapewne chodzito mu
o poznanie tego, jak sa one przyjmowane i rozumiane, czy nalezy w publi-
kacji dodaé jakie$ wyjasnienia. Postawa ta jest podobna do wykorzystania
dzisiejszych blogdw.

Projekt CKCC uzyskat réwniez wsparcie Biblioteki Narodowej Ho-
landii, ktéra promuje dost¢p cyfrowy do wiasnej 1 innych holenderskich
instytucji w zakresie informacji naukowej w kontekscie migdzynarodowym.
Do powstania projektu znaczny wktad ma réwniez Uniwersytet w Amster-
damie, zalozony w 1632 r. Jest on jednym z najstarszych uniwersytetow
w Holandii. Wydzial literatury holenderskiej (Nederlandse Letterkunde)
udostepnit do projektu CKCC kolekeje 505 listéw Caspara Barleusa®.

Sztandarowe osoby projektu pisaly listy w jezyku holenderskim (37,1%),
po lacinie (32,8%), po francusku (26,5%) oraz w innych jezykach (3,6%).

8 httpy//ckcc.huygens.knaw.nl/?page id=43 [dost¢p: 16 122015 1.]
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Na zestaw metadanych zwigzany z danym listem w CKCC sktlada si¢
tre$¢ listu, daty wyslania, nazwisko nadawcy, miejsca pobytu nadawcy, na-
zwisko odbiorcy i lokalizacja odbiorcy. Zarchiwizowane dane sa dostgpne
do dalszych badan takze w zakladce ePistolarium.

Autorzy projektu musieli rozwiazaé rézne problemy jezykowe, np.
sposdb pisowni, ujednolicié liternictwo, zwroty, dlatego udostgpniono je
w réznych formach, zaczynajac od zrédlowej. Udostgpniono je w wersji
elektronicznej w kilku formatach: TEL, XML, MS Word. O skali tej r6z-
norodnosci $wiadczy np. pisownia nazwiska Christiaana Huygensa van
Zuylichem, ktéra byta napisana na co najmniej 320 réznych sposobéw.

W projekcie tym wykonano cztery rodzaje wizualizacji. Pierwszy geo-
graficzny, drugi chronologiczny, trzeci powiazan korespondencji jednego
autora z wszystkimi odbiorcami, a czwarty powiazai problemowych,
tematycznych. Najbardziej wymowna 1 podstawowa jest wizualizacja
przestrzenna.

Dla kroétkiej prezentacji niech postuzy wizualizacja korespondencji
wysytanej przez Polaka, gdafiszczanina Jana Heweliusza, zyjacego w latach
1611-1687. Na mapie z zaznaczonymi granicami wspdtczesnych panstw
dodano czerwone linie wskazujace kierunki 1 miejscowosci, do ktdrych
wysylat on listy.

Jako druga mozliwo$¢ podana jest wizualizacja na osi czasu. Jest mato
czytelna. Listy zostaly zaznaczone niewielkimi niebieskimi kreseczkami.

T— [Py

Wizualizacja geograficzna. http://ckcc.huygens.knaw.nl/epistolarium/#
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Wizualizacja czgstotliwosci wystanych listbw zachowanych w zbiorach holender-
skich. http://ckcc.huygens knaw.nl/epistolarium/#

Wigksza korzys$¢ przynosi wizualizacja odbiorcéw, ktorzy sa przed-
stawieni r6zna wielkoScia czcionki, zaleznie od ilosci listbw odebranych.
W przypadku J. Heweliusza najczgsciej otrzymywal od niego listy Christian
Huygens, dlatego jest wymieniony wigksza czcionka. Na 16 listow znaj-
dujacych si¢ w tym projekcie, az 13 on odebral. Pozostali trzej otrzymali
po jednym liscie.
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Wizualizacja adresatéw listow wyslanych. http://ckcc.huygens.knaw.nl/epistolarium/#
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Otrzymujemy rezultat, czyli zbiér 16 listdw Jana Heweliusza. Klikajac
na wybranego odbiorce w przytlaczajacej wigkszosci uzyskaé¢ dostep do
reskrypgji tekstu wedtug pisowni oryginatu.

Nastepnie uzyskujemy mozliwos$¢ dotarcia do listéw otrzymanych
przez J. Heweliusza. Bylo ich 15, az 12 wystat do niego Ch. Huygens, 2
odebral od Martniusa Bernhardiego w 1658 r. i jeden od Dircka Rem-
brantsza van Nieropa.

ePistolarium pozwala réwniez na analizowanie wybranego poje¢cia.
W instruktarzu posluzono si¢ przyktadem slowa ,,obserwacja”, ktére wy-
stepuje gtéwnie w latach 1660-1675.
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Widok strony z tekstem listu

Widzimy u gbéry matadane o dacie wyslania listu, autorze, adresacie,
miejscu wyslania 1 otrzymania listu, sygnaturze oryginalu oraz tekst po-
przedzony streszczeniem w jezyku tacinskim, ktdry poprzedza wlasciwa
tre$¢ listu. Ponizej zredagowano stowa kluczowe, ale w tym wypadku jest
to fraza streszczajaca tre$¢ listu w jezyku tacinskim i zestawienie o podobne;j
treéci listow wystanych przez Ch. Huygensa do innych oséb.

W lewym stupku ponizej pokazuje si¢ wynik méwiacy ile otrzymal
Jan Heweliusz odpowiedzi na swoje listy. W tym wypadku byla to tylko
jedna odpowiedz, ze strony Dircka Rembrantsza van Nieropa, astronoma
holenderskiego zyjacego w latach 1610-1682. Niestety tekst listu czeka
jeszcze na dodanie do strony.
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Widok zaktadki odpowiedzi na listy J. Heweliusza. http://ckcc.huygens.knaw.nl/
epistolarium/#

Cickawa jest réwniez grafika iloSci i powiazan cytowan jego dziet
1 pogladéw podejmowanych przez wszystkich autoréw listéw zdygitali-
zowanych w tym projekcie. Wynika z niego, ze najcz¢sciej J. Hweliusza
cytowali: wloski astronom Giovanni Battista Hodierna (1597-1660),
astronom angielski Horrocks Jeremiah (1618-1641), astronom wloski ks.
Giovanni Battista Ricciolli (1598-1671).
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Wizualizacja powiazan w cytowaniach osoby J. Hawelusza w listach zgromadzonych
w tej kolekgji http://ckcc.huygens.knaw.nl/epistolarium/#
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Wazne jest, ze te animacje mozna wykonywaé na kazdym etapie analizo-
wania korespondencji, czyli tak samo przy odpowiedziach na listy, analizie
miejscowosci, z ktorych listy wysylano 1 odbierano oraz przy cytowaniu
odpowiedzi 1 powiazania odpowiedzi. Uzytkownik moze analizowaé nie
tylko pojedynczych autordéw, ale zestawiac kilka os6b i analizowad czgsto-
tliwos¢ 1 tematyke ich korespondencji oraz lokalizacj¢ autordw.

Hooke, Robert
Boulliau, I5E&cknd, Pierre
Fréanicle de Bessy, Bammargiabert de Montmor, Henn Lows

Fermat, Pieme da

Boyle, Robert Ihévenof, Melchiséddec
T, Miren, Lh drtes, Rene
Divni, Eustachio faecini Giovani omenico
e PTCEY, Gipyannl Eattista
Roberval. Gilfes PHERGRRE et olaas
Hevelius, Johannes

\ s o
'l.“:";:l“l":il _,:lerﬂLlnEE| wWillla

Huynens, Chrisfout, Adren
Galilei, Galileo

Widok wyniku wizualizacji cytowan stowa ,,obserwacja”.

Wynik dziatait moze by¢ réwniez w kazdym momencie zapisany i wy-
korzystywany w dalszym postgpowaniu poszukiwawczym lub redakcyjnym.

Projekt holenderski, podobnie jak pozostate, powstat dzigki wspolpracy
humanistdéw z bibliotekarzami i pracownikami informacji naukowej oraz
informatykami (Data Archiving and Networked Services {DANS}), ktorzy
wyposazyli go w odpowiednie narz¢dzia wyszukiwawcze. Ich format
1 metadane struktury strony zostaly przedstawione w dwodch zakladkach,
ktére zredagowal Walter Ravenck 20 czerwca 2012 r. Podal w nich m.in.
opis formatu dokumentu, strukture bazy i struktur¢ dodatkowa zwiazana
z ukladem graficznym rekordéw itd.

Projekt holenderski jest drugim, ktéry przedstawiam czytelnikowi
polskiemu, poniewaz oba projekty EMLO i CKCC s3 wazne dla rozwoju
1 przyszlosci bibliotekoznawstwa 1 informacji naukowej. Byly one realizo-
wane réwnolegle w czasie, trudno ktéremus z nich przyznad pierwszenstwo.
Zaproponowane rozwigzania wymuszaja pytanie, dlaczego kilka instytucji
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opracowuje projekty na ten sam temat i w bardzo podobny sposéb tracac na
to Srodki finansowe 1 energi¢. Uzytkownik bowiem cho¢ otrzymuje nowe
narzedzia 1 nie musi przemieszczaé si¢ od biblioteki do biblioteki, to jednak
nadal musi przeszukiwaé rézne strony i projekty w poszukiwaniu petnej
informacji na zadany temat. Kazda z tych instytucji korzysta nadal z wlasne-
go zaplecza bibliotecznego 1 w jakims sensie zachowuje prawa autorskie do
zbioréw, chod je udostepnia bezplatnie. Kazda wykazuje si¢ tez dziatalnoscia
na rzecz swojej instytucji, a dobro wspdlne nauki ma na dalszym planie.

Nalezy jednak dostrzega¢ ich warto$¢ jako przyczynkéw do zebrania
informacji i do$wiadczen w organizowaniu ogdlnoswiatowego dziedzictwa
kulturowego. Takiego, aby w jednej bibliotece mozna bylo uzyska¢ petna
wiedze¢ ludzkosci na dany temat i umiesci¢ ja we wlasciwym kontekscie,
a takze bada¢ w dowolnym aspekcie poznawczym. Rozwiazania te uwzgled-
nia réwniez bezpieczenstwo zbioréw i uzytkownikdéw wobec mozliwosci
wykorzystania wiedzy do celow nieetycznych. Zapewne szybko zostang
ztamane ograniczenia technologiczne zarzadzania wiedza ogblnoludzka,
ale potrzeba jeszcze przezwycigzenia ograniczen mentalnych i podjecia
decyzji technologicznych i prawnych w ich funkcjonowaniu.

Film instruktarzowy w projekcie CKCC zaczyna si¢ od najazdu
kamery na model wierzy Babel, ktéra symbolizuje dazenie ludzkosci do
zjednoczenia si¢ w realizowaniu wspdlnego celu, ale réwniez przypomina
o karze Bozej, za to zbyt Smiale dzialanie ludzkosci. Kara Boza, wedtug
Biblii polega na pomieszaniu j¢zykow.

Dzi$, do réznic jezykowych rozwazanych pod wzgledem filologicznym,
dochodzi réwniez pomieszanie programéw-jezykow systeméw komputero-
wych i informatycznych. Praktycznie mozna powiedzied, ze liczne biblioteki
cyfrowe stosuja wlasne programy, ktére trzeba najpierw pobrad, zainstalowac
u uzytkownika, uruchomié, by mozna byto skorzysta¢ ze zbiordéw i sytemu
informatycznego biblioteki cyfrowej. Zdarza sig, ze s3 one uszkodzone,
nierozpoznawane automatycznie przez systemy komputerowe, a nawet
zagrozone wirusami. Stwarza to znaczne utrudnienia dla uzytkownikow,
ale réwniez dla administratoréw, szczegélnie w rozwoju 1 utrzymaniu oraz
ochronie systemu przed atakami zewngtrznymi oséb zloSliwych.

Liderzy trzech projektéw dotyczacych Republiki listow deklaruja
wspolprace. Nalezy na nig spogladaé z nadzieja i oczekiwad, iz zebrane do-
$wiadczenia przyczynia si¢ do wypracowana podstaw do podj¢cia inicjatyw
zorganizowania jednej $wiatowej biblioteki cyfrowej z wieloma pomocnymi
narz¢dziami wyszukiwawczymi, wizualizacyjnymi i informacyjnymi.
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‘Republic of Letters’ in the Dutch electronic version

Summary: This paper presents a project of web databases of letters including
modern correspondence of the seventeenth century (approximately 20
thousand letters) between nine scientists associated with the Netherlands,
entitled: Circulation of Knowledge and Learned Practices in the Seventeenth-Century
Dutch Republic, CKCC for short, based on a web application called ePisto-
larium. This project was made available free to users on 13" May 2013 and
was conducted simultaneously with the Early Modern Letters Online (EMLO),
supported by Bodleian Digital Library Systems and Services. Both projects are
examples of introducing new information technologies to librarianship and
designing new ways of sharing collections and their visualization as well as
research in various aspects.

Keywords: “Republic of Letters” online, seventeenth century, the Ne-
therlands, CKCC.
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http://ckcc.huygens.knaw.nl/ [dostep: 12 12 2015 1.]
http://emlo.bodlein.ox.ac.uk/home [dostep: 12 12 2015 1.]
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D. Keiss Dolanska, Early Modern Letters Online (EMLO) — krétki przewodnik
po migdzynarodowej internetowej bazie z nowozytng korespondenciq od XVT do
XVIII wieku, ,,Universitas Gedanensis”, R. 26, 2014, t. 48, ss. 125-190.
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Buddyjskie korzenie chrzescijanstwa w zachodniej
debacie intelektualnej

Abstrakt: Naukowe poszukiwania zrédel chrze$cijafistwa, podejmowane
badania religioznawcze oraz pojawiajace si¢ fascynacje tradycjami azjatyc-
kimi, przede wszystkim buddyzmem, spotykaly si¢ na przelomie XIX i XX
wieku z duzym zainteresowaniem spolecznym w krajach europejskich
i w Stanach Zjednoczonych. Zaczgly pojawia¢ si¢ spekulacje na temat
buddyjskich korzeni chrzescijanistwa, wskazujace szczegdlnie na podobien-
stwa z tantrycznym buddyzmem tybetanskim. Wyrazem poszukiwan byta
opublikowana w roku 1894 ksiazka Nicolas’a Notovitch’a, Nieznane zycie
Jezusa (La Vie inconnue de Jésus-Christ, albo The Unknown Life of Jesus Christ),
ktora szybko stata si¢ bestsellerem, wydanym w wielu krajach zachodnich,
tlumaczona na niemal wszystkie jezyki europejskie. Teza o podobienstwach
nauk chrzescijaniskich 1 buddyjskich, na ktére juz wcze$niej wskazywal
Artur Schopenhauer, rozwijana byla od konca XIX wicku w zachodniej
debacie naukowej, szczegélnie historycznej i religioznawczej. Z jednej
strony, badacze wskazywali na kontakty starozytnego Bliskiego Wschodu
z Indiami, a w konsekwekgji na hipotetyczny wplyw starszej i rozwinigtej
filozoficznie religii na duzo mlodsza, chrzescijaniska, dopiero ksztaltujaca
si¢. Hipotezy te prowadzily do konkluzji o mozliwych zapozyczeniach,
a nawet wtérnosci nauk chrzescijaniskich. Z drugiej strony, oponenci, nie
odrzucajac mozliwosci takich kontaktéw religijnych, podkreslali catkowity
brak dowoddéw na poparcie hipotezy.

Stowa kluczowe: geneza chrzeicijanstwa, Jezus Chrystus, Indie, bud-
dyzm, Notivitch,

Geneza: rozw6j badan religioznawczych

Transformacje intelektualne, wynikajace z dziewigtnastowiecznego ro-
zwoju badan lingwistycznych, biblistycznych, historycznych, religioznaw-
czych tekstow Nowego Testamentu, prowadzity do poszukiwan nowych
interpretacjii hipotez dotyczacych poczatkdw chrzedcijanstwa. Szczegblne
zainteresowanie dziejami Jezusa Chrystusa ze strony zachodnich badaczy
czaséw nowozytnych prowadzito w ciagu ostatnich dwoch stuleci do
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niezwykle réznorodnych interpretacji. Bostoiiski intelektualista 1 pastor
protestancki Edward Everett Hale zazartowal w swej publikacji z 1894
roku, ze zaden z szanujacych si¢ niemieckich czy francuskich uczonych,
reprezentujacych ktdrakolwiek ze szkét historycznych, religioznawczych
czy teologicznych, nie moglby marzyé o powaznej karierze naukowe;j
1 stanowisku uniwersyteckim, dopdki nie zaproponowal nowej hipotezy
lub reinterpretacji zycia Jezusa Chrystusal. Tendencja ta rozwijala si¢ takze
przez caly wiek dwudziesty, upartujac w Jezusie na przemian rewolucjonistg
1 konserwatystg, a w okresie rewolucji obyczajowej lat 60. XX wieku nawet
inicjatora czy przywodcg ruchu hippisowskiego.

Z drugiej strony, w konsekwencji ekspansji kolonialnej pafistw europe-
jskich, za ktéra podazaly od poltowy XIX wicku takze Stany Zjednoczone,
w krajach azjatyckich, prowadzila do bezposredniego zetknigcia Swiatéw
chrze$cijanskiego (we wszystkich jego odmianach, prawoslawnym,
katolickim i protestanckim) ze §wiatem buddyjskim (takze we wszystkich
odmianach, chociaz tutaj koncentrujemy si¢ przede wszystkim na buddyz-
mie tybetaniskim). Rozwoj badan archeologicznych w regionie Bliskiego
Wschodu, Indii, Nepalu nicustannie prowadzil do nowych odkry¢,
w wyniku ktérych pojawialy si¢ nieustannie nowe intepretacje wiedzy
historycznej. Spekulacje na temat misji buddyjskich prowadzonych z inic-
Jjatywy indyjskiego kréla Asioki (304-232 p.n.e.) oraz obecnosci nauczycieli
buddyjskich, wspélnot monastycznych, a nawet klasztroréw buddyjskich
na terenie Bliskiego Wschodu 1 Egiptu w okresie hellenistycznym, a takze
w czasach Jezusa, wplywaly na ksztaltowanie hipotez reinterpretujacych
okres wczesnego chrzescijanistwa.

Wspoélczesne wydawnictwa, takie jak czasopismo “Buddhist-Christian
Studies”, wydawane przez University of Hawai’i Press, podejmuja dyskusje
nad coraz bardziej popularnymi zjawiskami, okre§lanymi terminem: double
practitioner (podwdjnie praktykujacy) oraz double religious belonging (pod-
wojnej przynaleznosci religijnej) w kontekScie buddyjsko-chrze$cijanskim.
Podkreslajac inkluzywistyczny charakter tradycji buddyjskiej, autorzy
i redaktorzy stawiaja pytania o mozliwos¢ taczenia tych praktyk, obrzedow
1 filozofii z analogicznymi, wywodzacymi si¢ z tradycji chrzescijaniskich.
Wskazuja, ze buddysci, stajac ci¢ chrze$cijanami, nie widzg potrzeby por-
zucania weze$niejszych wierzen i praktyk, a z kolei chrzescijanie, zafas-
! Edward Everett Hale, “Review: The Unknown Life of Christ. Reviewed Work(S): La

Vie Inconnue De Jesus-Christ by Nicholas Notovitch.” The North American Review, Vol.
158, No. 450 (May, 1894), s. 594.
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cynowani buddyzmem, nie porzucaja wlasnych, prébuja zyé wedtug obu
tradycji religijnych. Za najwazniejszy element zjawiska uwazaja jednakze
podobientwo tresci nauczania obu tradycji.

Wspodlczesne zjawisko wystgpujace w spoteczenstwach zach-
odnich stanowi jednakze kontynuacj¢ poszukiwan intelektualnych,
zapoczatkowanych w okresie kolonializmu, ale szczegdlnie rozwijajacych
si¢ od drugiej potowy XIX wicku. Zachodnim badaniom orientalistycznym
1 buddologicznym towarzyszyly pojawiajace si¢ nowe hipotezy, teorie filo-
zoficzne, koncepcje metodologiczne i interpretacje. Jednym z nich stalo si¢
poszukiwanie w indyjskich tradycjach religijnych, a szczegélnie w naukach
buddyjskich faktycznych korzeni chrzescijanstwa.

Czy Jezus byl adeptem buddyzmu?

Zachodnia debata intelektualna rozpoczela si¢ od pytania: Czy mozliwe
jest, ze Jezus byl buddysta? Do pytania tego nawiazywal James M. Hanson
w swym eseju z 2005 roku, zaraz na wstgpie wyjasniajac, ze “the real hi-
storical question is not if he studied Buddhism, but where and how much
he studied Buddhism™ (Rzeczywistym pytaniem historycznym nie jest
czy studiowal buddyzm, ale gdzie i w jakim stopniu studiowal buddyzm).
Opieraja swe rozumowanie na udowodnionym archeologicznie fakcie
powiazan handlowych migdzy Indiami a starozytnym rejonem $rédziem-
nomorskim, dowodzil, ze skoro na terenie Indii istnialy gminy zydowskie,
awedluglegend chrzescijanskich jeden z apostoléw, swigty Tomasz, dotart
do Indii 1 prowadzil tam dzialalno$¢ misyjna, to mozna takze z duzym
prawdopodobiefistwem zalozy¢, ze na tereny Bliskiego Wschodu 1 Egiptu
docierali misjonarze buddyjscy.

Poczatki poszukiwan podobiefistw i réznic migdzy oboma tradycjami
si¢gaja licznych relacji europejskich podréznikéw i misjoinarzy, a nast¢pnie
studiéw pordéwnawczych rozwijajacych si¢ w XIX wieku w ramach kom-
paratystyki religioznawczej. W takiej atmosferze intelektualnej pojawity si¢
pierwsze interpretacje, wskazujace na podobiefistwa pomig¢dzy naukami
Jezusa Chrystusa i historycznego Buddy, Siddharthy Gautamy, Sakjamuni.
Waznym propagatorem tych interpretacji byt Nicolas Notovitch, autor
wydanej w wielu jezykach w 1894 roku bestselleru zatytulowanego: La
Vie inconnue de Jésus-Christ, albo The Unknown Life of Jesus Christ, a w wersji

2 James M. Hanson, “Was Jesus a Buddhist?” Buddhist-Christian Studies Vol. 25, (2005), s.
75.
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polskiej: Nieznane Zycie Jezusa Chrystusa. W podtytule wydan anglijezycznych
Notovitch zapewnial, ze s3 to ttymaczenia odnalezionych rekopiséw, doda-
jac albo podtytut: “From an ancient manuscript”, albo bardziej rozbudowang
forme: “from an ancient manuscript, recently discovered in a Buddhist monastery
in Tibet by Nicholas Notovitch™.

W ciagu pierwszego roku ksigzka doczekata si¢ siedmiu edycji wjezyku
francuskim oraz kilku wydan w jezyku angielskim, m.in. w Chicago i No-
wym Jorku*. Warto nadmienié, ze dwie edycje polskiego ttumaczenia dwéch
wersji ksiazki Notovitch’a ukazaly si¢ dopiero w ostatnim dziesigcioleciu
XX wieku. W wypadku wydania zakopianskiego “Nieznanego zycia Jezusa”
zostalo ono oparte o popularng wérdd Srodowisk amerykanskiego New
Age wersj¢ uzupelniong relacjami zwolennikéw i propagatoréw rewelacji
Notovitch’a. Poprzez wybor ilustracji na okladce tej ksiazki, sugestywnie
przedstawiajacy sylwetke Jezusa w cieniu wielkiego posagu Buddy, wydawcy
wypowiedzieli si¢ pozytywnie w kwestii podstawowej tezy, dotyczacej wza-
jemnych relacji pomi¢dzy buddyzmem i chrzescijafistwem oraz dominacji
nauk Buddy nad naukami jego pdzniejszego “studenta” Jezusa. Natomiast
starannie przygotowane wydanie oryginalnego tekstu Notovitch’a tacznie
z rozbudowanym wstgpem, prezentujacym teori¢ spiskowa, ukazalo si¢
w rok pdzniej°.

Osobny pozycj¢ wsrdd polskich tlumaczeit Notovitch’a stanowila
publikacja, ktérej autorka byta Elizabeth Clare Prophet, amerykanska
propagatorka ezoteryzmu typu New Age. Nic wigc dziwnego, ze ksiazka
wydana zostala w wersji polskiej w ezoterycznej serii “ksiag tajemnic”®.
Prophet, komentujac poszczegélne elementy sensacyjnych “odkryé”

> Autorka zdecydowala si¢ na zastosowanie pisowni imienia i nazwiska Nicolas Notovitch

przyjeta w oryginalnych publikacjach w jezykach francuskim i angielskim. Tradycyjnie
stosowana polska transliteracja, znacznie odbiegajaca od norm mig¢dzynarodowych, czyni
polskie publikacje wykluczone z migdzynarodowych cytowan.
*  Nicolas Notovitch, The Unknown Life of Jesus Christ, by the Discoverer of the Manuscript.
Translated by J.H. Connelly and L. Landsberg. New York: Gordon Press, 1974. Reprint
wydania nowojorskiego z 1890 roku; skrdcona wersja z rozbudowanym komentarzem:
Nicholas Notovitch, The Unknown Lige of Jesus Christ, translated by Virchand R. Gandhi,
translation revised by professor G.L. Christi. Mineola NY, Dover Publications2008.
Mikotaj Notowicz, Mikotaj Roerich, Swami Abhedananda, Nieznane Zycie Jezusa; th.
z jezyka ang. Jerzy M. Ratak. Zakopane, Wydawnictwo AQURIUS 1993; Nicolas Noto-
vitch, Nieznane Zycie Jezusa Chrystusa; tt. Barbara Domino. Rzeszéw, Agencja Wydawnicza
Sz & Sz 1994.

Elizabeth Clare Prophet, Nieznane lata w Zyciu Jezusa; przekl. Grazyna Gasparska. Warszawa,
“Amber” 2001
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Notovitch’a oraz poszczegdlne czgsci jego tekstu, zamieszcza obszerne
fragmenty jego relacji. Podstawowe pytanie o “brakujace, nieznane” lata
pomiedzy 12 a 30 rokiem zycia Jezusa uwaza za w pelni wyja$nione przez
Notovitch’a. Pomimo ostrej krytyki ze strony czotowych badaczy korica
XIX wieku i nieustannie podwazanej wiarogodnosci w wieku XX, No-
tovitch zdecydowanie dzialal, wedtug niej, w dobrej wierze. Odpierajac
stawiane mu zarzuty, Prophet zaproponowata rownie kontrowersyjna
1 trudna do wybronienia argumentacj¢. Pisata np. z duza naiwnoscia, ze
Jezus podczas swego pobytu musial sta¢ si¢ bardzo znany w calych Indiach,
poniewaz “w Indiach wiesci szybko si¢ rozchodza. Jezeli Jezus narobit
takiego zamieszania, jak to sugeruja teksty, nie jest nieprawdopodobne, ze
styszeli o nim niemal wszyscy mieszkancy subkontynentu™.

Dodatkowo, wedtug Prophet, apokryficzne opowiesci o §wigtym To-
maszu Apostole, uprawdopodobniaja rewelacje odkryte czy odnalezione
przez Notovitch’a. Autorka wiele miejsca poswigcita ezoterycznym poszu-
kiwaniom Nikolai’a Roerich’a, przekonanego o pobycie Jezusa w Indiach
1 Tybecie®. Odwolywala si¢ tez m. in. do badan Snellgrove’a i Skorupskiego,
aby szukaé potwierdzenia wiarogodnosci tej interpretacji’. Stawiajac py-
tanie o prawd¢ na temat mlodosci Jezusa, jednoznacznie okreslala siebie
jako zwolenniczke koncepcji indyjskiej 1 buddyjskiej. Konkludowata,
iz niezwykle umiej¢tnodci prezentowane w ewangeliach wynikaly nie
z Jego nadprzyrodzonych mocy, ale z przyniesionych z Indii umiej¢tnosci
wynikajacych z wiedzy 1 praktyki jogi. “Czynil to wszystko nie jako bdg,
lecz jako ktos, kto podaza Sciezka samodoskonalenia, naturalnej ewolucji
duchowrej, ktérej celem jest uwolnienie boskiej energii uwigzionej w ma-
terii”!?. W takim kontekscie opublikowanie pracy Notovitch’a jako czg¢sci
swojej ksiazki, pozornie autorskiej, stwarzato wrazenie wykorzystania jej
jako tekstu zrodtowego.

Potwierdzeniem wiarogodnoSci rewelacji Notovitch’a mialy by¢ tez
zamieszczone przez Elizabeth Prophet zdjgcia, wykonane i1 udostgpnione
przez Szwajcarke Elizabeth Caspari, a zwlaszcza zdjecie przedstawiajace
siedzacego lame¢ z manuskryptem w r¢kach 1 podpisem: “Na krétko przed
wyjazdem pielgrzyméw do siedzacych na dachu pant Gasque i Caspari

7 Tamze, s. 25-26.

8 Tamze, s. 36-42.

% TamzZe, s. 31; David L. Snellgrove, Tadeusz Skorupski, The Cultural Heritage of Laddakh.
Boulder, Colorado, Prajna Press 1977.

10 Elizabeth Prophet, dz. cyt., s. 175.
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podszedl bibliotekarz. Pokazat im starozytne manuskrypty ze stowami: Te
ksiggi mowia, ze wasz Jezus byt tutaj”!!. Wydarzy¢ si¢ to mialo w 1939 roku,
arelagja ta zostala przyjeta jako autentyczna przez zwolennikéw New Age.

Interpretacja Notovitch’a

Podstawowym problemem od poczatku pojawienia si¢ tekstéw Noto-
vitch’a pozostawata kwestia wiarogodnosci autora. Podajacy si¢ za rosyjskiego
arystokrate, dziennikarz i podréznik Nicolas Notovitch, w rzeczywisto$ci
pochodzit z zydowskiej rodziny osiadlej na Krymie. Kontakt z cywilizacjami
bliskowschodnimi, a nast¢pnie buddyjskimi terenu Indii, Nepalu 1 Tybetu
zaowocowal ciekawymi, ale typowymi dla tej epoki relacjami podrézniczymi.
Podréze to rozpoczal w pazdzierniku 1887 roku'. Najbardziej znana czg$¢
jego publikagji dotyczyta wlasnie “odkry¢” Zrodel chrzescijanstwa.

Wedtug swej whasnej opowiesci, w trakcie podrézy przez Srodkowy Wechod
zatrzymal si¢ on w okolicy Ladak, ktory okreslit jako “Maly Tybet”, bedacy
integralng cz¢scig “Wielkiego Tybetu”, zdominowanego politycznie przez Lhasg
dalajlaméw?. Europocentryczny Notovitch zapewnial, ze mieszkanicy tego
regionu nalezeli do rasy turanskiej i byli wyjatkowo nieurodziwi, a podobnie
jak Tybetaniczycy-mezczyzni, bardzo leniwi i brudni'. Zauwazal tez wysoka
pozycj¢ spoleczna wyemancypowanych kobiet tybetariskich oraz zjawisko
poliandrii, przyciagajace uwagg 1 rozpalajace wyobrazni¢ zachodnia'®.

Przekazane przez Notovitch’a obserwacje i uwagi, dotyczace bud-
dyzmu tybetaniskiego, zaskakuja powierzchownoscia: biel widzianych
z daleka klasztoréw, bogato malowane przedmioty kultowe, miedziane
cylindry mtynkéw modlitewnych owinigtych z6ttymi 1 bialymi skrawkami
materialu. Jego zaduma nad przekonaniem, ze modlitwy unosi wiatr wprost
do Boga, ze Tybetanczycy prosz¢ Niebo o taski, a dalajlama jest postrzegany
jako Syn Bozy', wywody traktujace buddyzm tybetaniski jako religie
monoteistyczna podobna do tradycji abrahamowej, wskazywaly albo na
niewiarogodng ignorancj¢ autora, albo celowa dezinformacj¢ czytelnikéw,
aby zaufali jego sensacyjnym rewelacjom.

- Tamze,s. 154

12° Nicholas Notovitch, The Unknown Life of Jesus Christ. New York: Gordon Press, 1974, s.
66.

3 Tamze, 1974, s. 94-95.

4 Tamze, s. 96-98.

5 Tamze, s. 67-68, 102-103, 108-116.
16 Tamze, s. 70, 72, 75-76.
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Obszerna cz¢$¢ narracji Notovitch’a dotyczyla obserwowanych
uroczystosci buddyjskie, laméw tanczacych w maskach podczas festiwalu
religijnego w klasztorze buddyjskim, ktéry nazywa “gonpa”!’. Miala to by¢
czgsto pojawiajaca si¢ regularnie w zachodnich relacjach podrézniczych
ceremonia Tsam (cam, czam). Notovitch zawart w swej relacji wyjasnienia
symboliki strojow, wyobrazen, przedstawianych pantonimicznie opowiesci,
ale zawsze z pozycji obserwatora “z zewnatrz”, wypowiadajac niepochlebne
uwagi na temat kakofonicznej, dziwacznej muzyki, pstrokatych koloréw
czy uciazliwosci wielogodzinnych przedstawien. Twierdzil, ze mial wyrazié
swe opinie w rozmowie z “naczelnym lama”, méwiac o swym zdziwieniu,
wynikajacym z konfrontacji wlasnych wyobrazen o kontemplacyjnym
buddyzmie z kolorowymi i glo§nymi ceremoniami'®.

Przelomowym momentum jego narracji stala si¢ konwersacja, ktéra
jednoznacznie zaliczy¢ mozna do kategorii fikgji literackiej. Nieokre$lony
lama wysokiej rangi mial wyjasniaé¢ Notovitchowi ztozono$¢ filozofii i prak-
tyk religijnych buddyzmu w kontekscie podobienistw do chrzescijanstwa
oraz dziewigtnastowiecznych zachodnich debat filozoficznych. Obser-
wowane barwne i glo$ne ceremonie, méwil lama, przeznaczone byly dla
prostego, ciemnego ludu pograzonego w ignorangji. Stanowity rodzaj roz-
rywki 1 edukacji, oferowanej dzieciom przez rozwaznych rodzicéw. W wy-
padku przedstawien religijnych, prosty lud mial nauczy¢ si¢ postuszenstwa
1 milodci do Stwoércy oraz kaptanéw™.

Wreszcie, na pytanie Notovitch’a, czy wielo§¢ wyobrazenn bostw,
prezentowanych podczas religinych ceremonii oraz w buddyjskich
Swiatyniach, lama rozpocza¢ miat dlugi wywod historyczny, wyjasniajacy
genezg religii. W relacji Notovitch’a, wyklad lamy mial strukturg
chronologiczng i ewolucyjna, typows dla 6wezesnych zachodnich inter-
pretacji religioznawczych. Tybetaniski lama miat rozpoczaé swoje wywody
od scharakteryzowania najstarszych tradycji, poczawszy od politeistycznych
starozytnych wierzen egipskich, assyryjskich, indyjskich po izraelski mono-
teizm. Notovitch’owski lama wydawat si¢ wigc pobieraé edukacj¢ na eu-
ropejskich uniwersytetach, a jego wyktad odzwierciedlat przecigtng szkolna
wiedz¢ Europejczyka, co wskazuje na wlasciwego autora tego “wyktadu”.

7 Tamze, s. 70, 119-154.
8 Tamze, s. 130-132.
9 Tamze,s. 132.
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Wszystkie te tradycje, tlumaczyt lama, stanowié¢ mialy wariacje
na wspélny temat, przechodzac wielokrotnie modyfikacje, ale zawsze
stanowiac jedno$¢. Proces ewolucji religii przebiegat od politeizmu do
monoteizmu. Mojzesz-Mossa i Sakjamuni Budda w odmienny sposéb
nauczali tych samych prawd o Stwércy ludzkosci 1 wszech$wiata. Zmagania
z pozostatoSciami wierzen i praktyk politeistycznych trwaja od wiekéw
1 prowadza do ksztaltowania si¢ wielu wspdlczesnych form religijnosci
ludowej, odpowiadajacej rozumowania prostych ludzi oraz intelektualnej,
przeznaczonej dla monoteistycznej elity®.

Whyjasniajac histori¢ 1 istot¢ buddyzmu tybetafiskiego, nazywanego takze
lamaizmem, autor relacji odwotywal si¢ znowu do popularnej europejskiej
wiedzy na ten temat. Nawet termin “lamaizm” tajemniczy i bezimienny
lama wyja$nial zgodnie z kolonialnymi standardami zachodnimi, co brzmi
jak powie$ciowa fikcja. Natychmiastowe przejscie narracji do historii tajem-
niczego proroka Issy sprawia wrazenie kontynuacj¢ tej samej literackiej
fikcji. Wezesniejszy wstep, rozrozniajacy religie ludowa 1 intelektualna,
znang 1 zrozumialy wylacznie dla duchowienistwa wysokiej rangi spetnia
tutaj zasadnicza rolg. Tajemniczy prorok i nauczyciel Issa miat by¢ znany
wylacznie wybranym i1 wyksztalconym lamom?'.

Wedlug narracji Notovitch’a, w tradycji buddyzmu tybetaniskiego
zachowaly si¢ przekazy, dotyczace jednego z licznych buddéw, nauczycieli
1 przewodnikéw w poszukiwaniu madrosci, nazywanego Budda-Issa.
Glosit on swe nauki zaré6wno w Indii, jak i w Izraelu®. Podobnie jak
Budda-Sakjamuni czyli Siddhatra Gautama, Budda-Issa mial odrodzi¢
moralnie 1 duchowo ludzko$é. Cytowane nastgpnie dokonane jakoby
przez Notovitcha tlumaczenie udostgpnionego przez lam¢ dokumentu
nie pozostawia zadnej watpliwosci, ze tekst dotyczy zycia 1 dzialalnosci
Jezusa Chrystusa. Z jedna podstawowa r6znicy: informacja, ze w wieku lat
trzynastu Jesus wywedrowat z karawang kupiecka do Indii, gdzie studiowat
nauki buddyjskie®.

W konkluzji Notovitch zaproponowal wywody w formie zblizonej
do zachodniej narracji religioznawczej 1 historycznej. Stwierdzal m.in.,
ze “bez watpienia” ewangeliSci zaczerpngli z tradycji buddyjskiej wywody

20 Tamze, s. 135-139.

2t Tamze, s. 139-142.

2 Tamze, s. 8-10, 142-143.
2 Tamze, s. 166.
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dotyczace krélewskiego rodowodu Jezusa, potomka poteznego kréla
Dawida. Budda - Siddartha Gautama pochodzit takze z rodziny krélews-
kiej. Jednoczes$nie w obu genealogiach jednoznacznie sugerowano boskie
pochodzenie, fizyczna inkarnacj¢ Boga®*. Natomiast stawiajac pytanie
dlaczego Jezus wbrew zydowskiej nie ozenit si¢ 1 zatozyl rodziny, tak jak
historyczny Budda, Notovitch sugerowat szeroko rozgal¢ziona zmowe
spiskowego milczenia®.

Na sfabos¢ zaproponowanej przez Notovitch’a narracji wskazywali
wspblczedni mu krytycy — teologowie 1 religioznawcy. Surowy krytyk nar-
racji Notovitch’a, teolog wyksztalcony w Uniwersytecie Harwardzkim,
a nastgpnie unitarianski pastor z Bostonu, Edward Everett Hale, stawial
wiele waznych pytan, np. dlaczego tak wazne oryginalne dokumenty, ktore
jakoby byly przechowywane w tybetaniskiej stolicy Lhasie oraz ich kopie,
przechowywane w innych klasztorach byddyjskich, nie zostaly nigdy
wezesniej wspomniane? Hale nie mial watpliwosci, ze Notovitch popetnil
falszerstwo?. W dodatku, zauwazal Hale, opublikowane rewelacje nie
byly zbyt oryginalne. Od czaséw Vasco da Gama i wczesnych katolickich
wypraw misyjnych, rozwijalo si¢ przekonanie o kontaktach religijnych
Swiata Srédziemnomorskiego z Indiami.

Hale przypominal, ze katolicki misjonarz, jezuita Franciszek Ksaw-
ery, poznajac buddyzm na Cejlonie 1 zauwazajac podobiefistwa, mial
przekonywaé miejscowa ludnosé, ze naucza tej samej religii, tylko na
bardziej rozwinigtym, wyzszym poziomie rozwoju. Z kolei w XIX wieku
protestant Sir Edwin Arnold w swych poematach nazywal Buddg — §wiatlem
Azji, a Jezusa — $wiattem Europy. Wiele dowodow potwierdza wigc fakt, iz
intelektuali$ci zachodni poszukawali podobiefistw w obu tradycjach, a prze-
konanie o istniejacych kontaktach obu religii czy obecnosci misjonarzy
buddyjskich w Palestynie w czasach Jezusa nie byta nows czy zaskakujaca
teoria, wprowadzona w obieg dopiero przez Notovitch’a?.

2 Tamze, s. 237-238.
% Tamze, s. 242-244.
% Edward Everett Hale, dz. cyt., s. 595.
27 Tamze, s. 597-600.
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Religioznawcza krytyka teorii buddyjskich korzeni
chrzescijanstwa

Popularnos¢ intelektualych poszukiwan zwiazkéw buddyzmu
1 chrzescijanfistwa na przetomie XIX 1 XX wieku dyskutowat juz wczesniej
Archibald Scott. W opublikowanych po raz pierwszy w 1890 roku wyktadach
z lat 1889-1890, Scott juz w pierwszym wykladzie, przedstawiajacym
komparystyke chrzescijanisko-buddyjskiej, zwracal uwage na czysto spe-
kulacyjnych charakter pogladéw o wspélnym pochodzeniu obu religii
oraz brak jakichkolwiek dowoddéw na poparcie twierdzeh o wplywie
buddyzmu na poczatki chrzedcijanistwa®. Przyznajac liczne zalety bud-
dyzmowi, wykazywal niepodwazalng wyzszo$¢ chrzedcijatistwa. Odrzucal
yez jako nieuzasadnione i niemozliwie do udowodnienia tezy o zwiazku
essenczykéw z chrzescijanstwem.

Nie negujac mozliwosci kontaktéw mig¢dzykulturowych, Archibald
Scott podkreslal, ze kultury zydowska 1 indyjska rozwijaly si¢ odrebnie.
Obserwowane przez zachodnich podréznikéw czy uczonych analogic
maja charakter powierzchowny, podczas gdy réznice sa realne i glebokie.
Wymienial wirdd nich przesSladowania chrzescijan pierwszych wiekéw, cze-
go nie doznawali buddysci. Chrzescijafistwo rozwijalo ducha i cywilizacje
europejska z unikalny sposéb prowadzac do XIX-wiecznego globalnego tri-
umfu, podczas, gdy buddyzm prowadzit swe spoleczenistwa do stopniowe;j
degradacji cywilizayjnej®. Konkludowal, ze wszystkie religie poszukujac
prawdy, rozwijaja si¢ niezaleznie od siebie®.

Od poczatku XX wieku literatura, nawigzujaca do rewelacji Notovich’a,
a rozwijata hipotez¢ o buddyjskich korzeniach chrzeScijafistwa. Nieprzer-
wania trwaly poszukiwania elementdw nauk i filozofii buddyjskiej w ewange-
liach oraz interpretacjach wezesnochrzescijariskich. Wedtug J. Edgara Bruns’a,
cala ewangelia wedlug §w. Jana $wiadczy o buddyjskich korzeniach nauk
% Archibald Scott, Buddhism and Christianity. A Parallel and a Contrast, being the Croall lecture for

1889-1890. Kennikat Press, Washington, NY, London 1971, s. 27-28, lecture 1: Necessity
for a proper comparison of the two religions: “If Christianity be the offspring of Bud-
dhism, or even if Buddhism exercised any direct influence upon its earliest development,
some indications of that influence should be traceable in the Jewish and Greek literature

of that period. Yet, in spite of the most searching examination none have as yet been
found, and it is not at all likely that they ever will be found.”
2 Tamze, s. 353-357.
Archibald Scott, dz. cyt., s. 40: “All religions are parallel in their tendencies, and every
approach to truth must inevitably produce resemblances in religious beliefs. The resem-
blances may indicate the aspirations of a moral and religious nature common to all men.”
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Jezusa.*' Podobne stanowisko prezentuja np. dwaj inni propagatorzy teorii,
Elmar R. Gruber and Holger Kersten, widzacy w calej historii wezesnego
chrzescijanistwa §wiadectwo bliskich kontaktéw migdzycywilizacyjnych
1 migdzyreligijnych oraz wplywu funkcjonujacego od pigciu wiekéw bud-
dyzmu na nows, ksztaltujaca si¢ religi¢ regionu $rodziemnomorskiego®2.
Cechy charakterystyczna wszystkich tych rozwazan jest teza nie
tylko o podobiefistwach nauk chrzescijanskich i buddyjskich, na ktére
juz wcze$niej wskazywal Artur Schopenhauer, ale przeniesienie punktu
cigzko$ci na wplyw starszej 1 rozwinigtej religii na duzo miodsza, dop-
iero ksztaltujaca si¢. Przekonanie o istniejacych zapozyczenia prowadzito
do konkluzji o wtérnosci nauk chrzescijanskich, pozbawienia go cech
wyjatkowosci®. Wedtug Jamesa M. Hansona nie ulega watpliwosci, ze nauki
Jana Chrzciciela i Jezusa Chrystysa, a potem gnostykdw w sposdb oczywisty
opieraly si¢ na tradycji buddyjskiej**. Szczegélnie gnoza interpretowana
jest jako zmodyfikowana przez wczesnych chrze$cijan wersja buddyzmu.
Podobnie, jak w wypadku Jamesa M. Hanson’a, Elmar R. Gruber i Hol-
ger Kersten, jako zwolennicy teorii buddyjskiej genezy chrzeScijafistwa,
powtarzaja t¢ sama argumentacj¢, uzupelniajac ja jedynie o szczegdly:
odwolujg si¢ do tradycji oraz apokryficznych tekstéw dotyczacych misji
Apostota Tomasza w Indii, dziejow wspolnot zydowskich na terenie Indii
oraz indyjskie kontakty handlowe z rejonem $rédziemnomorskim®.
Teoria buddyjskiej genezy chrzescijanistwa od samego poczatku
po dzien dzisiejszy nie znalazla uznania w Swiecie nauki europejskiej
1 amerykanskiej ze wzgledu na brak jakichkolwick dowodéw na jej
potwierdzenie. Rozpoczynajac od wybitnego dziewigtnastowiecznego
znawcy buddyzmu F. Maxa Miillera po wspdlczesnego badacza wezesnego
chrze$cijanistwa Barta Ehrmana, religioznawcy 1 historycy zgodnie traktuja
teori¢ jako przyktad pseudonaukowego falszerstwa. Z kolei zwolennicy
teorii postugujy si¢ teorii spiskowymi i probuja przekonywaé swych zwolen-
nikdw o wspdlnych dziataniach chrzescijaniskich kosciotéw 1 organizacji
religijnych, zmierzajacych do ukrywania kompromitujacej “prawdy”.

31 J. Edgar Bruns, The Christian Buddhism of St John: new insights into the Fourth Gospel. New
York: Paulist Press 1971.

32 Elmar R. Gruber and Holger Kersten, The Original Jesus. The Buddhist Sources of Christianity.
Rockport, Massachusetts, Element 1995.

3 Tamze, s. 26-29.
3 James M. Hanson, dz. ¢yt., s. 76-77.
% Elmar R. Gruber and Holger Kersten, dz. ¢yt., s. 74-76.
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Notovitch opisujac swoje perypetie, zwigzane z publikacja rekopisu,
jednoznacznie wskazywal na istniejaca zmowe wérdd liderdéw katolick-
ich, zaréwno duchownych jak i1 $§wieckich, prébujacych zniechgcié
go 1 powstrzymaé publikacje ksigzki. Plotki, opierajace si¢ na teoriach
spiskowych, podwyzszaly atrakcyjnos$é “zakazanej wiedzy”. Wedlug
Notovitcha proby powstrzymania publikacji byly podjgte przez hier-
archéw prawoslawnych i katolickich. Pierwszym mial by¢ metropolitan
kijowski Platon®®. Nast¢pnie niewymieniony z nazwiska watykanski
kardynal mial oferowaé mu duza sumg pieni¢dzy za powstrzymanie si¢
od druku, motywujac t¢ probg przekupstwa tym, ze Koscidl i religia maja
wystarczajaco wiele klopotow, spowodowanych rosnacym ateizmem?. No-
tovitch odrzucil t¢ propozycj¢ w imi¢ uczciwosci 1 prawdy, a ksigzka w lic-
znych wydaniach zdobyta ogromna popularnosé. Pézniej wymieniany byt
takze kardynat Rotelli, ktérego Notovitch miat poznaé w Konstantynopolu.

Elmar R. Gruber i Holger Kersten przekonywali swych czytelnikdw, ze
gléwnym instrumentem w ukrywaniu prawdy o buddyjskich korzeniach
chrze$cijanistwa byt od samego poczatku jej ujawnienia przez Notovitcha,
a nastepnie przez innych badaczy-amatordéw Koscidt Katolicki®. Sam No-
tovitch we wstepie do swej ksiazki wspominat nie tylko o niecheci dosto-
jnikéw koscielnych wobec ewentualne publikacji jego materiatéw, ale nawet
o dyskretnej prébie przekupstwa®®. Wspotczesny dialog migdzyreligijny,
a szczegoblnie dialog rozpoczety przez Sobér Watykanski 11, rozpoczat
process przemiany. Wedlug zwolennikéw teorii buddyjskiej, rozwdj badan
nie tylko rozwijal wiedzg, ale i rozumienie buddyzmu przez spoteczenstwa
zachodnie, w tym takze uczonych katolickich.

Z kolei James M. Hanson rozwijal swa teori¢ spiskowa w innym
kierunku, podejrzewajac brytyjskich protestantéw réznych denominacji
o ukrywanie “prawdy”. Brytyjscy misjonarze, prawdopodobnie z London
Missionary Society, ale przede wszystkim Kosciét Anglikaniski pragnat
udowodnié, ze rewelacje Notovitcha nie maja merytorycznej wartosci.
Wedlug Hansona, Koscidt Anglikariski zatrudni¢ miat znanego brytyjskiego
uczonego pochodzenia niemieckiego, wykladowcy w Uniwersytecie Oks-
fordzkim, F. Maxa Miillera, dla wykazania Zrédlowej bezpodstawnosci tych

% Notovitch, dz. ¢yt., s. 11; Edward Everett Hale, dz. cyt., s. 596.
3 Notovitch, dz. ¢yt., s. 12.

3% Elmar R. Gruber and Holger Kersten, dz. ¢yt., s. 80.

¥ Notovitch, dz. eyt., s. 12-13
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twierdzen*®. Natomiast kompletny brak informacji na temat zycia Jezusa
przed podj¢ciem publicznego nauczania widzi w niszczycielskiej dziatalnosci
wezesnego kosciota, ktéry w bardzo dowolny sposob ksztaltowat swoje nauki,
eliminujac wszystkie przekazy, ktore nie pasowaly oficjalnej doktrynie*!.

Analizujac wypowiedzi czolowych religioznawcéw amerykanskich,
brytyjskich czy niemieckich konca XIX wicku zwraca uwagg merytory-
czny charakter ich argumentacji w debacie z rewelacjami Notovitcha.
Czasopismo naukowe The Biblical World, przygotowywane przez jeden
z najwazniejszych w tym okresie oSrodek badan religioznawczych, Uniw-
ersytet Chicagowski, a wydawane od 1893 roku przez Chicago University
Press, podj¢to w 1894 roku polemikg z tezami éwezesnego bestselleru®.
Polemika nie zaczynala si¢ jednakze od kwestii merytorycznych, zbijanie
przedstawionych argumentéw czy ich wiarygodnosci.

Wedtug déwczesnych standardéw redakcyjny artykul rozpoczyna sig
od ataku “ad personam”. Podkreslanie amatorskiego charakteru pub-
likacji—Notovitch nie byl profesjonalnym religioznawca czy biblista,
znanym w kregach uniwersyteckich—automatycznie dyskredytowato jego
publikacj¢®. Wielkokrotnie wspominane “odkrycie”, zawsze pisane bylo
w cudzystowiu, jednoznacznie okreslajac stosunek srodowiska naukowego
do jego warto$ci. Dodatkowo, sama narracja wskazuje na brak profesjona-
Inego, akademickiego przygotowania Notovitch’a, odwolujacego si¢ raczej
do wiary czytelnikdw w prawdziwos¢ swego przekazu, niz do uzyskanych
1 zaprezentowanych dowodéw naukowych.

Specjalisci zwracali uwage na “ttumaczenie”, ktére odbywalo si¢ za
posrednictwem ttumacza z tybetanskiego na francuski, a nastgpnie miato
by¢ skrupulatnie zapisywane przez samego Notovitch’a, nazywanego tutaj
nie edytorem, ale autorem tekstu. Publikacja Notovitch’a $wiadczy, wedtug
naukwych recenzentdw, o wybujalej fantazji z jednej strony, a z drugiej
o wielowiekowej fascynacji $wiata zachodniego historia i misja Jezusa Chrys-
tusa, poczynajac od ewangelii apokryficznych, a na najnowszych, to znaczy
dziewigtnastowiecznych spekulacjach. Stad opublikowany tekst, wedlug
opinii specjalistow, zaliczy¢ nalezy do kategorii religijnej fikgji literackiej*.

4 James M. Hanson, dz. ¢yt., s. 79.

A Tamze, s. 86

2 Work and Workers. The Biblical World, vol. 4, no. 2 (August 1894), s. 147-149.
® Tamze, s. 147: “A certain Russian by the name of Nicolas Notovitch, a man of no known
attainments in any direction, certainly not in the direction of biblical history and criticism.”

# Tamze, s. 148.
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Nie negujac mozliwosci, ze rzeczywiscie istnieje tego typu apokryficzna
ewangelia, dla powaznego potraktowania potrzebne bylaby analiza material-
na manuskryptu oraz szczegblowa analiza jezyka tekstu. Brak jakiegokolwick
potwierdzenia autentyczno$ci manuskryptu prowadzi jednakze do kolnkluzji,
ze intencja autora byto wywolanie sensacji poprzez dokonanie fatszerwstwa
oraz wzbogaceniu si¢ na takiej publikacji®. Wykorzystujac zamilowanie
niewybrednej publicznosci amerykanskiej 1 europejskiej do sensacji, Noto-
vitch sprzedaje z duzym zyskiem swe fantazje. W konkluzji recenzji redakcja
The Biblical World z ironig informuje, ze nast¢pna, zapowiadana sensacyjna
publikacja Notovitch’a miela dotyczy¢ innego buddyjskiego manuskryptu,
udowadniajacego egipskie pochodzenia Mojzesza, mlodszego syna faraona,
ktéry wykradt cz¢$¢ poddanych aby ustanowié wiasne panstwo®.

Elmar R. Gruber 1 Holger Kersten zapewniali, ze “the most recent
work on this theme thus makes convincingly clear that that the beginnings
of Christianity were dependent on Buddhism, only leaving open the ques-
tion of how the content of a foreign religion was taken over on such a scale
and adopted to other needs”. Odwotuja si¢ do studiéw poréwnawczych
opowiesci o dziecifistwie Jezusa 1 Buddy, takich jak §wiadome weielenie si¢
w posta¢ ludzka — avatar, ale zupelnie zapominajac o zasadniczych réznicach®.

W swej publikacji Elmara R. Grubera i Holgera Kerstena powotywali sig
“dowody” o charakterze archeologicznym. Wymieniali odnalezione na ter-
enach starozytnych cywilizacji Srédziemnomorskich oraz subkontynencie
indyjskim zabytki. Dotyczy¢ mialy czaséw kréla Asoki, ktdry rozsylal mis-
jonarzy buddyjskich w najdalsze (od Indii) region $wiata, kontaktéw §wiata
hellenistycznego z perskim 1 indyjskim, inskrypcji greckiej i aramejskiej
z prowingji Kandahar w Afganistanie®. O ile udowadnianie obecnosci misji
buddyjskiej w Afganistanie nie stanowi wigkszego problemu ze wzgledy
na ogromny ilo$¢ dowoddéw materialnych, o tyle podobna teza, lansowana
przez obu autoréw, a dotyczaca hellenistycznej i rzymskiej Syrii, Palestyny,
Egiptu czy Grecji natrafia na zupelny brak dowodéw materialnych. Jedyne

% Tamze, s. 149.

¥ Tamze, s. 149. Ironig tej zapowiedzi bylo wykorzsytanie tego motywu wiele lat p6Zniej
przez Sigmunda Freuda. Motyw Mojzesza-Egipcjanina stal si¢ podstawa psychoanality-
cznego stadium “Mojzesz i monoteizm”.

4 Elmar R. Gruber and Holger Kersten, dz. ¢yt., s. 80.

B Tamze, s. 82-89.

Y Tamze, s. 171-174.
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poszlakowe dowody odnalezé mozna wyltacznie w Palmyrze, gdzie docieraty
karawany ze wschodu®.

Sceptycyzm, wielokrotnie wyrazany wobec samego Notovitcha i jego
opowiesci o znalezionym r¢kopisie, nie zmienia, wedtug James M. Hansona
faktu, ze istnieja liczne dowody na wymiang handlowsa oraz wymiang idei
migdzy Wschodem i Zachodem. Analizy literackie dostarczaja coraz wigcej
informacji o unikalnych podobiefistwach nauk Jezusa i Buddy, jakich nie
mozna odnalez¢é w wypadku innych tworcow wielkich religii §wiatowych.
Dowody tekstualne potwierdzane s3 dowodami archeologicznymi.
Konkluduje, wskazujac na konieczno$¢ prowadzenia dalszych badan. Pow-
tarzane przez XIX-wiecznych europejskich badaczy i misjonarzy okreslenie
buddyzmu jako chrzescijaiistwa Wschodu maja wedtug Hansona gl¢bokie
uzasadnienie, ktdrego nie nalezy lekcewazyé3!.

James M. Hanson odwolywal si¢ do literatury historyczno-reli-
gloznawczej z pierwszych dziesi¢cioleci XX wieku, a odwolujacych si¢ do
zrodel perskich, arabskich 1 indyjskich. Wedtug nich Jezus mial nauczaé
w Kaszmirze. Punktem dyskusji bytaby wytacznie chronologia i pytanie:
czy Jezus nauczal w Indiach w okresie swej miodosci, pomigdzy 12 a 30
rokiem zycia, czy juz po ukrzyzowaniu®. Odwotywat si¢ takze do wielu
analogii, wykraczajac jednakze poza wydarzenia z zycia Siddharty Gautamy,
upatrujac podobienstw migdzy Jezusem 1 Kriszna.>

Waznym argumentem, majacym potwierdzaé tez¢ o buddyjskiej genezie
chrzescijanistwa, mialy by¢ zauwazane przez XVII-wiecznych katolickich
misjonarzy liczne podobienstwa, odnajdywane z naukach i praktykach la-
maistycznych. James M. Hanson wyliczal analogie: golenie gtéw mnichow,
rézance 1 woda §wigcona, procesje 1 Swigta religijne, koncepcja piekta i dia-
belskich istot, wreszcie hierarchiczna struktura duchowiefistwa. Stawial wie
pytanie, czy analogie te traktowaé mozna jako material dowodowy, majac
Swiadomos¢ proceséw psychoreligijnych, wyjasnianych przez Sigmunda
Freuda jako manifestacja dyskontentu cywilizacji, archetypéw Carla Junga,
czy mitdw heroicznych Josepha Campbella.

W kontekScie powyzszych interpretacji, Jezus 1 Budda wyrazali uniwer-
salne pragnienia ludzkie i odwieczne poszukiwanie prawdy, a wystepujace

0 Tamze, s. 173.

3 James M. Hanson, dz. ¢yt.,s. 87.
2 Tamze, s. 80-85.

3 Tamze, s. 84.
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podobienstwa miatyby wylacznie charakter koincydentalny®. Szczegdlnie
duza popularnos¢ uzyskata teorii archetypéw i zbiorowej pod$wiadomosci
Junga, ktére odnalezé mozna takze w pracach Campbell’a. Do takich in-
terpretacji przychyla si¢ wspolczesny religioznaweca specjalizujacy si¢ w za-
gadnieniach genezy chrzeScijanistwa 1 historycznym kontekScie dziatalnosci
Jezusa, Marcus Borg™®.

Podobne stanowisko zajmuja najbardziej znani dwudziestowiec-
zni nauczyciele 1 liderzy buddyjscy roznych nurtéw, tacy jak Dalajlama
1 Thich Nhat Hanh. Obaj wybitni nauczyciele buddyzmu, XIV Dalajlama,
reprezentujacy szkole Gelug-pa buddyzmu tybetanskiego oraz Thich
Nhat Hanh, reprezentujacy zen buddyzm, nalezacy réwniez do nurtu
Mahayana, spedzili wigszo$¢ zycia w §wiecie cywilizacji zachodnicej, dziataja
na emigracji, poza krajami pochodzenia, a ich nauczanie w duzym stopniu
adresowane jest do ludzi Zachodu. Zaprezentowali oni budddyjska strong
interpretacyjng m. in. w dwoch waznych pracach: Dalajlama w “The Good
Heart: A Buddhist Perspective on the Teaching of Jesus” oraz Thich Nhat
Hanh’a “Living Buddha, Living Christ”.

Powotany do zycia w 1996 roku przez grup¢ uczonych pod auspicjami
Uniwersytetu w Hamburgu “European Network of Buddhist-Christian
Studies”™” podejmuje na przetomie drugiego 1 trzeciego tysiaclecia proby
nowego spojrzenia na wzajemna percepcj¢ chrzedcijan i buddystow,
stawlajac pytanie o buddyjska percepcj¢ i rozumienie nauk Jezusa Chrystusa
oraz tradycjg chrzescijaiska. Podczas jednej z organizowanych dorocznych
konferengji, Perry Schmidt-Leukel zwrdcil na wazne aspekty toczacego si¢
dialogu migdzywyznaniowego. Po pierwsze, pomaga w “auto-interpretacji”
1 “hetero-interpretacji”, w lepszym poznaniu i zrozumieniu wlasnej tradycji
oraz otwarto$ci na rozumienie drugiej strony dialogu.

5 Tamze, s. 84-85.

% Marcus Borg (ed.), Jesus and Buddha: The parallel sayings. Berkeley, CA, Ulyssis
Press 1997.

5 Dalai Lama, The Good Heart: A Buddhist Perspective on the Teaching of Jesus. W jgzyku polskim
ukazata si¢ inna praca Dalajlamy, Dobre serce: Dalajlama czyta Ewangelig, przet. Piotr Ducher,
Andrzej Zidtkowski. Warszawa, Jacek Santorski & Co. Wydawnictwo 2008. Publikacja
Thich Nhat Hanh’a zostala przetlumaczona na jezyk polski: Thich Nhat Hanh, Zywy
Budda, zywy Chrystus. Przetozyl Robert Bartold. Poznan, Zysk i Sk 1998.

7 www.buddhist-christian-studies-europe.net

Perry Schmidt-Leukel, Buddhist perception of Jesus. Introductory remarks. In: Perry Schmidt-

Leukel in cooperation with Thomas Joseph Gtz OSB and Gerhard Kéberlin (ed.),

Buddhist percepction of Jesus. Papers of the Third Conference of the European Network of Buddhist-

Christian Studies (St Ottilien 1999). EOS-Varlag St. Ottilien 2001, s. 8-9: “if interfaith
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Buddhist origin of Christianity in Western intellectual

debate

Abstract: Scholarly exploration of the origin of Christianity and emerging
Western fascination with Asian traditions, especially Buddhism, resonated
with large scale popular interests both in the United States and Europe. Spe-
culations considering Buddhist roots of Christianity or mutual interactions
pointed in particular to the Tibetan Tantric Buddhism. Published in 1894
work of Nicolas Notovitch, La Vie inconnue de Jésus-Christ (The Unknown
Life of Jesus Christ), became quickly a bestseller, offering supposed evidence
for the Buddhist origin of Jesus Christ teaching. Hypothesis, which appe-
ared earlier in the European intellectual debated among others by Arthur
Schopenhauer, became a constantly reappearing topic from the end of the
19t century. On the one hand, scholars supporting this hypothesis argued
that trade exchange between the ancient Near East and India could lead to
exchange of intellectual and religious ideas. In consequence, older and more
mature Buddhist ideas could influence teaching of early Christianity. On the
other, opponents point out lack of any evidence to support such hypothesis.

Keywords: origins of Christianity, Jesus Christ, India, Buddhism, No-
tovitch.
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W kregu dawnego ksiegozbioru kapituly wloctawskiej.
Bernardeta Iwanska — Cieslik
Biblioteka kapituty katedralnej we Wioctawku
Bydgoszcz 2013, ss. 396.

Osoba Autorki jest znana w literaturze naukowej, a Jej zainteresowania
tematem bibliotek duchownych we Wloctawku zaowocowaty wezesniejsza
publikacja drukiem!. Recenzowana praca wpisuje si¢ w rozwijajacy si¢
w ostatnich latach nurt badan kapitulnych ksiggozbiordw?.

Strategiczny cel postawiony sobie przez Bernardetg Iwanska-Cie-
§lik, to kompleksowe opracowanie Biblioteki Kapituly Katedralnej we
Wiloclawku. Pierwszy cel posredni stanowi prezentacja dziejéow kapituly.
Nastepny to wyswietlenie okolicznosci genezy biblioteki i odtworzenie
jej organizacji. Dalszy cel poSredni jest rekonstrukcja etapow liczebnego
rozwoju ksiegozbioru oraz stosowanych technik pracy bibliotecznej. Cele
postawione przez Bernardete Iwanska — Cieslik nalezy uznaé za nowator-
skie, poniewaz jak dotad nie ma kompleksowego opracowania kapitulne;j
biblioteki wloctawskiej. Nie spelniaja ich wcze$niejsze prace, a to ze
wzgledu na przestarzato$é 1 szczuplo$é, badZz postawienie sobie innych
zadan badawczych obejmujacych monograficzne opracowanie Wioctawka,
czy kapituty katedralnej®. Tymczasem szeroka podstawa zrodlowa (przede
wszystkim pozycje z ksiggozbioru badanej biblioteki kapitulnej) 1 liczna
grupa opracowan dobranych wedlug dos¢ wszechstronnego klucza (np.
z uwzglednieniem zagadnien iluminacji i muzyki), daja nadziej¢ na powsta-
nie pelnej monografii z dobrze udokumentowanymi wnioskami. Poniewaz
omowione wyzej cele badawcze w pelni wyczerpuja temat, monografia
taka moze stanowié opracowanie, ktore dlugo zachowa swoja aktualnosé.
Trzeba dodaé, ze metody postgpowania heurystycznego Autorki gwarantuja
1 dluga zywotno$¢, 1 pelne uzasadnienie wnioskéw, poniewaz poszerzyla
Ona 7rédta o materialy archiwalne z Archiwum Diecezjalnego we Wio-
clawku — dotyczace posiedzen kapituty, na ktérych omawiano zmiany lokalu
biblioteki, obsad¢ personalna, zakupy ksiag i sprawy porzadkowania oraz
konserwagcji zbioroéw. Rzecza naturalna bylo si¢gnigcie po Zrédla powstate

! Bernardeta Iwanska — Cieslik, Zarys dziejow Biblioteki Wyzszego Seminarium

Duchownego we Wloctawku, ,,Zapiski Kujawsko — Dobrzyniskie”, t. 20,2005, s. 153 — 170.
Por. Pawel Blazewicz, Z badan nad inkunabutami biblioteki kolegiackiej w Dobrym
Miescie, ,,Archiwa Biblioteki i Muzea Koscielne”, t. 83, 2005, s. 139 — 170.

Por. Bibliografi¢ i Wstep (s. 14 - 20) recenzowanej pracy.

)
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w wyniku dziatania samej biblioteki — katalogi, inwentarze 1 inne). Wszyst-
kie te zabiegi nalezy uzna¢ za stuszne 1 konieczne, poniewaz pozwalaja
wskazaé na tytuly, ktére obecnie nie znajduja si¢ w zbiorach. Szczegblng
zastuga byla osobista kwerenda Badaczki w magazynach bibliotecznych,
jaka umozliwila Jej ustalenie okoto 300 pozycji, o ktérych nie wiedziano, ze
byly w bibliotece kapitulnej. Ostatecznie mozna przyjac, ze cele badawcze
1 metody postgpowania heurystycznego nie budza watpliwosci.

Zakres chronologiczny od 1437 do 1950 roku obejmuje 513 lat. Rok
1437, to pierwsza wzmianka dotyczaca zasobu ksiag liturgicznych katedry.
Natomiast rok 1950, to moment przeniesienia ksi¢gozbioru do biblioteki
seminarium duchownego, czyli faktyczny czas zakonczenia egzystencji
ksigznicy kapitulnej jako odr¢bnej struktury. Granice chronologiczne zo-
staly wyznaczone naturalnie, przez to, co prawnicy okres$laja jako prawde
materialng, — czyli uchwytne dowodowo okolicznosci sprawy. Badaczka
nie miala innego wyjscia jak je przyjac.

Struktura pracy i postgpowanie w zakresie wyktadu wnioskéw stuza
realizacji celéw badawczych. Rozdzial pierwszy jest wprowadzeniem,
ktére dotyczy genezy, organizacji, sktadu personalnego 1 uposazenia oraz
kompetencji, i roli kapituty wloctawskiej. Drugi rozdzial omawia dzieje jej
biblioteki uwzgledniajac najwazniejsze etapy rozwoju, liczbg pozycji i ich
lokalizacjg, wyposazenie sprzgtowe jak rowniez kierunki naplywu zbioréw
1ich konserwacj¢. Rozdzial trzeci — najwazniejszy 1 najobszerniejszy dotyczy
charakterystyki zbioréw bibliotecznych pod wzgledem tre$ciowych profili.
Omoéwiono w nim osobno r¢kopisy 1 inkunabuly (odr¢bne podrozdziaty)
ze wzgledu na ich specyfike. Poszczegblne podrozdzialy uwzgledniaja
dane ilo$ciowe, czas 1 miejsce wykonania ksiag, jezyk, tre$é, opis zewngtrzny
z wykorzystaniem oprawy. Podzial na profile treSciowe uwzglgdnia teksty
biblijne z egzegeza, patrystyke, teologig, ascetyke, mistyke, liturgie, sermones,
prawo, historig, filozofi¢, medycyng, podreczniki szkolne i druki periodycz-
ne. Jedynie w przypadku manuskryptéw nowozytnych zastosowano podziat
wedlug przedmiotéw nauczanych w seminarium ze wzgledu na duzy udziat
notatek profesoréw 1 alumndéw. Zaproponowane przez Autorke podzialy
profili treSciowych i tematycznych generalnie nie odbiegaja od przyjgtych?
1s3 w miar¢ latwe do wykorzystania przez czytelnika, zwlaszcza w przypadku
zbioréw nowszych. Jednak w odniesieniu do materialéw Sredniowiecznych,

*  Por. Konstanty Klemens Jazdzewski, Lubiaz. Losy i kultura umystowa §laskiego opactwa

cystersow (1163 — 1642), Wroctaw 1992, s. 148 — 173; Andrzej Watkowski, Skryptoria
cysterséw filiacji portyjskiej na Slasku do konca XIII wicku, Ziclona Géra — Wroctaw
1996, s. 80 — 122.
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podzialy te s3 czgsto rozmyte, poniewaz Owczesna systematyka wiedzy
byla znacznie odmienna od dzisiejszej®. Moze warto bylo wykorzystaé
rozwazania Edwarda Potkowskiego nad funkcjami pi$miennictwa, ktore
pozwolilty wyr6znié pismienno$¢ sakralna 1 pragmatyczng® z powodzeniem
wykorzystywane w badaniach’. Rozdzial czwarty dotyczy postugiwania si¢
ksiggozbiorem przez kanonikdw kapituly katedralnej oraz przez inne osoby.
Skromna podstawa zrédlowa nie pozwolila na zbyt obszerne wnioski, a tyl-
ko na pojedyncze spostrzezenia — informacje w tym zakresie byly rzadkie.
Chwata zatem Autorce, ze mimo tak szczuplej podstawy poruszyla ten
problem, ktdry z podanych przez Nig powoddw jest marginalnie opisywany
w publikacjach. Uwazam, ze struktura w pelni stuzy celom badawczym.
Przechodzimy do omoéwienia kolejnych rozdziatéw. Pierwszy z nich
Dezieje kapituty katedralnej wloctawskiej (s. 25 — 50) wprowadza nas w historig
ustrojowy instytucji tworzacej badang biblioteke. Niestety zabrakto w nim
informacji z zakresu dziejéw powszechnych prawa koScielnego. Chodzi
mianowicie o sam proces powstawania w strukturze KoSciofa instytucji
kapitutly jako takiej 1 jej ,zakotwiczenia si¢” przy kurii biskupiej. Nalezato
omoéwié wyodrgbnienie si¢ funkgji kanonikéw katedralnych, rekrutacje,
kompetencje 1 uposazenie, a wszystko to na tle dziejéw powszechnych
prawa 1 organizacji KoSciota. Na takiej zasadzie warto przedstawié rozgra-
niczenie uprawnienn w dzialaniach mig¢dzy biskupem, a kapitula. Wreszcie
na koncu daloby si¢ przedstawi¢ definicj¢ kapituly katedralnej. Geneza
biskupstwa kujawskiego (s. 25 — 26) zostala oméwiona prawidlowo i na
wlasciwej podstawie zrédlowej oraz literaturze dla tego typu prac. Jednak
jest tutaj konieczne usci$lenie — kroniki nie zaliczamy do dokumentow;, ale
do Zrédet narracyjnych?® i dotyczy to takze Kroniki Wielkopolskiej (s. 25). Co
do informacji o budowie katedralnego kosciota na Kujawach przez Mieszka

5 Stanistaw Rybandt, Sredniowieczne opactwo cystersow w Rudach, Wroctaw 1977, . 129.
¢ Edward Potkowski, Pragmatyczna pi§miennos$¢ w $redniowiecznym Tyficu,
w: Benedyktyni tynieccy w $redniowieczu, red. Klementyna Zurowska, Krakéw 1995,
s. 72 -78; tenze, Ksigzka w kregu sacrum — przyktad Irlandii we wezesnym $redniowieczu,
sPrzeglad Humanistyczny”, t. 50, 1996, s. 57 — 68.

Np. Andrzej Watkéwski, Pismiennictwo sakralne skryptoriéw klasztoréw cysterskich
w Lubiazu i Henrykowie do konica XIIT wicku, w: Cystersi w spoleczefistwic Europy
érodkowej, red. Andrzej M. Wyrwa, Jézef Dobosz, Poznan 2000, s. 378 — 390; tenze,
Pismiennictwo pragmatyczne skryptoriow cysterséw filiacji portyjskiej na Slasku do kofica
XIII wicku, ,Acta Universitatis Wratisalviensis”, nr 2306, Historia 152, 2001, s. 88 — 91.
Stanistaw Kosciatkowski, Historyka. Wstep do studiéw historycznych, Londyn 1954, s.
24,52 - 54.
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II mozna korzystaé takze z samej Kroniki wydanej po polsku z aparatem
krytycznym?®. Geneza wloclawskiej kapituly i jej sklad personalny (s. 26
-32) zostaly szeroko opracowane, az do XIX wieku, a zakres, dokladno$é
1 podstawa nie budza watpliwosci. Autorka opiera si¢ na szerokim spectrum
literatury naukowej, ktdre dla tego typu prac jest wystarczajace. Uposazenie
cztonkéw kapituly (s. 32 - 34) potraktowano stosunkowo sumarycznie.
Bernardeta Iwanska-Cieslik dokonata systematyki rodzajéw dochodéw
1 wyréznila osobno — prebendy, beneficja, dziesig¢ciny i czynsze oraz zyski
z procentu od kwot ulokowanych w majatkach ziemskich i budynkach
miejskich (Torun, Brzes¢ Kujawski). Ponadto opisata przychody z uposazen
chérowych 1 parafialnych. Stusznie wskazata jako najistotniejsze rodzaje
dochodéw w postaci beneficjow, prebend i uposazen z udzialéw w chérach
(czyli w zyciu liturgicznym). Droga kandydata do kapituly (s. 34 - 37)
wydaje si¢ o tyle wazka dla tematyki pracy, poniewaz ujawnia formacj¢
przysztego kanonika — jego wyksztalcenie mogto mie¢ wplyw na ksiggo-
zbi6r. Autorka jednak ograniczyta si¢ tutaj do prezentacji roli wyksztalcenia
(doktoratu) przy dopuszczaniu do godnosci kanonika oséb pochodzenia
plebejskiego (s. 36). Szkoda, ze nie poszerzono rozwazan o gléwne kierunki
wyksztalcenia, uczelnie, stopnie uniwersyteckie — oczywiscie o tyle, na ile
pozwolitaby na to dostgpna podstawa zrodlowa i literatura. Obowiazki
1 uprawnienia czlonkéw (s. 35 - 37), posiedzenia (s. 40 - 41) oraz rola ka-
pituly w zyciu diecezjalnym (s. 41 - 44) zostaly omdwione na podstawie
badan naukowych czerpiacych informacje przede wszystkim ze statutow
zatwierdzanych przez biskupa Krzestawa z Kurozwek (1500), biskupa
Lukasza Gorke (1540) 1 Hieronima Rozrazewskiego (1599). Uwzgled-
niono tez ich nowelizacj¢ z 1924 roku podpisang przez biskupa Stanistawa
Zdzitowieckiego. Co jest istotne — podkres§lono autonomiczno$é kapituty
w zyciu diecezji. Rolg katedry w zyciu kapituly potraktowano (s. 45 - 50)
obszernie i wielostronnie. Uwzgledniono bowiem kwestie gospodarowania
budynkiem katedry, odprawianie przez kanonikéw liturgii, gloszenie ka-
zan, wyznaczanie pokuty (urzad penitencjarza). Za zbyt obszerne uwazam
obje¢cie w tym podrozdziale sprawy szkoly z archiwum 1 biblioteks (s. 47
- 50). Lepiej bylo problemami tymi zajaé si¢ w innym, odr¢bnym podroz-
dziale. Omoéwiony rozdzial oparto przede wszystkim na opracowaniach
z zakresu historii Kosciola — Andrzeja Radziminskiego, Janusza Bieniaka,
Jacka Maciejewskiego, Bronistawa Kumora i innych. Zabraklo jednak prac

2 Kronika Wielkopolska, ttum. Kazimierz Abgarowicz, wyd. Aleksander Gieysztor, Brygida
Kiirbis, Gerard Labuda, Warszawa 1965, s. 71.
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dotyczacych dziejow Kosciota Jerzego Kloczowskiego oraz historii prawa
1 pafistwa polskiego pidra Juliusza Bardacha.

Rozdzial drugi Dzieje biblioteki kapituty katedralnej we Wloctawku (s. 51
- 159) obejmuje chronologicznie okres do roku 1950. Na poczatku om6-
wiono ogoélnie etapy rozwoju biblioteki (s. 51 - 63). Autorka wskazata, ze
najwczesniejsza wzmianka dotyczaca ksiggozbioru w katedrze pochodzi
z 1482 roku — notatka z posiedzenia kapituly o wypozyczeniu ksiazek
ze skarbca celem napraw introligatorskich (s. 52). Na zasadzie analogii
z innymi ksi¢gozbiorami kapitulnymi Badaczka szacuje wielko$é zasobu
na 100 - 150 pozygji (s. 52) w XV stuleciu. Z tego tez roku pochodzi
pierwsza wzmianka o pomieszczeniu bibliotecznym, ktérym byl skarbiec
(s. 55-57), aw XVI wicku byla to takze zakrystia. Jednak to od 1521 roku
ksiggozbidr skierowano do wybudowanego, murowanego kapitularza. Od
drugiej potowy XIX wieku rozpoczat si¢ proces sukcesywnego przekazy-
wania ksiag do biblioteki seminarium duchownego — w pierwszym rzedzie
byly to r¢kopisy 1 stare druki, a ostatecznie ksi¢gozbidr przeszed! tam
w 1950 roku. Omawiajac sprzet biblioteczny (s. 64 - 68) Autorka uwaza,
ze pierwszym rodzajem wyposazenia mogla by¢ skrzynia okuta zelazem
z zamkami. O nowej duzej skrzyni wiemy z 1531 roku (s. 64). Od XVI
wieku cenne pozycje umieszczano na pulpitach zabezpieczajac katena
(s. 65). Od konca tegoz stulecia ksiggi przechowywano w szafach (arama-
ria). W XIX wicku $ciany kapitularza wylozono boazeria chroniac ksiggo-
zbi6r przed wilgocia. Omawiajac personel opiekujacy si¢ ksiggozbiorem
(s. 68 - 84) Autorka wskazata, ze pierwszym bibliotekarzem byt armariusz
1 kanonik Se¢dziwoj z Czechta — XV wiek (s. 68). Poczatkowo wybierano
okresowo kanonikéw do prac porzadkowych, konserwacji i udostgpniania,
przy czym byli to scholastycy, prokuratorzy, kanclerze i notariusze oraz
sekretarze. Czgsto posiadali oni stopient doktora teologii lub obojga praw.
Nad caloscig spraw biblioteki (jak i katedry) czuwata kapituta. Na ogét do
prac bibliotecznych kierowano na okres roku, a od 1934 byt osobny, staty
archiwariusz (s. 83). Jesli chodzi o Zrédla doplywu ksiag (s. 84 - 124), byly
one typowe dla ogbtu bibliotek koscielnych. Nalezaly do nich dary bisku-
pie, kanonikéw 1 pralatéw, legaty testamentowe, ,prawo martwej reki” po
$mierci kanonika, zakupy, zlecenia biskupéw wykonywania okre$lonych
ksiag. Szczegblnie cickawe wydaja si¢ rozwazania dotyczace prac wlasnego
skryptorium (s. 119 - 123), ktére funkcjonowalo od XV wieku na bazie
szkoly katedralnej. Najwybitniejszym kopista, a potem kierownikiem skryp-
torium byt Florian z Gniewkowa, zmarty w 1563 roku (s. 119), podkustoszy
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katedralny. Na poczatku XVII wieku sporzadzono kopiarz biskupstwa
kujawskiego — tu proponuj¢ poszerzy¢ rozwazania i zaznaczy¢ blizej czy
wyzej wymieniony zabytek posiada swoje, monograficzne opracowanie,
a takze powiedzieé co§ szerzej na jego temat, poniewaz takie ksi¢gi maja
ogromne znacznie w badaniach historycznych!. Inna forma pozyskiwa-
nia ksiag byto przejmowanie ich z klasztoréw, co dotyczyto okresu XIX
wicku — czasé6w kasat opactw. Opracowanie zasobu (s. 124 - 149) zostato
podzielone na dwa gtéwne kierunki — inwentarzowe (s. 125 - 129) oraz
katalogowe (s. 129 - 147). Autorka oméwila inwentarze od pierwszego
spisu kosciola katedralnego z roku 1516 wskazujac charakter zawartych
tam pozycji 1 osoby dokonujace inwentaryzacji. Inwentarze obejmowaty
na ogd6l ksiegi liturgiczne i Biblig, ktére traktowano na réwni z innym ru-
chomym wyposazeniem katedry. Waznym ustaleniem Autorki w oparciu
o badania inwentarzy s3 dane liczbowe ksiag liturgicznych — wymienia do
kilkudziesigciu pozycji. Oméwienie katalogdw pozwolito natomiast poznaé
szerzej profile treSciowe juz od pierwszego, zachowanego z 1590 roku
(s. 129). Szczegblnym osiagnigciem Badaczki jest odtworzenie topografii
ksiggozbioru wedlug kolejnych szaf. Podobnie jak w przypadku inwentarzy
Autorka wskazala na osoby sporzadzajace katalog, a nawet na ich wynagro-
dzenie. Katalogi dobrze sporzadzone z podzialem rzeczowym zachowaly
si¢ wedlug Niej dopiero od polowy XVIII wicku. Ochrong i konserwacje¢
ksiag kapitulnych (s. 149 - 159) uj¢to jako czynnosci kontrolne, selekcyjne
i restauratorskie. Najstarsza wzmianka z 1482 roku dotyczaca ksiggozbioru
kapituty katedralnej wloclawskiej moéwi o konserwacji trzech prawniczych
wolumindw — zszyciu i oprawieniu dokonanym przez Wojciecha z Ksigza
(s. 149). Do szczegblnych sukceséw Badaczki nalezy dowdd wysokiego
etosu konserwatora — introligatora, jakim cieszyl si¢ on wsrdd cztonkdéw
kapituly. Ustalita Ona, ze kiedy introligator Wojciech w 1544 roku obtoznie
zachorowat — kapitula wspomogla go zapasami pozywienia. Inne wazkie
ustalenie polega na okresleniu czgstotliwo$ci oprawiania dziet pod wzgleg-
dem ich tematyki. Najczgsciej naprawom i konserwacji poddawano dzieta
liturgiczne 1 prawnicze, co pokazuje, ktore dzialy treSciowe ksiggozbioru
byly traktowane jako najwazniejsze 1 najczgsciej wykorzystywane. Najwigk-
sze akcje konserwatorskie zlecano introligatorom w XVIII wicku. Od XIX

10 Por. np. Bronistaw Turon, Kopiarz biskupstwa poznanskiego — Liber privilegiorum B, ,Acta

Universitatis Wratislaviensis”, N° 226, Historia 26, 1974, s. 67 — 89; Andrzej Watkowski,
Najstarszy kopiarz lubiaski, tamze, N° 800, Historia 50, 1985, s. 163 —221; Artur Bruder,
Najstarszy kopiarz klasztoru cysterséw w Henrykowie, Wroctaw 1992, 125 ss.
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stulecia regularnie oprawiano nabywane czasopisma, aby zabezpieczy¢ je
przed rozproszeniem (s. 157). Cennym ustaleniem sa kwoty przeznaczane
na zabiegi konserwatorskie. Tutaj proponowalbym Autorce, aby w przy-
szlosci sporzadzita na ten temat artykut poréwnawczy z innymi osrodkami.

Rozdzial trzeci Ksiggozbidr biblioteki katedralnej (s. 160 - 313) jest naj-
wickszym 1 najwazniejszym rozdzialem. W konicu to, co pozostalo po
dawnych bibliotekach to ich ksiggozbiory. Autorka rozpocz¢la omawianie
zawartosci zasobu od rekopisow (s. 160 - 190). Méwiac o produkgji reko-
pi$mienniczej wspomina o katedralisach powotujac si¢ na ksiazke Edwarda
Potkowskiego!'. Jest takze, pidra tegoz Autora inny, specjalnie po§wiecony
katedralisom artykut'?, ktéry Bernardeta Iwariska-Cieslik mogta wprowa-
dzi¢ do pracy. Autorka pisze o skryptoriach (m. in. o cysterskich) — warto
wigc bylo wykorzysta¢ opracowanie Konstantego Klemensa Jazdzewskiego'
czy moja ksigzke!*. Wspomina takze o najstarszym r¢kopisie z biblioteki
kapituly wloclawskiej — fragment Lekgjonarza z przelomu VIII i IX stulecia,
wydobyty z oprawy XV-wiecznej. Piszac o tym powoluje si¢ na podrecz-
nik do paleografii laciniskiej Wiadystawa Semkowicza, wedtug ktoérego
manuskrypt znajduje si¢ w Zaktadzie Nauk Pomocniczych Uniwersytetu
Jagiellonskiego, ale nie wyglada na to, aby informacj¢ t¢ zweryfikowata
prowadzac badania uzupetniajace na miejscu w Krakowie. W kategorii suk-
cesdw przyjmuj¢ ustalenie Autorki, ze zgodnie ze spisem z 1590 roku byto
99 r¢kopisow, zas w 1594 tylko 54, ale az 44 powtarzaja si¢ w pierwszym
wykazie. Sposoby ustalania miejsca powstania r¢kopisu zaproponowane
przez Badaczke (kolofony, eksplicity, noty proweniencyjne, iluminacje,
wzmianki kronikarskie i dukt) mieszczg si¢ w zakresie standardéw ko-
dykologii. Mam natomiast watpliwosci czy pergamin lub papier (znaki
wodne) mogg by¢ kryterium proweniengji pisarskiej rekopisu — mogtly by¢
one importami. Do zalet nalezy zaliczy¢ szerokie omdwienie opraw (s. 172
-175) — nalezalo jednak skonfrontowaé ustalenia z pracg Pawta Blazewicza®®.

Edward Potkowski, Ksiazka r¢kopismienna w kulturze Polski $sredniowiecznej, Warszawa
1984, s. 100 — 111 (Autorka przytacza z w/w pozycji s. 77 — 119. Jest to niesciste, poniewaz
tylko wspomniane s. 100 — 111 dotycza katedralisow).

Tenze, Katedralisi gdanscy. Z dziejow ksiazki w Gdansku XV wieku, ,Annales Universitas
Mariae Curie — Sklodowska Lublin — Polonia”, vol. 45, 1990, sectio F, s. 209 — 219.

13 Konstanty Klemens Jazdzewski, Lubiaz. Losy i kultura ..., s. 174 — 239.

4 Andrzej Watkéwski, Skryptoria ..., 424 ss.

Pawel Blazewicz, Oprawy inkunabutéw Biblioteki Kolegiackiej w Dobrym Miescie,
y<Kwartalnik Kultury Materialnej”, R. 57, 2009, nr 1, s. 93 — 106.
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Charakteryzujac zdobienia opraw trzeba bylo pordéwnaé wyniki z publi-
kacja Marty Burbianki'®. Wyzej proponowane zabiegi by¢ moze pozwola
na identyfikacj¢ warsztatéw introligatorskich (por. s. 174 - 175). Bardzo
szeroko Autorka omawia problematyke iluminacji na obfitej podstawie
w postaci uznanej literatury naukowej (s. 175 - 180). Zabraklo jednak
dokumentacji w formie reprodukgji zdobnictwa r¢kopiséw. Omdbwienie
inkunabuléw;, starych drukéw, ale takze i rgkopiséw (dziela do kotica XVIII
wieku) mogloby zosta¢ podzielone (jak juz wspomnialem na poczatku
recenzji) na dwa gléwne dzialy — sakralny 1 pragmatyczny, przy czym nie
zburzyloby to obecnego ukladu omawianego rozdzialu. Wydzielone przez
Bernardete Iwanska — Cieslik: Biblia z egzegeza, patrystyka, dogmatyka,
teologia, ascetyka z mistyka, liturgia i kazania (s. 255 - 289) — to przeciez
piSmiennictwo sakralne!”. Prawo, historia (naturalnie $wiecka), medycyna
1 podreczniki stanowia integralng cz¢$¢ piSmiennictwa pragmatycznego's.
Klopoty bytyby z filozofia — dzieta §cisle religijne nalezalyby do pi$miennic-
twa sakralnego, za$ $wieckie do pragmatycznego. Periodyki trzeba omawiaé
zupelnie osobno, tak jak stusznie uczynita Autorka.

Rozdzial czwarty Udostepnianie i uzytkowanie ksiggozbioru kapitulnego (s.
314 - 340) jest najtrudniejszy 1 najciekawszy w calej pracy. TrudnoSci w przy-
padku takich rozdzialow wynikaja ze skapej podstawy zrodlowej, zwlaszcza
w odniesieniu do starszego okresu. Jest natomiast rzecza bardzo interesujaca
1wiele méwiaca o ludziach czaséw minionych, okreslenie ich zainteresowan
czytelniczych 1 roli ksigzki w formacji osobowosci. Zasady uzytkowania
ksi¢gozbioru sa cickawym przyczynkiem, co do organizacji pracy i zasad
»dobrej roboty” obowiazujacych w przeszlodci. W tej sytuacji podjecie sig,
przez Bernardet¢ Iwanska — Cieslik takiego zadania $wiadczy bez watpienia
na korzy$¢ omawianej pracy. Podstawa zrédlowa wykorzystana przez Nig to
rozporzadzenia (forma regulaminu?), rewersy, informacje w aktach kapituty
jak 1 zapiski w samych ksigzkach. Wyksztalcenie i profesja korzystajacych
to tez wskazéwki, co do wykorzystania biblioteki. Autorka ustalita, ze juz
pierwsza zrodtowa wzmianka o bibliotece kapitulnej z 1482 roku zabraniata
wynoszenia ksiazek bez rewersu na piSmie. Pod koniec XVI wieku wszyscy,
ktorzy posiadali rzeczy katedralne (w tym ksiazki), a nie zwrdécili ich pod-
legali sadowemu nalozeniu klatwy. Od 1593 roku obowigzywato kapitulne

Por. Marta Burbianka, Studia nad oprawami wroclawskimi doby Odrodzenia, Wroclaw
1955, 5. 27 - 30.

17" Por. Andrzej Watkéwski, Pismiennictwo sakralne ..., s. 378 — 390.
Por. tenze, PiSmiennictwo pragmatyczne ..., s. 88 — 91.
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rozporzadzenie De libris Capitularis, wymagajace przed wypozyczeniem
zgody calej kapituly (s. 316). Od XVII wicku stosowano kaucj¢. Zalecano
zwrot dzieta w ciagu jednego miesigca. Stosunkowo p6zno udostgpniono
i to tylko cztonkom kapituly ksiggozbiér prezencyjnie, bo od 1924 roku (s.
321). Autorka na podstawie powtarzajacych si¢ notorycznie rozporzadzen
iapeli o zwrot ksigzek wyciagneta stuszny wniosek, ze regulaminu biblioteki
nie przestrzegano. By¢ moze wynikato to z braku stalej osoby kontrolujacej
zwroty. Uzytkownikéw ksi¢gozbioru podzielita na osoby zwigzane z kapi-
tula katedralng (s. 321 - 338) oraz spoza jej kre¢gu (s. 338 - 340). Najwigcej
danych dotyczylo w sposéb naturalny (spuscizna zrodlowa) oséb zwigza-
nych z katedra 1 kapituly wloclawska. Badaczka zbudowala tutaj obszerne
i glebokie studium prozopograficzne nad kanonikami katedry wloctawskiej.
Mamy omdwione zagadnienia dotyczace pochodzenia, narodowosci, stopnia
Swigcen, kwesti¢ szlachectwa 1 wyksztalcenia oraz zainteresowania naukowe.
Wszystko to zobrazowano przykladami oséb — ich zycioryséw, przynajmniej
we fragmencie. Najczgsciej wykorzystywano dzieta prawnicze i liturgiczne,
a by¢ moze 1 kaznodziejskie. To ostatnie znajduje posrednie potwierdze-
nie w moich badaniach — najliczniejsza pozycja kopiowana w cysterskich,
$redniowiecznych skryptoriach byly wilasnie sermones'®. Natomiast od XIX
wieku ksiggozbidr nabrat cech naukowo — historycznych.

Zblizajac si¢ do korica recenzji mam uwagi natury strukturalnej. Po-
szczegblne rozdzialy podzielono na podrozdzialy, a cz¢$¢ z nich na mniejsze
partie treSciowe. Przy tak réznorodnym 1 szczegélowym opisie zagadnienn
jest to niezb¢dna forma uporzadkowania wykladu wnioskéw. Czytelnik
jednak pragnatby koncowej konkluzji kazdego z rozdziatéw — ma taka
rozdzial czwarty, ale zbyt szczuply 1 ogblnikowa. Osobliwie bolesny jest
jej brak w rozdziale trzecim najobszerniejszym i wewngtrznie najbardziej
réznorodnym. Kazdy rozdzial na koficu powinien posiadaé¢ podsumowa-
nie na prawach podrozdziatu. Stanowitby on zebranie ogdtu wnioskdéw
o charakterze generalnym z calego rozdzialu — pewna syntetyczna wizjg
zawartej tam problematyki. To natomiast rozjasnitoby tekst.

Bernardeta Iwanska — Cie$lik zrealizowala postawione sobie cele ba-
dawcze. Udowodnila, ze zadaniem ksiggozbioru byta obstuga samej kapi-
tuly, czyli wylacznie realizacja potrzeb najblizszego otoczenia. Chodzito
o stworzenie intelektualnej podstawy do podejmowania decyzji (ksiggi
prawnicze) i dla officium divinum (ksiggi liturgiczne) oraz duszpasterstwa

19 Tenze, PiSmiennictwo sakralne ..., s. 380 =382, 386 1 389.
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(sermones). Wykazala, ze sposoby pomnazania ksi¢gozbioru opieraly si¢
gtéwnie na darowiznach, legatach testamentowych oraz przejmowaniu dobr
ruchomych ,prawem martwej r¢ki” po zmartych kanonikach. W czasach
nowozytnych wzrastata rola zakupéw i zaméwien zewngetrznych. Przejmo-
wano ksiggozbiory po kasowanych klasztorach w XIX wieku. Dowiodla,
ze miejsce przechowywania bylo zdeterminowane wielko3cig zasobu ijego
przeznaczeniem — gléwnym miejscem byt kapitularz, a ksiggi przecho-
wywano w szafach. Analiza akt kapituly katedralnej pozwolita Badaczce
wysunaé uzasadniony wniosek, ze instytucja ta generalnie odpowiadala
za ksiggozbior. Wyznaczano okresowo bibliotekarzy, przy czym funkcje
t¢ pelnili prataci — scholastycy 1 kanclerze wspomagani przez notariuszy,
a legitymowali si¢ oni uniwersyteckim wyksztalceniem, czg¢sto stopniem
doktora. Opracowanie ewidencyjno — informacyjne widzimy juz w XVI
wieku, przy czym stopniowo pomoce katalogowe byly na tyle doskonate
(zwhaszcza od XVIII wicku), ze mozliwe bylo odtworzenie tresci tematycz-
nej ksiggozbioru, a nawet uktadu topograficznego. Jesli chodzi o profile
treSciowe, to na czolo wysuwa si¢ piSmiennictwo sakralne z wysokim udzia-
tem liturgii i rosnaca liczba kazan, co bylo typowe dla biblioteki koscielne;.
PiSmiennictwo pragmatyczne, to przede wszystkim prawo (okoto 30%
zbiordéw —s. 343), co tlumaczy si¢ pomocy w podejmowaniu decyzji przez
kapitute. Bernardeta Iwanska-Cie$lik podjeta si¢ trudnego (ze wzgledu na
skapa podstawe zrodtowa) zadania odtworzenia ,,zycia biblioteki”, z ktorego
w pelni wywiazala si¢. Bibliotekg obejmowaly zarzadzenia regulaminowe,
a zasady wypozyczen starano si¢ regulowac pisemnie. Wykorzystanie ogra-
niczatlo si¢ do kregu kapituly wloctawskiej, czasem byli to takze nauczyciele
1 uczniowie szkoly katedralnej. Jeszcze w XVIII wieku biblioteka miata
walory naukowe w zakresie obojga praw, teologii, historii i patrystyki. Od
XIX stulecia ksiggozbiér ma charakter historyczny.

Przedstawione przez Autorkg ustalenia wydaja si¢ uzasadnione na sze-
rokiej podstawie zrodtowej w postaci ksiazek i katalogdw oraz inwentarzy
tudziez materiatéw archiwalnych kapituly wloctawskiej, jak i obfitej litera-
turze przedmiotu. Przedstawione natomiast przeze mnie uwagi to gléwnie
spostrzezenia z zakresu dziejéw Kosciola, nauk pomocniczych historii
(szczegdlnie paleografii i kodykologii). Ich wykorzystanie w sposdb wydatny
ulepszyltoby i tak juz dobre opracowanie Bernardety Iwanskiej — Cieslik.

Andrzej Watkowski (£6dZ)
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Maria Barbara Topolska, Historia wspdlna czy rozdzielna.
Polacy, Litwini, Biatorusini, Ukraificy w ich dziejowym stosunku
(XV-XX w.), Torun 2015.

Wedlug wielu autoréw, tudziez krytykéw i recenzentéw, jednym
z warunkéw zwrdcenia uwagi czytelnika na ksiazke, jest jej tytul. Wpraw-
dzie nie sam tytul zdobi ksiazke, jak nie same szaty zdobia cztowicka, to
mozna poprzez tytul tylez zachgcié, co zniechgcié czytelnika do dzieta.
W tym kontekscie przypominam sobie tytul ostatniego dzieta filmowego
Wojciecha Hasa pt. “Nieciekawa historia”!. Nie wiem, czy Maria Barbara
Topolska byla pomna tego exemplum, ale faktem jest, ze skonstruowata tytut
swojej najnowszej ksiazki w rozmyslny sposéb?, na poczatek uwypuklajac
problem badawczy, a dopiero w podtytule precyzujac go. Sadze, ze juz sam
tytul moze stanowi¢ powdd do zaciekawienia, a dalej idac do “wejscia po-
miedzy okfadki”, najpierw do zapoznania sig, a nastgpnie do szczegdtowej
1 uwaznej jej lektury.

To przekonanie poglebia spojrzenie na spis tre$ci. Dowiadujemy si¢
z niego, ze Autorka zaje¢la si¢ dziejami Wielkiego Ksigstwa Litewskiego
(WKL) w szerokim zakresie tematycznym oraz w szerokim zasiggu chro-
nologicznym. Publikacje, skfadajaca si¢ z 10 rozdzialéw plus bogata biblio-
grafia zalacznikowa 1 indeks osobowy, wypelniaja nastgpujace zagadnienia:
historia polityczna, stosunki narodowosciowe, stosunki religijne, kultura
materialna (architektura, piSmiennictwo), kultura umyslowa (o$wiata,
inteligencja). Autorka pomingla, pewnie §wiadomie szereg innych pro-
bleméw badawczych, jak przemyst, rolnictwo, literaturg, muzyke, sztuke
uzytkowa, ale 1 tak katalog tematow 1 probleméw zawartych w ksiagzce jest
zgota imponujacy’. Jezeli dodamy do tego kompletna perspektywe geogra-
ficzna, obejmujacy catosé ziem WKL oraz réwniez kompletng perspektywe
chronologiczna przedmiotu publikacji, liczona od przyjgcia chrzescijafistwa
przez Litwe, zawarcia unii politycznej z Polska do czaséw najnowszych?,

1

Chodzi o polski film psychologiczny z 1982 roku, wyrezyserowany przez Wojciecha
J. Hasa na podstawie opowiadania Antoniego Czechowa pod tym samym tytutem.

)

Bardzo mozliwe, ze M. B. Topolska nawiazuje do tytutu ksiazki A. Bumblauskasa Wielkie
Ksigstwo Litewskie. Wpdlna historia. Podzielona pamiec, Warszawa 2013.

Tematycznie ksiazka nawiazuje do weze$niej wydanej publikacji M. B. Topolskiej Przemiany
zachodnioeuropejskiego pogranicza kulturowego pomiedzy Bugiem a DZwing i Dnieprem (polsko-
litewsko-biatorusko-ukriariskie losy). Kurs 14 wyktadéw, Zielona Géra 2009, przy czym
pominigte zostalty w niej takie zagadnienia, jak: gospodarka i literatura.

M. B. Topolska si¢ga w wielu rozdziatach az po czasy najnowsze, traktujac je jako puentg
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to dopiero w tych ramach widaé zlozono$¢ i trudno$é przyjetego przez
Autorke naukowego zamierzenia. Weale nie utatwila w jego realizacji forma
piSmiennicza ksiazki, czyli eseju, typu rozprawy naukowej pozwalajacym
na prezentacj¢ wlasnych refleksji, na opisywanie zjawiska, ale jednocze-
$nie wymagajacego od autora conajmniej dobrej, jesli nie bardzo dobre;j
znajomosci tematu.

Wyzwania tego podje¢ta si¢ jednak osoba na wskro§ do tego tematu
odpowiednia, historyk, uczennica Henryka Lowmianiskiego, wieloletni
pracownik Zakladu Badan Polonijnych PAN w Poznaniu, a od 1997 do
2003 roku, tj. do momentu przejicia na emeryturg, profesor w Uniwe-
sytecie Zielonogdrskim. Ksigzka M. B. Topolskiej pt. “Historia wspdlna
czy rozdzielna” stanowi z jednej strony ukoronowanie trudu naukowego
M. B. Topolskiej, z drugiej strony przyklad konsckwencji w rozwijaniu
zainteresowan naukowych, ktdérym poczawszy od 1968 roku® jest rola
Polakéw 1 polskosci w WKL.

Historia wspoélna, czy rozdzielna? To watek przewodni ksigzki, prze-
nikajacy na wskro$ wszystkie rozdziaty. Odpowiedz na tak postawione
pytanie moze by¢ rézna, w zaleznosci od tego, kto udziela na nie odpowie-
dzi, historyk, publicysta, polityk, dziennikarz, Polak, Litwin, Biatorusin,
Ukrainiec, Rosjanin. Trzeba zauwazy¢ ze Autorka stosownie do konwencji
eseju, jasno 1 wyraznie formutuje swoj punkt widzenia, jednoczesnie chet-
nie i z pelna otwartos$cia prezentuje punkt widzenia na wspdlna histori¢ ze
strony wszystkich, narodowych stron sporu historycznego, pokazuje bez
uciekania si¢ w poprawno$¢ polityczng, nawet najbardziej kontrowersyjne
stanowiska. Zreszta tak naprawdg linia podzialu mi¢dzy historykami nie
zawsze biegnie wedlug orientacji narodowej historyka. Przeszkoda w petni
obiektywnym spojrzeniu na dziedzictwo WKL jest stosunek ideologiczny,
anawet personalny. Tu Autorka wskazuje z jednej strony na Gieydroyciow-
ska koncepcje, jako swoisty filter kazacy unikaé “rozdrapywania starych ran”
w imi¢ dobrych, biezacych stosunkéw dobrosasiedzkich. W racjonalnej
ocenie rzeczywistosci przeszkadza czgsto wpisany w dyskurs historycz-
ny polski widzenia, polski mit Kresow idealizujacy miniona przeszlosé,

(postowie) do opisywanych zdarzen. Faktyczna cezurg zamykajaca rozprawy jest wick
XIX (do wybuchu I wojny $wiatowe;j).

> Do 2008 roku M. B. Topolska oglosita w druku 753 publikacje, w tym 4 ksigzki, blisko
200 rozpraw, artykuléw, referatow i recenzji — zob. ,Mtodsza Europa”. Od §redniowiecza
do wspoétczesnosci. Prace ofiarowane Profesor Marii Barbarze Piechowiak Topolskiej
w siedemdziesiatg rocznice urodzin. Zielona Géra 2008, s. 20.
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a z drugiej strony niedostrzeganie, badz pomijanie istniejacych zawsze na
tych ziemiach konfliktéw narodowosSciowych, wyznaniowych, czy czysto
politycznych. Nalezy zgodzi¢ si¢ z ogdlna konstatacja M. B. Topolskiej, ze
w badaniach stosunkéw polsko-litewsko-biatorusko-ukraifiskich istnieje
wecigz wiele bialych plam i nie znikly one po 1991 roku, kiedy to byle re-
publiki radzieckie, Litwa, Ukraina i Bialorus, dzierzace sched¢ duchowa
1 materialng WKL, wybily si¢ na niepodlegtosé. W pewnych obszarach
podzialy nawet si¢ poglebily, co widaé¢ w utwardzeniu stanowiska czg¢sci
ukrainskich historykéw stawigcych zbrodnicze czyny OUN-UPA. Nadal
wigc czekamy na kompletna monografi¢ WKL. Czy potrzebna jest jednak
wsp6lna monografia, pisana przez historykéw panstw dziedziczacych po
WKL? Taki postulat stawia Autorka. Smiem watpi¢ w mozliwo$¢ jego re-
alizacji. Bardziej celowe, mozliwe jest szersze uwzglednienie problematyki
w programach szkolnych, w podr¢cznikach, w mediach publicznych, czego
jak dotad brakuje®.

Esej I poswigcita M. B. Topolska genezie “Mtodszej Europy”, tj. Eu-
ropy Srodkowo-Wschodniej, ale i skutkom cywilizacyjnym, politycznym
i religijnym do dzi§ poszerzajacej si¢ na Wschod chrzescijanskiej Europy.
Godna jest w tym kontekscie, kontrowersyjna zapewne dla niektérych
badaczy, zwlaszcza rosyjskich, teza, ze zabdr ziem WKL przez Rosj¢ carska
miast zahamowa¢ wplywy Zachodu na tych ziemiach, przyczynit si¢ do
ich umocnienia.

Rozwdj WKL do polowy XVI w. jest tematem eseju II. Jest to w isto-
cie studium dziejéw politycznych, w ktorym Autorka zawarla przeglad
najwazniejszych konfliktow pomigdzy Rzeczypospolita Obojga Narodow
a Rosja, Tatarami, Zakonem Krzyzackim, Szwecja, takze konfliktéw we-
whnatrzpaistwowych, wynikajacych z odmiennosci etnicznej, wyznaniowej,
a takze odmiennych intereséw politycznych Korony i WKL. Zwigzle,
syntetycznie pokazuje w nim Autorka najwazniejsze punkty zwrotne.
W swojej narracji stara si¢ wywazy¢ racje “litewskie™ 1 polskie odchodzac
od obiegowego, a jak si¢ wydaje, przesadzonego 1 niesprawiedliwego prze-
kazu o jednstronym polsko-litewskim wptywie na rozwdj cywilizacyjnym
WKL. Ci, ktorzy tak twierdza zdaja si¢ nie docenia¢ kulturowej roli ziem
ruskich, ich potencjatu, ktéry wniosty w momencie przystapienia do Unii,

6

Zob. A. Rachuba, J. Kiaupien , Z. Kiaupa, Historia Litwy. Dwuglos polsko-litewski, Warszawa
2008. Jest to jednak wyjatek potwierdzajacy regule.
7 Litewskie w znaczeniu historycznym, tzn, dotyczacym catego Wielkiego Ksigstwa

Litewskiego.
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a pdzniej wzmocnionego dzigki rosnacej potedze ekonomicznej, militarnej
1 wojskowej moznowladcodw litewskich.

Przedmiotem rozwazah w eseju III uczynita M. B. Topolska narody
1 grupy etniczne na ziemiach wschodnich Rzeczypospolitej w dobie za-
boréw 1 w XX wieku. Cezury chronologiczne s3 tylko ramami i punktem
cigzkosci rozprawy. Faktycznie Autorka przekracza je, probujac zliczyé
stan poprzedzajacy. Gléwne ostrze rozwazan kieruje Autorka w strong
najwigkszych nacji zamieszkujacych obszar WKL: Litwindw, Biatorusi-
néw, Ukraincéw 1 Polakéw. Punktem wyjscia jest pierwszy rosyjski spis
powszechny z 1897 roku. Mimo wielu podnoszonych wzgledem niego
zastrzezen®, rowniez dzi§ stanowi¢ moze podstaw¢ do analiz naukowych,
co czyni M. B. Topolska z wielks skrupulatnoscia tak w odniesieniu do
struktury jezykowej 1 spolecznej, jak tez wyznaniowej w obrg¢bie poszcze-
gblnych narodowosci. Dodatkowo rozpatruje wyniki spiséw w konkretnej
sytuacji politycznej oraz zwraca uwage na postgpujacy proces urzgdowej
rusyfikacji. Analiz¢ koniczy Autorka w zasadzie na roku 1914, pomijajac
spisy powszechne z 1921 1 1931 roku. WartoScia szczegdlng tego eseju jest
analiza obecnosci zywiolu polskiego na ziemiach WKL po powstaniach
narodowych oraz na podkresleniu jego kulturotworczej roli zwlaszcza
w wieku XVI. Bez ich obecnosci nie bylby mozliwy zapewne szybki skok
cywilizacyjny WKL. Dopiero od XVII w. nast¢puje stopniowa dobrowol-
na polonizacja miejscowego spoleczefistwa, oznaczajaca zarazem zmiang
wyznania z prawostawnego (grekokatolickiego) na rzymskokatolickie.
Procesu tego nie zahamowata nawet urzgdowa carska deklasacja, a Polacy,
co potwierdzaja rowniez inne studia, nie tylko ci zestani, stali si¢ w Rosji
forpoczta wielu pionierskich przedsigwzi¢é naukowych, handlowych
i przemystowych’. M. B. Topolska nie zapomniata rowniez o pozostatych
grupach etniczych zamieszkujacych WKL: Tatarach, Zydach, Ormianach
1 Karaimach, kazdej z nich po$wigcajac conajmniej kilkanascie wierszy.

Esej IV traktujacy o Kosciotach i wyznaniach od XV do XX wicku
stanowi Zrodlo poznania i rozumienia dziejow WKL. Chrzescijanistwo

8 Rosyjski spis powszechny z 1897 r., ktéremu zarzuca si¢, iz pomniejszal liczbg Polakéw na
kresach pdéinocno-wschodnich bytej I Rzeczypospolitej, w rzeczywisto$ci dawat jedynie
odpowiedz na pytanie o jezyk ojczysty (bardziej doktadnie — jezyk Zycia codziennego)
mieszkaficéw tych ziem — zob. Roman Jurkowski, Ziemiaristwo polskie Kreséw Potnocno-
Whchodnich 1864-1904. Dziatalnost spoteczno-gospodarcza,Warszawa 2001.

Zob. A. Kijas, Polacy w Rosji od XVII w. do 1917 r.; ]. Ktuszejko, Ksigzka polska w Petersburgu
na przetomie XIX i XX wieku, Warszawa 1993.
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obu dominujacych odlaméw (rzymskiego i1 bizantyjskiego) jest w istocie
fundamentem cywilizacji 1 kultury. Jego wplyw na kulture, o$wiate, na
architektur¢ w szerokim ujeciu byl i jest nadal przemozny. Religia stata
si¢ czynnikiem integracji tego regionu, z drugiej strony wykorzystywana
w celach politycznych, stata si¢ Zrodtem podziatéw 1 konfliktdw, a nawet
przesladowan. Wszystkie te procesy opisuje M. B. Topolska, zwracajac
uwagg na koegzystencj¢ wyznan religijnych na rozleglych potaciach WKL.
Pokojowe wspolistnienie religii, zdaniem Autorki, zachwiata dopiero Unia
brzeska (1596), stajac si¢ zrodlem wielowiekowych konfliktéw religijnych,
a w czasach zaboréw, pretekstem do przesladowan i eliminacji Kosciota
unickiego przez Rosj¢ carska. M. B. Topolska bez ucickania si¢ w mito-
logizacje 1 w tani dydaktyzm, przedstawia wklad poszczegdlnych wyznan
w dzieto rozwoju WKL, akcentujac przy tym role magnatdw, opiekunéw
1 patronéw zycia religijnego, Ostrogskich w przypadku prawostawia, a Ra-
dziwittéw w odniesieniu do kalwinizmu. Okres zakazéw w zyciu KoSciota
katolickiego to czas ci¢zkiej proby. Wiadze carskie nie tylko niszczyty jego
podstawy materialne, ale staraly si¢ go zrusyfikowad. Jak dowodzi M. B.
Topolska mimo rozmachu, mimo zaangazowania rosyjskiego aparatu pan-
stwowego w system represji, rezultaty ucisku byly conajmniej znikome,
w kazdym badz razie odlegle od zamierzonych. Podobnie, jak w rozdziale
o narodach 1 grupach etnicznych, Autorka stara si¢ przedstawi¢ rowniez
charakterystyke mniejszych grup wyznaniowych, jak karaimi, zydzi, mu-
zulmanie.

W eseju V M. B. Topolska zajela si¢ o§wiatg 1 jej przemianami na wielo-
narodowym i wielowyznaniowym terytorium WKL. Od szkét katedralnych
poprzez sie¢ szkét parafialnych, kolegia jezuickie na Akademii Wileiskiej
koniczac, kresli Autorka panoramg i przeobrazenia systemu oSwiatowego
na ziemiach WKL. W tym kontekScie akcentuje wktad jezuitbw w rozwdj
szkolnictwa, nie zapominajac jednak o zastugach bazylianéw dla unitow,
prawostawnych (na ziemiach ruskich) i kalwindéw na Litwie 1 Zmudzi.
Mimo zaboréw, do upadku Powstania listopadowego system ten funk-
cjonowal w ramach Wilenskiego Okregu Szkolnego, stanowiac, jak go
okresla Daniel Beauvois, instrument polnizacji w imieniu rosyjskiego
cara’. Tak tez bylo w przypadku Uniwersytetu Wileniskiego, zalozone-
go w 1573 roku w Wilnie, ktéry rozkwitt do niespotykanych wczesniej
rozmiaréw 1 znaczenia wlasnie pod rosyjskim “knutem”. Wprawionego

10" Zob. D. Beauvois, Szkolnictwo polskie na ziemiach ruskich 1803-1832, Rzym 1991.
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w ruch walca aspiracji edukacyjnych nie powstrzymaly represje carskie po
1831 roku. Ani likwidacja szkolnictwa polskiego, dalej jego rusyfikacja, ani
likwidacja Uniwerytetu Wilenskiego, nie byly w stanie unicestwié dazen
edukacyjnych spoteczenistwa WKL. Byly one kontynuowane nastgpnie
na uczelniach zaboru austriackiego, na Zachodzie, a nawet na uczelniach
rosyjskich. Absolwenci uczelni rosyjskich niesli cz¢sto “kaganek oswiaty”
takze w samym imperium rosyjskim (poza ziemiami zabranymi) z prostego
powodu, gdyz analfabetyzm na ziemiach litewskich byt o wiele mniejszy
niz na ziemiach rosyjskich.

W eseju VI pt. “PiSmiennictwo 1 drukarstwo” M. B. Topolska skupia
si¢ na pokazaniu przemian, jakim podlegala kultura ksiazki na ziemiach
WKL zwlaszcza w aspekcie dziejéw politycznych. Cigzar swoich wywodow
kieruje Autorka w strong¢ zrozumienia (pokazania) struktury produkcji
wydawniczej w uj¢ciu chronologicznym, narodowoSciowym i wyznanio-
wym, mniej miejsca poSwigcajac instytucjom dystrybucji ksiazki (ksiggar-
niom), odbiorcom ksiagzki (biblioteki), tudziez twoércom piSmiennictwa.
Na podstawie badan wtasnych!! i innych dowodzi post¢pujacego wzrostu
znaczenia j¢zyka polskiego, najpierw jako jezyka urzgdowego (od 1697 1.),
nastepnie jako jezyka edukacji szkolnej. Jezyk polski od pierwszej potowy
XVIII w. zaczal dominowac w beletrystyce, a dowodem jego popularnosci
byla tworczo$¢ w tym jezyku przedstawicieli duchowienstwa unickiego
1 prawostawnego oraz kalwinskiego. M. B. Topolska, podobnie jak w po-
przednich esejach, piszac o drukarstwie w WKL, nie zapomina o jego mo-
zaice wyznaniowej 1 narodowosciowej. Dowie si¢ wigce czytelnik jak ksztal-
towalo si¢ drukarstwo prawostawne, drukarstwo unickie (bazyliafiskie)
oraz drukarstwo protestanckie. W odniesieniu do drukarstwa katolickiego
akcentuje Autorka jak najbardziej stuszne zastugi jezuitéw, pijaréw oraz
Wilna jako osrodka akademickiego. Nie zapomina réwniez o perspektywie
terytorialnej, skrotowo omawiajac rozwdéj drukarstwa na ziemiach ruskich
(Ukraina). Z i8cie zelazna konsekwencja przedstawia walke Rosji carskiej
z polskoscia, nasilona po przegranym Powstaniu styczniowym, w tym
o zakazie druku ksiazek czcionka facifiska (1865) oraz ozywienia ruchu
wydawniczego w jezyku polskim po 1905 roku.

W eseju VI M. B. Topolska omawia rolg elit politycznych i intelek-
tualnych majacych zasadniczy wplyw na ksztaltowanie si¢ postaw 1 idei

" Zob. M. B. Topolska, Czytelnik i ksigzka w Wielkim Ksigstwie Litewskim w dobie Renesansu
i Baroku, Wroctaw 1984.
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w spoteczenistwic WKL. Mimo poczynionych we wstepie zastrzezeil
Autorki o powierzchownym nieco przestawieniu problemu udalo si¢ jej
nakreslié, jak sie wydaje, najistotniejsze procesy ksztattowania si¢ elit, ich
cechy i dzialalnos¢. Jak zaznacza, wlasciwie az do rozbioréw wyroznikiem
elit byly posiadiosci ziemskie, w mniejszym za$ stopniu ranga polityczna,
aczkolwick znaczenie elity politycznej w WKL roslo wraz z rozwojem
parlamentaryzmu 1 struktur panstwowych. Wprawdzie dominujacym
wyznaniem wsrdd elit byl katolicyzm, to inowiercy, w tym prawoslawni
(Ostrogscy) 1 protestanci (Radziwillowie) praktycznie az do potowy XVII
wieku posiadali spore wplywy. W wieloetnicznym spoteczenstwie réwniez
narodowo$¢ nie byta przeszkoda w awansie spotecznym. W krag elit wcho-
dzili zaréwno “miejscowi” (urodzeni w WKL), jak 1 “przybysze” z Korony,
z Inflant iz innych panstw europejskich. Wedtug M. B. Topolskiej, nie bez
stusznosci, wyrdznikiem przynaleznosci do elit byto wyksztalcenie 1 znajo-
mos¢ jezykow obcych. Jesli jeszcze do potowy XVII w. aspiracje edukacyjne
elit byly sporadyczne, to po tym okresie przybraly na sile. Innym obszarem
samorealizagji elit przedrozbiorowych byl mecenat koscielny i kulturalny,
w czym prym wiodly najwicksze rody: Czartoryscy, Potoccy, Radziwitlowie
1 Sapichowie. Czas zaboréw ograniczyl znacznie rolg elit politycznych,
a po przegranych powstaniach takze elit ekonomicznych. Ich miejsce, jak
dowodzi M. B. Topolska, zaj¢ly elity intelektualne. Paradoksalnie w ich wy-
ksztalceniu dopomogly represje carskie (deklasacja, konfiskaty majatkow),
ktore zmusily ziemianstwo, ale 1 drobng szlachte do poszukiwania nowego
miejsca w spoleczefistwie poprzez karier¢ naukows, lekarska, adwokacka,
wojskows itd. Dodatkowo na ich barkach spoczat obowiazek wspierania
polskosci, a zwlaszcza jej obrona przed agresywnym, antypolskim kursem
ze strony wladz carskich.

Jeszcze trudniejszej, bardziej ztozonej kwestii, podj¢la si¢ M. B. To-
polska w eseju VIII po§wigconym przemianom $wiadomosci narodowej na
przestrzeni 500 lat (XV — XX w.). I nie chodzi tu bynajmniej o zréznico-
wana, sila rzeczy, oceng tego procesu, w historiografii polskiej, litewskiej,
biatoruskiej 1 ukraifiskiej, co o okreslenie samego fenomenu, wskazanie
punktéw krytycznych, tj. rozchodzenia si¢ intereséw narodowych z inte-
resem pafnstwowym, ujawnianie towarzyszacym im sporéw i konfliktow,
jednoczesnego wzajemnego przyciagania i odpychania. M. B. Topolska
wskazuje rozbiory jako okres wzmocnienia postaw narodowych, a ko-
rzeni tego procesu doszukuje si¢ o wiele wezes$niej, w XVII w., a nawet
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jeszcze weze$niej w drugiej potowie XVI w., kiedy to Unia lubelska stata
si¢ powodem utraty badZ ostabienia zaufania elit litewskich do Korony
polskiej. Przestrzega przed tatwoscia, nacechowang schematyzmem in-
terpretacja przemian $wiadomosci narodowej. Wprawdzie przychyla sig
ku pogladowi, ze narody litewski i biatoruski prawdopodobnie utracityby
swoja tozsamos$¢, gdyby nie unia z Polska, a zarazem ani jezyk (polski), ani
wyznanie (rzymskokatolickie) nie byly i nie musialy by¢ wyznacznikiem
tozsamodci narodowej. Jako moment krytyczny rozpadu/wigzi poczucia
przynaleznosci 1 przywigzania do dziedzictwa WKL wskazuje slusznie
upadek Powstania styczniowego. Nie obarcza jednak wylaczng wing za
ten nieunikniony proces carskiej Rosji. Predzej, czy pdzniej 6w rozpad
nastapilby pod presja przemian cywilizacyjnych (edukacja, industrializacja).
M. B. Topolska zajmuje postawe pozornie ambiwalentna. Z jednej strony
kresli antypolski kurs litewskiej, biatoruskiej 1 ukrairiskiej historiografii, do
dzi$ obecny, gdy chodzi o utrwalanie antypolskich stereotypow. Z drugiej
strony protestuje przeciwko zawlaszczaniu wspdlnej tradygji 1 niedoce-
nianiu sasiadow w dziele cywilizacyjnego postgpu WKL. Swego rodzaju
epilogiem dla cato$ci rozwazan jest wiek XX, ktory przynidst niepodleglosé
panstwa — dziedziczacym po WKL, przynoszac tez tragiczne epizody w pso-
taci “bratobdjczych” walk, czystek etnicznych oraz mordéw na wolnosci
polskiej (Ponary, Wotyn).

WKL znikng¢la z mapy politycznej Europy. Pozostalo po nim rozlegle
dziedzictwo kulturowe 1 pami¢¢ historyczna. Wiele “udalo” si¢ zniszczy¢
carskim 1 bolszewickim barbarzyficom, ale, na szcze¢$cie, nie wszystko.
Wymownym S$wiadectwem tej wspélnej tradycji kulturalnej tego regionu
sa zabytki architektury sakralnej 1 $wieckiej. Omawia je M. B. Topolska
w eseju IX, w takiej kolejnosci, w ujeciu chronologicznym, positkujac si¢
gtéwnie monumentalnym 11-tomowym katalogiem rezydengji i siedzib
szlacheckich Romana Aftanazego. Autorka na 30 stronach zaledwie dotkngta
tematu, ale tez przywolala do pamigci te najpickniejsze koscioly, zamki,
rezydencje 1 palace, moze nieco marginalnie zwracajac uwagg na sztuke
uzytkowa, na ksiegozbiory i parki.

Esej X pt. “Bliskosc 1 obco$¢ cztonkéw dawnej wspdlnoty panstwowe;j”
zjednej strony jest podsumowaniem ksiazki — eseju, z drugiej jednak strony,
jak to w dobrych pracach naukowych bywa, jest pokazaniem perspektyw
badawczych. Jeszcze raz wraca M. B. Topolska do bilansu dokonan ba-
dawczych historykéw z panstw — dziedzicow WKL, nie bojac si¢ postawié
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niektérym z nich, takze polskim, zarzutu nieobiektywizmu. Liczbg brakéw,
zaniechan, przeklaman po wszystykich stronach naukowego sporu jest
tak obszerna, ze moze lepiej niz ja powielaé, warto byloby sprébowaé, jak
czynig to juz niektorzy autorzy, wyjsS¢ poza konwencj¢ rachunku krzywd,
wyjs¢ poza krag wlasnych dziejoéw 1 sprobowaé spojrzeé na dzieje WKL,
na fenomen kulturowy, historyczny i polityczny jaki bylo WKL “z gory”,
co ponickad udalo si¢ zagranicznym badaczom: D. Beauvois, T. Snyder,
N. Davies, A. Bumblauskas'2.

Ksiazka M. B, Topolskiej jest madra ksiazka. Madros¢ bijaca z niej wy-
nika z uczciwosci Autorki, odwaznie prezentujacej swoje poglady, ale i tez
poglady im przecwiwstawne. Z ksiazki M. B. Topolskiej plynie tez odwaga,
gdyz odwaga nawet w Srodowisku naukowym jest gltoszenie pogladow,
nie akceptowanych przez wiele “goracych” gtéw, patrzacych na historig
z wlasnego, waskiego, tylko narodowego punktu widzenia. Ksiagzka M. B.
Topolskiej jest ksiazka rzetelna. Autorka zawarla w niej wlasciwie wszystkie
najwazniejsze prace historykéw polskich, litewskich, ukrainiskich 1 biato-
ruskich, co nie jest wecale standardem w opracowaniach naukowych na ten
temat. Historia wspdlna czy rozdzielna nie jest fatwa lektura. Setki faktow,
nazwisk, dat, a wszystko to splatane w gordyjskim wezle, jakim sa dzieje
WKL. Warto jednak siggna¢ po ta lekture, zada¢ sobie trud przebrnigcia
przez ponad 300 stron. Nagroda bedzie fascynujaca podréz po kulturze
1 dziejach WKL, a warto$cia dodana ... odpowiedzi, ale i pytania, ktore
stawia M. B. Topolska, otwierajac pole nast¢pnych naukowych dyskurséw.

Zdzistaw Gebotys (Bydgoszcz)

12 N. Davies: Zaginione krélestwa. Krakéw 2010; T. Snyder: Rekonstrukcja narodéw. Polska,
Ukraina, Litwa, Biatoru$. Sejny 2006.
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Agnieszka Wnuk, Polska romantyczna powiesc poetycka.
Wyznaczniki i konteksty gatunkowe, Warszawa 2014.

W 2014 roku, naktadem Wydzialu Polonistyki Uniwersytetu War-
szawskiego, ukazata si¢ ksiazka Pani Agnieszki Wnuk pod tytutem Polska
romantyczna powiest poetycka. Wyznaczniki i konteksty gatunkowe. Jest to wersja
rozprawy doktorskiej napisanej pod kierunkiem prof. dr hab. Edwarda
Kasperskiego, obronionej w styczniu 2013 r.! Miejsce obrony i1 wydania
dziela sugeruje, ze dotyczy ono historii literatury polskiej. Tymczasem
jego zakres geograficzny wykracza poza obszar dawnej Rzeczypospolite]
1 swym zasiggiem historig literatur angielskiej oraz srodkowo- 1 wschod-
niocuropejskiej. Poszerzony kadr wzbogaca analiz¢ 1 ukazuje literatury
poszczegdlnych narodéw jako zjawisko w dialogu, otwarte na wplywy
1 kreatywnie wykorzystujace wzorce estetyczne.

Autorka wyznaczyla jasny cel swej rozprawy: zdefiniowac i przedsta-
wié genologi¢ polskiej romantycznej powiesci poetyckiej. Odnoszac si¢
do pierwszego wyznaczonego sobie zadania Pani Wnuk stwierdza, ze jest
to gatunek o swoistej tozsamosci cechujacej si¢ dynamika, otwartoScia
formy 1 hybrydycznoscia. Sygnalizuje, ze badania nad forma zawgzi do
kilku wyrazistych komponentdw, takich jak postaé wiodaca, polifoniczna
narracja, fragmentaryczna i wartka fabula. Analiza genologii romantycznej
powiesci poetyckiej 1 dzieli si¢ na cztery rozdzialy: Rozdziat I. Narodziny
gatunku. Rozdzial I1. Strukturalne komponenty gatunku. Rozdziat I11. Konteksty
gatunkowe. Rozdzial IV. Metagatunek. W strong syntezy.

W dwéch pierwszych fragmentach Badaczka przyjela perspektywe
diachroniczng, czyli wskazala moment narodzin powiesci poetyckiej, jej
rozkwit 1 zmierzch. W pierwszej kolejnosci zajela wyrazne stanowisko
rozstrzygajace kwesti¢ inspiratora gatunku. Wskazala jednoznacznie Byrona
jako jego ojca oraz zwrdcila stusznie uwagg na szersze zjawisko w literaturze
1 kulturze, jakim byl bajronizm. Typowe jego cechy, czyli bunt wobec §wiata,
sktbcenie si¢ z samym soba, tajemniczo$¢, gwaltownos$¢ 1 nieszczgsliwa
milo$¢, zawazyly nie tylko na mentalnosci pokolenia drugiej dekady XIX
wicku w Anglii, ale réwniez na mtodych ludziach kolejnych dziesi¢ciole-
ci, w innych krajach i narodach. Staly si¢ one wyznacznikiem zachowan
1 wykrystalizowaly specyficzny kod kulturowy peten wymownych gestow,

' Agnieszka Wnuk, Polska romantyczna powies¢ poetycka. Wyznaczniki i konteksty gatunkowe,
wydano naktadem Wydziatu Polonistyki Uniwersytetu Warszawskiego, Warszawa 2014.
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charakterystycznych pdz spolecznych i towarzyskich. Mit Byrona, rozpo-
wszechniony jeszcze za jego zycia, ksztaltujacy postawy pisarzy, narzucil
konwencj¢ powiesci poetyckie;j.

Widaé go zwlaszcza w strukturze bohatera, cztowieka nowego, nie tylko
wyalienowanego z grupy i spoleczefistwa, ale i rozdartego wewngtrznie
przez dylematy moralne i namig¢tnosci.

W dalszej kolejnosci autor Giaura (1813) narzucit formalng luznosé
gatunku proponujac szereg nowatorskich rozwiazan na poziomie kompo-
zycji 1 narracji. Opowiadana historia przypomina wielka mozaike zlozona
z réznorodnych fragmentéw o nieréwnej wielkosci, czyli rozwija rézne
watki w ramach jednego opowiadania. Wsrdd nich temat przewodni moze
nawet umknaé. Tym bardziej, ze znika réwniez jeden wszechwiedzacy,
obicktywny 1 starannie ukryty narrator. W zamian zdarzenia relacjonuja
postacie patrzace z osobistego punktu widzenia, postugujace si¢ rozma-
itymi typami dyskursu. Romantyczna powie$¢ poetycka obejmuje tym
samym zaréwno kolokwialng plotke, fakty historyczne, wspomnienia, jak
1autobiograficzny dokument. Polifoniczna narracja, poprzez rézne punkty
spojrzenia i szereg niedoméwien, dezorientuje czytelnika.

Oryginalne dziela pomystodawcy gatunku zainspirowaly europej-
skich pisarzy dazacych do zerwania z klasycznymi probierzami literatury.
Wsréd nich Pani Wnuk wymienia Anglika Thomas Moore’a (Lalla Rookh,
an Oriental Romance, 1817), Rosjan: Aleksandra Puszkina (Jeniec Kaukazu,
1822), Michaita Lermontowa (Izmait-Bej. Opowies¢ wschodnia), Aleksandra
Polezajewa, Wasyla Zukowskiego, Stowakdw: Ludovita Stura, Samo Cha-
lupke, Andreja Sladkovica (Detvan, 1853), Czechéw: Karela Hynka Mache
(Maj, 1836), Vitezslava Halka (Mejrima i Husejn, 1859).

Bajronizm i gatunek romantycznej powieSci poetyckiej zainspirowaty
takze czolowych polskich pisarzy. Dodatkowo Autorka stusznie oddaje
pamie¢ krytykom literackim tamtego okresu: Michatowi Grabowskiemu,
Aleksandrowi Tyszynskiemu, Michatowi Wiszniewskiemu, Karolowi
Libeltowi 1 innym. Dzigki ich artykutom, komentarzom i debatom nad
ksztaltujacym si¢ zjawiskiem 1 terminologia, wykrystalizowal si¢ termin
»powies¢ poetycka” 1 wszedl do powszechnego uzytku.

Dalej Pani Wnuk przechodzi do kwestii technicznych i omawia szcze-
gblowo strukturalne komponenty gatunku. Powraca do bohatera, ktéry
ukazuje si¢ jako czlowiek ekstremalnych doswiadczen, gdyz zyje ,rozpigty
mi¢dzy niebem a picktem, najcz¢Sciej opisywany za pomocy sprzecznych,
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oksymoronicznych terminéw: szlachetny zbrodniarz, aniol zemsty (...),
taczacy w sobie cechy czutego kochanka i brato- lub ojcobdjcy” (s. 64).
Zawieszony mi¢dzy bytami, sam pelen jest kontrastéw. Skupia w sobie
zaréwno elementy groteski (gdy ciazy ku cielesnosci) jak i wysublimowa-
nia (gdy probuje wybié si¢ ponad sfer¢ zmystéw i ziemskich zniewolen
ku krainie ducha).

Drugi element romantycznej powiesci poetyckiej stanowi wieloglo-
sowa narracja, za kazdym razem wyjatkowa 1 niepowtarzalna. Autorka
okresla jajako auktoralna, gdyz oprocz podstawowego celu, jakim jest proba
opowiedzenia historii, ujawnia dramat opowiadacza, jakim jest niemozli-
wo$¢ werbalizacji pewnych doswiadczen i1 przemyslen. Rodzi to swoiste
konsekwencje, zmusza bowiem do zadania pytania o to, kto jest rzeczywi-
stym autorem tekstu: czy pisarz, ktory $wiadomie pozostawia pewna dozg
niedopowiedzen, czy moze odbiorca tekstu, ktory z biernego lektora staje
si¢ partnerem narratora, a wigc i samego autora. To na nim ciazy przeciez
zadanie doprecyzowania nieokre$lonego (s. 82). Takie rozwigzanie technicz-
ne zapowiada nie tylko dialogicznos¢ tekstu, autora i czytelnika, ale przede
wszystkim formg otwarta dziela, ktéra zdefiniuje Umberto Ecow 1962 roku,
w ksiazce pt. Dziefo otwarte: Forma i nieokreslonos¢ w poetykach wspdtczesnych.

Z narracja wiaze si¢ nierozerwalnie fabuta, ktéra romantycy poddaja
modyfikacjom. Okreslenie gatunku jako powiesci wskazuje, ze powinna si¢
ona ksztaltowaé w sposéb epicki, czyli ciagly 1 za posrednictwem wspo-
mnianego narratora. I tak tez de facto jest. Fabula powiesci poetyckiej
jest ogblnie spdjna, choé rozbita na fragmenty i petna naglych zwrotéow
akcji. Jednoczesnie kwalifikator poefycka znajduje swa racj¢ bytu i narzuca
oryginalng forme¢ XIX-wiecznemu gatunkowi. Zdarzenia przekazywane sa
w specyficznym stylu, za pomoca poetyki elips 1 niedoméwien zacieraja-
cych logike wydarzeni, wzmacniajacych atmosfer¢ tajemnicy oraz liryzm
poszczegblnych fragmentow.

Nast¢pnie Autorka zwraca uwage na istotny fakt, iz romantyczna
powies¢ poetycka stala si¢ ,,forma bardziej pojemny” (s. 102). Wykroczyla
bowiem zdecydowanie poza ciasne ramy literackie, tworzac plaszczyzng
dyskusji spotecznej, politycznej, historycznej 1 formalnej. Pozwalata auto-
rom wlaczaé si¢ w Owczesne debaty, a nawet kierowaé nimi 1 nadawac im
ton. Tym samym powie$¢ poetycka przyczynila si¢ do wytworzenia zlozo-
nej relacji Iaczacej nadawcg 1 adresata tekstu. Obu uczestnikdéw dyskursu
wigzal kod przekazu osnuty na kanwie antropologicznej, historiozoficzne;j
1 genologiczne;j.
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W drugiej czg¢éci rozprawy zmienia si¢ kat spojrzenia na problematyke
romantycznej powiesci poetyckiej. Tu Pani Wnuk przyjmuje metodg zara-
zem synchroniczna i kontekstowa. Analizuje zjawisko w przestrzeni historii
literatury polskiej, na przyktadach Marii (1825) Antoniego Malczewskiego,
Zambku kaniowskiego (1828) Seweryna Goszczynskiego, Konrada Walenroda
(1828) Adama Mickiewicza oraz Godziny mysli (1833) Juliusza Stowac-
kiego. Przytacza takze nazwiska i dziela slabiej juz dzi§ znanych autoréw.
Na marginesie warto tu zwréoci¢ uwagg na definicje¢ kontekstu, w ktorej
odzwierciedlaja si¢ nowoczesne kategorie komparatystyczne. Kontekst
jest plaszczyzng otwarts, dynamiczng i liberalng, akceptuje formalne eks-
perymenty i synkretyzm, jest w ciaglym dialogu 1 otwiera si¢ na wplywy
innych odmian literackich. Obce s3 mu pojgcia czystoSci gatunkowej oraz
hermetyzmu formalnego. To kontekst uwypukla hybrydyczno$é powiesci
romantycznej, pozwala uchwycié przeplatanie si¢ w jej obrebie krotszych
utwor6w (piesni, ballad) oraz dtuzszych form (elegia, poemat bohaterski,
a nawet dramat; s. 233).

Stad zdaniem Badaczki stusznym jest analizowanie romantyczne;j
powiesci poetyckiej wlasnie w szerokim kontekscie 6wezesnej tworczo-
Sci, czyli na tle innych, bardziej ,klasycznych” i typowych dziel. Autorka
wskazuje wybrane plaszczyzny poréwnawcze, ktdrymi sa: pozycja narratora,
pozycja czasoprzestrzeni, stosunek do szczegblowosci 1 do watkowosci.
W odniesieniu do tego szerokiego horyzontu wyraznie widaé réznice
mi¢dzy poszczegbdlnymi przykladami powiesci poetyckiej a innymi popu-
larnymi wéweczas gatunkami. I tak Zamek kaniowski Goszczynskiego jest
w dialogu z ballada, Mari¢ Malczewskiego najlepiej skontrastowaé z po-
ematem heroicznym, a Beniowski Stowackiego z poematem dygresyjnym.
W Szanfarym Mickiewicza widaé pewne wplywy arabskiej kasydy, ktorej
historia zostata cickawie zaprezentowana. Godzina mysli Stowackiego oraz
ponownie Maria Malczewskiego odnosza si¢ do elegii, za§ Konrad Wallenrod
Mickiewicza — do dramatu.

Nalezy takze wspomnie¢ o bardzo bliskich relacjach zachodzacych
mi¢dzy powiescig poetycka 1 autobiografia rozumiang jako gatunek lite-
racki. Godzina mysli Stowackiego stanowi przyktad skrajnie subiektywnej
opowiesci kryjacej aluzje do zycia samego autora. Dzigki zastosowaniu
beletryzacji ,ja tekstu nie da si¢ odréznié od ja szczerej narracji autobiogra-
ficznej” (5.209). Tym samym omawiany gatunek staje si¢ fabularyzowana
opowiescig o okreslonych zdarzeniach 1 osobach.
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W ostatnim rozdziale, syntetyzujacym rozwazania, Autorka stwierdza,
ze polska romantyczna powies¢ poetycka stala si¢, na przetomie lat 50. 1 60.
XIX wieku, metagatunkiem. Praktykowane przez pisarzy przemieszanie ga-
tunkowo-rodzajowe sprawito bowiem, ze teksty powieSci poetyckich staly si¢
plaszczyzng intertekstualnego i intersemiotycznego dialogu (s. 260). Pisarze
usitujac uciec od utartych wzorcoéw i stworzy¢ nowy kanon literacki, dokonali
subtelnych, acz znaczacych przesuni¢é na poziomie fabuly, narracji, boha-
tera. Ztamali tym samym probierz klasyczny i wyznaczyli odbiorcom nowe
horyzonty oczekiwan. Taka gra ze znanym 1 uznanym ksztaltem powiesci
poetyckiej sa dzieta Stowackiego (Lambro, Zmija). Jednoczesnie podwazaja
status znanej formy literackiej 1 ukazuja jej nowe mozliwosci.

Bardzo interesujacy wydaje si¢ podrozdzial , Epigonski paroksyzm”,
w ktérym Autorka zauwaza, ze wiele realizacji romantycznej powiesci
poetyckiej powstato w kregach pisarzy z Kreséw oraz w §rodowiskach emi-
grantow. Dzigki temu wykrystalizowaly si¢ dodatkowo jej liczne warianty:
regionalny (ukazujacy koloryt lokalny obszaréw dawnej Rzeczypospolitej),
orientalny (arabski, turecki, hebrajski), narodowo-historyczny, spoteczny
1 egzystencjalny. Co jednak najwazniejsze, ten obszar literatury nie zostal
dotad wnikliwie zbadany, wypada zatem baczniej pochyli¢ si¢ nad nim.
Otwarcie nowych horyzontéw badawczych moze przynie$¢ korzys¢ hi-
storykom literatury, gdyz pozwoli zilustrowaé procesy ewolugji literackiej
oraz konwencjonalizacj¢ stylow, motywoéw 1 gatunkow.

W konkluzji Autorka raz jeszcze wylicza cechy analizowanego zjawiska.
Romantyczna powie$¢ poetycka to gatunek o luznej formie 1 zmiennej toz-
samosci. Jego otwarte ramy kompozycyjne umozliwily wchlanianie obeych
pierwiastkéw rodzajowych, doprowadzily do uformowania si¢ wyjatkowe;
postaci bohatera, wypracowania oryginalnej polifonicznej narracji oraz
skrojenia wielowatkowej 1 wartkiej fabuly.

Ksigzka Pani Agnieszki Wnuk $§wiadczy o tym, ze romantyzm pozo-
staje epoka nadal kryjaca nowe obszary badawcze. Podejscie genologiczne
moze okaza¢ si¢ inspirujace dla badaczy, tym bardziej ze Autorka korzysta
z najnowszych osiagni¢é specjalistéw w tej dziedzinie. Sygnalizuje tez
wielka biala plam¢ na mapie historii literatury polskiej, jaka sa dziela pi-
sarzy Kresow Wschodnich i emigracji. Im zwlaszcza nalezaloby poswigcié
whnikliwe studia, bowiem nieposzanowanie pamigci o historii (takze historii
literatury) zubaza naréd kulturowo i duchowo.

Agnieszka Wihoczewska (Biatystok)
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Eurasianism and the European Far Right. Reshaping the Europe-
Russia Relationship, edited by Marlene Laruelle, Lanham,
Maryland, Lexington Books 2015, ss. XV, 276.

Kryzys ukrainski 2014 roku spowodowal ponowny wzrost zain-
teresowania amerykanskich i europejskich historykéw i politologéw
tematyka rosyjskiej mysli politycznej analizowanej w kontekscie sytuacji
mi¢dzynarodowej. Wyrazem tych zainteresowan jest jedna z najnowszych
publikacji, wydana w 2015 roku praca zbiorowa pod redakcja Marlene
Laruelle. Pomimo, iz tytul: Eurasianism and the European Far Right. Reshap-
ing the Europe-Russia Relationship (Eurazjatyzm i europejska skrajna prawica.
Przeksztalcanie stosunkéw europejsko-rosyjskich), sugeruje raczej szerokie
potraktowanie koncepgji prawicowych, to jednak praca uwaga autoréw
koncentruje si¢ wokot koncepcji Aleksandra Dugina (Alexander Dugin).

Obserwowana podczas konfliktu ukraifiskiego polaryzacja stanowisk
rzadéw oraz opinii publicznej w krajach europejskich, odzwierciedlala
zlozong sytuacje polityczng. Wedtug politologéw- autoréw poszczegblnych
rozdzialéw, europejskie ugrupowania prawicowe wyrazaly sprzeciw wobec
liberalnych wartosci propagowanych przez technokratyczne przywodztwo
Unii Europejskiej. W przeciwienstwie do stosowanych przez liberalnych
politykéw oraz liberalne media zabiegéw demonizacji Rosji, ugrupowania
prawicowe 1 skrajnie prawicowe wielu krajow europejskich nie upatrywaty
w Rosji $miertelnego wroga cywilizacji zachodniej, ale raczej jej sojusznika.

Autorzy esejéw zauwazali, ze prorosyjskie stanowisko przywddcow
krajéw takich, jak Wegry czy Grecja, wynikalo m.in ze sprzeciwu wo-
bec bezwzglednie narzucanych przez Brukselg czy Berlin decyzji czy
restrykeji, podporzadkowanych z kolei interesom amerykanskim. W tak
skomplikowanej sytuacji Rosja postrzegana byla w bardziej pozytywny
sposdb, a nawet wydawata si¢ by¢ propagatorem nowych wartosci kon-
serwatywnych. W centrum uwagi po raz kolejny stawal nie tylko Putin,
ale takze tworca 1 propagator wspélczesnej idei eurazjatyzmu, Dugin,
okreslany jako “faszystowski geopolityk”, “propagator neoeurazjanizmu”
(proponent of neo-Eurasianism), twdrca unowoczesnionej reinterpretacji
faszymu w kontekscie paneuropejskim.

Najnowsza publikacja stanowi kontynuacj¢ wcze$niejszego
przedsigwzigcia, pracy zbiorowej opublikownej pod redakcja Dmi-
try Shlapentokh’a, Russia between East and West: scholarly debates on Eur-
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asianism.! Pytania o charakter rosyjskiej cywilizacji, rozpoczgte przez
dziewigtnastowieczng debate okcydentalistow 1 stowianofilow, pojawiaty
si¢ wwicku dwudziestym w interpretacjach orientalistycznych, a nast¢pnice
do poczatkdéw dwudziestego pierwszego w intelektualnych koncepcjach
eurazjatyzmu. Marlene Laruelle dyskutowala rozwdj rosyjskiej oriental-
istyki oraz rozw¢j interpretacji “orientu” na przelomie XIX 1 XX wicku.

Wspoblczesne dyskusje wskazuja na unikalno$é wieloetnicznego
1 wielokulturowego panstwa, powstalego z wymieszania elementéw
stowianiskich 1 azjatyckich, mostly Turkic people. Autorzy esejéw szukali
genezy wspolczesnych teorii eurazjatyckich w koncepcjach pojawiajacych
si¢ w rosyjskich srodowiskach emigracyjnych w latach 20. XX wieku,
ale takze w w polskiej 1 tureckiej mysli politycznej. Wirdd autoréw tamte;j
publikacji znalezli si¢ takze polscy badacze, Ryszard Paradowski oraz Ro-
man Bicker.

W sktad migdzynarodowego grona autorskiego najnowszej publikacji,
Eurasianism and the European Far Right, wchodza specjaliSci z zakresu studiow
europejskich, zajmujacych si¢ stosunkami Rosji z krajami réznych regionéw
Unii Europejskiej oraz wyrazajacej zainteresowanie przystapieniem do
Unii Turcji. Praca podzielona jest na cztery czgsci. Pierwsza, zatytulowana:
Alexander Dugin’s Trajectory: Mediating European Far Right to Russia (Kurs Alek-
sandra Dugina: zblizanie europejskiej skrajnej prawicy w kierunku Rosji).
Zawiera dwa rozdzialy: Anton’a Shekhovtsov’a, Alexander Dugin and the West
European New Right, 1989-1994 (Aleksander Dugin i zachodnioeuropejska
skrajna prawica 1989-1944) na stronach 35-53 oraz Vadim’a Rossman’a,
Moscow State University’s Department of Sociology and the Climate of Opinion
in Post-Soviet Russia (Wydziat Sociologii Panistwowego Uniwersytetu
Moskiewskiego 1 klimat opinii w post-sowieckiej Rosji) na stronach 55-76.

Cz¢$¢ druga, zatytutowana France, Italy, and Spain: Dugin’s European
Cradles (Francja, Wtochy i Hiszpania: Duginowskie kolebki Europy) za-
wiara trzy rozdzialy, dotyczace sytuacji w trzech wymienionych krajach
Europy zachodniej: Jean-Yves Camus’a, A Long-Lasting Friendship: Alex-
ander Dugin and the French Radical Right (Dtugotrwala przyjazi: Aleksander
Dugin i francuska radykalna prawica), na stronach 79-96; Giovanni Savino,
From Evola to Dugin: The Neo-Eurasianist Connection in Italy (Od Evoli do
Dugina: neo-eurazjatyckie koneksje we Wloszech) na stronach 97-124;

! D. Shlapentokh (ed.), Russia between East and West: scholarly debates on Eurasianism, Leiden;

Boston: Brill 2007. Ksigzka jest dostgpna w caltosci jako e-book; fragmenty dostepne s
takze w Google Book.
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Nicolas’a Lebourg’a, Arriba Eurasia?: The Difficult Establishment of Neo-Eur-
asianism in Spain (Niech zyje Eurazja? Trudne podstawy neo-eurazjatyzmu
w Hiszpanii) na stronach 125-141.

Cz¢8¢ trzecia, zatytutowana Turkey, Hungary, and Greece: Dugin’s
New Congquests (Turcja, Wegry 1 Grecja: nowy podbdj Duginowski),
koncentrujaca si¢ na sytuacji spoleczno-politycznej 1 ideologicznej w innym
rejonie Europy oraz pogranicza europejsko-azjatyckiego, zawiera takze trzy
rozdzialy, ktérych autorami byli: Viigar Imanbeyli, “Failed Exodus”: Dugin’s
Networks in Turkey (“Nieudane wyjscie”: Duginowski network w Turcji)
na stronach 145-174;

Umut Korkut and Emel Akqali, Deciphering Eurasianism in Hungary:
Narratives, Networks, and Lifestyles (Rozszyfrowywanie eurazjatyzmu na
Wegrzech: narracje, powigzania, styl zycia) na stronach 175-219; oraz Sofia
Tipaldou, The Dawning of Europe and Eurasia?: The Greek Golden Dawn and
Its Transnational Links (NadejScie $witu dla Europy 1 Eurazji: grecki Ztoty
Swit i jego ponadnarodowe powiazania) na stronach 193-219.

Jedyny rozdzial, nalezacy do czg¢éci czwartej, stanowiacej podsu-
mowanie rozwazan, a prowokacyjnie zatytutowanej: Conclusion: The Euro-
pean Far Right at Moscow’s Service? (Konkluzja: europejska skrajna prawica na
ustugach Moskwy?), napisat Anton Shekhovtsov, Far-Right Election Observa-
tion Monitors in the Service of the Kremlin’s Foreign Policy (Skrajnie prawicowe
monitorowanie wyboréw w stuzbie kremlowskiej polityki zagranicznej)
na stronach 223-242.

Stawiane pytania badawcze dotycza nie tylko ideologii, proponowane;j
1 propagowanej przez Dugina, ale przede wszystkim jej bliskich relacji
z europejskimi ugrupowaniami skrajnej prawicy w kontekScie biezacych
probleméw spoleczno-politycznych, takich jak zagrozenia terrorystycznego
po zamachach we Frangji, masowym naptywem do Europy imigrantéw
z Bliskiego Wschodu 1 Afryki, okre§lanych jako “inwazja”, a w konsckwengji
zagrozenie islamizacja spoleczenstw europejskich. Pomimo proislamskich
pogladdw Dugina oraz cieplych relacji Rosji z krajami islamskimi, problem
wspolnoty interesdw z europejska skrajna prawica wynika z podobnych
antyamerykanskich sentymentéw. Wielowymiarowoscia ideologii Dugina
ttumaczone s tez bliskie zwiazki z lewicowa grecka Siriza, oparta o wspdlne
sentymenty antykapitalistyczne.

W artykule wstgpnym, Marlene Laruelle z The Institute for Euro-
pean, Russian and Eurasian Studies, The George Washington University,
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okreslifa ugrupowania europejskiej skrajnej prawicy jako neofaszystowskie,
ksenofobiczne, a jednocze$nie pragmatyczne, ze wspdlnymi antypatiami
wobec Unii Europejskiej, postrzeganej jako odhumanizowana maszyna
biurokratyczna. Z kolei eurazjatyzm, okreslany jest jako rosyjska wersja
europejskiej skrajnej prawicy.? Marlene Laruelle wskazala dwoch pod-
stawowych wrogéw identyfikowanych przez wspodtczesne nurty skrajnie
prawicowe: Stany Zjednoczone 1 amerykanska cywilizacja oraz ideologie
liberalne. Charakteryzuja je przede wszystkim poglady “antyzachodnie,
antytransatlantyckie, antyliberalne” .

Publikacja przypomina, ze na naszych oczach rozgrywa si¢ wielka gra
o przyszloé¢ regionu. Wydarzenia polityczne, a takze transformacje opinii
publicznej nastgpuja bardzo szybko. Prezentowane przez liberalne media
entuzjastyczne przyjmowanie setek tysiecy imigrantdw w lecie 2015 roku,
potegpienie prob ich powstrzymania przez wladze wegierskie, inwektywy,
rzucane na paistwa grupy wyszehradzkiej za wyrazana powsciagliwosé
czy niech¢é wobec imigrantéw, na przetomie 2015 i 2016 roku zast¢puja
informacje o popetnianych przestgpstwach, ukrywaniu ich przez wladze
krajow, ktore przyjely najwicksza liczbg imigrantéw, wreszcie coraz czgstsze
dazenia do radykalnego ograniczenia ich dalszego naptywu.

Pytanie o konsekwencje zachodzacych przemian w spoleczno-
politycznej percepcji europejskiej, SciSle wiaze si¢ z konfliktem ideo-
logicznym pomig¢dzy nurtami prawicowymi i lewicowymi, ideologia
zorientowang na zwiazki transatlantyckie Unii Europejskiej 1 Stanow
Zjednoczonych oraz koncepcjami curazjatyckimi. Omawiana tutaj
praca zbiorowa, oferujaca niezwykle starannie zebrine materialy oraz
przygotowang i zaprezentowang problematyke, stanowi bardzo wazny
1 interesujacy wklad do poglebionego 1 wielowymiarowego rozumienia
zachodzacych wokol nas wydarzen politycznych, spolecznych oraz toczacej
si¢ walki ideologicznej.

Anna Peck (Warszawa)

2 M. Laruelle, Dangerous Liaisons: Eurasianism, the European Far Right, and Putin’s Russia,

S. X1.
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»Universitas Gedanensis” jest pismem naukowym punktowanym.
Od 23 grudnia 2015 r. Ministerstwo Nauki i Szkolnictwa
Wyzszego przyznalo mu 5 pkt.

Autor zglaszajacy tekst jest zobowiazany zagwarantowad, ze tekst, ktory
przysyla do Redakgji nie byl dotad publikowany oraz nie zostal zlozony
do druku w innej redakgji. Nadestane teksty Redakcja ocenia, przekazuje
do recenzenta zewngtrznego a nastgpnie kwalifikuje do druku. Autor
otrzymuje informacj¢ dotyczaca przyjecia lub odrzucenia artykutu. Po
zakonczeniu prac redakeyjnych Autor otrzymuje tekst artykutu do zatwier-
dzenia. Redakcja zastrzega sobie prawo do umieszczenia wydrukowanych
materialéw na stronie internetowej p6trocznika ,,Universitas Gedanensis”.
Recenzje powinny dotyczy¢ najnowszych publikacji (polskojezyczne — do
roku wstecz, obcojezyczne —do trzech lat wstecz). Do tekstu artykulu nalezy
dotaczyé uporzadkowany alfabetycznie literaturg, streszczenie w jezyku
polskim (ok. 1400 znakéw ze spacjami) i angielskim (ok. 1400 znakéw ze
spacjami) wraz z angielskim tlumaczeniem tytutu a takze alfabetycznie
uporzadkowane stowa kluczowe w jezyku polskim (do 10) i angielskim
(réwniez do 10).

Autor powinien sporzadzi¢ krétka not¢ na swj temat wg wzoru: imig
1 nazwisko, rok urodzenia, tytul naukowy, miejsce pracy i zajmowane tam
stanowisko, adres do korespondencji, e-mail. Autor zgadza si¢ na to, ze
wersja elektroniczna jest wersja podstawowa. Od tomu 40 jest mozliwosé
publikowania tekstow w jezyku angielskim. Prawa wydawnicze przechodza
na wydawce. Egzemplarz autorski artykulu lub recenzji autorzy otrzymuyja
w formie nadbitki.

Material powinien odpowiadaé nast¢pujacym warunkom:

1. Tekst artykulu (wraz z wykazem literatury, streszczeniami, ttumacze-
niem tytulu na jezyk angielski, stowami kluczowymi i notg o autorze)
powinien zosta¢ przestany w jednym pliku zapisanym w formacie:
* doc, *.docx lub RTF;

2. Objetos¢ artykutu tacznie z ewentualnymi tablicami, rysunkami, itp.
nie powinna przekraczaé 20 stron formatu A4;

3. Tekst powinien by¢ napisany czcionka Times New Roman 12 z odstg-
pami 1,5 wiersza bez przenoszenia wyrazéw oraz bez wcigé. Akapity
nalezy zaznaczy¢ enterem. W tekscie nie nalezy stosowaé wyrdznien;
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4. Przypisy i odnoéniki bibliograficzne powinny mie¢ form¢ wg wzoru
zamieszczonego na stronie internetowej ,,Universitas Gedanensis”;

5. Tekst powinien by¢ przejrzany przez poloniste. Nalezy stosowaé zasady
pisowni stownictwa religijnego ustalone przez Radg¢ Jezyka Polskiego.

6. Zach¢camy do zapoznania si¢ z najnowszymi numerami ,, Universitas

Gedanensis”, ktdre sa dostgpne w formacie pdf na stronie internetowej

czasopisma;

7. 'Teksty, ktore nie spelniaja ww. wymogow, nie beda przyjmowane do
druku.

Zapraszamy do wspolpracy.

Redakgja pdtrocznika ,Universitas Gedanensis” informuje, ze wersja
pierwotng (referencyjna) czasopisma od tomu 46 jest wersja elektronicz-
na (ISSN 1230-0152). Kazdorazowo po ukazaniu si¢ poirocznika redakcja
zamieszcza pelny tekst artykulow, spis tredci 1 streszcezenia w jezyku polskim
1 angielskim, ze stowami kluczowymi i bibliografi oraz nota o autorze.

Procedura zabezpieczajaca oryginalnos¢ publikacji (tzw. za-
pora ghostwriting)

Zgodnie ze standardami okre$lonymi dla czasopism naukowych przez
Ministerstwo Nauki 1 Szkolnictwa Wyzszego, redakcja uprzejmie prosi
Autoréw o ujawnianie informacji o podmiotach, ktére przyczynily si¢
do powstania publikacji (wklad merytoryczny, rzeczowy, finansowy etc.).
Autorzy opracowan powinni w sposéb przejrzysty i rzetelny prezentowad
rezultaty swojej pracy, niezaleznie od tego, czy sa jej bezposrednimi auto-
rami, czy tez korzystali z pomocy wyspecjalizowanego podmiotu (osoby
fizycznej lub prawnej). ,,Ghostwriting” to sytuacja, w ktérej kto§ wniost
wklad w powstanie publikacji, bez ujawnienia swojego udzialu jako jeden
z autoréw lub bez wymienienia jego roli w podzigkowaniach zamieszczo-
nych w publikacji); ,guest authorship” to sytuacja, w ktorej udzial autora
jest znikomy lub w ogoéle nie mial miejsca, 2 pomimo to jest autorem/
wspdtautorem publikagji).

Aby zapobiec tym niepozadanym zjawiskom, stosownie do powolanych
wyzej wytycznych MINiSW redakcja ,,Universitas Gedanensis” przyjmuje
nast¢pujace zasady:

Autorzy publikacji powinni ujawnié wklad poszczegdlnych oséb w po-
wstanie publikacji (z podaniem afiliacji oraz kontrybucji, tj. informacji,
kto jest autorem koncepgji, zalozen, metod, protokotu itp. wykorzysty-
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wanych przy przygotowaniu publikacji), przy czym gtéwna odpowiedzial-
no$¢ za ujawnienie wskazanych danych ponosi sktadajacy opracowanie.
W przypadku stwierdzenia zjawisk typu ,,ghostwriting” oraz ,guest author-
ship” redakcja dokumentuje te przypadki oraz powiadamia o tym fakcie
instytucj¢ zatrudniajaca autora oraz stowarzyszenia, zespoly 1 towarzystwa
naukowe, ktorych jest cztonkiem.

W przypadku finansowania badaf wykorzystanych w publikacji autor

zobowiazany jest podaé zrédlo finansowania.

Procedura recenzowania artykutéw naukowych w czasopi$mie ,,Universitas

Gedanensis”

1. Procedura jest zgodna z zasadami recenzowania zawartymi w Komu-
nikacie Ministra Nauki i Szkolnictwa Wyzszego z dnia 29 maja 2013 r.

2. Autorzy przysylajacy swoje prace do publikacji w ,,Universitas Geda-
nensis” wyrazaja zgod¢ na poddanie ich procesowi recenzji.

3. Nadestane prace sa poddawane najpierw ocenie przez cztonkéw Re-
dakgji, ktora nadaje pracy numer identyfikacyjny dla dalszego procesu
redakcyjnego, a nastgpnie po zakwalifikowaniu, przesyta do dwoch
rzetelnych recenzentéw posiadajacych co najmniej stopien doktora.

4. Nadeshane prace nie beda poddawane ocenie 0s6b mogacych wchodzié
z Autorami w konflikt interesow.

5. Praca recenzentdw jest poufna i anonimowa.

6. Recenzentom nie wolno wykorzystywac wiedzy na temat pracy przed
jej publikacja.

7. Recenzent przekazuje sporzadzona recenzj¢ na formularzy w wersji
papierowej z odr¢cznym podpisem, ktdra przechowywana jest w Re-
dakgji przez 5 lat.

8. Pisemna recenzja zawiera jednoznaczny wniosek recenzenta o do-
puszczeniu tekstu do druku lub warunki dopuszczenia do druku lub
odrzucenie tekstu.

9. Ostateczng kwalifikacj¢ dopuszczenia artykutu do druku podejmuje
Redaktor Naczelny po analizie uwag zawartych w recenzjach 1 osta-
tecznej wersji artykulu dostarczonej przez Autora

10. Raz w roku Redakcja zamieszcza na stronie internetowej aktualna,

pelng list¢ Recenzentéw, z ktdrymi wspolpracuje.



